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VERSEHEN SEIN

+

DE DANSKE

SPRITFABRIKKER

AALBORG-KOPENHAGEN
G. M. B. H.

BERLIN-CHARLOTTENBURG
ILSENBURGER STR. 15
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€ REEMTSMA )
CAVALLA _J/

12

DIEREEMTSMA-CIGARETTE

CAVALLA

BRINGT DURCH EIN BESONDERES

MISCHUNGSVERHALTNIS DIE GANZE

RASSE REINER CAVALLA-TABAKE ZUR

AUSWIRKUNG, VOR ALLEM DAS SUSSE

UND VOLLE AROMA, DAS DIESE EDLEN

TABAKE AUS SICH HERAUS ENTWICKELN
KONNEN.

REEMTSMA A.-G.
ALTONA-BAHRENFELD

Wy
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se .o Am 20. Dezember d. J. hat wieder das auf 800 m Hohe, aber nur 40 Mi-
B“hlﬂrhohe' nuten von Baden-Baden gelegene ;,Kurhaus Biihlerhthe® seine Tore frith-
lichem Sport- und Kurbetrieche gedffinet. Es ist fur die Aufnahme von Gesunden und Kurbedarftigen

bestimmt, also besonders fiir Familien, die ein kurbediirftiges Mitglied begleiten oder im benach-
barten  Sanatorilum BiihlerhShe* besuchen wollen, oder die mit Kindern reisen und auf das Vor-

handensein drztlicher FEinrichtungen fiir den Bedarfsfall Wert legen. Pension M. 10.— his 17.—

-

- i Photographie = Lidhtbildkunst

mit erfolgreichen Mitteln

Unabhéangig
vom Tageslicht

ist eln Erfordernis fiir die Photographie im Winter. Sie braudhen die
Kamera auch im Winter nicht rahen zu lassen. Wenn Sie keine Ge-
legenheit zu AuBenaufnahmen haben, dann photographieren Sie
im Zimmer. Aber Sie missen eine ersiklassige Lichiquelle haben

Agfa-Blitzlicht und -Kapselblitze

sind ungefihrlich, von hoher Lichtstirke, geringer Rauchentwidklung
kurz abbrennend, gerduschlos, sparsam, haltbar.

Kapselblitze in verbesserter Padkung.

VERLANGEN SIE das
AGFA -PHOTD- HAND-
EUCH B 175 mit wviclen
h prakl, Winken, es losiet
beim Pholo-=
hiindler od. BD Pf_
direkt zu
beziehen von der Agfn
Ralalog, Prospekt gratis

ACTIEN - GESELLSCHAFT FUR ANILIN-FABRIKATION
PHOTO-ABTEILUNG BERLIN SO 36
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Ofenlackierte
J‘ hl » 41001_ G."'
. af e . mit fiinffacher Ballon-Bereifung
Jochterzimmer B | | @ Vek Risselsheim am Main -

g a !’d er Obl?ﬂ - la Lederpolsterung

»» -_ Bosdh-Lidit
JCIT!’GR e Bosch-Anlasser
:' Segeltuchverdedk

I_I]g iss Ofe n[’a(‘]gr _ vollstindig zu schliefien
[obel-Tndustrie ||  xcooisee soese

liche Beschreibungen!

Verkaufsstellen: :

BERLIN O17

Gﬂnngﬁ?EEﬁdﬁgﬁgﬂadt 4138 | E AD A M 0 P E L z

Leibaizstr. 56 am Kurfiirstendamm ~ Bismarck 5409

HAMBURG B RUSSELSHEIM

Besenbinderhof 71 — 72 (Wotanhaus) » Alster 147

FRANKFURT A.M.
Zeil 116 — 120111 , Telephon: Amt Rimer 5434

‘F-Scherz

Fahrrader- und Motorwagenfabrik
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Dfe l)este
Sulpflege

mit

HAMMERSCHLAG| || ., )

Fihrendes deutsches Spezialhnus fiar

m ]
DA EN | ‘UT‘ E{J‘-ﬂﬁ 1at das vollkommenaste, hachst-
pramierte Schubpflegermitte] und wirkte

HM‘V‘BURG I’*HLUEHWALL 1,04 5-6 53 bo durch seine Vieredelung in Qualitat

sowre Verpackung bahnbrechend auf

dem Gelbiete der neuen Schuhpflege.

Eg-Gu ist die Origimal=Tubenkreme
und wurde bisher

Bitte beachten Sie:

ron ]CEII’I cr

Nﬂ.{i‘ll a]un L Hg

erre fc]z [ /

Eingetragene Schutzmarke

BADEN BADEN. LANGESTRASSE 2
BAD PYRMONT, AM HYLLIGEN BORN 1

UNIVEREITAY
" ERFURT

()
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Eine neue, einfache, unschddliche Hur
entierni iiberfliissiges Fef an jeder ¢ewilnschien Stelle

H  Nur 5 Minuten taglich anzuwenden!

Tausende von Frauen haben nur an gewissen Stellen
zuviel Fettansatz, whhrend die Figur sonst ganz normal
{st. Viele Frauen haben zu starke Hiften, viele nur
-1 einen zu starken Leib, andere zu plumpe Waden
und dicke, htchst unschdn wirkende Knéchel, obwohl
der K&rper sonst in Schonheit wohlgeformt ist. Auch
> Sle kdnnen jetzt vielleicht, wie nie zuvor
 an jeder gewiinschten Stelle den lastigen
Fettansatz beseitigen, und zwar durch die
geniale Erfindung des ,,Sascha-Redu-
zierers®, Er ist so wunderbar leicht zu
gebrauchen, nur 5 Minuten téglich, und
wirkt doch so schnell Das Prinzip, auf
dem dieses Wunder der Wissenschaft auf-
gebaut ist, Ist so vollkommen natiirlich, wie
die Fettbildung selbst. Fett bildet sidh,
wenn die Blutzirkulation zu trége ist es
zu l6sen und aus dem Kd&rper hinaus-
zubeférdern, und wenn einmal vorhanden,
wird durch diese Anh&ufung die Blut-

.

Nacken _ » .
Schulter E ; s

Wad
aotn zirkulation behindert. Der ,,Sascha-Reduzierer” bewirkt
durch sanftes, aber durchdringendes Saugen eine natrliche
Knsdhel Blutzirkulation in den fetten Partien, die ro-

5. L |t fierende Saugbehandlung 16st das Feit und
% macht dessen Losung dem Blute leichter, wo-

3/  durch die Hinausbeforderung aus dem Korper

leichter vonstatten geht. Gymnastische Ubungen haben dasselbe Prinzip,
dodh kann man damit nicht bestimmte Kérperteile vom léstigen Fett
befreien. Auberdem wird durch oft zu eifrige Ubungen das Herz und
andere Organe angegriffen. Der ,Sascha-Reduzierer” wirkt direkt
an den gewiinschten Partien. Nach Gebrauch haben Sie in diesem Teil
eine warme, lebhafte Empfindung, und sofort merken Sie das Blut an
der Arbeit, wie es auf natiirlichem Wege das tberfliissige Fett ausscheidet.

Diese kurze 5 Minutenbehandlung wirkt volle 2 Stunden nach,
Sie kénnen selbst beobachten, wie bei der Anwendung des ,,Sascha-Reduzierers®

Ihr Leib, Thre Hiiften, Brust, Schenkel oder Waden téglich schlanker werden. An
Eine bequemere Ari, bestimmte lastige Feftstellen zu vermindern und B Bdilf fmn
dadurch Gesundheit und Schénheit wieder zu erlangen, gibt es nichi "8 Co.

Zuviel Fett ist fiir die Gesundheit Gift, P 6
deshalb weg damit!) i shoter, wvsiter /st vent

des B
wenn Sie keinen Erfolg haben. Der ,Sascha-Reduzicrer § Sasdia - Redusterer
kostet Mk. 6.—. (Nachnahmeversand) und ist nui 23

beziehen von der

Fabrik med. Apparaie Dr. Ballowiiz & Co. DR e
Berlin W 35, Abi. 66 Sk

(Recht deutlich schreiben).

MName:
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Su3hremBleif

ob furg ober lang, gehort eine
3 : elegante und prattijde Ofilfe

TERRERN RN RN ANA:

FEEEERRRNANARY

i

qi'..
in Platinin/&ilber

ber eleganfe Halter, Berldngerer,
©diiger flir jedben BDleiffift

aiiffe it 10cm { b enthitt
GCSl‘ﬂ feinften ngegﬁnfﬂ;% :;Erﬁ?ﬁﬁ

fleht unbd Hdngt t
Gesta aravietals Peffaftdlndty e

perwiifflidy und ftetd im Gebraud
Gesta it der tanggefudte e

brauddgegenftand in por=
nefmer Aufmadiung

Der jdhonfieGefdentartifel,
ber gediegene Reflameartitel

(Rur edit mit Auf{drift Gesta D, R. &, M)

FERLRLEV R A TiiRinppnnd

LLLELERRNRR R AL EELEEREEENS

In den Desugsauelien
Fadacidiflen durdy bie
st haben Uileinberftetier:

| CONTINENTALEBUROREFORM

JELQMN QEAGHMAMNN O

Gesia-Melallwaren-Indusirie

Giesen & Co., AbL 5, Hannover 1.

Bo nidd erbditlich, berfenden twiv Einselmuiler gegen
3 Einfendung von M, 2.—

R LR L Y C ERRRRARARAAANAARE

=i 1] L1} L 111} ]
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Nur mif dem

KINO‘und PROJEKTION’APPAPAT

arbeitet
_-E"""---___

CoogAan |
- p

ALLEINVERTRETUNG FUR DEUTSCHLA D

W.KENNGOTT * STUTTGART
ARCHIVSTR .14

Monatlich nur M. 6.60 pro Band!

DAS WELTREICH DER TECHNIK

ENTWICKLUNG UND GEGENWART
von ARTUR FURST

DER VERKEHR IM DRAHT U.IM ATHER DER VERKEHR AUF DEM LAND |
(BAND 1) (BAND 11)
MNachrichten-Telegraphie uber Land f Untersee-Tele- Stralle f Wagen / Fahrrad f Kraftfahrzeuge [ Eisen-

graphie / Bild Telegraphie / Fernmelder / Fernsprecher bahn / Stralenbahn

Drahtlose Telegraphie [/ Drahtloses Fernsprechen
Rundfunk Weitere Binde in Vorbereitung

JEDER BAND MIT VIELEN ABBILDUNGEN UND TAFELN IN GANZLEINEN GEBUNDEN .I
e . e A B R el s e e

BESTELLZETTEL
lch bestelle bei der

| Buchhandlung Gcnrg‘ Arnold G.m. b. H., Berlin SW 48, Friedrichstrale 226,
DAS WELTREICH DER TECHNIK von ARTUR FORST, Band I und II

sum Original-Verlagspreis v. M. 30.— pro Bd. Zahlbar b, Licferung od. geg. Ratenzahlung mir 10"/, Zuschlag monatl.
Mark ﬁ.ﬁﬂ' pro Band (Ort der Verbindlichkeit Berl n - | empelhof)

P e thmmq: : e L e e PR
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100000 Aarve

file Den beften Beitungdrottan,

Die untergeichneten Verlage fesen ald Preid fiir den nacdh dem LUrteil eined
Preisridhter- Rollegiums beften Jeitungdroman 100000 Mart aus. Das

Manuftript foll bid lingftens

ES Wird bie Aufgabe ?uiten:. cinen e¢edy 1
beutjden Homan zu jdafjen. Das beift,
nicdhi ein von Phrajenbaftigleit lebendesd ober
ein wic aud) inmumer tenbensiod geridpteted Wad-
werl, jonbern ein in ben tiefften Problemen
beg beutjden Dollesd wurzeinded und ausd ibnen
ergantid wadiended wirllided Sunjtwer? von
boben Lualitaten in_ fjdriftbcutider Sprade,
mit intercifierenden Ginzelfdidialen, die fpms
bolbaft bad ¥Befem unferer Belt dartun,
Tenn nidt um einen biftor:fden RNoman jol
e$ fid banbeln, fonbern um einen, der in ber
Glegenwart ober in _ Dder allerifingiten Wers
anumhztt fpicit.  Won vornperein  audges
dlofien find alle einfeitia parteipolitifd) einge-
gr:ﬂtm_ ober _religiod polemifierenden Romane,
edgleichen Vrbetten, dbie vorviegend in einem
Dialelt abgefafit finb. Ta nur ein wWirlliches
Stunftiver! preiggefront werben joll, beftebt fiir
bilettantifhe PUrbeiten feine Ausfidht. AUud
fommen nur bigber unverdffentlicdhte Arbeiten
in Betradt.

&in erhobted Yugenmert ift ben be-

fonberen YUnforberungen uiuivenden, bie der |

Jettungdroman ftellt und die in erfter
¥inie barin befteben, baj, dba ber Hettunqgs-
roman _in tdgliden FHortjfepungen erfceint,
fer ortfegungen in fitd
rintexeffieren undfiein
Spannung auf bie ndadite Forts
fepung erbalten muf: baj aljo
auéagedebnte LanbidaftSbefdretbunaen. iocits
ihweifige Buftandd- unt Milieujdilberunqgen,
Daufungen_ von pipdologifden Ginzelbeiten
uple. im Unterfdicd jum Budroman bdem
Tiejen bed Beitungdromand entgegenftehen.

Biwedd Erlanguna eined berborragenben
Seitromand von bobem finftlerifden TWert,
per jualeid®d aud politiidh und fultured ers
plederiid) irfen foll unb nidt ulest bdie

ihon ertodbnten befonberen GErforbernifie bes |

SeitungSromand erfilllt, bat fid ber Werlag
e Damburger Hrembenblatted
in Glemeinfcdaft mir bem Veriaqg Ser Miind -
ner Neuneften Nadridten entichloffen,
bicied Preidaudfdreiben an veranftalten mit
einem  Preid, ber diber bdie DHerfommlichen
Romanhonorare weit binandreidht. Sind fidh
pod Die beiben WVerlage betouft, bafy ed fich
nidht nur um die Erlangqung cined foldben bodd-
fiechenben  Beltungfromand gvantelt. fonbern
mebr nod) barum. b2 Ynterefie unijes
tTer befien Tidter und Sdrifts
fteller mwieber bdem Beitunagd-
tToman augumwenbdben und o dbad aline-
meine Niveau ded Beitung2romand ju Heben

30. September 1925 vorliegen.

Sn Erfenninid biefer tulturellien Mife
fion baben jid) beshaib bie beiden Werlage
3u cinem aupergerwobnlitchen Opfer entidloffen.

Ter Umfang ber Homane foll 40 Dbis
o0 Fortiepungen zu fe 200 Drudieilen nid
wefenilicd fiberficinen.  Sdriftiieller, dbic am
Qiertbewerd  tellnebmen  wollen,  werbden  ers
fuddt, ibre Manuifripte in ficben Turddicdidaen
an bas Berliner Biiro ber WMiindner Meueften
Nadridten, Berlin W, ErmmnicrEt_Tnﬁt 40,
bis fpdtefltens 30. September 1925  einges
jdrieben, anonpm, fedbodd mit einmem Henne
wort _berieben, cinjuienden. Tie Einfender
ber Homane werben gleihicitia erfudt, ibre
¥ibreffe, qetrennt von benm Wanuffripten, in
Sonberfuvert vericdhioffen, mit dbem Wermer!
Betr, Homan-Wettbewerb* an Herrn Notar
Tr. Wantig, Hambirg. AUbolphSbriide 4. bid
ipdteftens 19, Dejember 19256  eingufenden.
Tem MNotar obliegt 3, biefe Aubertd erft nach
Beenbigung ber Pritfung bdber WManuffripte
unb na erfolgter  Preidvergebung am
20, Tezember 1925 dem PreiSridterfoleqinm
uneroffnet gu fibergeben

WMit Erwerd bed AbDrudredis qeben alle
Redite, mit Yudnabme ded Rehred der Duchs
ausaabe und ber Werfilmung, an bie unter-
seichneten Verlage fiber. Tie Uudzablung bed
Preifed erfolat am 21, Tezember 1925,

Eofern eine fiberragend aute, afien 9An-
forderungen entipredhende Urbeit nid eins
ehen  follte, Dleibt e® bem  Preidridters
ollegium_ fiberlaffen, fitr bie beiben befien
diterfe fe HO OO0 Mar? su aciwoibren.

Tie Gritverdffentlicbung ded preidqetronten
Merfes erfolat aleicbaeitia im . Hamburger
grembenblatt® und in ben ,WMilndmer Newues

[ ften Madridien®,

Tod Preidridter-Nolegium bilben:
Hand Fricoridh Blund, Hamburg.

Albert Vrofdel Verleaer bed Hame
burger Frembenblatics.

Guftay Frenffen, Barlt (Holftein).
sran MNicaroa Hud. WM linden.
Bernbard Kellermann, Berlin

Tr. Tim Llein. WMimden,

Yanbaerichisprafibent Wilhelm Wayer,
Miinden.

Mar MNiegander Mevmann, Fenilletons
fetter bed Haomburger Frembenblatics.

Dr. Trefs, LVerlagdoireftor ber Miind-
ner Menchten Madridhien.

Veviag der Miindner Neuefien Aadeidhies.
Veviag ded Hamburger Svemdenblaties,

hitp fidigital slub-glerarserEodaRas
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wulite, was duw geplagien Menachon vow ssimen
g‘"‘“&“"ff‘g"’d’ fin attor WMMW
gi’w aﬂa“\ﬁs ist wmzdann
(Dr Borqen hak, hat Cgon Rnaun!
D Coadoheit diacs wird achon
Jedor evfalnon habew., der Bei acchtenm

EGON BRAUN AUSIESE

seine «gafq.m;mga/& Wer i noch nicht o=
pobte , den wind achon dor ewste Vensuch zu
euwon smborteugien shihanger dieses altow
detschen. Cepsmbvrandes machen.

EGON BRAUN. WENEBRENNEREIEN HAMBURG:
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Von Stefan Grofhmann Bl

| | |I
* und Felix von Mﬂﬂgﬂ!(i [ !
| | JI'E
i

N

‘« ; e liicherlich ist uns um die Jahr-
hundertwende der alte Herr vor-

]
gekommen, der die Freuden der Jugend |
wohlwollend-kopfschiitielnd betrachtete und | |'
fiir sich hin murmelte: ,,Aber in den acht- | 4

i

T
.

ziger Jahren war das alles doch ganz anders™.
Nun sind wir selber in die Rolle dieses ent-
fremdelen Betrachters gerliriingl und brum-

men vor uns hin, alte Bilder vom Miinchener EE |

Karneval betrachtend: Ja, damals. .. 1 -;i

,. }.

Von allen Faschingsfesten in Deutschland waren die Miinche- { f
ner unzweifelhafl die schonsten. Der Wiener Fasching war eine |
Kette von famosen Tanzgelegenheiten, selbst an den groffen ! q 1
Narrenlagen, Kiinstlerhausfesten und Lumpenbiillen war in | :
Wien immer das Tanzen das Wichtigste. Die an Onkeln und -
Neffen und Erben reiche Familie Johann Straufy versorgte all- | 1IFS
abendlich die grifiten Ballsile mit ausgezeichneten Musik- 8|
kapellen und elektrisierenden Kapellmeistern. Aber wenn die b
Geiger ihre Instrumente in die Kasten packten, war das Fest j
zu Ende. Es gab keine halbdunkeln Ecken und keine ampel- :
beleuchteten Nebenlokale. Fasching, das heifit in Wien: Tanzen. g ]'

Der rheinische Karneval war in erster Linie ein Volksfest. Der
Plot grifite Jubel und Trubel herrschte auf der Strafie. Der Festzug
Jaeger & Goergen lockte ganz Kiéln in die Gassen, Hunderte von Yereinigungen i

T G e —
X O .3
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herieten wochen-
lang, mit welcher
{1l Luppe ﬁ.il_‘: die
Stadt verbliiffen
solllen. Friiulein
Bachem beriet
11 Friulein
Martersteig, wie
fiell, Wegen l]"]'
vorhandenen
I7iille des blonden
]|.'I.=."-:"~. I"it'-.l' YEr=
bliiffend origi-
nelle Varialion
der r..m,-iv}.- slel-
len konne, und so
agte ein kihner
Einfall den an
lern, bis man
-;: || LIS !Ililj."r, -lJ-
Nibelungen-
sruppe einenFes-
wwen zu fiillen,
ber die sieben

jungen Midchen

zugelassenen

erslen  Familien
Wiecelawava-
|;|!r i'.‘i|lH'i|||'.'

i|||“I--l||“|.|.'1.l'.-'l::: r

1 !|'.'I-|_'_'f" -'”""Z":l"l [ |
konnten. In die

Mitte der a -

il |||_=|'||r-|:t1|'|'||F.E--
stellte man einen
|'~L.|5-+'1||:1l isler
Mes: |I|I'...'_:_’I’. iither
dendieZuschauer-
=-|I-.'-‘|i.l'=t' --il'll
krank lachten. Es f A i Wi

:_t.lll ||||[ i:l'lh ||IJL‘|I

'-i1'| HFi'.'il:l'”r'l'i‘ |'I4':-fl||“|il'|', :1|H'1 Vil .|l||'|||:
”I.'i"ll Straflen war ein Wille zuy Frihlich-
LP.H'_ ZUr i"rué.ritinl::r_m—‘l.|*1hril|i--|||rr_-, der alle
mitrals,

E

Ilh-lr '\ill"nu'hmn-r Rarneval war vor allem
en Fest fiirs Auge. Das Tanzen

i WAl Wenirer
wichtig,

e P - ' #
Sald man in einer Loge des . Dent-

lheaters” hei einem  der beriithimten

HITes |, 80 sah man in ein funkelndes,

I{-H'J.]\.!Illt +J|~~. .-"'bl;LIi_

wrs Adolf (-}Iu:r[.'in{lt‘.r

buntstrahlendes,
‘n\'t]l'_’_i'llill'r% (re-
dringe, in dem
oft viertelstun-
denlang das Tan-
Zen unmaglich
war, Aber es ge-
schah  zuweilen,
dals emn Trom-
petenstold  dieses
Durcheinander
in e Spalier
verwandelte, und

durch diesen
[-hrenweg schritt,
lllu_i,r*.-cléiﬁth, thre
spanische Hoheit,
tlie um'lrrgefﬂlirll
schiine Frau Lud-
wig lThoma am
Arme 1thres Kava-
liers in den Saal.
Miinchen War
immer monarchi-
slisch, aber 1m
I\ arneval hl.‘*uj;h'
rs sich, dazumal,
hegelstert vor der
aristokratischen
[ lerrschafit der

schonsten

[2rscheinung. Das
cigenthche (ie-
nuljorgan bei den
Miinchener Fa-
schingstesten war
das Auge, 1In
Wien war es das
Tanzbein, in Ber-
/ lin schon damals
- die Hand. Wo-

mil keineswegs gesagt werden soll, dafl es in

i\

Minchen immer aimperlich zuging. Schlief3-
lich wurde!l es ja auch mm Odeon vier und
tinf Uhr, und es fehlte in den Logen an
Sesseln.  Man mufite sich dann und wann
cinander auf die Knie setzen. Aber man
dachte dabei doch immer an das Kostiim,
das geschont werden mufite. Es gibt ein
hundert Jahre altes iir-:.h_rrrwirhisfh-|m1~,'rri.~;{'|n.'.~j
Volkslied, worin eine alte Frau die Tochter
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{ Auwer , Creorg Jacoh Walf, Mindener K

beim Anziehen des mil

Bliimchen £re-

schmiicklen K ostiims miitterlich er-

mahnt:
Nur dafd mir am VereiPbmeinnicht.
LT | |Iil']Jt.

l|.-:||||'-\'|.".i”.|1. Ili:"'n

Die Miinchener

schoner, ]r

l 111
I'1~.'F|l'
uniotfentlicher sie

wadl'e'lfl W1 =0

wWaren,
Pie | bals pares
nicht genug npares . Die
ot
den Ateliess. Von den Karnevalsniichten
bei Kaulbach und spiter ber Stuck er-
zithlt heute noch wehmiitie die Lecende.
Wir wben die :

Faschingsniichte in

Well't'n \il']:'n .~=~'||HJI
]I-'I'I']El.'ii'-v|l'1|

waren e Rd Il eS| |JE||-.=~'-i'1JI‘rL 111

Spiiteren lustiesten

Miin-
1 ¥ ! ] x '

{h- [ I EISLONEen mte ['II.H'lIE. WEeTLT rJ.‘I-'u
Fanzg EIJIH"- 1Tl "-|.|:I II.|.IJI|"'|1I[-\.'|] ||||:ll._:||'.||-;||ll1

UIJIL{+'*~I'|||HE'I|'L[, umgeleert war, Damals

den grolien

war Miinchen e internationalste Stadt

Deutschlands., J unge Amerikanerinnen

$g-- O

I

Au

s f

N ek

il

(TRt

!t i e

den WKarneval der
Welt

WELTELL

( fiir
unenlbehr-
Heils-

h*-.! |i|'|||']L

Canzen
lich

hungers

thres
T|i|1']|
I:-||.1""1'|.l‘.‘-|.|i.”|.':.]1'|| " ‘;1'111'|.‘*']\'
lich dimonische Serberr,
schlicht
Wiener
luschelnden

konversierende

Offiziere, du
Elevinnen
Mal

l['.l!'ll"-r-

der verschiedenen

schulen. seh
sinmige und schweigsan
A 15-
bach und Inegolstadt. ein
‘i.|+'__:|--

literar:-

[;'Illli"l"'“in"lltll' dlls
|-.Li|,|' i:l'iJll,i"-;'a'tl'III]I'

-:I[:|| e ans I]l‘]'

schen Torggelstube und
schr viel blonde, rosige

neugierige junge Damen

aus Boeenhausen, die alle

Ik unsteewerbe studierten.,

ein  Studium, das s
jahrelangeUnterbrechun
cen vertrigl. Wochenlang
|!i'|"'|'-||

konnle man 11

Miinchener Pensionen

nachls kein Auge zulun,
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wirll das Haus fiir diese eine Nacht ant den
IE\I'-JIJ.. :_’"‘!"Hl

gine man durch eriine ?":i']l]rll_'!'j-_':liﬂ'[l { mt

werden mulste. Aber dann

vorstecklen i.?n'||i=|lie'|]='r|| 1T ]H':IHII"

A85Y =
rische Hohlen mit Matratzen und RKissen. bis

Hero

L1 hlul Tl :aal d
man 1n den blutrolen ironsaal der

dias kam. 1n welchem das Bifett, Weild-
viirste und Pschorrbriu. stand. Ach _i"~ £5
war zauberhaft... damals, kurz nach den

I .l:' | | i |
L LS Jel eI

Stefan Grolbmann.,

HIH'II e1ne
Nicht-Miinchenern
rern besuchte und bewohnte Stadt war und
in'l-l"l _'—'IIU['.u'.-' ”ulf das eine ]-L]l'illl‘ |-=-]-L.'il1' |*|:--

or Zeiten, als Miinchen

frohe, aunch wvon

ii1i|x IJ|;=I_'lL1, — 1E:II|l;II.-i. Wi I1ian ir] 'II'TIITLI.']J'.'II
Ijlle'f'li.IH]Il keine Politk machen zu miissen

glaubte, weil der Karneval allen Witz und
Geist brauchte, ja, das war eine schine Zeit,
und nicht nur, weil man um zwanzig Jahre
jiinger war, als man sie erlebte.

Der Karneval
den 1st er

in katholischen Gegen-
ja nicht nur so ein Tanz-
vergniigen, sondern eine kultische Angelegen-
heit. Die Kirche gibt der sonst so frommen
Schar der Gliubigen eine Zeit im Jahre
freir, wo man die Herzen und die Mieder
dffnet. Sie schlielit mit einem Tage schreck-
licher Reune: dem Aschermittwoch mit der
[F'ormel : -,_"-||-n.~'-|'hgmivnkr. dafd du aus Staub
bist und zu Staub wieder werden wirst.”
Um 1goo, als ich nach Miinchen iibersie-
delte, gab's in den Saturnalien der Stadt, die
man damals noch Isar-Athen nannte — was
Stuck zu seiner griechischen Villa veranlafte,
die so rémisch wurde —, gab es Verfall und

R _—— dih S T

Leidbnung von Adolt Hen aeler

EHI Bl.‘.’lll dALLs E V. lgtii”.'n MHI‘I]:ILIEI' Gﬁ&tﬂhﬂdl.
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Autschwung. Die jungen Herren der Kiinst-

lerfeste, die, sowohl die Feste wie die Herren.
berithmt waren um 1880, waren alt gewor-
den: Lenbach, Adalbert von Keller. Ober-
linder und wie sie alle hiefien. Ihre Feste
bestanden nur mehr aus den moclichst ech-
ten Kostiimen dieser ,.Don-Juan-Bille" und
JGoldnen  Redouten™. Die jungen Leute
fanden diese Bille etwas familienhafi ze-
worden und machten, wie in der Kunst
auch, Sezession, Da gab es die Maler der
Jugend, die Zeichner des Simplicissimus, die
I)hJih'r der .Jilf HrJqufrh-hlwr" IIHIJ 1lh!
andern Dichter, die sich auf der soeben
angeschwommenen ,. Insel” niederlieBen. Und
deren Frauen und Freundinnen, die keine
Lust mehr hatten, sich von Lenbach oder
Kaulbach portrilieren zu lassen. Und auch
milt dem Tanzen der allen Herren war nicht
mehr viel los. Was also so ein richtizer alter
Miinchener Kiinstlerball war, das hatte sich
1118 “r:n-“f]r‘;l'rlji‘hu' itberlebt, dem auch mit
noch so schwungvollen Kostiimdevisen nicht
mehr aufzuhelfen war. Da rinr es auf den
wbals parés”, die zweimal in der Woche im
Deutschen Theater stattfanden. weit lustiger
ru, ungebundener, gemischter auch. Was
letzteres in Miinchen nicht dasselbe bedeutet
wie anderswo in GroBstidten. Um 1000 exi1-
stierte in Miinchen nur PING eInzige D=
kotte”., Gatlin eines Spenglermeisters, im-
merhin i-'.'t|nr|||~|'i-'=|---t!',:||'r. 'rank Wedekind
war mit ihr befreundet und bewunderte die
witzige Dame. Sonst gab es die Freundinnen
reicher _i11||_:1':' Leute, die in Miinchen sich
gern niederliefien, weil man diese Freundin
nen gesellschaftlich nichi bovkoltierte und
kimiglichen

thnen ebenso und auf demselben Balle tanz-

die Prinzen des Hauses mil
ten wie mit den Frauen de reichen Biireer.,
lis gab keine kritischen Zuschauer.
nur vergniigte Mittuer.

Die neue Note in die Kiinstlerbiille brach-
ten  die Hilltpiin'inilllIlhtl'llil' Thoma, Wilke
und Paul., Da rah's,

E:HIHII‘!'JI

|.|'I'IJI|1'I‘“'L Geschmack enl-
H[iE'II'FlI'JIIi. selir amusante 1".-1'1I'I'.'!|[H'I']|'I|'h1l"Jllll!
I]'rr|L.|||;|5|z-|=|LIEH']||Hrt_-_{|-n, hei denen der Pa-
l!'["[i;"llluh der ""-kh[llllil:l-uji recht schlecht

i

wegkam. Etwas wilder ging's auf den Billen
der Elf Scharfrichter zu. Das waren schon
mehr so Atelierfeste mit Matratzenlagern
Deren kiimmerliche BReste — der Feste wie
der Matratzen gab’s noch im Fasching
1922 zu kapulten Grammophonplatten. Man
konnte da sehen und hiren, dall es mit der
~Miinchener Kunst” zu Ende war,

Die feinste und auch letzte Bliite der
Kiinstlerballe fiel in die Jahre 1005  bis
1910, Damals lebten noch bedeutende Dich
ter, Maler und Musiker in Miinchen. Und
man konnte die schionsten Frauen der euro-
piischen Stidte einladen, sich vier. fiinf
Wochen in einem karnevalistisch verwandel-
nirgeend
sonstwo.  Man gab etwa in den Riumen
Schlewchs, die man umgestaltet hatte, den
ersten Kokottenball. Die Kellner steckten in
roten Livreen, und fiir das Entrée, das der

ten  Miinchen zn amiisieren wie

geladene Herr bezahlte, gab’s fiir ihn und
seine Damen die Nacht durch zu essen und
zu trinken, was immer man wolle. Aber dal
man, um zu animieren, aus Paris zehn richlige
Damen sich habe kommen lassen, welche dazu
besonders geeignet sind, das stand nur in der
klerikalen oder sozialdemokratischen Zeitung.

Da gab es Behns groffen Park, den man
[iir eine heilse Augustnacht zum Stelldich-
ein fir die zweihundert schénsten Frauen und
scharmantesten Minner machte, und Tanz-
]H.Il]i'“” Waren f-|'|'i|‘.'|I|*|1 ||1'|hlll'l‘ 1]t‘|‘|lll'11 .*lif'!l
am Spield, Feuerwerk gab’s bis in den Morgen
hinein, begriifsiten die auf-
gehende Sonne., Dieses Nachitfest hatte drei

1'\.'H'||i'-'l-l':l'[|. I’ri'l- l'i!‘r' Il'r..-':ll'll 1'I!"|-'I-|-|'H|*rl_ ‘nii'|]

Billerschiisse

dreifiig Paare stiirker als .il'lll' Miidigkeit,
Dann war's aus. Andere Schiisse begriiliten
IJI-I' ."‘;l-rIJI- anderer .]Iill',_':i' 1l.'ir‘l' .L||1I'I' J.IIJ_;..’ | il
dann gab's ein anderes Tanzen, jeden zweilen
Nachmillag oder Abend: die Tanzdiele hal
\uf den Billen, die die

Vliinchener Kiinstler nach ()20 arrangier-

den Fas Iijh_: abgelost,

ten, brauchte sich der Pierrot keine melan
cholische Geste ins Gesicht zn schminken.
Da berann der Aschermitiwoch seine Asche
schon auf den ersten Karnevalstag zu strenen.

!'.t'l'r-l:.l" LLATL .l]!f.lll.rill'“l'rl'l;,
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Ii'r:m Marot war in Lausanne ge- aus Liebe. Im Miirz des Jahres 1876

boren und aulgewachsen, in emner beland sich unler den Passagieren des

strengen, ehrbaren und arbeitsamen Fa-  allen franzosischen Dampfers ,,Auvergne”,
milie. Sie hewratete ziemhch spit, jedoch  welcher von Marseille nach Italien fuhr,




ein. neuvermiihltes junges Paar. Die Tage

waren still und-kiihl, das Meer mit seiner
silbrig spiegelnden Fliche verlor sich in
dunstige friithlingshafte Ferne, die Neu-
vermiihllen gingen nichl von Deck. Und
alle Mitreisenden hatten ihre aufrichtige
Freude an thnen, alle schauten mit Treund-
lich  wohlwollendem Licheln auf ihy
(+liick: ber ithm i".i'il',.’h‘ sich dieses (s liick
lebhaften, Bhick, 1n

dem Bediirfnis nach ]h"l.".'q"]_'ljla_:'_ in eimner

I Selnern forschen
angeregt liebenswiirdigen Zuvorkommen-
heit seiner Umgebung gegeniiber, bei ihr
i jenem freudigen Interesse, mit wel-
chem sie jmil_* geringfiigice Hrr*irlﬂ_'Lu*il
autnahm... Diese Neuvermiihlten waren
die Marots.

tr war ungefihr um zehn Jahr iilter
als .‘-I'1_‘, II war Ilit_'ilf sehr fll:['Jlll_,rwn;li'il*-il'll,
hatte emn gebriiuntes Gesichl und lockige
Hinde waren diirr. seine

Haare: seine

Stimme i:.lun;_r'n_llf, Ber ihr spiirte  man
eine Beimischung fremden, nicht roma-
Blutes. Sie

wenig zu grofl — obwohl sie entziickend

nischen erschien fast ein

gewachsen war —, zu dunklen Haaren
hatte sie graublaue Augen. Uber Neapel,
Palermo und Tunis begaben sie sich nacl
Stadt

Herr Marot eine rechi angesehene Stel-

der algerischen Konstantine, wo

lung erhalten hatte. Und das Leben arab

thnen in Konstantine. in den vierzehn
Jahren, die seit jenem cliicklichen I riih-
ling verflossen waren, alles was die Men-
schen im allgemeinen vollauf zu belriedi-
gen pflegt: Vermdgen, aliickliches Fami-
lienleben, hiibsche und gesunde Kinder.

Marot hatte sich in den vierzehn Jah-
ren  aulbierlich sehr verindert: semn  (re-
sicht war beinahe schwarz wie das eines
\rabers geworden, er war ergraut, und
Arbeit, Dienstreisen, Tabak und Sonne

hatten ihn ausgedérrt — viele hielten ihn

ot

Auch in ihp
hiitte niemand mehr diejenige erkannt, die

tir einen Kingeborenen.
emstmals auf dem Dampfer , Auvergne*
hiniibergefahren war: damals lag sogar
in ihren Stiefelchen, die sie des Nachts
vor die Tiir hinausstellte, der ganze Zauber
der Jugend: jetzt zogen sich auch durch
thre Haare Silberfiden, zarter und gold-
gelonter war ihre Haut geworden. schma-
ler und abgezehrter ihre Hinde, und in
threr Pflege, in Frisur, Wische und Klei-
dung begann sie eine vielleicht schon ein
wenig iibertriebene Sorgfalt an den Tag
zu legen. Natiirlich hatten sich auch ihre
Beziehungen zueinander geiindert, doch
niemand hiitte sagen konnen, daff sie sich
elwa verschlechtert hitten. Nur lebte je-
der auf seine Weise: seine Zeit war an-
celiillt mit Arbeit er blieb derselbe lei-
denschaftlich zugleich
niichterne Mensch, der er immer gewesen

strebsame und

war —, die ihre war in Anspruch genom-
men durch die Sorge fiir ihn und ihre
Kinder, zwei hiibsche kleine Midelchen,
iltere fast schon ein
war; und es herrschte

von denen das
kleines Friulein
nur eine Stimme dariiber, daf es in ganz
Konstantine keine bessere Hausfrau, keine
bessere Mutter und keine liebenswiirdigere
(resellschafterin im Salon giibe als Frau
Marot.

[hr Haus lag in einem stillen, reinlichen
Viertel.

Fenstern der Empfangsriume aus, die

Vom zweiten Stockwerk, von den

stets durch die geschlossenen Jalousien
halbdunkel gehalten wurden, blickte man
aul Konstantine, das durch seine male-
rische Lage in der ganzen Welt beriihmt
ist: auf abfallendem Felsen baut sich diese
alte arabische Festung auf, die eine fran-
zosische Stadt geworden ist. Die Fenster
der Familienriume, die kiihl und schat-

tig waren, gingen nach einem Garten
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hinaus — dort, in ewigem Glanz und

ewiger Glut, triumten, von hohen Mauern
emgeschlossen, schlaftrunken hundertjih-
rige  Eukalyptusbiume, Svkomeoren und
Palmen. Der Herr des Hauses war oft in
dienstlichen Angelegenheiten abwesend.
Lnd die Hausfrau fiihrte jnm--'. e1nee-
schlossene, zuriickeezogene Leben, zu dem
die I'rauen aller Europiier in den Kolo-
nien verurteit sind. Des Sonntags be-
suchte sie recelmiiliic ohne Ausnahme
An den Wochentagen fuhr

sie nur selten aus und beschriinkte sich

die Kirche.

in ithrem Umgang auf einen kleinen, ge-
wiihlten Kreis. Sie, las, beschiiftigte sich
mit Handarbeilen, plauderte oder lernte
mil den hillih'r‘n: zuwellen nahm =ie die
schwarziiugige Marie, ihr jiingeres Toch-
terchen, auf den Schofd, und mit einer
Hand iiber die Tasten des Fliigels gleitend,
sang sie alte franzosische Liedchen und
verkiirzte sich so den laneen afrikani-
schen Ing, wiithrend ein heifser Wind vom
Garten 1n breitem Luftstrom durch die
gedfineten Fenster hereindrang... Kon-
stantine hatte alle seine Fensterliden ge-
schlossen, schwelte in der unbarmherzigen
Sonnenglut und schien um diese Stun-
den eine ausgestorbene Stadt zu sein: nur
hinter den Gartenmauern schrien orell
die Blauracken und Mandelkrihen. und
melancholisch, mit jener den Kolonien
cicenen  Schwermut  t6nten vercinzelle
[lornsignale von den Hiigeln vor der
Stadl, wo hin und wieder hanonenschiisse
Tl dumpfem Schlag die Erde erschiitter-
ten und weille militiirische Tropenhelme
aufblitzten.

Die Tage in Konstantine flossen oleich-
miilsig dahin, doch niemand machte dje
Wahrnehmune, dalt Frau Marot etwa
darunter gelitten hiitte. In ihrem zarten,

feinen und keusch verschlossenen Charal-

10

ter olfenbarte sich weder gesteigerte Emp-
findsamkeit noch iibertriebene Nervositit
lhre Gesundheit war keineswees eine krif-
lice zu nennen, allein sie eab auch Herrn
Marot keinen Anlafy zu ireendwelcher Be-
unruhigung. Ein einzicer Vorfall nur

hatle ithn einmal betroffen cemacht: i1

Tunis hatte einst ein arabischer Gaukler
und Zauberkiinstler sie so rasch und tief
in hypnotischen Schlaf versenkt. dafy sie
nur mit Gewalt wieder ins Bewuflsein
zuriickgerufen werden konnte. Aber das
hatte sich schon vor Jahren, noch zur Zeit
threr Ubersiedelung aus Frankreich zu-
getragen; seitdem hatte sie ein so plitz-
liches Versagen der Willenskraft und An-
fille von so krankhaft gesteigerter Sen-
sibilitit nicht mehr durchgemacht. Und
Herr Marot war zufrieden, beruhigt und
iiberzeugt, dalb ihre Seele wolkenlos un-
getriibt und offen vor thm lige. Ja, und
so war es auch gewesen, selbst in dem
l“’]"..h_"”, \ii'r?.f’h“lil“. .Iil]lll ”HT-':".' 1.-:'"””';“'—
schafthichen Lebens... aber da tauchte
in Konstantine ein gewisser Emile du Buys
auf.

Emile du Buys, der Sohn von Frau
Bonnet, einer langjihrigen, sehr guten
Bekannten der Marots, war erst neunzehn
Jahre alt. Aulier diesemn Emile, der, ihrer
erslen Ehe enlsprossen, in Paris aufge-
wachsen war und schon die Rechte stu-
dierte, vor allem aber sich mit dem Ver-
fassen nur i1thm verstindlicher Verse ab-
gab und sich zu den Anhiingern einer
nicht existierenden Dichterschule der
souchenden™ ziihlte, aulier diesem Emile
besald Frau Bonnet noch eine Tochter
Elisa. Im Mai des Jahres 18330, 1m Be-
ariff, vor den Altar zu treten, erkrankta
Elisa und starb innerhalb weniger Tage.
Emile, der bis dahin niemals in Konstan-
f.iﬂl."

gewesen war, kam zur Beerdigung.

— —

re




s ist leicht zu verstehen, wie
sehr dieser Todesfall Frau Marot
ergriff, dieses plotzliche Sterben

eines jungen Midchens, das noch

eben ihr Brautkleid anprobiert

S =

r

hatte. Man weild anch, wie ein-
fach und selbstverstindlich unter
solchen Umstinden sich eine
herzliche Vertraulichkeit zwischen
Menschen einstellt, selbst wenn sie
sich vorher kaum gekannt haben.
Aulierdem war Emile fir Frau
Marot tatsichhich nur emn Rnabe,.

o L i B T e Yt =

Bald nach dem Begribns reiste
Frau Bonnet zu ithren Verwandten
nach Frankreich. Emile bhieb

lhonstantine zuriick auf emmem
I.-F”“I“*i'f. .“'-1'i“f'.‘"~ 'n'l'T“:-*in']H‘lH"I] .'f‘:'lll.t.‘l-—
vaters aulberhalb der Stadt — der
,,» Yilla Haschim™, wie sie genannt
wurde, und becann, fast Iii;liﬂ'h
im  Haus Marots ein und aus
zu gehen. Was man auch immer
von thm denken und wie er sich
auch ;_ri'lwn mochte, 1mmerhin
war er noch sehr jung, sehr emp-

findsam und brauchte notwendig

Menschen, an die er sich wenig-
stens voriibergehend anschliefien
konnte. ,,Wie merkwiirdig,” sagcte
man in der Stadt, ,,Frau Marot
ist ja gar nicht wiederzuerkennen!

Wie lebhaft sie geworden ist, und

wie si1e sich verschont hat!"

Allein diese lllIlﬁl,'lﬂ'i‘ih{.‘nilﬂ'
Ausdrucksweise war unbegriindet.
Im Anfang war nichts weitler dar-
an, als daly ithr Leben sich ein
klein wenig angeregter und hei-
H terer gestaltete, und dalb thre bei-

|
|
|
[ den kleinen Midchen verspielter, |
|
|

lustiger und koketter wurden:
denn Emile, der alle Augenblicke
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seinen Gram vergalh und jenes ,Gift",
mit welchem, wie er meinte. ..das Ende
hatte,

Stunden  lane

des Jahrhunderts” ihn verseuchd
tollte  zuweilen ranze
mit Marie und L.ouise ln'r'Hm. als ob

er villiz ihresgleichen  wiire. [ re1-

lich war er 1mmerhin ein Mann, ein
Pariser, und eine nicht ganz alltieliche
Personlichkeit; er hatte teil an jt'lu-m
gewihnlichen Sterblichen unzu-
:':-l'llf'it-l—

stellerwelt genommen, er rezitierte hiiu-

el eIn

.Lfi“l”"..rlirili'll I,I'lH‘” 1111]‘ I}7||'jﬁf'[1

i mil einer mondsiichtiec entriickten
Sliirke des Ausdrucks befremdlich unver-
stiindliche, aber eigentiimlich klanevolle
Verse; und vielleicht war es in der Tat

thm zuzuschreiben, daf$ Frau Marots Gang

beschwingter, leichter und leb waftter, thre
Hausgewiinder um eine kaum merkliche
Spur reizvoller, der Tonfall ihrer Stimme
herzlicher, weicher, neckischer wurde:
vielleicht empfand sie auch in ithrer Secle
weiblichen

e IMiinkchen jener rein

Freude, dalb da ein Mensch war, iiber
den man spielend ein wenie Gewalt ans-
iben, mit dem man im Tone halb scherz-
hafter Be

ungezwuneenen Frej

irung reden konnte. mit jener

iert, die der Alters-
unterschied so selbstverstindlich zulief3,
und der threm ganzen Haus so ergeben
war, desser jlilll]lr!i'l'l'!'-lrlt .’l”l'l‘r“rl;.:H tir
1thn das zeigle sich natiirlich  sehr
bald nur sie war. Aber mein (zolt,
wie alltiglich 1st das al

es! Im Grunde tat
er 1thr vor allen Dingen wohl nur ein
\‘I.r'[lll‘._" Irh!

Emile, der sich aufrichtig fiir einen oe-
borenen Dichter hielt. wollle

lich e1nem f*in'hh-r' ol

auch dulber-
hen : er (rug |.'it|f.'+'.
schwungvoll zuriickgeworfene Haare und
kleidete sich mit unauttiillicer kiinstle-
rischer Bescheidenheit. Seine Haare waren

weich und dunkelbraun und standen. wie

auch seine schwarze Kleidung, eut zu

seinem blassen Gesicht; aber diese Blisse
war allzu blutlos und hatte einen gelb-
lichen Anflug. In seinen Augen lag ein
stindiger Glanz, doch in dem abgezehrten
Gesicht bekamen sie etwas Fiebriges: und
seine Brust war so flach und fleischlos,
seine Beine so diinn, seine Hinde so mager,
dal5 es geradezu ein wenig pemnlich mit
anzusehen war, wenn er unverhiiltnismifiig
angeregt und belebt die Stralie entlang
oder durch den Garten lief, mit etwas vor-
gestrecktem  Oberkdrper, gleichsam  auf
Schhittschuhen

brechen zu verdecken, daB nimlich das

gleitend, um sein Ge-

cine Bein bei thm ein weniz kiirzer als
das andere war; in Gesellschaft ptlegte er
unangenechm und hochmiitie zu sein, be-
miihte sich, riitselhaft, nachlissig und
nichlachtend zu erscheinen, trug zuweilen
eme elegante Frechheit, dann wieder eine
verichthiche Zerstreutheit zur Schau und
war immer und in allem ,,unabhiingig"
doch nur allzu hiiulig spielte er seine Rolle
nicht zu Ende, vergals sich plétzlich und
becann mit naiver Offenherzigkeit und
etlilger Uberhastung zu reden. Selbstver-
stimdlich vermochte er auch nicht lange
seine (efiihle zu verbergen und den Skep-
tiker zu spielen, der an Liebe und Gliick
in dieser Welt nicht glaubt: bald wulite
das ganze Haus um seine Yerliebtheit. Dem
[lerrn des Hauses begannen seine stin-
digen Besuche bereits listiz zu werden:
jedert Tag kam er und schleppte Striufie
der seltensten Blumen aus seiner Villa an,
sald vom Morgen bis zum Abend da, las
Verse vor, die immer unverstiindlicher und
dunkler wurden — die Kinder hérten mehr
als einmal, wie er jemanden beschwor, mit
thm gemeinsam in den Tod zu gehen :

nachts aber trieb er sich in den Eimngebo-

renenvierteln umher, in jenen Spelunken,
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wo die Araber, in schmutzig-weille Bur-

nusse gehiillt, mit gierigen Blicken dem
Bauchtanz zuschauen und dazu die schiirf-
sten, bosartigsten Likore hinuntergielien. ..
hurz gesagt, es waren noch nicht sechs
Wochen verflossen, als seine Yerliebtheit
in Gott weild was iiberging.

Seine Nerven horten villig auf, thm zu
£ F’.!H'L'ltl'll. I'Zirim.'l] |rl[|'l| er I'.'hf ||l'il rall-

I'leck

sitzen, stand dann auf, verneigte sich, er-

zen Tag schweigend auf einem

oriff seinen Hut und gine hinaus und
nach einer halben Stunde brachte man

thn in einem fiirchterlichen Zustand von
der Stralde herein: er m']lfnjj in emem hv-
Anfall

=0 \‘.i:ti I]HII |='JI|1='H:-|']|;I”“FJI. ||;||.’r Bl si)-

sterischen um sich, er schluchizte

wohl den Kindern wie der Dienerschaft
einen H]|'1'|111~I']i|']|n'||.""'u'hl'l‘l']x|'irlli.|;_'[1'. \ber
I'rau Marot schien auch diesem wahnwit-
zigen Ausbruch keine besondere dedeutung
beizumessen. Sie brachte ihn selbst wip-
der zu sich, indem sie ithm eilir die Kra-
watte loste und thm freundlich cusprach,

.‘||I|-l||]|

liichelte

sich doch wie ein ZUSAIMINENZLU-

nehmen., und

nur, als er, ohne
sich den geringsten Zwang vor ihrem Mann
aulzuerlegen, ihre Hinde faBte. sie mit
Htlr‘.m-rl irrw]l':'L.ft‘ IH'I':i ihr' .‘-il'i[tl' :-'~i‘”r:-|.|n=-4*
lirgebenheit beteuerte. Immerhin mufite
dem allem ein Ende gemacht werden. \ls

\nfall Emile,

I]nll,ll |[1"||| Iliil I\lirl'l‘:il ?"i|ljl "-’ll'] '“ri"';l‘ll"- '_rl.'-

einige Tage nach diesem
sehnt hatten, erschien, zwar im canzen be-
ruhigt, doch aber einem Menschen fihn-
lich, der eine schwere K rankheit durchee-
macht hat, da sagrte thm Frau Marot [.Illl[
saniten Worten alles das. was man in sol-
chen Fillen zu sacen pllect.

,Liebster Freund, sehen Sie, Sie sind fiir
IIJil'[I wie e1n :"::IFHI.” sacrle

site thm und
sprach zum ersten Male dieses Wort
»o0ohn™ aus — sie fiihlte in der lat eine

T
-

i
-

fast miitterliche Zirthichkeit fiir thn
SBrinren Sie mich also nicht in eine

licherliche und peinliche Lage!"

JAber ich schwiore Thnen, dafd Sie sich
irren!” rief er mit aufrichtizer Leiden-
schafthichkeit aus. ,,Ich bin Ihnen nur mil
Fanzer Seele z*t']_"l'iu'li, ich will Sie nur

sechen diirfen und weiter nichts !

[Ind f'|E'=T;.|irE: fiel er vor ithr auf die
Knie sie befanden sich 1m Garten, es
war emn stiller, luftlos heilier und dunkler

Abend

umschlang er i1hre Hiiften, von Leiden-

mit krampfhaftem Ungestiim

schaft tiberwiiltigt, einer Ohnmacht nahe. ..
Und auf seine Haare niederblickend, auf
seinen schlanken weilien Hals, dachte sie
voll Weh und Wonne zugleich: ,Ja, ja...
ach, ich hiitte auch einen Sohn, fast wie

diesen hier haben kénnen ... |
Immerhin beging er von diesem Tag an
Frankreich
Wirklichkeit

Zeichen, es

.l. - L]
D15 zu semer Abreise nach

keine Tollheiten mehr. In

war dieses ein schlimmes
konnte bedeuten, dall seine Leidenschafl
sich vertieft hatte. Aber duberlich schien
sich alles zum Bessern gewendet zu haben

nur ein emnziges Mal vermochte er wie-
der nicht an sich zu halten. Eines Sonn-
tags nach dem Miltagessen, an dem einige
fremde Giiste teilgenommen hatten, sagte
er unvermittelt zu ithr, ohne 1m geringsten
daran zu denken, dalb alle es bemerken
kénnten: |, Ich bitte Sie instindig, mir emne

Minute zu gewiihren..."

Sie erhob sich und folgte ithm in einen
leeren halbdunkeln Saal. Er trat zu einem
I'enster, durch welches das Abendlicht in
langen, schriigen Streifen hereinfiel, und
ihr mitten ins Gesicht blickend, sagte er:
»Heute ist der Todestag meines Vaters. Ich
liehe Sie.**

F:H'I-t-rnm:: .'|l1E :.‘:'Uil'.t.‘ g4
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Wir flhren Wissen,

V\Tas der ZePPelin noch

EI‘CJ—FOI‘SCA ung und G‘l‘ﬂﬁ—LI{ffSC}l{ﬁ

Von

Dr. b c. Wilkelm Filchner

,Lasciale ogni speranza, voi ch’ entrate.”
Dieser Schreckensruf aus Dantes ,,Gottlicher
Komdédie” galt julu‘humln-rti*lung fiir alle
jene, die sich wissensdurstig den niirdlichsten
und siidlichsten Zonen unseres Planeten ni-
herten. Es war der ,,weifie Tod", der sie dort
erwartete, und die Geschichte der Polarfor-
schung berichtet uns von vielen tapferen
Minnern, die in den Gebieten des ewigen
Eises ihren Wagemut mit dem Leben be-
gahlen mubten. Aber der uralte Traum riit-
telte die Gemiiter immer wieder auf und
gaukelte der menschlichen Phantasie uner-
mebBliche Schilze in den unerschlossenen
Breiten vor, die es zu heben galt. Als die
fortschreitende wissenschaftliche Erkenntnis
der letzten Jahrhunderte cinen klaren geo-
graphischen Uberblick crméglichte, selzle
die Forscherarbeit mit neuen Kriiften ein
and liefs sich nun nicht mehr aufhalten.
Der menschliche Geist suchte nach tieferer
Erkenntnis, als die vagen Iloffnungen auf
materiellen Gewinn in jenen Zonen zerron-
nen waren: er wollte sich zum ,,Herrn der
Erde” machen und deren Deschaffenheit bis
in die fernsten Gebiete erforschen. Als 1thm
die Technik in ungeahnter Weise zu Hilfe
kam, setzte dann am Ende des verflossenen
Jahrhunderts cin wahrer Wetlstreit um die
Eroberung der polaren Gebiete ein, an dem
sich nahezu alle Kulturnationen beteiligt
haben. Diese ernste Arbeit wurde durch den
Weltkrieg, der alle Krifte in Anspruch
nahm, jih unterbrochen. Als endlich der
Hader der Volker beigelegt war, konnte die
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brachliegende  Polarforschung allmédhlich
wieder aufleben.

Die Polargebiete stellen die weitaus grofi-
ten, bisher nur wenig bekannten Strecken
unseres Planeten dar. Man bediente sich bis-
her besonders konstruierter Schiffe, solcher,
die sich entweder mit Maschinenkraft ihren
Weg als ,Eisbrecher’ durch das Meereis
bahnen oder der unberechenbaren Drift aus-
geliefert sind. Daneben unternahmen die
Expeditionen Schlittenreisen, sobald die Vor-
ausselzungen hierfiir gegeben waren.

Eine derartige Erkundungsmethode der
Polarzonen war stets mit auberordentlich
grofien Gefahren und Zeitverlust verbunden,
da entweder das Schiff durch Eispressun-
gen zerstort wurde oder das aufgeprefte
Meereis oder offene Wasserstellen einer
Schlittenabteilung uniiberwindliche Hinder-
nisse in den Weg legten. Am Inlandeis da-
gegen gebot das Spaltengewirr weiterem Vor-
dringen Halt.

Die fortschreitende Entwicklung der Bal-
lonfahrt brachte den Ingenieur Andrée auf
den Gedanken, auch diese neuzeitliche Er-
findung in den Dienst der Polarforschung
zu stellen. Leider fand Andrée bei seinem
im Juli 1897 in Spitzbergen unternom-
menen Versuch ein tragisches Ende. Auch
der Amerikaner Wellmann verfolgte dasselbe
Ziel in den Jahren 18¢8/99 von Franz-
Josefs-Land und 1go6 von Spitzbergen aus.

Einige Jahre spiter erbaute Zeppelin sein
lenkbares Luftschiff. Da um diese Zeit die
Untersuchung der hoheren Luftschichten be-
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alles el’lt(lGCl{EI’l l{i:')nnte s ’

e /oUle des Expeditions -Luflschiffes.

= —

Rute der Nansens Fram-0rift.
Rute der Jeanetie- und Maud-Drift

A Vorhandene Radio-und meteorologische Stat.
© Projektierte Radiostation.

reits einen hohen Grad der Vollkommenheit
erreicht hatte, wurde 1910 von verschiedenen
denischen Spezialisten unter Leitung des
Grafen Zeppelin und Professors Dr., Her-
gesell eine Expedition nach Spilzbergen aus-

geriistet, um festzuslellen, ob ein lenkbares

_ hitpicigital slub geeraseiodin S

Luftschiff bei der Polar forschung }Zilwrhuuljl
Verwendung finden kénne. Die Versuche
hatten zwar ergeben, dald das Lufischiff in
seiner damaligen Form fiir Dauerfahrten in
Polargebieten nicht geeignet war; der Plan
wurde dennoch nicht :1|1I‘;T;n-;_;+-|s.-~n, sondern
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Kk onst ruk-

von der zn vervollkommnenden
tion des Luftschiffes abhingiz gemachl.
Einer der wenigen Gewinne des Krieges
besteht darin, dalb er die techmsche Vollen-
dung des Luftschiffes unter dem Zwange der

q"'n-! S0 ]J-'4|'||]s'||||i:||‘_ |i.|‘!:'| ©t5 H'I-I'll & L I‘i]lr'lll

Verkehrsmittel hohen Ranees enlwickeln
|~,u|||:5||~. ."'-|'hn|| 1|'|.EI|||'I'H'| r||'.~c |xr[|--_'--~' h-‘IHI.‘rI
diese Lenkschiffe oder ..Dirigeables” bemer-

Erfolee zu verzeichnen: ich er-
an den Z. . 59, der 1im Herbst

[()17 VO Jamboll in Bulearien bis Khartum

|1.l']|-=".‘.'1"| L

innere hier

amm N1l vorstield und in 1}1'- Stunden ununter-

]Iill-lll-'[II'l' H;Il,llll.l'[-e't‘ i-"IIII“IJ'L—

celect

[, | .

['ahrt =000
')
hattle.

auch der englische Zeppelin R, 54 zu nennen,

In diesem Ausammenhang 1st
der 1m Juli [ 10 VO der schollischen KWiuste
Stunden
bis dicht an New York heransekommen war
und spiiter nach Schottland zuriick flog. Diese
stellt  die
Ozeaniiberquerungen mit eimmem Lufischiff

ans 1n einem Dauerflug von 103

Leistune der Englinder ersien
dar. In lebendiger Erinnerung ist aullerdem
die 1in der ganzen Welt gefeierte Fahrt Dr.
lickeners mit dem Z. R 111 von Friedrichs-
hafen nach New York.

Das vervollkommnete Luftschiff hat den
Deutschen Walter Bruns im Jahre 1919 auf
die Idee gebracht, mit
Fahrzeug mnichl

diesem modernen

nur Polarforschuneen zu
wagen, sondern auch tiber den Nordpol hin-
wez eine YVerbindune zwischen Europa und
den Lindern siidlich der Beringstralie, also
.|;|[1:ar| und Nordamerika, aufzunchmen. Fin
Blick auf den Globus zeigt, daffi die Ent-
ternung zwischen Hambure und Nome in
Alaska iiber den Pol hinweg lings des 10,
und 170. Meridians nur etwa 7300 Kilo-
maeler Diese Strecke kiinnte
einem modernen Grolluftschiff in 6o0—=o0
Stunden durchfahren werden. Fiip die I”]u-fr
windung der Strecke Hambure—Nome anf
dem iiblichen Wege wiirde ein Dampfer un-
gefihr 30 Tage brauchen. Bruns denkt da-
bei an ein Urrobiluftschiff von 150 aoo chm
Gasinhalt ber 120 kin ‘.""'Illruil'rl'._'-'_u'||ui;|1=[i:_'-
keit. 3 '

. Wieviele erdkundlichen Probleme harren
1111 _"'~4r1'r|i-+|]|:4'lri<'| hrer Lisune? Im |
bassin zwischen .\en:'llfn:rl uncl
Uler zelgl uns  die

betriot. VT

’rll.'il' .
Iil'ill_ ]"1.:1“ 1li.t--

|'1.|:'!-' i'illi'l] L::ln[.’n'.'l

Der-
jenige Teil dieser ,lerra incognita™, den die

wellien Fleck — unerforschte Flichen.
JFram® in den Jahren 1803/gb auf ihrer
Drift, ber der sie Tiefen bis zu 3800 Metern
r8gh

von den

feststellte, :|n|'|'h||=||t-['L hatte. 1st seil
nicht mehr besucht worden, weder
Fisbrechern 1,'I~.'1'1|11}'1"' und .. Waoieatsch' der
russischen Vermessungs-Expedition, noch von
der ,Maud”, sehiff Amundsens, die
alle welt von der Konlinental-
schwelle entfernt und meist nur Tiefen von

dem
sich nicht

elwa 100 Melern :,:I'[I.ﬂll'l hatten.
Wie die

Grund

Ameritkaner meinen, soll aual
von Gezellen-Beobachtungen durch
[larris der grolie weille Fleck im Nordpolar-
cebiet aus Festland oder Flachsee bestehen
Nansen I-||'|]u-"|L lehnt diese “_\IHJHLI'm' kale-
gorisch ab. Er vertritt die Ansicht, dali das
nirdliche ]':||;1|';r'jr1'i‘|_ an dieser Stelle tiefes
.'l'ill'i'l' ."|II|.'-'l.t'll'-|.

Um diese Streitfragen zu losen, wiren [
bis 5 ;Ilji'i.l'lltlﬂIIII:'_’r‘I'I innerhalb des weilien
I'lecks erforderlich.

IDie Land- und Wasserverteilune in der
Arktis ist bei der Aufstellung des Expedi-
Lons-Proeramms von :mcﬂ'h].'L;;l-lja-lnufl-i'

Wichtigkeit. Das gilt besonders in dem er-
wihnten grolien weilien Fleck und gleich-
falls fiir die Gegend des Nikolai-11.-Landes,
nur Sid- und Ostkiiste bekannt

von dem

s1ndl.
In engster Verbindune mit der Lisung
dieser i'ml';L_'_rl' steht die aéroceodilische Ver-
messung neuentdeckter Landgzebiete.
Inwieweil eine solche '|1.i|i_:[n'il vom Luft-
schiff aus [1|1":_'_f“|'h sein kann, wird die Pra-
[als
Uberraschuneen zu

X158 zelren. auch hier teidlweise mal

rechnen 1st, scheint muir
auf Grund foleender |t.'r-='rI|]i-'|Lr'1' Beobach
ausceschlossen: Im

lieval
Helsingfors erreichen.
"I-||'-'ri|l||~.-'n
lrug, mulite der |};||l:|rfl'|'-:'l]..l'||4' eincrestellt
el
mich die Finnische Regierung damals in enl-
gegenkommendster Weise durch ein Militir-
Hugzeug in Reval abholen. Wir iberflogen
mil dem Ziel ”l'[-irll'_’i'rrl':-:- den breiten Meeres
Dabel

tung nicht Irithjahr

cdieses aus aut
Da der

Fisdecke

-|||!H'1'.';- 'i‘|1l|“l' il'll Yiirl

dem SEewWeop

finnische eine  starke

werden. Um keine zu verlieren, liel

arm 1n einer Héhe von 2000 Metern.

. e I
Forlsetzung auf Seile 10
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Phobt Studio G.-L. Mannel Ereres
J I.lliII]IILl' .lnlnurnn

Eit‘..ﬂ {-_-']uuh':{-nl — ]H_‘lttL’ iw“i-th‘r Fj]::v-.h-rn u[u:] [}ﬂ['trlt't';ll. D(r||:£1;1h F.‘J]J]lihl!i.‘i.

Auf (len Zellensl)itzen
1 1n clie gro[;e Welt

; b | . .
Von der L orvstin zum Star
rﬂ'J‘l Bt'l,l’ﬂ S!]L’H"HEJ’E L

| Z{']III!:IlJ:.l‘HrI Choristinnen gibt es  rauchenden Schornsteinen, aus feudalen o
: in - New York, Chicago, ,auf der Pensionaten. aus billigen Pensionen, von |

; Walze™ und in den Arbeitslosenbureaus. vagabundierenden Zigeunern, von Aus- .,I
' Wo sie  herkommen? Aus kleinen wandererschiffen, aus der Aristokratie.

| Nestern, aus groflen Stidten mit ewig  Midels, die Turgenjew lesen, Midels, die

19




kaum ihren Namen buchstabieren kénnen.
In Musselin und in armselizen Fihnchen.
Ungeschminkt einice und manche, die vor
Belladonna kaum aus den Aueen
JHallo, griild Gott, wie

heut ||:tE."-l.

lauter
sphen kinnen.

schaut's, und wenns nicht
kommen wir morgen!

Was aus ihnen wird?
»Die meisten heiraten!” saete ein Fach-
mann. Ah, er war ein H]nlflnlwi und ein
Juneeeselle.

e meisten herraten nicht!™ sagte emn
anderer. (Er war tiber fiinfzig.)

,,Die meisten bleiben 1m Chor stecken !
sagte emn Dnitter.

., Und der Rest?"

.18 gibt keinen Rest im Chor!"

Wenn Sie glauben, daf} ich jetzt einen
I'ravergesang iiber die armen Chormiid-
chen anstimmen will, irren Sie sich

[ T[S
)

waltiz, Verehrtester! Ich habe im Laufe

meiner langwierigen und peinlich

(F =
F |

nauen Untersuchungen testzestellt (ent-

schuldigen Sie, wenn ich mich allmihlich
schon wie ein wiirdevoller Sozialreformer
ausdriicke), dall der Rest seinen Namen
auf Hiuser-
Blumen und Sekt-
kirbe bekommen die Miidchen vom . Rest*
Abfiihr-

mittel werden nach ithnen benannt, Prin-

in elektrischen Buchstaben

tronten strahlen sieht.
schockweise; Haarwasser und
zen, Erzherzége und Multimillioniire von
thnen gekapert. Und wenn sie oliicklich
verheiratet sind, halten sie die Menschheit
durch Berichte iiber
.-.1|']Lr'!]l||' Hi'[u'in]l]rlui'll i!l "|.|1'rll,
ledig bleiben, durch ticliche Berichte liber
bevorstehende Heiraten

Namen ?

mschen:

Licliche bevor-

Wenn sie

Hier sind nur die amerika-

llsie Ferguson, Pegey Wood, Mary
Eaton, Marion Davies, Nita Naldi Shirley
Ada Mae Weeks :

Vernon, Jacqueline

Logan, Mae Murray, Marie Drefiler, Kay

Laurell, Justine Jolinstone. Das ist das
erste Gelied, hinter thm marschieren un-
egeziihlte Reihen: Choristinnen, die be-

rithmt wurden! Berithmt wurden als
Schauspielerinnen auf der Bithne oder auf
der Leinwand: dem Ziel und der Sehnsucht
jedes Chormiidels; und natiirlich auch
jeder Stenotypistin, Manikure, Putzmache-

Nihmamsell.
Choristinnen, denen nicht nur Amerika

rin und

zu Fiilien liegt, sondern auch Europa;
deren Namen in Piccadilly, der Rue de la
Paix und Unter den Linden ebenso be-
kannt ist wie auf dem Broadway und der
['ifth Avenue.

Wie sie es machen?

Ich habe Elsie Ferguson gefragt und
Pegay Wood mit dem Lausbubenlicheln
und der ,,Lilienstimme’ und Mary Eaton
und Marion Davies, die Filmkénigin. Und
alle antworteten mit chormiflizer Ein-
stimmigkeit: durch die Fihigkeit, schwer
Durch Besitz  jenes
Niemals-den-Mut-sinken - lassen - Lichelns.
Durch Willen,

sich auf dem selbstgewiihlten Arbeitsfeld

zil  arbeiten, den

den wunerschiitterlichen
durchzusetzen,

Natiirlich mufs man, abgesehen von die-
sen ligenschalten, auch ein kleines bif3-
chen Gliick haben. Gliick auf dem Broad-
way, wie in Bialystock oder Marokko be-
deutet die erste Gelecenheit: das erste
In-die-Augen-Fallen. Die erste Strophe.
Die erste kleine Rolle.

rolle. Das erste Beriihmtsein. Danach -

Die erste Haupt-

siteh zu, wie du weiter kommst!
Fiir's Gliick gibt’s keine Formeln und
]J.‘I:u i.‘a[ ”r‘ll-

schnupfen: man hat's oder man hat's

'\I-t"{.ir]u*rl. wie mil dem

nicht. Wie man einem miirrischen Regis
seur die offensichtliche Tatsache beibrin-

cen muld, dals man eine Zierde jedes

F
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Prominentenensembles sein konntle, das
lehren keine Handbiicher und Unterrichts-
briefe. Ebensowenig wie demselben Skep-
tiker klarzumachen ist, dald nur die eizene
goldene Stimme das Schlagercouplet zur
Wirkung bringen kann. Und erst recht
die Kunst, spiiter die allmichtigen Gétter
des Theaters dazu zu bewegen, dir die
Ein-und-Alles-Rolle anzuvertrauen, durch
deren Darslellune du entweder dem Stiick
Erfole besacten Gottern zum
sorrenlosen Ferienauflenthalt in Marien-
bad wverhills! cdurchiiillst

.i|:* !'.-f.-?.||||~:'r:-=un'1I-':1 Z11 1”.iII'IIEh'I]"H!I'..f."I'i'l

711 und

ocler anl

und Zwangsversleigerune zwingst,
S rau

du thr beweist.

l'ortuna kommt zu dir. wenn
dalh sie dir helfen kann™',

sart Peeoy Wood, Nur mil

niigenden Dosis Entsch

'||r|||ij' 'EI‘_

{ B
T

ossenheit Al ore-
erslenmal hor-

Aber Pegoy
wird das selber viel besser erzihlen:

SAlle  Midels

rustet, hat sie sich

L1111

und bemerkbar gemacht.

nug zu sein, aber merkwiirdigerweise sahen
das die meisten Midels nicht ein.*
Augenblicklich  bereitet sich Pegory
Wood zur Oper vor und, wenn nicht
alles triigt, wird die kleine Choristin von
ehedem eines Tages auf der Metropolitan-
biihne die Margarethe singen oder die
Mimi. Golt bewahre sie wenigslens vor

lil'l' ihi]]l]E‘,

wird sie sich nicht abhalten lassen.

aber wie ich I’v;.::}.' ]-:t"HI'H".

I'iir Elsie Fergusons glinzende Karriere
vird von vielen ihre auflergewihnliche
Schinheit verantwortlich gemacht. Keiner,
der sie jemals gesehen hat, wird ithr Ge-
sicht Weild Golt, sie

Versammlung ¢

verocessen konnen,

konnte sogar  eme alz-
kophger, vertrockneter Altertumsforscher
anziehend oeslalten,

Iilsie Ferguson ist Beweis dafiir, dal3
es ohne das bewulite bilichen Gliick nicht
ceht. Sie IL."vh-"n'[l' zuerst zum Chor: aber
erst drei Jahre nach ihrem ersten Aul

irelen verlraule

dachten, ich sei
orolienwahnsin-
nig ceworden, als
dalj
1ch (iesanessiun-
[_.I![f

erst recht, als 1ch

310 Iu"ur'h_-“,

den nahm.

auch noch tanzen

lernte. Ich haly’
mich aber nichi
drum cekiim-
mert. Ich wollte

was werden. und
ich habe mir ge-
-«'.'lf_:l.ja' besser ich
singen und tan-
zen kann, desto
wird’s
gehen. Dasscheint

schneller

doch logisch re-

[ 5%
B

]IIII}S;HL' l{ﬂllﬂrl!jﬂ".
der ihre OSchinheit zu ecinem IITIEUW{.!L:!I;L"IH'H ﬂufa‘liug
verholfen ||.n.t.

thr ein tollkiihner
Regisseur  eine
Rolle an
Und auch die war

ol nicht grofier als

kleine

die paar Worle,
cie das Zimmer-
miidchen Z1117
lHausknecht sact,
withrend der Star
i semner Garde-
robe sich schnell
dreiund-
J'U_J—

I Sein
zwanzigsles
stum wirlt.

Wihrend emner
Fechtstunde (sie

treitbt fast j!_’!{i!'“
Sport) wurde sie

Forts. auf Seite 110
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ib mir dein Junaes zur Ehe!
Die {dhlante Fudyfin!
@ieh, wie idy voll @ebnfudyt und Slids bin!
L&ir wollen gufammen fpielen
JITiE Den Tannenzapfen, die s Jlloos felen.
ABir wollen Grafer gur Hoble fragen,
I3 wollen gufammen Hafen jagen.

) &

T8ir wollen Turm{dywalben {hendyen, die im Fels haufen,

-

IBir wollen uns zartlidy den Pelz zaufen,

I wollen ans einem Hadhe faufen

LUnd mit den Automobilen anf der Xandftrafie um die Leffe lanfen!

KSlabuno

(%)



GELDSCHRANK.
KNACKER

FEin N m‘/u'u_/ .:'mfr:fn nu:.-xh:r._u—rm{m fo']}:'L’L‘jlfrgmflllw:'f!u

I'/rl:’JH I{I‘I.JIHIHHI!/IEI]HIIJ'H'.H."-JEH‘ d. 1) G IJ[J”II’.’!'{/l"

i[‘iH' jI‘EIE.'I' "1|l’f'}l]":"i”fil"['rr[’u
Hahe-

punkt hinter sich hat und

rule, der seinen
zum Aussterben verurteilt
1st, weil er im Nampt
mit der modernen Tech-
nik liegt, die den Geld-
LTITer

schrank AT -

greifbarer macht und
jedem neuen Angriffsyer-

fahren mit dreifach ver-

besserten  Angriffsmals-

BH
nservenbiihses  Nalimen 111*;:4-:_7111'1. l1n
{ I.' |". ! .|!-_-: ¥ - " £
" Kampf, dhnlich dem zwi-
schen dem  Artilleristen

Doch

Seilen die

undd |'“|~.~Iml*_f.-aiu'_fe-njrnr. wihrend

hier auf beiden Entwick-

sind.

1 r —Jeeal) [ . =
!I-II-_.-|:|H_',_'LI1 EJIU'H['H II:II'_:ul]u-n““I

Lindet  beim Angriff des , Knackers"
: : | ;

das  Ausmafld seiner Vorbereituneen
cine  (Grenze 1in der Notwendickeit

1
tes %1l|LrJr;w-nr1] \:]iru[|ujjqu-“-g seines An-

grilismultels, in dessen Gewicht und in
1!!'1' “L'*_[J'I‘II.{IHI;_.' lh'r ;{l'jl trt"H‘ l;h_‘it
Aneriff,

Und noch ein Moment hat je linger,
desto mehr diesen wewerbebetrieh® -

produktiv gestaltet: das Verschwinden des

tlissizen Geldes, der Scheckverkehr, die
Ih'ht'

den Schrank, der

bargeldlose Zahlungsweise, das

scheckkonto leerten
neben der unbedeutenden Portokasse nu
noch das Hauptbuch, die ,,Reine Kasse"
und andere wichtice Biicher und Ge-
schiiftspapiere iiber Nacht gecen Feuers-
gefahr aufnahm.

Hin und wieder begeenet man noch
jenen alten ,Kasten", wie der Knackar
sie. mit {iberlegener Ironie nannte, den
kleinen holzfarben angestrichenen Schriin-
ken; deren dicke Tiiren auf den Unein-
geweihten gewalticen Eindruck machten,
und die doch nur harmlose Braunkohlen-
asche zur Abwehr der Hitze bei einem
Brande enthalten. Damals, vor elwa fiinf-
zehn Jahren, blickte der Geschiftsinha-
ber abends beruhigt und dankbar auf
die scheinbare Festung und tibergab ihr
vertrauensvoll grofie Summen zur nicht-

lichen Aufbewahrung.

Damals gingen die Geldschrankein-
brecher mit sicherer Aussicht auf lirfolg
an die Offnung einer solchen ,,Konserven-
biichse”. Eine gut aufeinander einge-
spielte ,,Kolonne* von drei bis vier
Mann Schrank

vermochte  den ohne

—
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viel Geriusch 1n etwa
zwanzig Minuten zu 61f-
nen. Yor dem Welt-
kriege veranstaltete ein-
mal die Berliner Kri-
minalpolizei in einem
Saale des ]"H“?I_'E[bl'ii.‘-;llili—
ums zur Belehrung ihrer
jungen Beamten einen
bestellten  Geldschrank-
einbruch. Man nahm
dazu emnen Schrank, der
von hinten erbrochen
und dessen Vorderseite
mit  Schlofeinrichtung
unversehrt geblieben war.
Durch Vermittlung des
Dezernats fiir  Geld-
schrankeinbriiche hatte

man einen .. fritheren®

Die verriterisiche Asdie

-]-..}IH_ ';_IL'II.I.':H..!I'a'l"11l';-i'|;1|ﬂ'-_‘I'L‘|"r Il.il.F”‘."ll :_"l:'ﬂ.r (;urdl l_';nf_" I:I.:iELIl.'rgE'IL‘EtI:

.:‘{I.'JIHI!I::L'_" das Gerausdh der |wr;tuslu“cuden Fl{i“nlﬂ.ﬁ{: Ef_'-cliinlpl_t,
] ] 1 I 5| 5

her mit ihren otietelsahlen darauf a!".'lPuri._ln IIIJ’]t{_"!“Iﬂ.ESt‘H, die zu

shres .-.ufn::rtil.:_{*n x-rw:r!m[tung fihrten,

D."IS T...'DL']I il] LIC.‘I‘.‘ DELLL.
:":.ml:“c]m :ﬂhuftmin:u' des Sl'l.-!‘j:'n

d'i!.'lll."ul'{"]'tlil NMier [ﬁﬂ”l'i.l"‘i!][!ll'lll;_'ll{'.ﬁ. IIE; 1_Iu|:|_1
[l;l' 1I|I'FL'['[1l'l."L'].Ll‘[' 1.].1]]'-'.']] 11]{‘ I)L"I.""LI." {';EIa

Et;l.":._ili.'ll.

Geldschrankeinbrecher gewon-
nen, der mit freundlichem Li-
cheln dem gespannten Audito-
rium erklirte, dald er seit
langem nicht mehr ,auf die
Tour ginge”’. Er war mit
einer kleinen* Handtasche
versehen, die unscheinbar ge-
nug aussah, erbat sich eine
Wolldecke, die er vor den
Schrank legte, um das Ge-
riusch herausfallender Teile
zu  dimpfen, und begann,
allein auf sich angewiesen,
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seine Arbeit. Nach 16 Minuten 6,% meter langer Einschnitt, dessen

rasender Anstrengung sprang die
Aulientiir auf, zwel Minuten spiler
lac der Innentresor offen. Der
Finbrecher entnahm ihm den Brief-
umschlag, der die Bezahlung fir
seine Vorfithrung enthielt, verbeugte
sich wie ein Kiinstler und ver-
schwand.

16 Minuten Arbeit ei1nes Men-
schen! Wihrend sonst gewdhnlich
drei Eineearbeitete am Schrank ste-
hen und sich in schnellem Tempo
abwechseln.

Wie wird nun ein solcher Schrank
ceiiffnet? Der Einbrecher fiithrt nur
Werkzeug von  erstklassicer Be-
schaffenheit mit sich. Seine Instru-

menle diirfen ja nicht versacen, will

J
er nicht I'-.J't1il|l‘_f und Freiheit aufs
Spiel  setzen, [ir bohrt mit einer
amerikanischen Brustleier, in der sich
ein Bohrer aus bestem Stahl befindet

zahlreiche Ersatzbohrer fiithrt er
mit sich . emn Loch neben dem
Schlofd in den Panzer. Unter stin-
cdigem Olen lilit er den Bohrer sich
fast lautlos in das Metall hinein-
| ressen. st der Bohrer 1![1]1'1!;_""-
drungen, tritt das Spilzeisen, eine
etwa 0,500 Meter lange, 1— 114 Zenti-
meter starke, scharf zugespitzte Stahl-
stange, an seme Stelle. Mit ihr wird
das entstandene Loch so weit auf-
gewuchtet, dals die Einfithrung des
~Knabbers" moglich  1st. Dieser
»Knabber' ist das Hauptwerkzeug des
»Anackers”. Aus Schmiedeeisen hand-
geschmiedet, hat er die Form und
Ausmessung einer ovalen
Schuhcremedose. In  sei-
ner Lingsachse befindet
sich ein etwa sechs Zenti-

20

Die k unstvollste Sidmrung

I}"r e Hr'Eu:Ilurt'u;hlﬂmtul llliit

50 Ellllﬁ.hu:tg‘r:n-

obere breite Kanle mit Quer-
riefelungen versehen 1st, um en
Abgleiten zu verhindern, wihrend
die untere Kante des Einschnittes eine
scharfe Schneide besitzt. In der Ver-
lincerung des Eimnschnittes auf der
Gegenseite  liuft der Knabber in
einen  elwa 12 Zenltimeter langen,
konisch sich verjiingenden Stiel aus.
Zu diesem eigenllichen Knabber ge-
hisren eine Reihe von Ansatzstiicken
aus Mannesmannrohr, deren jedes
etwa S0 Zentimeter lanz und wie
der an dem einen linde verjiingt 1st.
Auf diese Weise kann der Einbrecher
den Stiel des Knabbers beliebiz bis
auf 1,50 Meter Linge vergrioliern,
um eine hinreichende Hebelkraft zu
'E"I'Ii_"]i"”, I_]'l"]_i J"\I,[L:l]?hl'r '||1||i|'|] 111111 1'-";5'-"
ein BiichsentfIner 1n das mit dem
Spitzeisen erweiterte Bohrloch einge-
fiihrt und schneidet mit Hebeldruck
den Schrankmantel rings um das
Schlofs auf, bis dieses freir liezt und
seine  Zuhallungen zuriickgestolien
werden kionnen. Zu dieser Aus
riistung gehort noch die vom Hual-
schmied gebrauchte Huofzange, die
besonders lange Schenkel besitzt, und
mit der dem Pflerde die Eisen ab-
;.::‘r‘i:-.hi'l] werden. Mit ihr |lii'.'.:[ der
Finbrecher die durchschnittenen Teile
des Panzers zuriick. Das gesamle
Instrumentarium findet 1n  ewner
kleinen eleganten und daher unver-
diichtigen Handtasche Aufnahme.
Man bezwang aber michl nur den
Geldschrank: man fand auch friiher
etwas in thm. Sicher aber
war die Beute zulrieden-
stellend, wenn man als

_-\ngril"['rmm'hl die Nacht vor




den Lohnzahlungen wiihlte. So kam es,
dal5 eine Reithe von Jahren hindurch in
der Nacht vom Donnerstag zum Freitag
in Berlin Woche um Woche immer fiinf
bis sechs Schriinke ,,fielen”.

I’s schufen Angriffsobjekt und Inhalt
einen crolben Anreiz zur Tat

Und doch fand sich nicht tiberall der
Mann, der in eine solche Kolonne
||i||:'ir|||:L|ﬁ|L': die kenntnisse emnes i
Schlossers, wenn nicht die eines
(reldschrankschlossers waren un-
erlifflich, um ein schnelles In-
einanderarbeiten zu gewihrleisten.
Wichtieer noch als die Arbeit am
Schrank war das - ,,Baldowern"'.
Hier ]_f.'1|I es festzustellen, wo der
Geldschrank stand, durch wieviel
[iiren man zu ihm hindurch-
mulite, und mit welchen Schlés-
sern sie gesichert waren; welches
Svstem der Schrank hatte; ob
\larmvorrichtungen eingebaut

waren, wie deren i.n)]hmgc'n
hhefen, und wo sich die Alarm-

olocken befanden. ~ Man mulite

=

die Gewohnheiten der Menschen .

nmicht nur 1n dem Biiro selbst,

Diese Aus- und Durcharbeitung eines
Angriffsplanes konnte nur hochintelligen-
ten Menschen mit scharfer Beobachtungs-
cabe, nie versagender Geistesgegenwart
und formvollendetem Auftreten gelingen.
Yor wenigen Wochen ging durch die Ber-
liner Presse die Mitteilung von der IFest-

-

nahme zweier solcher Knacker, die in

Fortsetzung auf Seile 110 ke

-

sondern auch 1m Hause
kennenlernen, muble
wissen,an welchemTage
besonders grolie Sum-
men vorhanden waren,
bis wann der P{ériner
abends aufblieb, wel-
chen Hiuserblock der
Wiichter abzuschreiten
Lalte und wieviel Zeit
er zu einem Rundgange
cgebrauchte, und ob der
Wachhund auf dem
zwellen Hof ein Riide

oder emne Hiindin war

Wo alle
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AU S TFEIS
WERKSTATT DER
DICHTER

DEE Ge[mrr AEI‘ gmﬁﬁfgen I’Vrcrlw u.'frJ ummer ein
ﬂf}‘#e‘frfum l]lm']wn. A[we‘r .u‘/mn fl’ﬂS Al{fhlncfwn Jfr
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Wann

-1ch habe niemals ein grilieres Manuskript

l'homags sehreibt:

r| . 'l -'| -

abreschricben oder abschreiben lassen. son-
dern  immer die Urhandschrift in die
”I 'jl'l-u!'l'l'i ].I?'n'l'll. ”-H'

gul damil fertiz geworden, ohne Ausnahme.

gehen Setzer sind

Das Diktieren widerstrebt mir. Ich habe
emne Zeitlang versucht, wenigstens meine
Korrespondenz auf diese Weise zu erledi-
gen, bin aber bald wieder davon abzekom-
men. Ich kann kein menschliches Medium
brauchen,

Meine Arbeitszeit ist vormittags. MOorgens.
[ch liebe das Worl Goethes: ,, Tag vor dem
Tage, gottlich werde du verehrt]! Denn aller
Fleil3, der minnlich-schiitzenswerte, ist mor-
gendlich." Dennoch geschah es nicht ohne

Bedauern, dafy jch der Nachtarbeit. die ich

28

als junger Mensch wohl i{ibte, notgedrungen
{Ih:&.‘l:?—’h.‘.

[ch bin gewohnt, im Zimmer zu arbeilen
Offener IHimmel,

Im Sommer brauche ich wenig-

meine 1ch, zerstreul die
”r*[]EIIJ]u'IJ.
stens die Decke einer Veranda, eines Gar-
tenhauses i{iber dem Kopf, ein Gehiuse,
das, sozusagen, die .-'j'l.“lll.l"-ilil.-fi['i' des Werkes
schiitzt,

Sie fragen nach der Entstehungsart mei-
ner Arbeiten. Ich tiiusche mich bei der
Konzeption vor allen Dingen iiber den Um-
fang. ,.Buddenbrooks” war als Roman von
200 Seiten gedacht, ,,.Der Tod in Venedig"
als Simplizissimus-Novellchen, ,Der Zau-
!H'I‘ln'l'l.f_rlh, der i".wq"i cdicke “:jlilll.‘ [H'Lrllltlljl"!'t
hat, als kleines Satyrspiel dazu. Das An-

schwellen lIL‘l‘ lﬂf:ﬂt}m:ili:_m heruht auf einem
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doppelten Vorgang, einem Bohrungspro-
zels und einem Ankristallisieren und Ein-
Der tiefste
sein, mich

irzorenwerden von aulien.

(rund das DBreeehren

mag

jedesmal ganz zu

S

geben. Ich emplinde
mein Werk als I'['n;;|nl-nl:trisrh und unzu-

linelich. Die Verse Platens:

Nie kann der Mensch, wieviel er auch
vollende,

Wie kiithn er sei, sich zeigen als emn
(Ganzes,

Und was er ausfiihrt, gleicht es nicht
am Ende

Zerstreuten Blumen eines grolien

Kranzes?""

haben mir immer sehr ans Herz ge-
oriffen. Dieser |‘-L:11r'|pf um ‘H"l,}“:-al.’ixlfiig-
keit 1st wahrscheinlich mnichts anderes

als Todesangst.”
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Uber Herman banags Arbeitsiveise
schreibt ein Freund wvon thm :

lahrelang habe ich Herman Bangs Ar-
iu 1lswelse aus nie hsler Nihe be l:lms ‘hten
Ln:.mn Illll Wil i'ln;[.m.tleiF {iLI "s.l-
ln-ir. LI ||1! lm' lI[li' :-l| |tIJ|III k ]H'wl*ﬂu"‘l
einmal seine eizenen Biicher. ln-
folge seiner P IId!HIIJII’rl alen kiinstlerischen
jr!lllrnlrl'.lllljlxl it und seines ruhelosen
Wanderlebens kannte er nur ein Buch:

das einzice ewige Buch des L.ebens, Der

Blick eines Me nschen, der

sprochenen Satze g

[lii'hl

| il {'I!II"‘:-'-. '

-

von anderen unbeach-
tet, ungehirt, e I][.-"IHHJF len seine Phantasia

und reglen seine S chaffenslust an. We Tin
er eine Stunde lelfll ren

ringe, kehrte or
mit

Eindriicken beladen wie von

Welltreise zuriic k. E

1I|!|I*
,r hat mir olt erzihlt,
wie er sich in SeIner In-u niel rewalts;

I Zur
Arbeit gezwungen Imt!r i

is .=.~.I|L' LU SELNnem
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zuerst 1n seinem Kopfe feststehen

die am Beginn einiger seiner Romane,
wie z. B. in ,Ludwigshohe', ¢
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nend. Sie spiegelt die Selbstbeherr-
schung, Willensanspannung, den Ar-
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Lebenselement geworden war, Selbst-
beherrschung und Wille gehorten auch
zu den ausgepriigtesten Ziigen dieses
genialen Menschen, wie Giile und me-
lancholische Ironie. Seine Romane und
Novellen schrieb er gleich ,ins Reine'

es dauerte aber lange, bis er sich an

den Schreibtisch setzte. Es mulite alles

1il‘||l' |\.]1'i||iI:Ll'i|. jl'ill'.‘i II||l|'i.r1r'|. “ii' [u‘i—

nahe verwirrende Fiille von Geslallen,

o eradezu
nim[llr'i']irinu*['nlnr'rhhr‘u:|'|u'11r n]l;nmn
hineinstromen, um sich allmihlich
und sinnreich zu einer kiinstlerisch
vollkommenen Welt zu gliedern, die
durch die durchsichtige Straffheit der

auch fiir seine Handschrift bezeich-

beitsfleifl und — die Melancholie seiner
1'it|:|1u[i"r1*11 Natur wider," Josef Melnil:.




Sodh
/4,:47@ ﬂtﬂ/—

,"'-Luuu-]t I:"I'l':i!‘.'lll.'ih'dlliltt AllS lEI,'I]I -[quj_]twt:rlt r_'!.l.*.i Di:‘]:t(*r#, 111::' ,,It:-.:llunfalirt” Irf-"r."_a.'-:-n-i.'r;,-'r.'_ﬂr.l

Waldemar Bonsels schreibt:

Nur 1n den f'bh.r]‘:.__;rli-‘ll:m]:'n vertraue ich meine:
Arbeitskraft ganz und verachte alles Beiwerk &ulde-
ren Wohlstands, das in eine sogenannte ,Stimmung’
ftihren konnte. Es handelt sich nmicht darum, dal}
der Dichter in Stimmung 1st, sondern, dald die Kriifte
klar beisammen sind, die den Leser in Stimmung
verselzen, Nur die Geschlossenheit eines Raums
ermoglicht mir die notwendige Sammlung, im Freien
l'blL!]J mich 1H'.-.-:H_‘ lllul :-.:'lmm‘n‘ I.]'lllgl‘, -.’I}:-? es
meine Arbeiten sind. Ob das Werk mir wiihrend
der Arbeit entsteht, oder ob der fertizce Plan der
Arbeit vorangeht, ist eine Fracé nach der Art des
Werks. Die lyrische, prosaische oder dramatische
finstellung ist vollig verschieden. Sicher ist, dafd
sur rechlen Entstehung eines ljil"thlll:nwm'lﬁ ein voll-
kommener Uberblick iiber den Verlauf des Ganees
eine unerlilliche Yorbedingung zum Werden einer
[oinheit 1st.

Diktiert habe ich noch niemals auch nur einen
Satz, der mir Wil'h'lig war, und da mir alle Sitze
wichtiz sind, die in einer literarischen Arbeit vor-
kommen, habe ich die Vorziige dieser Erleichlerung
niemals QJ"IJI'J*S?H,“
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Phot. Kalliner, Wien
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Lud wig Wollt

.IFa il “f {r‘[.-”' ”-narljrf .-'-"1'rr}'.r'r'|iaf.‘

»lis mag anmaBend erscheinen.
irgend jemanden in der Well mit
der lintstehungsgeschichte  eines
Unterhaltungromans zu behelligen,
aber da ich 1h+"|]']i|'|| gefragt werde,
will ich héflich antworten

Zuerst ist eine

Grundsituation da.

lch sage: Siluation, nicht Idee.
Da ich in bescheidenen Verhilt-
nissen lebe, diinkt mich das Auf-
lauchen und Sich-Einhaken

A einer
vr'_r__m-fu;-_:e-r. |

n E o 2
\omansituation sehr bhe-
merkenswerl, 1a beinahe

; wunder-
bar, Die

. Siluation ist in]q"rtr.]irii da
und gibt mich nicht mehr frej.

Yot A Te/en AV wALl %\ﬂ:whp‘i@% J-u-q—mpj
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v A LN ':I—l.qﬁ-'ll,f W‘L‘ UV-"LL:";WI '{/ﬂbﬁ j'-"ihi-—

W btk ki | ik Mewd oo 4

_ﬂu'-:xJu:Etr. asg -rIL-r ersten 3"-1:.111'.:—
.!ﬂ].'i!';['lr‘i':';['l." Yvion L-uulwig 1"&-?1-“!:;.
_— . " =
ﬁlﬂ! L‘thb\ ! EI'J:I}L‘HI Rf:ru.‘tn ,,L.;ernsan
I!'rf-"r::r.r,-.-'m .':r.'ns.l':.ej
Gewdhnlich ist es ein canz unbedeutendes Bild, das
™

zuerst sichtbar wird. Ich erblickte zum Hi'l:%!"ll'l C1nes
Tages die junge Prinzessin Suwarin, die in einem
dimmerigen Hamburger Hotelzimmer saf und der
rlurrrljl]h”x zuhirte,

Oder ich sah einen Mann, der
spiater den Namen “:n'l':l:.rzm erhielt, seiner Frau, die
er verfolgt, im Sprechzimmer eines kleinen New-
Yorker Boardinghauses fassungslos gegeniitberstehen.

Die Grundsilualion keimt ungefihr vier Wochen
lang und entwickelt Reihen neuer Situationen. Dann
erst, wenn die bedrohliche Angelegenheit sich nicht
linger vertuschen lifit, greift der ordnende und sehr
niichterne Verstand ein, der die entstandene Situation
verhihnt, zerptliickt und licherlich macht. Hilt die
Situation diesem kritischen Zerselzungsprozeld stand,
s0 wird sie jetzt bewuldt bis zum Ende weitergefiihrt.

Die schattenhaften Gestalten werden allmihlich
lebendig (fiir mich lebendig), sie bekommen kérper-
liche Umrisse, sie finden den thnen gehidrenden
Namen, sie stechen um mich herum. begleiten mich
auf allen “'t';:{un, stitrzen mich in Abenteuer, denen

Flu‘l-.'n.'lf_uu'_g auf Seite 115




Clara Viebig schreibt:

Meine Arbeitsweilsae.

Jeh arbeite schwer und bin nicht leicht
gufrieden mit dem, was ich schreibe. Jeder
Schaffende wird immer wieder und wieder
feilen und bessern, bis er schlielblich die
endetltige, allein mogliche Form gefunden
hat. lch arbeite micht mit dem Auge, son-
dern mit dem Ohr. Auf jeden Tonfall
kommt es mir an. Das Musikalische des
Siils bestimmt meine Arbeilsmethode. Erst
wenn ich duarch stetes Bessern, Weglassen,
Zuselzen, 1|il‘l':~'|'||ir_‘|h|'|!| liit' l'1H]'|'lI }Lfl*jllltldlq'lt
su haben glaube, die die letzte, die beste
1st, dann gehe ich ans Diktieren der Rein-
schrift. Und auch beun Diktieren hilft mir
das Ohr zu weiteren, letzten Verbesserungen,
nicht zu den allerletzten. Diese konnen ersi
ngebrachl  werden, wenn das Auge dem
Ohr zon Hilfe kommen kann, wenn die
Druckbogen zur letzten Durchsicht vor mir
' S0 haben Auge und Ohr schlief3lich
cleichen Anteil an der kiinstlerischen Form-

cebunge.

|l"'_'|'.'J

\uch dem Leser soll jedes  Ge-
=|.~|'.|1'||. das i i |j-*=!. so klineen, als 31 e5
wirklich so und nmicht anders I'..'_F'fl"litl‘[. kein
Wort darf ithn stéren als nicht der Situation
cnisprechend, nicht dem Charakter des Re-

denden angemessen. Auch der Leser muf}

C[ﬂrﬂ. Rfltl!ig

o einded 23 V.4
LW S v .

die Rhythmik der Prosa empfinden, den
dichterischen Reiz der Worlfolee, die Plastik
der Beiworte, die Schlichtheit des Satzbaues.
Und sein Auge soll die Gestalten leibhaftig
vor sich schen, die i1ch gezeichnet habe.
no1eht man's?” Das ist die ewige [rage,
die 1ch an mich richte, wenn ich Geschrie-
benes tiberpriife.

Und noch eins ist mir wichtiz. Niemand
darf merken, ob und wie schwer ich mit
dem Stoff gerungen habe. Ich habe be
meinen  historischen Romanen, zu denen
ich teilweise ein gewaltizes Material bewiil-
ligen mulite, ehe ich die Feder ansetzen
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Schrauben be-

darein
niemand die Hebel mil

mit deren Hilfe ich die Blocke ge-

konnte, meinen Slolz reselzt,

merkt,
wiilzt habe. die den Bau bilden. Nur michts

L.ehrhaftes! [’s muls alles wie selbstver-
stindlich erscheinen. Schriftsteller miissen oft
Dinge beschreiben, die sie nur durch Biicher

1'|.T'1.|']|['I

g1 das 1ILi-'l'r, das sie nie reselien, 1l:|- Hl'l':-lj.i.,

kennen oder kennen lernen kénnen.

|"'|'."“|"..‘:|'|l. ill']l l |_"1|'¢;'|i|il lll"[l Hil."

die Fabrik,

arbeitet, das Zeitalter, in dem sie nie gelebt

das sie nie

nie betreten, in der sie nie ce-

haben, thren Lesern schildern. so darf man

Il |‘. -||=1'-'-+':'L r.]l.']]t |-i|:||'n ai.-t.~|~i!5-_u-:1 Lre-

lehrlen, sondern muld den Kiinstler finden.

der all dies vermoge Intuition geschaffen zu
'ru'.i Il Si E;I-]r-_l.

\us diesen meinen kiinstlerischen Grund-

SnlFen !u:-;ljll'nnlj‘te'l'i :-CEI'Fl ['ftr:' |-'1I'.’I',_’1']'1 VTl

50yl Das erolie Ganze des Werkes mufs
se1st vor mar stehen, ehe ich die

T I + = ) ']

l"'ecder ansetze.  Die « Einzelheiten aber er-

eben sich zwingend wihrend der Arbeit aus
den vorhandenen Faktoren, insbesondere aus
den Charakteren, ihrer Umwelt. den S1tua-
tionen, in die sie geraten war.

S0 15t I“IFI'-'I'IIEIH.III die Zeit der Nieder-
schrift eines Werkes eigentlich die geringste
'I'L]'!!I';!h"i';[. E[uuiurm*]:f'ii't
15t der allereriofte leil der Arbeit

Jeden Augenblick werden wir kiinst-

bhand prfint oo s

Fhe es zur
kommt.
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lerisch beeindruckt, ohne es selbst zu wissen.
Und die Zeit, ehe in uns ein Wirken zum
Licht driingt, i1st unsere schwerste, arbeits-
reichste elitcklichste.

Wenn Wort: , Erst der Fleif

macht das Genie” auch nicht absolut richtig

II.I!1h

I"'ontanes

1st, es enthiilt doch einen groffen Wahrheits-
kern. Ohne Fleild wird auch das gréfite

Genie nichts Vollkommenes hinterlassen.

Daher ist fiir alle, die in der Kunst zur
tlohe streben, Zolas Wort am Grabe Cezannes
das Leitwort, das iiber der Tiir jeder Kunst-
werkstitte — sei es die eines Malers oder

Musikers, eines Dichters oder Bildhauers
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Otto Flake schreibt:

\

\\

da sein, so vernichte ich es zu guter Letzt
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e : o
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Aus dem unten ]Z]L‘SILILI:IIE‘JIL{:"IJ Bf-in'ﬂg ( Oraginalgnific)
Wenn ich ein Buch schreibe, liegt ein Stof3
Papier neben mir, dessen Format, Aussehen,
Qualitit mir recht gleichgiiltig ist, und auf
diesen Stofi kommt alles liberfliissige Pa-
pier, das der Tag zutrigt, sofern es nur eine
freie Riickseite hat. Die Manuskriptblitter
kommen mit den Korrekturfahnen der
Druckerei an mich zuriick; beschmutzt wie
sie sind, gehiiren sie in den Papierkorb — so
bleibt yom Manuskript nichts mehr iibrig,
und sollte doch noch jenes [lewrw-vxﬂxnplnr

ebenfalls.

Die einzigen Arbeiten, die ich in lesbarer
Schrift mit der Hand schreibe, sind kurze
Artikel, die sofort in Satz gehen, z. B. dieser.

Deine anderen Fragen, mein lieber Uhu,
sind rasch beantwortet. Ich diktiere nur
Driefe, nie Gearbeitetes,

Vormittags gehe ich an die Luft. In
Perlin gewdhnlich durch den Tiergarien;
auf dem Lande i1st die Auswahl griffer, es

Fortsetzune auf Seile 110

a # " - " 1] i '
:"'1"-'”“"I'*nlﬂﬂ'-l“l-lmltl' aus ewmem Aulsars von (... arl .S ternheim fOriginalgrafie)

Cad
L

(-)




car Er Sstern |irr 2 |" I Rr.'rr.r'.r'l I"J.!'.' e

~Das dichterische Werk entsteht bet mir aus
dem jihen Einfall. Beim , Fossil” sah ich, wiih-
rend ich eines Abends zu Belt ging, plotzlich einen
||:r-||E.’:E~':~]|n~r| (reneral, durch das f‘-..l'il".-:-it.'l“]f.' verab-
schiedet, in groffer Generalsuniform auf einem
Schaukelpferd stiirmisch, den Sibel ceschwungen,
Attacke reitend. Sonst nichts. Wulite keine Hand-
lung, kein Wie und Wo. geschweire, dall das
Stiick das vierte und letzte der _\I;i.ﬁkvlt'trulﬂghr
sein wiirde,

[ch hatte, wie bei jeder Arbeit, auch keine
Ahnung, als ich die erste Szene begann, was in

hr, geschweige in der zweiten. stehen  wiirde,

I'-.:.|'|~ir':-'"|1||_'—f ,'|||[I _l'.':ll'll|l_'. IIT

,,:;:;*W A-’Mf 7
- ==Y V% AT g REANHARD

ey

e 5 b pRE
S L‘M/% ;ﬂy/%‘ P A g3 Zaichisdrgy vk Tibcian Rucichars!
ﬂk’f"j _3;,,".' ""{; AL ‘ _....;:..-...H Max Brod

¥

ieé. . .‘i{url|H]-.£';E}rf|'ﬂ1,~_5uu'nt aus des Dichters letztem

‘p' Ru::::tll ,.Iwi..u._-u it L']I!:L!T{._-I'I..II.'!;.:JI. { Origenalgrife)

Max Br od schreibt:
[ch hiitte nicht

Wahrheit erscheinen schliefilich manchmal

viel zu dem Thema zu
sagen.  Oder wunendlich viel,
Lhnen einen grolien Teil
schicken, — Ich

solche, in denen viel gestrichen und geiinder!
- miilite  worden ist, besser ceeliickt, Ahnlich ist es mit
meiner Biographie  den seelischen Entstehungshedingungen eines
: schreibe mit Tinte und Werkes bestellt (die iufleren sind mir zierm-
J'J-ale-r. +Ej|1l.I1-|'e". nie. Ich liebe die Seiten, lich gleichgiiltie): immer wieder glaube 1ch,
die ohne Korrekturen. eeriistel nur bei "r'i'JI“.‘ii.f'lI."H“I'_'M'FI["I inneren Gleichgewich!
“r.“'“'" e '[':'tl Kopfe des Vater gut arbeiten zu kénnen — und doch sind.
Leider sele 1ch objektiv  betrachtet. einige meiner besten
entsichen, Biicher unter grofien Stérungen und Auf-
regungen, ungiinstigsten Begleitumstinden
iihl nach entstanden. Da gibt es vieles, was der
: sicherer Hand hinge-  Verstand nicht versteht. Iis ist (mit Fontane
ines Buches die besten, In zu reden) ,ein weites Feld',

'wi!_‘ I].'t“Ft‘i
$ Springen.
nur selten solche Seiten
Die r‘*frmt,ﬁ:lflrill.' 1st
1,]I|'r-'-.~;l'r'+‘rl".
eine seltsamae

schon eine
Es besteht da librigens
_ Anlinomie. Dem Cied
sind die mit [l'il'ltlt‘i‘
worlenen Partien e

III-:'I.|||'r
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Jakob Schaffner schreibt:

. Als Epiker bin ich natiirlich ein Stubenarbeiter.
[ch kann nicht riskieren, dafd der Wind mit mei-
nen Blittern spielt und das Schreiben in eine
[réhliche Jagd ausartet. Aber in anderer Weise ist
mir frische Luft, Horizont, Himmel und Bewegung
unentbehrlich. Grolie Teile des Tages bringe ich
selbst in der Stube gehend zu, da ich meine Ge-
bilde erlaufe, Ubrigens arbeite ich stehend, um
immer soforl beweglich sein zu konnen. Das beste
und klarste wird mir aber draufien in den Stralien
Berlins oder in ‘Wald und Feld, nur muff ich
dazu allein sein, mag sonst um mich vorgehen,
was will. Das Geratter der Stralenbahnen und der
Lirm der Autos stirt mich gar nicht. Wogegen
mich in der Stube benachbarte Musik oder Ge-
sprich mattsetzt. Andererseits habe ich es nétig,
selber ein Klavier zur Hand zu haben, um an
schwierigen Ubergiingen eine Ablenkung zu schaf-
fen. Kehrt dann der Blick zuriick, so hat sich das
Erwiinschte in der Zeit meist aus sich getan. Die
'rage 1st klar geworden, und ich kann weiter-
schreiben. Im Freien kann sich der Drang der
Eingebungen und Gefiihle bis zur Lyrik steigern,
Ieh habe noch kein
wirkliches Gedicht in der Stube gemacht. In

1“[' 01151 |J|>1' ITir .-_-H'“r'tl E:-:t.

Zeitenn hichster _-"n'hlliih-'imrmnn;; kann ich |n‘1‘url'—
empfindlich sein, aber dies ist nicht stets der Fall.
Je matiirlicher und leichter der Prozeld vor sich

U /aj
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48/ oly Jrreness
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e r?
das Monokel fester ins Kuge.

geht, desto gelassener und gleichmiifi-
ger findet man mich dabei. Der Epiker
kommt manchmal in die Lage, sich
elwas kommandieren zn miissen, da
ein grofies Werk nicht gern auf einen

Fortsetzung auf Seite 118
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Dber Dostojewslki schreibt der Her-
ausqgeber seines Nachlasses:

Nach dem Tode von Ilii-ilir‘il*'u\'.‘i-l-.iﬁ Witwe
Anna Grigorjewna wurden in deren Nach-
lafs zahlreiche Manuskripte von bisher un-
veroffentlichten Fragmenten zn den bekann-
ten Werken und Entwiirfe zu bisher ginzlich
unbekannt gebliebenen grolien Homanen des
Dichters vorgefunden, die tiber die Art von
I)r-all-lén-ux-l..ia Produktion ein neues Lacht ver-
breiten.
derer grolier Kiinstler der Weg, auf dem thre
Werke

foleen lifdt. so kann man doch beil keinem

Wenn sich aunch in den Schriften an-

entstanden sind, einmizermalien ver-
anderen den geistizen Vorgang des dichte-
rischen Gestaltens so bis in die letzten Tiefen
des Unbewuliten nachwelsen, wie gerade bel
1 o

5||;.-u~.[.tll_
Die Entwiirfe zu seinen Romanen verraten
durch die héchst sonderbare Art der
Niederschrift manches

sh iy
SCHOOT

[nteressante von den
verborgenen \u:‘luiin_j_f_vn innerhalb der schop-

f,x
/'I\Jr;"::'.‘ j.__.:'m o AR | e LigS KFMH-IJ F
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i"l'?'.ﬂa-w'g f,‘l‘ﬂ-h.ﬁ.;_pu-l" Hin Ny Ay -I_'::...;, :iz_fé/.#.}f’-‘ I
.i"'fﬂ-' .-r{-d‘.-'r..-i--i.nu'_,[ Hl-p},ll.d.u.i-;f Jeag o0 J#-.“.I_‘,_.:_;[ -

Y
P A - olang AN
e"-"ﬂ-'—"f{;r, ’fiﬁd‘};-‘f!:’*""z'*”*‘l if"""t"'f & #J:;é\&-_rﬁ,ﬁ F@)
(s Somiaiae atrd ekl Lryttel, g-u-& B | et

ferischen Seele; die Randbemerkungen und
kurzen Notizen, von denen seine Manuskripte

durchsetzt sind, lassen das ganze, allmih-
liche Werden des Romans, angefanzen vom
\ugenblick des Entstehens bis zum lelzten
kiinstlerischen Ordnen des Stoffes und zur
plastischen Ausgeslaltung aller Figuren, ge-
naun verfolgen. Doslojewskl hatte die Ge-
wohnheit, seine Gedanken in ein und dem-
selben Heft bis zu ithrer villigen Vollendune
allmiithlich entwickeln,

schen wir die Einfille des Dichters gleich-

weller zu und so
Auren entstehen und bis

Oft

finden wir in diesen ."I-lilnllhkr'ipll*n genaue

EAM1 YOI Uunseren

zu 1threr endgiltizen Gestalt ausreifen.

.Dispositionen’’, denn Dostojewsk: halle den
Drang, sich von seinem eigenen Schaffen
immer genaue Rechenschaft zu geben und
versucht darum auch stels, den geplanten
Stoftf unter bestimmte hategorien zu brin-
gen. Oft versieht er seine Manuskripte mal

Fu_u'!.-ar_!lf.uu::; auf Seile 118
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Gustav Meyrink
schreibi:
.Wach sein und wach

sein 1st zwiolerlel. Ich

merke das am besten,
wenn ich mich an den
Schreibtisch  setze und

eine Arbeit [H“_’I!'JIH'. ”il_‘
_'_'l':'i:ll_!_’,:wll' rpisloe ”l"[i“,'_{-

keit, vorher gar nicht
bemerk!, und die nitigen
Loriginellen” Einfiille,
die doch so nolig sind,

wenn man elwas Gutes
schalfen will, 1'1‘7':«[1-;;_r'-ﬂ,
kaum, daly ich die Fe-
der angeselzt habe. Frei-

lich lifit sich die Phan-

tasie auch — nolziichiigen, aber, was sie Ich
dann I'_'_*.'|r]'4'?'!. hat keinen I1|+'”H'I|4,'[1?n 1.‘..-"1.”.,
I:;.*u,:'hwwj,-_’_q' |]f.'[LJJ' 1'EIIL'11 ]‘:".‘pi'.:kl'iiﬁ‘n'{‘i‘ﬁ, —_— g

erweckt weder Liebe noe

h Haf beum Leser,
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Phot, Hanne Holdt
Gustav I"»’ict'}_friui{
¥
J"I"TIHILI!h]\['?]llf[':lgllli‘ﬂl auis s-:;num lrtztnn anml

,.Dur H‘Ei.l:j_l_- DmniniLm:er“ ( Origenalgrife)

schreibe  fast
nachts, die Grundziige des Stoffes habe ich
vorher fertig im Kopf. Eine kurze Novells
macht mir etwa drei Wochen Arbeit.*

Es ist ein hingegen
sellsames Ding um  die
Einfille,die dem ,,Uber*-
Wachsein  enispringen.
Gelingt es mir, diesen Zu-
stand herbeizufiihren, so
1st mir bisweilen, als dik-
tiere nur eine hastig flii-
sternde Stimme insOhr,—
Oft 1st es mir eine wahre
Qual, das festzuhalten,
was da aus dem Bewulit-
sein  dringl, denn ich
schreibe, streiche wieder
durch, schreibe nochmals
nieder und so fort und
so fort; — eine blutaus-
saugendeSelbstschinderei,

nur tagsiiber, selten
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Walter Molo

leider jeden
mewnes ‘Wesens ablehnen.

0O n schreibt :

Slch  mufl Schematisimus

Lyrik
rleich-

Ber meiner

kann ich sazen. daB sie ganz jih,

.'-"1[|i,! wo  und wann, in mir entsteht,
1J-l|3lf]-'i.-'. was nicht bei der ersten Nieder-
H'.l”-'” gelingt, von mir stels vernichlel
'j.Hr-l. Bei meiner dramatischen Arbeit habe
ich erst sehr schnell, manchmal die Erst-
schrift in einer Woche. niedergeschrieben,

Dann kamen

monatelanee
manchmal

Feitlungen,
_|:IllI'L'|-'i[II'_14',

Dauerndes
Meine lelzten
Das Lustspiel ,.Till
mir auf Memeler
eingefallen, als ich die
:_|.'L.-.1' Meer bewundern wollte.
i zwiolfl
miich

% Andern
und Prizisieren. beiden
Biithnenwerke: Lause-
hirch-

\ussichli

bums' ist dem

turm tiber

Il'll r'»t'lll'il'ir i3
meder, als ich
wollte, es

[agen in Tirol
dort erholen

aber leider

40

pelag Ko

:
T ot B 0
. o o o . r

e o

S "-'"'-":"":":".'-"'-':'-"'-" "'-".-" .
e e L e e

s

Phol. Herrobet

1""'l"'r:'l Il’L‘I‘ viorn Jhiﬂlﬂ

¥

‘;Lu. "'llu'&- L | HI.‘!'“'I"EM"I.I.'IH' r[-l.l.[ CIer .]'l-i.'lllli'-.ll.llj-r-
fklltl]'l

111 tll'l' cCrsten I'.‘I-.-H.||||-..=I
e

SCile Aus seincm El.la._ll.'l.l 1{ LADTREL IR

T“”l'llL!‘l'Fl I':] I:II.‘“

{ Cleegiaitfarofie )

zwilf Tage
lungen und
halbes
neuesien
ballade"
die Erstschrift in
[ch liel
und machte
Falst, f.s

schrifl

Die Fei-
dann ein

regnete und schneite.
Abschriften nalhmen
Jahr in \nspruch. Ber
Dichtung

Il'l'l l]i'll

mener
Lebens-
dalj Plan
sichen Tagen vollendete.
5 das Werk dann sechs Monale liegen
[Feilarbeit ge-

\b

dramatischen

wiar e¢s s50 “[l-l

mich auf lange

waren aber nur 1f Tage
Bei meinen historischen [lo-

sacen, dald

Waochen,

nolig.

manen kann ich im alleemeinen

ich die Erstschrift meist in vier

b 'l'.':;_'— und Nachtarbeit, hinter much
brachte, dali dann die Feilungen Wochen,

Monale, ja selbst Jahre dauerten, Von dem

IRoman , Luise'

besitze ich allein elf ver-
schiedene Fassungen. Der ,.Fridericus” hin-
cegen 15t in 13 Tagen niedergeschrieben,

dieser Zeit aus

allerdings ohne dafd ich in




den Kleidern kam. Mein letzterschienener
moderner Roman ,,Auf der rollenden
Erde™ ist in acht Wochen in der Ersi-
schrift niedergeschrieben. Dann lag das
Werk fiinf Monate. — Jedes Werk wird
von mir mindestens zweimal mit der
[Tand geschrieben. Bei einer dramatischen
Arbeit diktiere ich dann gern die Dritt-
fassung in die Maschine, um das Wort
stirker zu horen, als es beim Selbstvorlesen
wirkt. Das Diktat der Err_al.i'n:ammg e1nes
Werkes in die Maschine erscheint mir mit
der ruhigen Uberlegung, die verantwortungs-
volle Dichterarbeit verlangt, unvereinbar.
Die ersten acht Jahre meines Schaffens habe
ich Sommer und Winter von friih 6 Uhr
an gearbeitet, Nachtarbeit war mir damals
unmaglich. Die nichsten sechs Jahre
mischte ich Friih- und Nachtarbeit, wie es
mich gerade iiberfiel. Seit vier Jahren
arbeite ich nur friih, im Winter von 8, im
Sommer von 155 Uhr an, bis miftags. Eine

Nachtarbeit ist mir jetzt vollig unmdéglich
geworden. Ich arbeite stets im Zimmer,
immer aber miissen die Fenster offen sein,
mull Griin vor meinen Augen sein. Im
Winter ist dieses Griin, soweit nicht Tannen
in Betracht kommen, natiirlich nur auf
meinem Schreibtisch und dem Biicher-
schrank vor mir. Jeder dichterische Finfa'l
zu einem Werk vollzieht sich in mir un.
gefihr so, dall mich groBe Unruhe vor den
Menschen, bei villiger innerer Ruhe, und
der Trieh zn volliger Einsamkeit anwandeln.
Zuerst hebt sich irgend etwas, ich kann es
am hesten Rhythmisches nennen. in mir,
das meine Bewegungsart und die Weise
meines Sprechens an sich reifit. Dann ent-
stehen Gestalten vor mir, plastisch, zum
Greifen, und doch wie Gespenster. Ich sehe
sie. und lese aus ihren Mienen und Augen
ihre Schicksale ab. Diese verkniipfen sich
hlilzurlig, die Kurve des Werkes steigt vor
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Stefan Zweiq schreibt:

geradezu zwanghaft gewordene Form; uns,
.11 einem seiner psychoanalytischen Werke

denen die Arbeit eine fast tigliche und ge-

1 hat Professor Frend ausgezeichnet dar- wif3 die bestimmende Funktion des Lebens
1 gestellt, wie jeder Mensch in seinen tig-  bedeutet, ist es unmoglich (und dafiir bie-
| lich wiederholten Funktionen — Anziehen, ten gerade die Manuskripte ein sinnbild-
| Waschen, Zihneputzen — gin gewisses  liches Zﬂuguisj, gerade bei der Arbeit diesep
¥ B id " Bl e g . ! : s e 5 oL
|
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Arnold Zweiq schreibt:

,Unter den dichterischen Urschriften, die
sich nach und nach bei mir aufgehiuft ha-
ben, finden sich ebenso hiufig solche wie
die vorliegende, die ja ein Essay ist, und
andere, in denen die erste Niederschrift lange
Strecken hin zum Druck

fast unverindert

kam und stehenbliecb — so ganz verschieden
stellen sich die Endzustinde meiner Arbeiten
ein. Ich konzipiere immer nur Gestalten oder
Probleme, die zutiefst mit persinlichen Er-
lebnissen verbunden sind — nur dald das Er-
lebnis meist an ganz anderen Stellen verbor-
gen 1st als die Leserschaft zu erralen
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glaubt. Aus diesem lyrischen Kern entfaltet
sich auf langen Giingen durch Landschaft
bald sehr jiih, bald langsam der Organis-

Ht bie unbrechbare und urgefunde Kraft und Lebensfiille)

feines IB: fensj é#war weder befabent nod) gar Hofterifer, foer /7
mwad aud) immgy bie Lollbeit {hreibender Bilirger ihm an:

vanfey in irgendeine m alfge me fen
er man muBte jedben, der amrHrm

/5

e

2l
a”:

toch ungeoffnet mit fich tr

i

rfennbar und operierbar i fene

y thre Wirfungen, da die Seele das
n nuﬁmarbt,ﬁgék\*r;mbbe_r{)ﬁn nige
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i
boar Ubfzeffe der Seele]

tf‘diup

.
/_ tincang, [ ol1l

mus des Wortes — wober das Wort Orga-
nismus nur sehr allgemein gebraucht werden
Die
landschrift moglich, ist stets ans Zimmer ge-

darf. Niederschrift wird nur durch
bunden und an einen Grad von Einsamkeit,
wie er mir seit dem Kriege aus Griinden
der Wohnmisere nicht mehr erreichbar war:;
daher ich nichts Neues von all den begonne-
nen Arbeiten bisher vertffentlichen konnte;

]'HHH:-lt't..".IIJI’._: auf Seite 124

Zu unserm Preisausschzothen

»14 Tage U1111~G:15t“

Der Eingﬂng an Manuskripten zu unserem ersten Uhu-Preis-
ﬂllﬂi::‘rln'u;]:rcn ]mt ]_}Ia- Zum Eu:]termin am r'; .J:mlmr 11{1-.'_11 J!II;L'I'—
{Jrl]ulltlicL :ugu:nﬂuunun, Dll: B::[-L:inntg:{lﬂ‘: til'..'."i Ergt‘iulixsuﬁ L.:IIIII

{].'.lllL‘r erst in rL:r }\'{iir:utunmt‘r c:rfulgcu. l'.]:l rIif: .Priifuug n(.‘r{Ij

«©

[~oom 4 -
2,



=

e e e W w e

L W g o R
y e

-.|:|._

g
e
ks

o

VERLORENES SPIEIL]

Kr:fmfna]num:[lrf ron L J BEE&':‘:‘}H
fo{']:nungr:n on Tjaec} Mﬂtfj]cﬂ

wseppe Lestrova 6ffnete die Haus-

tir, ging in sein Arbeitszimmer

und liefs sich miide und verirgert

in emen Sessel fallen: hundertmal hatte

er sich geschworen, nicht mehr zu pokern.

Natirhich hatte er wieder gespielt. Selbst-

redend verloren. Mehr als er sich leisten

konnte. Und fiir Sonntag war er wieder
emgeladen!

Plotzlich stand er auf, setzte sich an
den Schreibtisch, fest entschlossen, sofort
abzuschreiben und sein Geld fiir sich zu
behalten.

.Die ganze Gesellschaft kann mir ge-
stohl — manu, was ist denn hier fiir eine
schauderhafte Unordnung!®

Er hatte guten Grund, erstaunt zu sein.
Simtliche vier Schubladen seines Schreib-
tisches waren aufgezogen, der Inhalt
durchwiihlt, Papiere und Dokumente auf
dem Boden verstreut. Fluchend griff er
nach der Klingel. Wo steckte denn der
Kerl?

sMartin!® rief er, ,Martin!®

»Bitte bemiihen Sie sich nicht®, ant-
worlete eine liebenswiirdige Stimme aus
iiberraschender Nithe. ,,Ihr Diener Martin
1st niimlich nicht zu Hause.*

Zum zweitenmal an diesem Abend hatto
Giuseppe Lestrova guten Grund, unan-
genehm {iberrascht zu sein. Kaum zwei
Meter entfernt war die kreisrundo
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Hl'ﬂll]ullg pines auspewachsanen P
volvers genad ouf seine Nasenwurgel
,'.rl.':l'ii'hll'L Darfiler blicktm  duarch
swer Bchlitze in einer achwirzen Falk
mazkie ein  Paar onerfeeulich ool-
schlossens Augen in dos. bloll ge-
wordeno Gesicht Lestrovie. Ale diesor
nnch  fiinf Sekunden ewiger Stilly
waeder . abmen wagls, drehis er
gich mechanizch nach der Tir wm,
die hinter ihm log, und orblickte dort
oinen gweiten Eindringling, vhenfalls
mit schwarzer Larve, aber ohoe das
Attribut  giner  thdlichen  Walfe
Lestrova - samunelte sich  md  ver-
schrinkie dis Arms,

st Teufel, meine Herren, wer
gimid b T ol

wlhre Frage kommi mir nicht un-
erwartet”, erwidertn der mit  der
Pistole, der auch wilieond dior weite=
ren  Unterholiong von  beiden  HBe-
suchern «der alleinige Sprecher blish.
oliostallen S zunfichst, ol ick
||1'|IFII IIH!iIH! Hl.“ul |J.1|.||r'|:'|.u|||._hr mluﬂlrrl'l:lm
fir lhee 16 Anbobracht der 1lmatSnds
erstountiche Kolthitigheil, die mir
dag besto Omen fir den welloren Ver-
bnuf  wnserer Unterhaltung zu sen
scheint,  Sollte ich allerdings Thre
Auffassung  Theer  nugenblicklichen
Laga als leichtfertig o botrachien
haben, so miilits wh dom, was ich
m gagen habe, ein Waorl dringend-
ater Warnung  vorsumsschickss,  Tely
glavhe jedoch annehmen zo diicfen,
dof Sia sich der Moghchkeit sines
sofortigan Todes bowaldt aind,”

Lisstrova  mickte, |, Vellkooemen,
Doel el amich erkundigen, ob die
critslellonds  Lasve, die  Sin I‘:'.'ll;:'|l'\-'|'|1
sk galin L e miir  bekonnles  Gesiocht  vor-
sebn, Mimilen St . H* |:|5|r;,;|;r||‘H
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Sie haben mich noch nie in lhrem
Leben gesehen. Ich bin jedoch micht her-
cekommen, um Fragen zu beantworlen,

sondern um solche zu stellen. Sie haben

undd
Nola

den letzten Samstag Sonntag 1m

Hause des Grafen verbracht?"

Janz recht.”

,o1e haben am Samstag Poker gespielt
und ebenso am Sonntag. Sie spielten, wie
cewohnlich, meisterhaft, doch —"

Lntschuldigen Sie, ich habe miserabel
gesplelt.”

LDoch

das (liick

wurde um hohe Summen gespielt, und Sie

i ® i
cecen Sie.  Es

L]

war

mehr verloren als Sie sich leisten

haben

¥ g ]
l__|! |..":

Soll ich die Summe nennen?

Jlursparen Sie mir die unangenehme
lLrinnerung.

.Um also fortzufahren: Samstae nach-
mittag fuhren Sie zur Besitzung des Gra-
fen Nola in Threm Auto, das von Ihrem
Diener Martin gelenkt wurde, und trafen
gegen 0 Uhr ein; Thr Diener und das \uto
blicben im Gasthof Zu den drei Schwii-
nen.

~Mein Kompliment fiir die Genauickeit
threr Angaben.”

slch komme jetzt zu den lireignissen
in der Nacht zum Sonntag. Das Karten-
spiel wurde frithzeitic abeebrochen. oeoen
elf, woraufhin sich die Damen zuriick-
zogen. Es blieben noch — doch vielleicht
erziihlen Sie das selber.

~Mufd ich das?“

»Ich bitte darum.*

-WWas hat denn das alles fiir einen
Zweck? Woraufhin wollen Sie hinaus?

~Das werden Sie friih genug erfahren,
aniworten Sie jetzt auf meine Frage!*
| Lestrova iiberlegte. . Wer noch blich?
Na, also erstens Strackow, der seinen Ro-
man las, dann Kadony, der fiir die Zoi-

tung ein Silbenriitsel tabrizierte, Eit-w_-king
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am Klavier und schlieftlich van Reel, der
dem jungen Braun auseinanderzusetzen
versuchte, dald der niichste Weltkrieg fiinf
Wochen vor Weihnachten ausbrechen und
die gesamle Menschheit kurz nach Ostern
in die Luft fliegen wiirde. Das war alles,
wo1e haben sich selber vergessen.*
Jett.”
so1e gingen zwar als erster, aber nichit
Sie

»da, aber 1ich ging frith zu
7z Belt. sind eine volle Stunde in
Lhrem Zimmer auf und ab gegangen. Ihre
Spielverluste machten Thnen Kopfschmer-
2o —*

~Das stimmt nicht,®

L~um 2 Uhr, als alles schlief, traten

Sie auf den Balkon hinaus.”
Lestrova zog die Augenbrauen empor:

~Dart Luft

“*Ll Lf'rf | jlllll..'} 7

man nicht etwas frische

wole gingen den ganzen Balkon ent-
lang, der noch an drei anderen Zimmern
vorbeifiithrt. An seinem fiuflersten Ende
befindet sich der Ankleideraum der Grii-
fin Nola. Mein Beobachter verlor Sie dort
kurze Zeit aus den Augen, da dieser Teil

des Balkons

durch die Zweige eines
grofien Kastanienbaumes verdeckt wird.
Als Sie wieder sichtbar wurden, kehrten
Sie i Ihr Zimmer zuriick, das Sie bis
zum niichsten Morgen nicht mehr ver-
f_iE.".’{."H_‘IL 3

Der osprecher machte cine Pause, wie
wenn er das erste Kapitel emner dramati-
schen Erzihlung beendet hiitte.

- VYYas Sie mir da erziihlen, ist mir nicht

rerade neu”, bemerkte Lestrova, ein auf-

steigendes (ziihnen hiflich unter-
driickend. |, Gestatten Sie, dafy ich mir
emme Zicaretle anziinde?

»Halten Sie Ihre Hindo ruhig, oder

Sie sterben auf dem Fleck. Sie beginnen

einen spottischen Ton anzuschlagen, der

I"m‘t:-e;lzung auf Seite 125
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Eggcrt

D{*r Name des Weltmei-
sters Jack Dempsey,
em gefiirchteter und geachteter
Name, 1st heute bis in die
entlegensten Orte hin bekannt.
Dempsey 1st Amerikaner. Er
wurde 1890 1n Montrose als
Sohn des Farmers Hiram Har-
rison geboren und William ge-
nannt. Wie er eigentlich auf
den Gedanken gekommen ist,
sich Dempsey zu nennen, weild niemand.
Doch steht fest, dald sein ilterer Bruder
Bernhard bereits unter diesem Namen
einige Kimpfe mit gutem Erfolge bestrit-
len hatte. Erst als sich dieser vom Boxen
zuriickzog und wieder Minenarbeiter wurde,
begann der heutlice Weltmeister seine Laul-
bahn. Es war ein langer, dornenvoller Weg
bis zur Meisterschaft, aber das rauhe Leben
i wilden Westen hatte bereits in der
frithesten Jugend in dem starken Knaben
alle Kimpferinstinkte geweckt. Sowohl sein
Vater als auch seine Mutter waren eng-

ischer Abstammung, und wenn vielfach

o iielirital 2liibes mebrnrlalad2Ra i e AE 1002 A0RMANRR - a
ILLES Il el LA e BN | o S U B 4
L= it -



e e o

i
l.

Weliéﬂxm eisters

behauptet wird, dalb in den Adern Demp-
seys Indianerblut flielfe, so ist das un-
wahr,

Die jungen Harrisons, es waren sechs
Briider, genossen ihre Kindheit in ziigel-
loser VWildheit. Jede Fehde wurde unter
thnen ohne Anrufen einer hioheren In-
stanz 1n einem sportgerechten Zweikampf
ausgetragen. lier hat Jack oder richtiger
Willlam manch herzhafte Priicelei s1eg-
reich bestanden. Aber seinem Bruder
Bernhard war er doch nicht gewachsen.
Auch ihre gemeinsam unternommenen
Jagdziige in die Schluchten und auf die
[I6hen des westlichen Kolorado mit allen
Gefahren, die die dortice Wildnis mit
sich bringt, liefs die Burschen Iriihzeitig
Al | Hl‘i:lhl.:llllll[‘_." +]E'tl|{1‘||I|E"I1 und handeln-
den Menschen heranreifen. Die Schule
hat Dempsey so gut wie gar nicht be-
sucht. Sein Vater brauchte jede Kraft
auf der Farm und sah es nicht gern, wenn
zu solchen umnnitigen Dincen Zeit ver-
schwendet wurde. Fiir ihn war es genug,
dals der Junge reiten und schieffen konnte,
auch 1m Gebrauch des Lassos sicher war.
So wuchs Jack heran und wurde arofs
und stark, wie es seine ganze Familie 1st,
lLange schon war ithm das Leben auf der
Farm verleidet, es zog ihn hinaus in die
Welt, und als er 19 Jahre alt war, da
schniirte er sein Rinzel und ging auf die
Wanderschaft. Er hatte zuvor schon

einige Kiampfe ausgetragen und gedachle
nun, als Wanderboxer sein Leben zu
fristen,

Aber hier erging es ihm sehr bose.
Nach wenigen Tagen war sein Geld ver-
braucht. Nun sind im Westen Amerikas
die Entfernungen zwischen den einzelnen
Stidten mitunter ganz erheblich. Was
blieb dem jungen ,,Hobo", wie man dort
die Landstreicher nennt, weiter iibric,
als die Fahrt von einem Ort zum andern
dls blinder Passagier mitzumachen? Zwi-
schen schweren Gepickstiicken, auf den
Puffern, dem Trittbrett, ja selbst unter
dem Wagen hat der spiitere Weltmeister
L‘illil'.'n'* Jahre das Land durchstreift. Immer
in schiirfstem Streit mit dem Zugperso-
nal. Und die Kampfgelegenheit liels sehr
zu wiinschen iibriz. Von Zeit zu Zeil
erhielt er gegen Burschen seines Schla-
ges, richtige ,,Slugger”, denen alle Ge-
heimnisse der Boxkunst fremd waren,
die nur wild drauflosschlugen, fiir wenige
Dollars ein Match. Aber hier hat er nicht
selten verloren. So war er bereits 29
Jahre alt geworden und gerade vollig
mifimutig in New York, als er mit einem
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ehemals

ciuten Leiwchtrewichisboxer Jack

Kearns bekannt wurde. Dieser riittelte thn
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und verschaffte ihm dann (seconer,

iner nach dem andern wurde Nl von

ih'm[m-} dem
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und beiden.

zeschlagen,

hier die Erkenntnis, daB sie ZUSAININEen

noch zu Tat-

Groliem berufen wiiren.

£0

siichlich verdankt Dempsey seine erfolg-
Teil der
1)1
Schlage aus.

reiche Laufbahn zum :_'l'trifut'll
ceschickten Hand seines Managers.
holte

Nach langen Verhandlungen mit dem be-

f”*'-*"l' Z11111 _L{]‘niji-u
Tex Rickard er-
schlielilich

Dempsey mil dem riesigen Weltmeister

rithmten Veranstalter

[-.'.I;'il'iL' r'.Erij [“l'-i{"]‘ irl'l'i"l[,

Jelds, Willard um den Titel zusammenzu

bringen. Diesmal erhielt Dempsey die
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erste hohe Gage, denn Rickard bot ihm
fiir den Kampf 27000 Dollar. Die
Freude der beiden Verbiindeten kann man
sich vorstellen, aber vor allen Dingen galt
es, den Gegner zu schlagen. Willard war
von michtigem Format. Bei einem Ge-
wicht von etwa 200 Pfund war er 1{]5
Meter grofs. Aber auch sein Herausfor-
derer hatte sich zu einem priichtigen

Schwergewicht entwickelt, er wog 178

Ptfund und war 1,87 Meter grofy. Es
war ein schrecklicher Kampf. Dempsey
bearbeitete wie ein Besessener den Korper
Willards, der nach heldenhaftem Wider-
stand semnen Titel in der dritten Runde
an emen Jiingcrﬂn verlor.

Sofort am nichsten Tage setzte sich
Dempsey auf die Bahn und fuhr von dem
Rampfort Toledo nach Montrose, wo er

als Wellmeister seine Eltern 1mm die Arme
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Jede Badesdhanheit will sich zum Andenken mit dem Weltmeister |1fmhugrup!:i;—run lazson.
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Der x'ﬁreltnwintm'

schlof, Dal “I'III]IH'_‘-. ber all

ternhaus bewahrt hat.

lischen Eigenschaften ewif

Zeugnis aus.  Von nun  an
Weg  aufwiirts
| hohen Gagen ermogclichle
rivses Leben. Doch

ansschweifend zu werden.
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rauhen Lebenswandel die Liebe zum El-
stelll SeHen Mnora-
riles

=011

n thm ein luxu-
el es thm nie e111,
Im Gegenteil,

| jede  Annehmlichkeit. die er Ver-

schaffen konnte, wurde ihm
:\];lh:l zum Lweck., So It'Htl"‘ er
sich emne grolie Farm zu, auf
der er sich stets wohl fiihlt
Allmorgendlich  absolviert er
dort mit seinem Freunde Ke-
arns ewmnen lingeren Dauerlauf,

withrend dessen er tortreselzt

mit den Armen Boxbewegungen

austihrt. Im |"r'|"|||li:t|n' setzt er

Lé—_

sich selbst in den "'L[ulnrlul'hlg
und beackert das Land. Das
Gut arbeitet sorar mit einem
Uberschuls. Aber die Nerven
eines Boxers brauchen Abwechs-
lung, und auch fir die Vor-
bereitung zu den griferen
himplen war es von Vorteil,
wenn  er e modernes Trai-
ningsquartier benutzte. Als da-
her 1921 die 6ffentliche Mei-
nunge 1 Amerika nach einem
|x.-|m||f' I}I‘[JF[IHI":'-.' l'.'..'u']mjllh'l'
verlangte, richlete er sich im
Slaale New York ein SUamp
ein, in dem er sich mit einem
grolben Stab von Sparringpart-
nern wewissenhall vorbereitele,

Carpentier war damals in

emer glinzenden Verfassung,

::]:. I.‘iin|-n.r|.1uw]nlu,_']4:r' ]I'I.Et .'.-.i:_‘;ﬂ-,'_‘r ]I-‘I|h'h lml',{ ZUuyor I]'.'I!I ‘!1.['““”4‘
Pul-tlu'r[n i::. Hn]h wnml

sterfitel 1m Halbschwergewicht

von Battling Lewinsky erkiimpft
und wilthnte sich schon als _“":-iq-_e_:pr. Vor
100 000 .'!’:I:I*-l'lh'ilh't'll l:i]l_'_ﬁjm'h.‘l[]t]:f. der
den Boxern und dem Veranstalter ein Ver-
mogen embrachte, vor sich. In der zweiten
Runde wiar [;élr"il‘]lrit'l' seinem  Ziele be-
denklich nahe. Seine cefiihrliche Rechte
hatle hier voll des Geeners Kinn IL:I'IJ'LJ'[.—
fen, der schwer erschiittert wurde und
rein instinktmiifsig iiber die Runde kam.

Dann zog Dempsoy jedoch miichtiz los,




und der Franzose mulite, durch die Wir-
kungslosigkeit seiner Schlige bei diesem
[sisenmenschen demoralisiert, in der vier-
ten Runde die Waffen strecken. Beide
schiitzen sich personlich heute noch hoch
ein, und Dempsey bemerkte sogar einmal,
daly Carpentier der ritterlichste Gegner
war, dem er je im Ring gegeniiberstand.

Das kann er jedoch von seinem letzten
Gegner um den Weltmeistertitel, dem
Argentinier Luis Angel Firpo, bestimmt
nicht behaupten. Dieser Kampf hat eine

-
i "

kleine Vorgeschichte. Als sich Dempsey
nach seinem Siege {iber den Franzosen
nach Europa einschiffte, erwartete ihn
Firpo an der Reling und bat ihn, so-
bald er zuriickkomme, mit ithm um den
Titel zu kidmpfen. Firpo war damals
noch ein ,,Greenhorn®’, ein Anfinger, von
dem man nur sehr wenig hérte, und
deshalb hielt Dempsey die Sache fiir
Scherz und verabschiedete sich freund-
schaftlichst von dem jungen Argentinier.

l"uri.-.-f:t;r.uug auf Seite 137

Dempsey (mit Kopfsdhutz) vor einer Ubungsstunde
Redits scin Vater
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SUD.EXPRESS

LISSABON—PARIS —

1897 km

Vo' Roda Roda

II [ llI i .Irt:lll|l II-.'|'.'.'|'||I.' i IIIIl o
Ist es nichi

i '-.,-i|_| sl L

eIV g
I

l"r.ll' uns wickelte sich die Sache rAIZ
s0 rlatt nicht ab:

-IF{-HH-“'tIH-' Waren wir orar ||_[|-:|| j“ j.-i"'-':!‘

lulr':_ Li'[lllh'[l .'I]xll ii-i"'- |||-..|H-L|"p,1- I\IHIH'
]',‘ll'l“il"lt! da nichi i”.hh.i._.:,“‘ sondern
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o rauberhall, me
in Lassabon Thre lu

LATIL X33 I._II.' ':-l '| 3

n Herr? Sie besteigen um 12 Uhr 20

servierles J";' L AL |I.'I:l'|l LY

Herr,

mparioment
etnen  Lunch und befinden sich, men

niachsten Abends in Pars

waren unterwegs, in Coimbra, dreir Stun-

den néralich von Lissabon.

!4'!1 L;jtl_:' 1‘I.Lr;||.|-_-' FARNNN Hl:l[h![tﬂ_'h:*f Vil
Coimbra und a'rn:u'h i1 rthm:

Eure Exzellenz! Kann ich Ende dieser




Woche, Samstag, zwei Plitze im Siid-
cxprels nach l’urlﬁ haben?"

,Gewils, Exzellenz”, antworlete er.
(Denn so hdflich redet man emander in
Portugal an.)

,Und wie hoch 1st der Fahrpreis?”
,Das weild ich nicht, Exzellenz. Ich
muld erst nach Lissabon telegraphieren.”

,,lch danke, Exzellenz.”

.0, bitte: es wird mir slets ein Ver-
cniizen sein, die Befehle Eurer Exzellenz
zu vollziehen.”

- Donnerstag:

»Haben Eure Exzellenz geruht, nach
Lissabon zu telegraphieren?”

wJawohl, Exzellenz! Die beiden Plitze
sind Ihnen gesichert.”

,,Ur 1eviel bl;’.ll‘.’i;;;l meine ’.‘“ﬁ"]!L]ltligliL‘il?“

.Das weild 1ich nicht, Exzellenz. Sie
werden dem Schaffner im Zug bezahlen.*

.Ich danke, Exzellenz.”

,,Bitte. Die Ehre, Eurer Exzellenz ge-
dient haben zu diirfen, wird mir zeit-
lebens unvereeldlich bleiben.”

- - — Ddamstag:

SDer Train kommt um 16 Uhr 15,
Exzellenz?”

woehr wohl, Exzellenz.

,,Und werden meine Frau und ich ihn
IJr.‘:'itPigu'*n konnen?2™

,,Ohne Zweifel, Exzellenz — falls zu
filliz Plitze frei sind.”

»Aber Exzellenz haben doch telegra-
phiert...?2?"

Ich wiinsche Eurer Exzellenz die an-

gnm-hxu:-;h_‘ Reise.”

N\\ /

,—,z'!'lilhhllltﬂ ;I“PH-'-"-':‘-'I_‘” ﬂ.tu#u]lul:ulu'nl:: ;11:|]n55{1}]c' '

I1I1-'HII11I'I'FL'I|T ]HI[HPS.“ELL!E ” .Ffi ].!dt -ﬂ.“L".ﬂ EJI.‘.";L'I:T. ”1‘ -
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— WIr

suft brausend em

Der I'Lx]lli'l.”-
'lur'i||:_|-i!. auf das Trittbrett hinauf —, der
[Exprefs Liuft brausend weiler. fwischen

b

meiner Fran und mir heriiben — dem

Zucpersonal andrerseils erbittertes Ge-
timrmel.

streich auf den Train 1st gelungen

Hand-

— WIT

halt — nicht so: der
hr'u-I;-
schnell

(unser 1E1'||."1u']~. i

Schatiner,

stehen auf der
deckt
Brustwehr

Zuctithrer,

IIII:\-‘ ["-']['ﬂlh.t'l']-\_'-\._ .:_‘I_'lll_-
ol L JI_'jl-u | |r'ﬁ'|-[]ﬂ
Feinde

Schlafwagen-

durch eme

Die

sind dem [r||"||r'_55|]|"[! [“lrl'l tl.ll =
Wi -!|1'||_

Im nichsten Augenblick haben sie sich
cetalit und stiitrmen vor. In dre Sprachen

johlt ihr H:llllid';.'l'*-' hrei

- ]||||||j_-__-|<'-l«:‘ 2,
ol vz ,
spanisch, Franziisisch:

Absoluto ;£|J|I||n-'=;’,'|.|'|! \bsolutamente

;;:.|-H~~ih!l'! _"||I-1|]l]|||l*1|l illl!:'th-jlrll': ]lw[

' |' 1 o ! 4
alles besetzl.

Ich kann meine Frau nicht von dem

Vorwurf reinicen: sie erweist sich  als

teig; sie erblaldt, ist drauf und dran. zu

{liehen.
Der Zugfiihrer,

nimmt die

spanischer Torero,

Schwiiche meiner :"l‘[i’llill]'_‘f

wahr und l'ii‘||!+‘! den "uu;‘r'EI'I'

wiilend
1:Eil||]1*'.
Doch ich verliere die Besinnune nicht:

mil dem rolen Mantel

LeEen niia' ."-I']I'lu'lu.'h'll:l' I |lf1'

nemn, ich habe

ja keinen roten Mantel —. mif ceschwun-

genem Zehndollarschein lenke ich die W it

des .-]-:|JJ|.-|'E:1‘11 Stiers ant mi{-];_ und . .

»M'sieur, tout sera arrang¢”, brummt

der Stier zufrieden. wEs wird alles nach
[hrem Wunsch

geregelt werden.*
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ein  bisher

Hieraul verschwindet der Zugfiihrer,
um nach emer Weile wiederzukommen:

0 —  Fhr (;I']l;ii'li 1st verstaut. Bis
Salamanca nehmen M'sieur et 'dame mit
Stiithlen vorlieb. Hierauf werde ich Betten
[reimachen. — Und hier Thre Fahrkarten.
Ich

bitte um 1630 Escudos. — Ah —

['{['Hmf Rest heraus... Nem? — Ich
danke sehr.”

Er iibergab mir zwei Zettel — Quil-
1 200 Escudos.

— ..INa also’’

SWenn es blold an der franzisi-

lungen tiber
, rief memne Frau er-
leichtert.
schen Grenze ebenso rund geht wie hier.”

JFranzosische {.;r'+_"tlﬂc":'".'}h

s Weilst du denn nicht?* fuhr sie fort.
»Wir haben doch kein Visum."™

Liebste! Wieso denn nicht?*

Wanz einfach: als 1ich auf dem Kon-
sulat war, sacte man mir, wir brauchten
kein Visum... vielmehr: wir kénnlen es
nicht kriecen, weil die Amisstunden vor-
tiber simd.*

ich

Schlafwacrenmann

wurde der Antwort durch den

ttberhoben, der mir
zwel rote Scheme iibergab — ,,die Beti-

billette

_.,l |.'l|l£' I'wim- i}vﬁl‘h‘tl.h

212 Peseten.”™

Dollars

emn Dollar za fiint Peseten.”

SyYueseiorita konnen auch in

zahlen
Schweinebande! Auf der Borse gilt er
ht'i[ihfl .'Ii_'lll'.
wImmerhin,” sprach meine Frau, ,wir

haben nun redlichen _-".nrafrf'uvh auf die

Betten."

Noch hatte sie’s nicht gesagt, als

unbekannter Wiirdentriger

e e —
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auftauchte und um je fiinf Escudos bat.
,, B8 1st die Ausreisegebiihr®, sagte er.

,.,Jch habe sie schon auf der Polizei er-
legt — hier im Pals die Bestitigung.”

,,Das gilt nicht.”

Schon, ich gab sie nochmals hin.

»und auch gleich 1/4 Escudos 80, ver-
langte ein Vollbart und schob mir griin-
liche Ausweise zu. ,Die Sobretaxe de
velocidade fiir das portugiesische Gebiet.
Sollten aber Euer Gnaden auch das Bole-
tin del viajero bis Salamanca einlésen
wollen —— 18 P. 30 — so erhalten Sie
die gelben Talons.*

»1st dann endlich alles erledigt?"”

- Durchaus nicht, Vossa Senhoria! Auch
fir die Teilstrecken Salamanca—DMedina
— ferner bis Hendaye gibt es Geschwin-
digkeitszuschliige: allerdings betragen sie
nur zweunal 6 und 53, zusammen 131
Peseten.

»Das 1st doch gar nicht durch zwei
teilbar?*

wDer kleine Rest ist nicht der Rede
wert, Majestit.”

(Er nannte mich nicht wirklich Ma-
jestat’. Ich schreibe es nur so hin, weil
1ch solchen Aufstieg allmihlich erwartet
hatte; ein Anrecht darauf erkanft zu
haben glaubte.)

Doch um es kurz zu machen: auch die
Geschwindigkeitszaschlige Hendaye—Bor-
deaux und von da bis Paris blieben mir
nicht erspart; im Gegenteil; und sie
kosteten Franken: o > .’;j = I112.

Ich durfte aber in Rubeln bezahlen:

IKin Goldrubel cleich minus zehn Franken.

Der Train ratterte weiter in die Nacht.
Bald mufiten wir die spanische Zollstation
erreichen. Ich lehnte mich in den Stuhl
zuriick — mit dem Gefiihl eines Mannes,
der alle Schuldigkeiten bis Paris getilgt

hatte alle bis ans Ziel

Da verbeugte sich ein glattrasierter
Herr mit violetter Kappe und sagte:

»wMein Herr, ich bringe die dunkel-
blanen Scheine,

»Die dunkelblauen? Kreuzteufelll Gibt
es auch hellblaue?*

,Iis gibt auch hellblaue: von ihnen ist
aber hier noch nicht die Rede. Die dun-
keln beziehen sich auf die Distanz von
Lissabon bis Porto.*

»Da bin ich ja doch gar nicht ge-
wesen?

»Oh, was hiitten Sie auch da zn
schaffen? Wir aber muliten zwei Fau-
teuils fiir diese Route Ihnen zu Gefallen
freithalten — damit Sie eben Pliitze fin-
den, wenn Sie und Ihre Frau Gemahlin
die Reise unterwegs von Coimbra anzu-
treten beliebten.*

,Plittze finden? Sie sehen, wir sitzen
auf Stiihlchen.”

»Allein, Sie hiitten Pliitze finden sollen
— kraft dieser dunkelblauen Scheine
12 Escudos 53.”

., verehrter violetter Herr! Mdichten Sie
nicht die Gelegenheit benulzen, auch die
hellblauen zu priisentieren? Damit ich
uhe habe? Und weil ich eben
in Gebelaune bin?*

endlich R

,.Gern. Sie beziehen sich auf die Lweig-

linie Madrid—Jrun. Ich hoffe, Sie

61
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verzichten auf die Begriindung der Forde-
rung, wiewohl Sie die Zweiglinie nicht
benutzt haben, die Berechticung der For-
derung Ihnen also wohl nicht gleich ein-
I{'1I4'|I|r'll Hil'{l: s1e j_']'iilh!n"[ sich auf |]i{=-.
§§ 529 bis 31 des Koniglichen Betriebs-
reglements.”

Ich verzichtete und bezahlte.

Der Violette war wirklich der letzte
Blutsauger gewesen. Ich hatte nun Fahr-
karten fiir simtliche iberischen Bahnen.
darunter jene von Pefiaranda nach Avila;
sie 1st im Bau, man hofft sie 1027 zu
vollenden.

Es trat nur noch der Torero auf, mild-
liichelnd :

wDurch ein Versehen wurde bisher die
Vormerksteuer mnicht eingezogen, Eure
Heiligkeit. Sie beziffert sich auf je zehn
Escudos. Sie werden vielleicht einwenden

wollen, dal} Sie ja Billette nicht haben

G2

vormerken lassen, sondern auf gut Gliick
zu uns gestiegen sind: das 1st eben Ihr
Versiumms, Herr Zebaoth, fiir das unsere
(sesellschatt micht hattbar 1st.”

Dann waren wir in Salamanca. Mitter-
nacht. Ich horte Geschrei aus dem Neben-
abteil Balb und Sopran. Das Geschrei
verhallte nach und nach, bis es verstummte.

Und wir bekamen Betten.

,Ich habe”, sprach der Torero, ,,zu
diesern Zweck zwei Herrschaftlen in einen
andern Wagen rangiert.”

— — — Am Morgen erwachten wir in
Jrun, an der franzosischen Grenze.

Natiirlich war keine Rede davon, dals
wir ohne Pafivisum weiterkonnten; wir

muliten aussteigen.

,ochade,” sagte uns zum Abschied der

Torero. ,,Unter solchen Umstinden hat es
eigentlich nicht recht gelohnt, dali ich
mitternachts den alten Herrn und die Ma-
trone in den andern Wagen legte... Wie
laut haben sie sich gewehrt! Und werden
vielleicht bedauern, eben um diese Stunde
in Madrid eingetroffen zu sein — wo sie
doch eigentlich hatten nach Paris wollen.”

— — — Auf dem franzosischen Kon-
sulat von Jrun gab man mir sogleich das
Visum.

Leider nutzte es mir nicht viel: als ich
nichsten Tags am Siid-Exprels erschien,
fand ich ihn komplett. Man nahm mich
nicht mit.

Ich komme nun jeden Morgen an den
Siid-Exprefs. Er ist tiglich komplett.

Die Schaffner kennen uns schon und

winken von weitem ab: ,,Komplett."




Jeden fiinften Tag begleitet der Torero
den Train und spricht uns Trost zu.

Jrun ist ganz modern gebaut; liegt rei-
zend, am Meer. Die Kirche Nuestra Se-
iora del Juncal ist zwar niichtern, hat
aber einen pomposen Altar und hiibsche
alte Grabmiiler. Das Rathaus an der Plaza
de la Constitucion soll aus dem 17. Jahr-
hundert stammen; ich glaube es nicht.

Der Alkalde, Biirgermeister, ist ein ent
ziickender Mensch: er war einmal in Ma-
drid — als Kaiser Wilhelm da Busen-
nadeln verteilte. Wir spielen immer Tre-
sillo 1im Café — spanischen Skat: das
hab’ 1ich hier erlernt.

Auch den hiesigen Dialekt habe ich er-

lernt,

.4'1.LUf [151:51'_' wl.'i.'il: IJEI-L-'ZI.I’I'II:‘I'I wi r Butlun!“

Meine arme Frau langweilt sich sehr;
Jrun ist klein.

Leider liegt der Bahnhof weit aulier-
halb der Stadt; es ist so umstindlich,
jeden Morgen um sechs mit dem ganzen
schweren Gepiick zum Std-Expreld za pil-
gern.

Das Rellameheft:
O A A A A R SRR T U ARV

HIst es nicht zauberhaft, mein Herr? 8Sie
besteigen um 12 Uhr 20 in Lissabon Thr
reserviertes, luxurigses Kompartiment — neh-
men zwel exquisite Soupers, emnen Lunch
ll[H.I ].i'l:"Fi”.I']i'!” Eil'h, lef_"i'll ]]i'l'r. um 22 i_.II'I1 '.'!.LF
des nidchsten Abends m Paris..."
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DAVID vno GOLIATH

Der erg zum raschen Erfﬂfg

Von R. L. Lurie

.[]h'iu-; O il F'.--|r:-|~1- ilirs 1|‘I-.::||'I"|'||:.I'I*~'l"=- il
von Herrn Dawvid Stopps, Oriole, U.S.AL)

21. Januar 1924,

Hotel . .Der Seehund®.

Herrn Georg Goliath,
H -_r,r'r'fr.l'lr-'.'n'.'.'-u ,,‘EJ:'I'Jllll'll'hllfr.'“.
Oricle, U. S. A,

Sehr geehrter Herr!
Hier ist die ”r*fﬁ'g;z"”."ﬂ'-!'l". -'!H_.l"‘ die Sie
bisher gewartel haben!
lin _I."J!.’."rl,fr'f' \lann mit J’“Erh"fr_.."'ern!!rﬁi an
[. Verstand,
<4 J"Ir.lfr'r'.n'r.
o, Fiziglert
und ginzlichem Mangel an
.|'r. f':'t'u'rll'l.
2, sehdnheil
oielet Ihnen die nie wiederlkehrende Ge-
J’-'_-_."'Ffj"ff’fl", Lhr .h.llr;r’.*-.'h’H.!rt’.l" zu werden.
Er hal aufzuweisen:
L. eine vorziigliche Erziehung,
<. ener oplimtstischen Charaliter,
o. eine unbindige Schaffensfreude.
\lles, was er verlangt, ist eine persin-
liche [ H."r'.f'J'l.'f.*f."FH.'fl.r mit lhnen! Fiillen

.II""-,'I-' I'||rl'|'.". !rr{al;llrll.flrllrrlj-rrllrrl ;'.lilf'll';_rrjlllll'-rj.' '.I!-l!-lr.\: |I|r|r||f||r

senden Sie es s o fort ab!
f:.f'!'r'rfr'lrl,rr*u Nie es sofort!
.]h.-:'”r'n keann es _‘u..w‘r.w'a'f seinl
Mit J‘ru'.'fé:;frrhr'.'r.'r'r :’."Hr'f.'n'r"ffm.*.'y
lhr
David f‘.'*lft'i!rlfm:.

i

{(Kopie des beiliegenden Formulars.)

tinterftreichen &le dad Gemlinfdhie ]
~llle ¥(ntmorten (freng vertraulid) |
Eofortige Eriebiqung sugefidert!
Heinerlel Untoffen fur Sie!

Herrn David Gilopps
ootel , Der Seehund”

. Kommen &Gie fofort!
Jdh erwarte Gie mit Ungebdbuld!
. Cnbdlich!!
. Meine Gpredhitunden {ind bon ..
big
Qochachtungsooll

[N RBEIH) - - e cecarinideanes

(Brief an die Eltern des Herrn Stipps.)
Holel ,.Der Seehund'.

Von dem zuliinftigen Milliondr
.-"Jr.'.'*.r'u".‘w'r'il,rr‘u_c (1 .“rf‘l'-'rj und

Mama und Billie. Heil!

Hiermil tue ich Euch Ekund, dafi ich
gliicklich angelangt und bereits zur Atlacke
auf eine stolze und grofimdchiige Firmia
I'!.J.l"!'fr‘w'r'a"r.n"!'f."r'.l'.r bin. Ich habe im ZH” eLnen
Brief i'-r’.r'_,u'-rrljr:ff. und ich flehe Goltt an, dafs,
wer thn liest, Humor hat, sonst wird der
ehrqeizige Jiingling David Stopps sein

Cliicly anderswo versuchen miissen.
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Aber wozu sich sorgen? Ich weifs, ich
mufi was finden, also werde ich was fin-
den (wenn sich auch eine staltliche An-
zahl junger Leute hier herumireiben, die
alle :illrl'.ﬁ.ﬁ’.lrhrﬁ wollen wie ich :

Ich  wohne in einer ulliigen  Bude,
of fiziell ,,Der Seehund" genannt, weil ein
reichlich schibiges FExemplar dieser zoolo-
gischen Galtung die Halle verunziert. Aus
vielen und quten Griinden jedoch wird
diese gastliche Stitle meistens . Haus der
Seufzer” genannl.

Der Besitzer, Herr Jeremias Diiwels-
frafs, ist ein komischer Kauz mit der An-
qewohnheit, dauernd Fragen zu stellen. Er
hat einen langen Bart und braucht seine

,.Siud r':';;t‘ 3':-_{1 lluwnl.'.T. llitj-!l 1 OO I.}u“in' lls."u' Si:: :llrll l.Ir_':n FS]_E;L*IL' F‘tt'!!t":l? e

Brille niemals zu puizen, weil er immer
liber sie hinwegquckt, Alles, was er tut,
tst herumzusitzen und Rechnungen einzu-
kassieren. Seine Tochier, eine Frau Leoni-
das Holzei, besorqt das Kochen: ihr Galle,
der ehrenwerte Leonidas selber, ist Kellner
und Kiichenmddechen zugleich. Das Essen,
sowetl wh bisher Gelegenheit hatte, es zu
versuchen, 1st nicht iibel, aber doch nicht
von so hervorragender Qualildit, dafi eine
kleine  Liebesgabensendung wvon  zu
Hause, insbesondere von Mamas Anis-
pliatzchen, nicht auf dankbaren Eﬁripﬁmy
rechnen diirfte.

Na, und wie geht’s denn Euch daheim?
Es gibt hier wohl dreimal soviel Leute wie
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in Clifton. Das Warenhaus .,Goliath®™ ist,
soviel ich sehen lkonnte, so dhnlich wie
Leppel & Co. bet uns nur viel grofier
natiirlich. Bei Goliaths hoffe ich unter-
Vergefst. nicht, mir regel-
mdifiig das Tageblall zu schicken: ich
machte immer auf dem laufenden bletben.

zulommen.

Haltet Euch gesund!
Massenhaft Griifie und Kiisse

von Lurem David.

(Auszup aus dem Tagebuch des Herrn Stipps.)
22, Januar 1924.

Stundenlang auf Antworl von ,,Golialh™
gewarlel; bisher noch kein Zeichen. Ergo
wird morgen ein zweiles Ultimatum vom
,‘%.Iral.-.--f !'I,I'r'".!ln']"‘-.";r",l'f, — (restern nach Hause
_a..-.-,.-_u".-,f'r'r'l"u'rr und f‘\ll,r-f.r:i"r"f':rjrru.!r; !'I,r.r’m.r'._rr.lréf.
Zufithhg Charlie Duff gelroffen und
gleich erfcannt. Charlie hatte das reizend-
te Midel der Well bei sich. Konnte den
Yamen nichit f'n"r'.'raf."_r; verstehen — Marion
oder so dhnlich. Liefs sie nachher allein
und sah mir ,,Goliath” an. Hoffentlich
ireffe wch Charlie wieder, lieber noch sie

I 0
|
f 10 .Illl_r'

23. Januar 1924.

tleute zweites Ullimatum an Mr. Go-
liath geschickt, dann durch sein Waren-
haus spaziert, um frisches Material zu
sammeln. Je mehr ich mir den Bluff tiber-
teqe, den ich in Szene qeselzt habe, desto
stcherer bin ich. dafs die Sache schief-
gehen mufi. Aber wer A sagl :
tHoffte heute Charlie zu treffen, ver-
saumte thn aber. Vielleicht besuche ich

Li1Fl J_r;-'J.r'rl,lr',r: uhr'.ﬂm",

Mdchte verdammt
Jern amssen, wie das Mddel weiter huefs.
-”f.rf‘.'uu tst ein hiibscher Vorname — ko-
i‘fcl-'.---f'r. dafi man sich solche Gedanlien
uber einen Namen machtl
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(Brief an Herrn Georg Goliath von Herrn Stipps.)
23. Januar 1924,

Hotel ,.Der Seehund'”.

Herrn Georq Goliath,
Warenhaus ,,Goliath®,

Oriole, U. S. A.

Sehr geehrter Herrl
lhre Tc’rf:f_‘.'f;r'if'u.-’l{.iH:"{Iﬂf’ 15l
1. wirlungslos,
2. unzweckmifig,
3. verschwenderisch.
Mit
1. einigen kleinen Stiihlen,
2. einigen grofien Puppen,
o. einiger Phanlasie
hilte sich das Mdarchen von den drei klei-
nen Diren vorteilhafter darstellen lassen,
Sie haben die Stiihle!
Sie haben die Puppen!
[ ch habe die Phanlasie!
Giinstige Gelegenheiten klopfen selten
zweirmal an!
Dies ist das zweite Klopfen!
Mit vorziiglicher Hochachtung
Lhr
David Stopps.

(Auszug aus dem Tagebuch des Herrn Stiipps.)
25. Januar 1924,
Das eisige Schweigen, das Mr. Goliath
bewahrt, ist geradezu erkaltend. Nicht ein
Sterbenswort! f:;'mg heute wieder ins Wa-
renhaus und kaufte mir einen Schlips.
Sah bei der Gelegenheil, dafs der Ver-
ledufer seine Krawalte geradezu fabelhaflt
eleqant gelnotet hatle. Das gab mur eine
neue ldeel
Immer noch kein Wort von Goliath!
Fiirchte, dafi das Porto, das ich beilegte,
hinausgeworfen ist, aber — ich mufi B

sagen!




e T . ———

S

i T

Plot. Uerle

. . diese junge Dame bemiilite sids ]v.rnnll:“mf'r, e1n unlu_-fn|:5fruu.~; Gesicht zu madien.

(Telegramm an Herrn Georg Goliath
am 27. Januar 1924.)

+Binmalige Gelegenheit
wartet inIhremVorzimmer”

David Stopps.

\Brief an die Eltern des Herrn Stipps.)

Heurel:al Der Sturmangriff ist vorbei,
die Festung erobert! Beim letzlen T'ages-
bericht thronte Euer Held auf dem
Schlachtfeld und hatte die befestigte Stel-
lung eines Hilfsexpedienten in der bisher
unbesiegbaren Firma der Georg Goliath

Company inne. Der strategische Wert
dieser Stellung ist nicht zu unterschitzen,
da er sich auf 15 Dollar pro Woche be-
ziffert. Weilere Berichte werden fort-
laufend veriffentlichi.

Fuer David.

(Auszug aus dem Tagebuch des Herrn Stipps.)

So, alter Junge, das Schlimmste wire
vorbeil Weifsi Gotl, kein Rubikon ist je-
mals miithevoller tiberseliritten worden.
Im folgenden die Einzelheiten der Schlachi:

Stand heute morgen friih auf und
tiberlegle mir meinen Feldzugsplan. Tele-
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}r,}',!r_u,-;'r',r'h' Goliath an, bekam {J.l:."f-'r.ffj.'l!'. er sel
beschiftigi, ob man was ausrichlen
lednnle usw, usw., Drfnlr',r aufs niachste Tele-
graphenamt, ﬁr,r.h ',-‘",-f,--”,r-,””,.,., auf und
1r|,r.r'u.:1r f;fr-"."-'.'rJ mit dem .“-'.'Jrr.”.ﬁ'.'r'-"n’-'fﬂ'lf'“'”
mit. Langle in der [dhle des biren an,
wurde vom Selreliar mit den Worlen
empfangen: ,,Herr Goliath empfingt nie-
manden ohne r'rH'fH'f'.l:’,H’ l-'_’.l"-'l'IFJ."'F"Hrn'HH”:”
.|'r.|'r'_..".f mich 1. nicht einschiichtern, 2. ru"'l'}.l'f
etnen Stuhl nieder. ”fL fﬂfr'3|'~'ﬂr."r'1'[ﬂ Er-
scheint  der Gewaltige in der Tir,
slarrt mich an, drehl die lugen zur
Declee, klopft sieh an die Stirn und ver-
schwindel. Nach was mir 8 Jahre schien.
vurde ich in das Allerheiligste gerufen,
sland var I"|'..|'II"|’|'-! frmg_,rf'ri-_, rh'mm‘n .”n‘HH
und versuchte, mein intelligentestes Gesichi
zit machen. Er Safy an einem riestgen
Schreibliseh, sehrieb und schrieb und
warf  plétzlich seinen Federhalter mit
emem Krach hin. ,Nehmen Sie Plalz.
tlerr Stapps!™ sagte er mit einer Stimme.
die mir die Knie ziltern machle. Ieh
natim Platz. |

Bis lhre Briefe einzutreffen beqan-
nen ", fuhr er forl, und sein Gesicht blieb
f'-“-'fl" -'.'Hrer If)”rl.r-!'lll e r‘.r'H .’"r‘fﬁﬁhu'."l.‘, ..H.ﬂ.f.lilu.'?.
ich an, daf3 es nur steben Weltwunder
qabe; lhre temperamentvolle Selbsthe-
schreibung hat mich eines besseren be-
lehrt. lch sehe jedoch, dafs es Ihnen,
trolz lhrer zahlreichen Talente. an =wei
notwendigen Ingredienzen fehlt: Geld und
Schonheil, Zu meinem Bedauern kann
ich Ihnen jedoch nur mit einem von bei-
den aushelfen. Wenn Sie sich bei Herrn
Wallopp melden wollen, wird er Ihnen
erzihlen, wie Sie 15 Dollar pro Woche
'-.“r_'ﬂ"r.lrl'{’ﬂ'u'f.l .lr.'f'iJ'HH’H.”

Ich dankte ihm. so gut ich konnte.

wYoch eins, Herr Stopps,” unterbrach

er mich, ,ich wirde mich freuen, wieder

O

van Thnen .1.fe'e'h'ﬂrm5r zu belrommen, wenn

f‘_ﬁ'z.' i Hri‘r ."IHHLII:;:’ elias auszuselzen
oder irgendeinen Vorschlag zu machen
haben."

Das ist alles!

Lraf spiter Charlie .“H_,I'.f, der mich zu
emner Gesellschaft einlud. Je mehr ich
mir s iiberlege, desto hiibscher find ich

den Namen Marion.

28. Januar 1924,

[ch mdchte fiir mein Leben gern ein
f:;f_..llllll."lllllf H.'-'Jf.'ilJr‘H, -rh'_rJ{’J” e85 :,J”'If”r ,q.--f“-,-',r,ufu;r
nichts Schwereres, als einen Reim auf
Harion zu finden.

Ich lkann nicht verstehen, was Charlie
an Stlma Hartwig findet. Sie ist ja ganz
netl, aber wenn Marion dabei ist — na,
hier silze ich, drei Uhr morqgens, und
schmachle und hab’ sie dabet erst zwei-
mal ”l".‘\f'l'rl['.fl'.

Um die Wahrheit zu sagen, ich war zu
ﬂ'!H_.".fJH'I'r':',h". L |r.|'.'llll'-.llr.f JIJE‘{- der 'r_III".“"F'|'IJ|I.'-2|"|'I-|'|'.'E_|'-_-'|.
U amiusieren, —

lch mdchie wissen, wann ich um eine
Gehallserhéhung einkommen kann.

Uarion Wendelin heifit sie! Sehr hiib-
scher Name, — aber wenn man thn mil
Stépps wvergleicht!! Marion Wendelin!
Marion Stopps!  Huch, das zwetle ist
doch viiitel schoner!

Und sie lacht so eniziickend! Wirk-
lich, alles an thr ist noch ein kleines fa.r'fj—
chen mehr als enlziickend.

Ich mufite sie nach Hause bringen.
Charlie, das Schaf, begleitele Silvia Hart-
wig, die, Allah sei Dank, am anderen
.l";.TJ'.!H'rr' r.lh"J" Stadl H"r'r.'rH'H'.

Fraulein Wendelin,”

sagle ich, ,.dafi ich bisher noch keine Ge-

s Wissen Sie.

teqenheit hatte, mich mit Thnen zu unter-
halten?  Darf ich mich erkundigen, ob

Fortselzung auf Seite 13g
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Das ,,11:11}]:-}' end‘: Sie haben sidh gﬁ]i_riegtl

Teils unter palmr:n, teils in Palastriumen — aber sie haben sidh Sel\[iegt, und das ist die l‘[aul}t_n::l_dmr

CHAREE P N T

Der glﬁcltlicjze Au&gang S 2 Im

as Mirchen ist Dichtung fiir

Kinder. Kinder sind gefiihlvoll,

iiberschwenglich, naiv-grausam,
widerspruchsvoll, sprunghaft, vertraut,
all dies aus ihrem natiir-
lichen Mangel an Wirklichkeitsvorstellun-
gen und Erfahrungen. In den Mirchen,

die man fir Kinder schreibt, geschieht da-

ufrlillliniiﬁr"ll -

her immer das Unwirkliche, Unerwartete,
Unmodgliche, aber nach allen Fihrnissen
und Katastrophen geht es zum Schluf
intritt des

gut und glicklich aus.

durch Wunderbaren" stets

Ich glaube. man kann ohne weiteres

nachweisen, dald durch das Mirchen das

shappy end”, der unbedingt gliickliche
Ausgang, in die Filmproduktion gekom-
men ist. Die ersten Filmhersteller waren
Techniker und Erfinder, die nur das neue
Problem interessierte, ein bewegtes Wesen
oder einen bewegten Gegenstand photo-
graphieren zu kinnen. lhre Filme waren
nur wissenschaltliche Anschauungstafeln.
Kauf-
leute, die den Erfindern die Patente ab-
kauften, um sie geschiiftlich besser zu
verwerten. Damit soll gar nicht ihr groljes
Verdienst um die Entwicklung dieser un-
geheuren Weltindustrie vermindert wer-
den: ihr Weitblick und Wagemut erkannte

Die zweiten Filmhersteller waren
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die ,,Unterhaltungs"-Qualititen des Films,
durch die man erst wviel spiiter seine
Maclichkeilen
schimmern sah. Diese Minner erkannten,
dald das Publikum nicht blold photogra-

phisch analysierte Aktionen und Verrich-

kiinstlerischen hindurch-

tuneen sehen wollte, sondern erziihlend
zusammenhiinecende . Geschichten™,
(Geschichten aber eehdren zur Lite-

ratur. Und zur Literatur hatten alle diese

Minner, diese ganze erste Generation von
Filmfabrikanten, meist nur eine einzige
Beziehung in ihrem Leben gehabt. Sie
hatten Mirchen gehért und gelesen, so-
lance sie Kinder waren.

Ihre einzige Vorstellung von Erzihlung
und Literatur war also ihre Erinnerung
an Mirchen. Die gab ihnen das Rezept
fiir den erzihlenden, den yopiel”“-Film

naiv-grai-

s
celiihlvoll, g

tiberschwenglich,
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Grohaulnahime: Endlids (nadh 6 Akten) aul ewig vereint.

sam, widerspruchsvoll, Fiihrnisse, Kata-
strophen, aber zum Schlufi mul} durch
wunderbare Rettung alles stets gut und
gliicklich ausgehen. Auch von den Film-
helden mulite es heilfen: und wenn sie

L] = "
nicht gestorben sind, so leben sie noch

heute, (Der Unterschied zwischen Filin
und Mirchen war nur, dald dieses durch
die Phantasie eines stilbewufiten Dichters
geschaffen wurde, jener aber nur durch

]
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die verblaBte Kindheitsnaivitit eINES amu-
sisch hohlen I{ﬂ[hl'n:ﬁ.) Unwillkiirlich tra-
ten sie damit auch zunichst durchaus
den Geschmack ihres ersten Publikums,
das ihr eigenstes Publikum war, das ganz
ungebildete, primitive, naive,
Publikum der Schaubuden.
Das Unerklirliche (beinahe) ist
dall wir heute auf eine

kindische

nur,
fiinfundzwanzig-
Jihrige F.nlwickluug des Films zuriick-
blicken, in der er aus den Schaubuden
In I"i[urmnr[:affiﬁte avanciert ist, vom
Tnllumiwoupul‘:iikum zu einer Zuschauer-

schaft, die sich aus der ganzen dsthe-

tisch Interessierten Gesellschaft zusam-
menseltzt, dall er die Mitarbeit von Dich-

tern, bildenden und dramatischen Kiinst-
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lern, Gelehrten, Musikern gefunden hat,
und dald trotzdem noch immer die primi-
tive und ungebildete Literaturauffassung
der Schausteller am meisten seine Wege
lenkt.
werden, sind auch heute moch acht nach

Von zehn Filmen, die hergestellt

diesem rohen Mirchenplagiat gebaut.

Der Hauptschuldige an diesem Zustand
1st Amerika, die Wiege der ganzen mo-
dernen Filmindustrie. Dort war das Publi-
kum tatsiichlich zu 09 vom Hundert im
Seelenzustand eines Kindes, und
man von der Unbildung der Unternehmer
spricht, dann iibertrifft driiben die Un-
bildung

WEII

alles 1n Euru[m denkbare noch
Man schwirmt driiben fiir
,Lebensgeschichten' und kommt trotzdem

weltaus,
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noch nicht dahinter, daf3 diese Geschichten,
voll von Mérdern, Rettern und Wuandern,
cin Hohn auf alle Lebenslogik sind. Und
daf es nicht mehr Unlogik ist, sondern
Stupiditit, wenn man nach dem Unter-
cang von Stidten und Liandern, nach Erd-
beben und Explosionen, auf Bergen von
Leichen, die Verlobung von zwei Men-
schenkindern durch einen Kuld unter einer
mondversilberten Wasserweide {fiir emn
,gliickliches Ende” ausgibt. Das Folgende
Anekdote,

amerikamsche Wirklichkeit:

i1st kemme gut erfundene SOMN-
nach

dem Erfolg des deutschen Films ,,Anna

dern

Boleyn” machten ein paar amerikanische
IFilmlibrettisten einer ganz grolien Film-
[irma in Kalifornien den Vorschlag, einen
['ilm ,,Maria Stuart” zu drehen. Die
I'irma war begeistert und bestellte so-
gleich das Buch fir einen zehnaktigen
Riesenmonumentalfilm ,Mary Queen
ol Scots .

Als das DBuch geliefert wurde, wa-
ren die Direktoren entselzt: die Ge-
schichte ging ja ,schlecht” aus! Sie

forderten unbedingt,

dald zum Schlufs
Maria Stoart mit
threm Mortimer in

emem langen Kul)
glicklich  vereinigl
gezeigt wurde., Die
Autoren rasten, die
Direktoren rasten, es
kam schlief3lich zu
emnem  Prozels, die
Direktoren muliten
das Buch auch ab-

nehmen und bezah-

— aber sie
liefien den Film nie-
mals

ll_‘ﬁ —

drehen. Sie

glaubten an eine

Maria Stuart ohne ,happy end” nicht
soviel Geld riskieren zu kiénnen.

Ber den Filmen, wie sie Amerika im
Durchschnitt herstellt, voll Schiel3erecien,
Qualen, Vergewaltigungen, Faustkiimpfen,
versteht man noch das angeleimte , happy
end”. Eine ,Logik" dieser ,,Handlungen"
existiert doch nicht, und nach all der
Brutalitiit 1st eine Aufheiterung so unent-
behrlich wie ein bilichen siilies Kompott
nach Pokelfleisch mit Erbsen und Sauer-
kohl.

Amerika bietet nur die krassesten Bei-
spiele, aber die iibrige Filmproduktion
1st von der unsinnigen Zwangsvorstellung
des ,,happy end"’ nicht frei, schon deshalb
nicht, weil auch fiir sie Amerika der er-
sehnte reichste Markt ist. Aber der Film
und sein Publikum sind schon zu weit vor-
angekommen, um sich noch linger um die
einzig mogliche Logik betriigen zu las-
sen: dald eine tragische Geschichte eben
tragisch ausgeht, eine ,,Lebensgeschichte"
ohne bestimmtes Ende (weil das Leben
immer weitergeht) und nur eine gut-

celaunte Geschichte

gutlaunig enden
kann. In Amerika
hat sich der Film

gerade jelzt an dem
[rrsinn dieser Schaun-
steller-Phantasie und
-Psychologie endgiil-
tig festgefahren. Es
wird auch bei uns
dahin kommen, wenn
man den Film nicht
YOIl  Seiner

blicklich

sten

augen-
schlimm-
Entwicklungs-

befreit:

[essel von

..Ulld 50 E;.HS_'-"I'I !1:‘ :‘llguﬂwdulungvn i ein ICLCS,
schoneres Leben . . .

.;"fﬂ-n:ﬁ.rmn_q vaa Med-lrotlba

der VYorschrift des

shappy end”. K.

i
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' Auflisung dieses Ratsels folyi
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In den senkrechlen Reihen:
YWwas jedes Midehen rern einmal af it
Halbedelstein
Fiin Weiser und Kinie
lordteil
Vitligvptischer Stidtename
Finmal ruft man es aus Sehreck,
[Heiterkeit
Geopraphische Bezeichnune
Woran auch der Avrmste
Yite - Wurbwalffo
Biblische Stadt, die immer zusammen mit einer
anderen penannt wirid
E|II||r|'.-|'|'\-r'r-~|_"]ll"I’I‘.I]JL," bieim
Pilanzenze]lztoff
mehifTer-Rufl
Bestandteil des Hithnereies
Crebhirg=hirte
Russischer Flub
Kimderrul oder unstrichtune
Der kleine Bruder eines gprollen Stidteg
im Altertum
Umkehrbarer Knonahen-YVornamae
Yorname eciner Filmdiva
1'-"-.'I;"|-j;.1|-!|
Ltwas, wvon dem  jeder
schivdenns  hat

gwrimal aus

immer reicher wird

Einbruch der Nacht

rinilers

mindeostiens 2w | Vir.

B AT -"_:.'."l-.;'n' i _".. i AT

In den wagerechlen Reihen:
1. Weihlicher Yorname
Bewinndernder Ausrufl

6. Spiclkarte bestimmter Farb

B. Flussierkeit, mit der Doktor und Zahnarzt

19. Ihehtform

a1, Flachenmal

24. Was man allein nieht schliefien Kann
5. Rirchliches Bauwerk

5. miadt in England

27. Riimische Kaiserin

4. Ein bertihmter Lichbender

9y, Eine Stadt oder — ein Kise

0. Was ein Klavier mit einem Fahrrad

zam  hat
81. (iestalt aus Thaens . Peer Gynt*
82, Blasinstrument
A% Frauventvpus asimatischer Hasza
M. Bezeichnungy des Bieres in England
. Alterricchische Landsehalt
Ji. Ihunkler Menschenschlae
47, Groles Fahrzeug der Fischer
48. Japanische Milnze.
39. Ein Tier, das spuckt
1. Alter deutscher Yorname
i1. Inperes Organ

|

e des vorigen und die Anweisung befindet sicl
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Novelle von Fedor B. ]:a";'ﬂgfn

Z{‘Iiﬂlllﬂ HH'H'EH von G{Ju!ﬂl':'

it der Ehe 1st es wie mit 1eder

Lotlerie eine unsichere Sache:
: Unter tausend Nieten gibt es
nur emen Treffer, und auch bei dem be-
kommt man selten seinen vollen Einsatz
zuriickgezahlt. Und doch hofft und claubt
jeder, dals er das grofse Los :E?'E’.?.I_‘ilf.{l"-ll hat,
bis er emes Morgens erwacht und plotz-
lich, wie vom Blitz gelroffen. erkennt,
dald auch sein Los nur eine Niete war,
und eme Niete, die er nicht einmal fort-
werfen kann.
Denn dies ist das schlimmste dabei:
alte Stiefel, einen abgetragenen Rock,

einen verkrempelten Hut, — alles kannst
du weglegen oder einem Beltler schenken
und dir dann was Neues, was Hiibsches
kaufen, aber eine abgebrauchte Frau, die
zudem auch noch boshaft und zinkisch
ist, die nimmt sogar der Teufel nicht ge-
schenkt. Sieh zu, wie du mit ihr fertig
wirst, — und sei froh, wenn sie nicht
mit dir fertig wird.

Wenn du aber fromm bist und noch
an die Mutter Gottes und die Heiligen
elaubst, schliefs dich in dein
Kimmerlein ein, entziinde vor dem Bilde
des Heiligen Nikola, des Wundertiters,

dann
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Pantelejmon Michailowitsch Polnoma-
sow claubte aber nicht mehr an Wunder-

titer und Wunder,

wie eine Strafe (Gottes, seufzte wohl

Er nahm sein Schicksal
hin
dann und wann, wenn es ithm zu arg
wurde, hatle es aber aulgegeben, sich da-

gecen zu wehren.,

. YYenn

1st,” pflegte er zu sagen, ,dann ist es

man mit seiner Frau uneins
immer noch besser, sich zu fiigen, als sich
Denn man

seinen Willen bekommt, bezinnt die Holle

thr zu widerselzen. wenn
erst recht. Bekommt man ihn aber nicht,
— wozu soll man sich ihr dann wider-

i i
setzeny?

Pantelejmon Michailowitsch Polnoma-
sow war also Philosoph, und er hatte auch
allen Grund, es zu sein. Denn Luisa Kar-
lowna, sein Ehegesponst, eine geborene
Bitterwasser, war eine kleine, aber sehr
energische Dame, gegen die der behibige,
iiber alles Mafs gewaltige Pantelejmon
Michailowitsch beim besten Willen nichts
ausrichten konnte. So lag er denn immer,
wie ein ungeheures Schlachtschiff, iingst-
lich vor Anker, wihrend Luisa Karlowna
flinkes U-Boot ihn von ullen
Seiten fortwiihrend bedrohte.

wie ein

Polnomasow hatte eine kleine Gastwirt-
schaft in der Vorstadt, die zwar beschei-
den und ziemlich diirftig war, aber doch
eine feste Kundschaft besafs von zoliden
Leuten, die hier ihr Glischen tranken und
thre Piroggen verzehrten. Als er [Luisa
Karlowna Bitterwasser, eine tiichtige deut-

sche Wirtschafterin, heiratete, hatte er fiir

-8

d

sein (eschiift einen glicklichen Griff ge-

tan: denn diese energische und sehr

resolute Deutsche verstand es, in kurzer
Zeil sauberkeit, Fleil)
und :"_“‘[i.'ll'*-':lllli{ll}lll. 1“!‘ '.-".il'lnlilu'h ‘.'P:'tnrlll-i"_l'

Wirtschaft in die Héhe zu bringen. An

durch Ordnung,

den Fenstern hingen Musselingardinen,
die Speisen wurden nur noch auf dem
Tablett serviert, auf den Tischen standen
iberall Aschenbecher mit hiibschen Bil-
dern und Spriichen, und aus den Speise-
resten vom Tag zuvor wurden immer
Pastetchen gemacht, die fiir fiinf KRopeker
verkauft wurden. Auch berechnete Luisa
Karlowna jedes Scheibchen Brot, damil

nur nichts verschwendet wurde.

Aber je besser das Geschift durch
Luisa Karlownas kluge Methoden ging,
desto machtloser, an Hinden und Fiilien
gebunden, fiihlte sich Pantelejmon Michai-
lowitsch Polnomasow i1n seinem eigenen
Hause. Denn die Kasse und alle Schliissel
fiihrte natiirlich Luisa Karlowna, und
Pantelejmon konnte froh sein, wenn er
mittags seinen Schnaps und Sonntags sein

Fliaschchen Rum zum Tee bekam.

Dafiir versorgte aber Luisa Karlowna
thren Gatten tberreichlich mit Speisen:
Hammelkeulen mit geschmorten Riiben,
Kohlpiroggen, Eierpastetchen, alles, wo-
fiir er schwiirmte, setzte sie thm 1n un-
geheuren Portionen vor, sie notigte ihn
sogar zuzugreifen, wenn er mal was {ibrig-

gﬁhwsuu hatte:

10 nur, i nur, das macht dich ge-
sund und stark, — du bist ja schon ganz

abgemagert!"

Und stéhnend stopfte sich der wie eine
Kuh, die ins Kleefeld geraten ist, aufge-
dunsene Polnomasow die letzten Bissen 1n
den Mund.
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n -« . sen aulfgedunsenes Gesicht war kalkweily und gans entstelle |

Denn Luisa Karlowna wufte: je besser
der Liwe gefiittert wird, desto leichter ist
es, thn zu zihmen.

[11.

Etwas gab es aber, worin Pantelejmon
Michailowitsch Polnomasow seine Unab-
hingigkeit bewahrt hatte, und was er mit
aller Starrheit, aller Zihigkeit und Ver-
zweiflung eines auf seine letzte Position
zuriickgedringten Feindes verteidigte.

Pantelejmon Michailowitsch liebte es,
nach dem Mittag sein Pfeifchen zu rau-
chen. Es war ein altes, eigentlich ganz
unmdégliches Tonpfeifchen mit einem
schwarz angelaufenen Mundstiick, und der
Tabak, ein fiirchterlicher Knaster, war so,
dall man schon vom Zusehen Hals-
schmerzen bekam. Aber Pantelejmon hing
an diesen Pfeifchen und liebte gerade

Fortsetzung auf Seite 134
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ie Schénheit des Weibes ist eine

der stirksten Schicksalsmichte.

Sie ist die Erweckerin der
grofien Leidenschaflten, die alle Ketten der
Sitte und des sprengen.
Immer waren die Menschen der
mystischen Tragik bewulit, die die Schiin-
heit des W ["Ih["‘"& umschwebte: selbst die
ewigen Gotter lieflen sie ihrer Gewalt
wﬂ'allnn, wieviel mehr das schwache Ge-
schlecht der Minner. Vergeblich hat der
asketische Geist mancher Jahrhunderte
gegen die verderbliche Schonheit anzu-
kimpfen versucht, aber selbst der Flam-
menschein der

Herkommens
sich

Scheiterhaufen, auf dem
man schine Hexen verbrannte, vermochte
die Zaubergewalt des schionen Weibes
nicht aus der Welt zu schaffen. Und auch
das Unheil nicht, das sich immer wieder
an thre Fersen heflete.

Das schéne Weib als unheilvolle Macht
des Schicksals: wie viele Blitter der Ge-
schichte erzihlen von angefangen
von der aus dem Dunkel der Sage hervor-
leuchtenden Gestalt der schonen Helena,
deren verderbenbringende Schénheit den
hehren Achilleus und so viele mannhafte
[lelden und zuletzt das heilige Ilion hin-
sinken lief5. Kleopatra steigt auf, die schine
Agypterin, die den Beherrscher des rémi-

thm,

2o
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schen Weltreichs willenlos zu thren Fiilien
zwang und dem Chaos, das sie entfesselte,
nur durch den selbslgewiihlten Tod ent[lie-
hen konnle: ﬁgriypi[m und Messalina, die
kaiserlichen Buhlerinnen, auf deren Wink
der Mord durch das erschreckle Rom raste,
Lukrezia Borgia, die selbst ihren pipst-
lichen Vater beriickte und deren Lebens-
die zahllosen Leichen der Un-
gliicklichen ging, die ithrer Schénheit ver-

weg iiber
fallen waren. Auch die Schotlenkénigin
Maria Stuart leuchtet auf, deren Zauber
fiir zwei Gatten und viele andere Minner
todlich war und die selbsl erst dem
Hal3 ihrer koniglichen Rivalin um Macht
und Geist zum Opfer fiel.

kallen

In allen diesen Fillen, in denen sich
Schénheit mil dynastischer Machtslellung
zu doppeltem Reize verband, wurden die

Frauen nicht nur zum Verderben der
Miinner, die sie lieblen, sondern auch
zum  Schicksal der Minner, die die

Schlachten um Liebe und Ehrgeiz schla-
gen und ihre Kosten tragen muliten. Die
miichtigen Miilressen der Konige, die olt
aus der Hefe des Volkes um ihrer Schion-
heit willen zu hoéchslem Glanze aufstie-
gen und fiir die ungeheure, dem Schweilie
des Volkes erprefite Schiitze verschwen-
det, wurden, eine Pompadour und eine
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Dubarry, oder in neuerer Zeit die Ge-
lieble des Bayernkénigs Ludwig L, die
Tinzerin Lola Montez, trugen darum nicht
wenig dazu bei, dali die Wut der be-
driickten Vélker sich in Revolutionen ent-
lud, und so hat die unheilvolle Schon-
heit ihre schicksalhafte Rolle auch oft bei
den grofien staatlichen Umwilzungen ge-
spielt.

Heute gibt es keine Koniginnen und

Favoritinnen mehr, deren schoner Zorn

oder reizendes Liicheln Menschen und Vél-
ker in Tod und Verderben jagen konn-
ten. Diese Macht ist ihnen, wenigstens
theoretisch, mit dem unbeschriinkten Herr-
scherwillen der Fiirsten genommen wor-
den. Aber die Tragidien unheilbringender
Schonheit haben nur den Rahmen ge-
wechselt, ohne an Wucht oder an Wir-
kung auf die menschliche Seele zu ver-
lieren. Sie arten nicht mehr in Staats-

aktionen und zu Revolutionen aus —

Phal. I, Rerle

s . i, [ 4 | 3 &
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Die f'-"l-.wcluisc von Pmn}uuhmr. Nadi dem Gemilde von Latour

wenn es auch, wie wir zeigen werden,
vor kurzem noch solche Fille gegeben
hat —, aber geblieben ist die Macht des
die Schénheit der Frau todbrin-
genden Eros. Es st
Jagd nach dem Gliick, die schonungs-

los iiber alle Grenzen von Gut und Boise,

durch

noch immer die

von Gesetz und Sitte, iiber Genuli, Ver-
brechen und Verzweiflung in den Tod
fiihrt!
geiindert.

Jahrtausende haben daran michts

dal® es noch vor

verderben-

Erinnern wir uns,

kaum zwei Jahrzehnten der

bringende Reiz einer Frau war, der einen
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curopiischen Staat in Verwir-
rung stiirzte, Mord und Tod
entfesselte und mit dem
eigenen Leben das einer
Dynastie ausléschte.
Und man weil3 nicht,
ob in jener dunklen
Friihlingsnacht des
Jahres 1903, alsin
dem kéniglichen
Schlafzimmer des
Konaks von Bel-
grad Konigin
Draga und Koénig
Alexander Obreno-
witsch unter den
Schiissen verschwo-
rener Offiziere nie-
dersanken, sich nicht
schon die Katastrophe
des kiinftigen Weltkrie-
ges ankiindigte. Die Heirat
des jungen Serbenkénigs
mit dem Hoffriulein seiner
koniglichen Mutter Natalie,
Draga Maschin, war der letzte
Anstols zur Revolte der Offiziere ge-
wesen und zum Sturze der Dynastie, die
sie durch diese Verbindung erniedrigt
glaubten.

Dragas Wiege stand in einem kleinen
serbischen Provinzstidtchen, wo ihr Vater,
Milos Lunjewitsch, Kreisvorsteher war. Der
kinderreiche Vater war sehr froh, als die
ilteste Tochter, ein sehr hiibsches und leb-
haftes Midchen, den Belgrader Ingenieur
Maschin heiratete. In der Belgrader Gesell-
schaft spielte FrauMaschin keine besondere
Rolle, niemand ahnte damals den Ehrgeiz,
der sie beseelte. Mit der Treue zu ihrem
Gatten nahm sie cs, wie wenigstens spi-
ter behauptet wurde, nicht sehr genau,
the Ruf lief viel zu wiinschen {ibrig.

84
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Ingenieur Maschin starb we-
nige Jahre spiiter, und jetzt
gelang es Draga, bei der
Konigin - Natalie, der
Gemahlin Kénig Mi-
lans, als Gesell-
schafterin und Hof-

dame untlerzukom-
men. Natalie, die
thren Gatten Mi-
lan hafite, hielt
sich fast immer
im Auslande auf,
wo sie ithr Sohn
Alexander, der
ebenfalls in den
schlechtesten  Be-
zichungen zum Vater
stand, 6fters besuchte.
[i'r war, nach der er-
zwungenen Abdankung
Konig  Milans, schon
Konig von Serbien, als
er in Biarritz die neue Hof-
dame seiner Mutter kennen-
lernte.

Iis ist bekannt geworden, dafs auf den
jungen . Konig vorher {iberhaupt keine
IFrau einen Eindruck gemacht hatte. Da
man einige Zeil in serbischen Hofkreisen
aus diesen Griinden fiir den Fortbestand
der Dynastie fiirchtete, hatte man ver-
schiedentlich versucht, den Thronfolger
und jungen Konig mit sehr schonen
Frauen, die nicht unerbittlich gewesen
wiiren, zusammenzubringen. Frau Draga
Maschin war aber das erste weibliche
Woesen, an der sich bei Alexander die
Flamme der Leidenschaft entziindete.
Draga war damals schon eine reife Frau,
um acht Jahre dlter als der kaum zwan-
zigjihrige Konig. Man hat Anlaf anzu-
nehmen, dald die Mutter des Kéonigs, die
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freilich nur an eine leichte Liaison dachte,
diese Liebe begiinstigte, um durch die
Hofdame gréfieren Einflufs auf”™ ihren
schwer lenkbaren Sohn zu gewinnen. Aber
es war kein Knabeniiberschwang, der
Alexander zu Draga trieb; hinter seiner
Leidenschaft stand der unerschiitterliche
Wille eines Mannes, die von ihm geliebte
Frau zur Konigin zu machen. Das Cha-
rakterbild des jungen Konigs isl ziem-
lich reich an dunklen Flecken — er
war wenig intelligent, gewalttitig und voll
wechselnder Launen —, stark und konse-
quent blieb er nur in der Liebe zu diesen
Frau. In Belgrad lacht man zuerst, dann
entriistet man sich, die Briider Dragas,
junge Offiziere, werden gesellschaftlich
boykottiert, und Konig Milan telegra-
phiert seinem Sohn, der ithm seine Hei-
ratsabsichten mitteilt: ,,Als Konig ver-
urteile ich diese Heirat, als Offizier lege
ich das Kommando der serbischen Armee
nieder.”” Wenige Wochen spiiter hat
Alexander mit Frau Draga Maschin Hoch-
zeit gemacht.

Die neue Konigin weild nur zu gut, dal
die Belgrader Gesellschaft, in der sie
frither unbeachtet verschwunden war, sie
hafit, dald man sie niemals versthnen kann.
So geht sie daran, sich einen Kreis von
Anhiingern zu verschaffen. In kurzem
sind alle ihre Verwandten grolie Herren
und Damen bei Hofe, ithre Briider wie
Schwestern  beziehen Apanagen, ihre
Freunde werden Minister und hohe Be-
amte. Sie weild trotzdem, dald sie und ihr
Gatte auf einem Pulverfald sitzen, und sie
sehnt vor allem die Geburt eines Thron-
erben herbei, da sie sich davon die
einzige = Sicherung ihrer Stellung ver-
spricht. Dieser Wunsch gribt sich so
tief in ihr Hirn ein, daff sie sich zuletzt
einbildet, sich Mutter zu fiihlen. Als sich

36

herausstellt, dafs es eine falsche Schwan-
gerschaft war, gesellen sich zu dem in
Belgrad aufgespeicherten Haf noch Hohn
und Spott. Namentlich unter den serbi-
schen Offizieren, in denen sich schon seit
der Niederlage Serbiens im Kriege mit
Bulgarien eine starke Abneigung gegen
die Dynastie angesammelt hat, nimmt
die Giirung zu, sie wird zum Kom-
plott, zur Revolution. Die Offiziere des
Belgrader Infanterie-Regiments iiberaeh-
men den Auftrag, den Koénig zur Abdan-
kung zu zwingen. Mit Revolvern be-
waffnet dringen sie in das konigliche
Palais ein, die Adjutanten und wache-
haltenden Soldaten werden niedergemacht,
und im Schlafzimmer des Konigspaares
vollzieht sich der letzte Akt der Tra-
gidie. Der Konig, der nur versucht, die
Konigin zu schiitzen, ftritt den Verschwo-
rern enlgegen. Der Schwiichling benimmt
sich als Held: Da ithm eine Urkunde un-
terbreitet wird, in der er den Thronver-
zicht erkliiren soll, weil er ,,durch Heirat
mit einer 6ffentlichen Dirne das Land
geschiindet habe”, ergreift er nicht die
Feder, sondern den Revolver und schielst
den Offizier nieder, der ihm die Ur-
kunde hingereicht hat.  Gleich daraut
fallen Kénig und Konigin unter zahl-
losen Schiissen der Verschwirer. lhre
Leichen werden aus dem Fenster auf
den Hof geworfen. In der gleichen Nacht
werden die beiden Briider der Konigin,
der Ministerpriisident, der Kriegsminister
und eine ganze Anzahl von konigsireuen
Offizieren ermordet. In Belgrad aber
durchziehen am niichsten Tage Musik-
kapellen die Stadt, und Chronisten be-
richten, man habe niemals in Belgrad
so heitere Gesichter und so grolie De-
geisterung gesehen.

Fortsetzung auf Seile 152
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MR PARCHEDSILIERK

uND DIE GOTTER

voN H. H BASHFORD

ie Gotter, so sagl man, wandeln

nicht mehr auf Erden. Traurig

haben sie sich von den Gefing-
nissen abgewandt, die sich die Menschen
selber aus Asphalt und Beton gebaut ha-
ben. Seitdem man in Fahrstithlen und
Untergrundbahnen die Gliickseligkeit er-
blickt, seitdem 1st goétthiche Weisheil
hier iiberfliissig geworden. Doch es gibl
viele, die behaupten, die Gotter wiiren
niemals wirklich, nur immeér in der Ein-

bildung der Menschen auf Erden gewan-

EI"IIJJ.IHTHHI'II o T. EI"‘I‘.IILT

delt; dal5 wir, seit Menschengedenken, uns
schon immer einen recht menschlichen
Himmel zurechtgezimmert hiitten, und daf
in manchen Augenblicken und fiir man-
chen ungesehenen Beobachter jeder von
uns schon einmal die Rolle eines Gotles
fir wrgendwen gespielt habe.

So waren auch die beiden Minner, die
gemiithich 1n Bernards Restaurant am
Strand in London beisammensalien, kei-
neswegs Gotler; weder sich selbst nocl
thren Freunden wiiren sie so erschienen.
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Doch fiir Mr. Parchester, der am Neben-

tisch salb. war ithre Gottihnlichkeit so

augenscheinlich, dalb es geradezu peinvoll
Und die gittliche Heiterkeit, die

aus thren Augen strahlte, vermehrte nur

Wwal.

die Sorgenlast, die auf seine Schultern
unertriiclich driickte,
g, NEP

hatte immer Sorgen.

Parchester hatte Sorgen! Er
[hm war, als hiitte
er 13 Jahre lang nichts anderes als Sor-
cen gekannt, entweder Sorgen um seine
Gesundheit, die nicht ganz fest war, oder
win seine idullere Erscheinung, die nicht
gerade gepflegt zu nennen war, oder um
seine Arbeil in der Feldbahnabteilung der
Runcorn Electric Company, deren grofie
Was

ihm aber am meisten Sorgen bereitete,

Bureauriume am Kingsway lagen,

cdas waren die bitteren und verdienten
Stachelreden seiner drei Schwestern, alle
ilter als er selbst, und die dufierst furcht-
erregende kriftige alte Dame, deren hichst

Denn Mr. Par-

chester war der einzige und ganz

unihnlicher Sohn er war.
uner-

olinzen-

klirliche Fehlschlag einer sonst g

den, imposanten Familie, die einzige
Mittelmilsigkeit unter den vier Kindern
des verstorbenen koniglichen Rats Ernst
Parchester, |
Daher

Hilfsingenieur in einem groflen Hause am

wohnte er auch als einfacher
Manchester Square, wo sein bescheidenes
Einkommen zwar fiir die Aufrechterhal-
tung der Familienwiirde Bedeutung hatte,
emer Mutter und drei Schwestern aber,
die noch in der Erinnerung an flott
dahersausende Dogcarts schwelgten, trost-
los gering erscheinen mufite. Denn Frau
Parchester war die Tochter eines ausge-
zeichneten Hofpoeten. Grofie Miinner hat-
ten bei ihr Tee getrunken, Tennyson hatte
in ihrem Wohnzimmer aus seinen Werken
vorgelesen. Kein Wunder also, dafs man

88

nicht

dieses  Wohnzimmer aufgeben

konnte, obgleich Ernst Parchester, erst im

Aufstier seiner Karriere begriffen, nur

wenige lausende seiner Familie hinter-
lassen hatte.

\ber es war fir Frau Parchester und
die Friiulein Parchester ein harter Kampf
cewesen, auch nur in einer bescheidenen

Form die gesellschaftliche Position auf-

rechtzuerha und Ta-
Man mulite fiinf

oder sechs Jahre lang das kleine Kapital

ten, zu der Geburt

lente sie berechticten.

noch angreifen, und Mr. Parchester war,
wie man ithm oft vorwarf, die Ursache zu
dieser schlimmen Verschwendung. Denn
er war noch auf der Schule, als sein Vater
starb, einer teuren Schule, die der Familie
ein gewisses Ansehen verlieh, und schlief3-
lich wurde er, mangels j:*;_:liuh!?[‘ andern
Talente, als Elektrotechniker ausgebildet.
Alles zusammen hatte er die Familie, be-
vor er sich selbst erhalten konnte, 16oo0
Pfund gekostet, eine Summe, die, wie
man i1thm ofters andeutete, er miemals 1n
der Lage gewesen war zuriickzuzahlen.

Denn ach, Mr. Parchester, dessen ein-
zige wahre Neigungen stark plebejischen
Charakter trugen — er wiire gern auf emn
Segelschiff gegangen, hitte in Florida
Orangen pflanzen oder in Kanada eme
Farm errichten moégen —, war ein genau
so miltelmiiliiger Ingenieur, wie seine
Schwestern immer gefiirchtet hatten. Alles,
was man von ithm sagen konnte, war tal-
siichlich, dald allmonatlich vier Fiinftel
seines (Gehalts in die Haushaltkasse wan-
derten, und dali dank dieses Zuschusses,
so mager er war, die Adresse noch immer
Manchester Square lautete.

Seine Schwestern dagegen, so sehr sie
auch durch die vielen Verpflichtungen
threr gesellschaftlichen Stellung behindert
waren, verstanden es alle, genug Geld zu
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verdienen und bewiesen ithm damit, wie leicht das
wire. Denn Emilie, die iilteste, die als Seckretirin
bei einem Klub titig war, war auch eine fleiBige
Buchbinderin und hatte ihre gute Kundschaft: Alice,
die zweite, deren Sonaten schon 6ffentlich gespielt
worden waren, war den halben Tag an einem
Hospital sozial titig. Und Edith, die eine Mono-
graphie iiber die italienischen Primitiven verfalit
hatte, schrieb gelegentlich Kunstkritiken fiir eine
Frauenzeitschrift,

Gewils, hiitten sie ihren Salon aufgegeben und
Manchester Square verlassen, um in einem billige-
ren Viertel zu leben, wiirden sie zweifellos grofie
Summen gespart haben. Oder sie hitten sich ganz

ada, dadite er, .du bist viel cher die Frau, die 1d gerne heiraten modite . . . ©




der Kunst widmen und von den bescheidenen Zinsen
des Kapitals leben konnen. Dies aber wiirde, wie Mr.
Parchester wulite, eine soziale und geistige Degrada-
tion bedeuten. zu der sie sich me entschlhielben konnten.
I'nd Gentleman. der er war, H]!_‘_fll'ii_']l er das manchmal
bedauerte, hatte Mr. Parchester tl“I'.'_:'h'it']I.r'[I Ilii.' :I!I.L_{L‘-
deatet. Er Fiir seinen Teil hiitte allerdings solchen Uim-
zug begriilst. Er hiitte dann sein Girtchen gehabt, n
dem er eraben konnte, und wiirde von seinem Ein-
kommen genag erspart haben, um einmal seine Ferien-
taze auf Reisen zubringen zu kdnnen.

{;-'IEH'i. "L*-w'lﬁi. :""'[-'J-.‘Ulurr]l. =00 |:|l11I‘11'H 1“1.‘ '.-’,.'HL!H'r‘-
haften Namen semmer Phanlasie, und er schliiptte
manchmal auch emne Stunde 1n ireendein obskures
Kino, nur um galoppierende Cowboys und Revolver
abschieliende Riuber zu sehen. Aber seine Verpfhch-
tuncen gecen die gesellschaftliche Stellung der Fa-
milie hatten thm nur immer mal :l*i:'_::flnlﬁl'h emne
I'erienwoche 1 Brighton gestattet, und im Gedanken
an die noch unbezahlten 10600 Plund war er zu seinem
Schreibpult zuriickgekehrt und hatte gearbeitet, so gut
es gehen wollte. Dald es nicht allzu cut war, wulste er
wohl. Lange schon war es ithm klar geworden, dafli er
aul eme weitere Befdrderung nicht rechnen durfle.
\ber, so unertriiglich es ihn auch langweilte, so gab
er sich doch die grofite Miihe, mit dufier-

ster Genauigkeit alle Details der Arbeit zu

s0 ot H“JIIIWHJI und war so unfihir. der

,,l_'”'u.x-.ll ||L‘]I|..!,l' ST

beschlossen, dafh er um 6 Uhr nachmiltags
erledigen, und darum hatte er vermutlich '8 Frances Pond emen Heralsanlrag

machen solle. einer reichen Dame, die seil

Schlaglertigkeit seiner Schwestern zu be- einizen Monaten ein hiufiger Gast des

gegnen. Sogar wiithrend des Kriezes war
es thm micht gelungen, sich auszuzeichnen.
Denn seine Brotherren hatten ihn als un-
abkémmlich reklamiert, und auf die ver-
schiedenen Arzte, die ihn untersucht
hatlen, waren seine militirischen Quali-
titen ohne Eindruck eeblicben.

So war Mr. Parchester voller Soreen,
Und an diesem Februartagze mehr denn je,
sogar aus einem Grunde, den, das wulite
er wohl, die meisten Leute fiir absurd er-

klirt hiitten. Denn seine Schwestern halten

o0

[!auses war. Mehr noch, man hatte thm
zu verstehen gegeben. dals Milh Pond, die
zum Tee celaden war und wahrscheinlich

eiben wiirde, bereil sei,

iioer Abend b
SeLTIe] ,\Lrilmf_; well ;;i"::nqti;_:f.-r ;Htl-xllilf'lllrn':t,
als er zu erwarten berechtict war, be-
sonders, da sie noch in der Mitte der
Vierzig und Vorsilzende des Direkloriums
von mindestens zwer grolien Uliler-
nebhmungen war.

Aber Mr. Parchester war dennoch voller

Sorgen und so tief darein verstrickt, dald




I.IiZIHl '-.Jl-l.'ll.i ]IEI.[ S FJ.HI._'].[ tl;k{tt

er sich einziz mit dem Gedanken trosten
konnte, dald er nun endlich mit den
Kostenanschligen — eine aufreibende Ar-
beit von nahezu drei Monaten — fertie war,
die seine Gesellschaft fiir die Schienen
der neuen Bahn in Tasmanien brauchte.
Wiire er nicht so weil, er wiirde lkaum
jetzt die Arbeit haben beenden kénnen.
Wirklich, er glaubte jetzt  an
mehr, an sich selber am wenigsten. Und
eshalb halte er auch gezdeert, das kleine

llestaurant zu betreten, in dem er sonst

nichts

ummer sein Friithsliick einnahm, und war
frfﬂlf".[iq'

L, kaum wuldte er warum, mit

enem tiefen Atemzug Giber die Strafie ae-
lauien und durch die Iu‘ii{:hligu Tiir des

mond’‘nen Restanrants gelreten, das unter
dem Namen Bernard bekannt ist.

L1

Unterdessen salien die beiden Gotter,
ohne von Mr. Parchester etwas zu ahnen,
schon einander gegeniiber, und eine Menge
der verschiedensten Gerichte stand vor
thnen auf dem Tisch. Herr Parchester,
der sich etwas kalten Schinken und eine
kleine Flasche Lagerbier bestellt hatte,
vermutete in diesen Gerichten das lHors
d'ecuvre, und " er bemerkte Sardinen,
Anchovis, geriiucherten Lachs und meh-
rere dorten Salat. Und dann horte er

l‘1u1‘lhu1;¢.ung auf Seile 158
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Vom TANZ IN

Aus dem Hefnmtla:u] unserer moderitl

von FRITZ NANSEN
Mt Zc’fur”iungc'n drc'r_.' Vf!jﬁ:‘fsm?rs

oll Eifer werden beiunsexotische Tanze fanten- iiber den Kamel- bis zum Flohtrott

eepflegt. Sie sind die grofie Mode, der  ist alles schon nachezeahmt worden. Der
sich jeder unlerwerlen muls, der irgendwie r[ﬁ‘i;_[_#Hltimm}'t.in;ﬁrr, der ber uns iu.f'jnl'n]m
mitzilhlen will. Immer neue Trotts simtlicher  mit Kraft und Fleils diese Kunst ausiibt und
bekannter Tiere werden erfunden. Vom Ele- mit toternstem Gesicht beim Iinf-Uhr-Tee

seinen Gliedern exolischen
Ausdruck zu geben ver-
sucht, ahnt wohl kaum,
welche tiefe Bedeutung die-
sen von 1hm so geliebten
Negertinzen innewohnt,
und wie schin und aus-
r]r'llrl;r-u':” solch ein Tanz
von berufenen Tinzern, den
Negern selbst, gelanzt wer-
den kann. Einiges, was ich
davon in Innerafrika sah,
soll hier wiedergegeben
werden.

Der Tanz Rinii*lt eine
groffe Rolle im Leben des
Afrikaners, und jegliches
Empfinden seiner Secle
spiegelt sich in seinen Tin-
zen wider. Was {iir den
Europier Radio, Kino,
Sport, Theater und der-
eleichen Zerstreuungen, Be-
lustigungen oder Kunstge-
niisse sind, 15t dem Alrika-
ner der Tanz. Alles, was
sein Ilerz bewegt, driickt

er durch Tanzen aus.
Der junge lLhemann,
dem Fami.denzuwachs be-
schert wurde, tanzt vor
- Gliick mit Fran und
I. Gorillatanz 5{}1'615“:15{ um seine Ilitte

s
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herum und macht sich mit der um-
gehiingten Trommel selbst die Mustk
zu  seinem kleinen Familienfest.
(Bild IV.)

Die Erwihlte seines Ilerzens um-
wirbt der Afrikaner nicht mit Blu-
men und Liebesgedichten. In rhyth-
mischer li--wv.-_tul.!u zeigt er 1thr durch
E].:I‘."- HI"[['! l'.i'-”‘ ?11[15]“'1“ HI':.lIH'f I"':.tlfll.lt
und Ausdauer bei allen moglichen
Gelegenheiten von der vorteilhafte-
sten Seite.

Auch im Dienste der i#rztlichen
Kunst findet der Tanz Verwendung.
/m dem Kranken ruft man den Fe-
tischmann, der zugleich Arzt und
Priester 1st. Unter mystischen Be-
schworungsformeln und angetan mut
abenteuerlichemm Maskenschmurk, tanzt ihn der
Gaukler ganz sicher gesund. Tritt der gewiinschte
lirfole einmal nicht ein, und versammelt sich der
hranke deshalb zu seinen Vitern, so wird er
unter feierlichen Totentinzen in das Grab gesenkt.

Es gibt auch heute noch, tief versteckt im
Urwald, manches Dorf, wo der Verstorbene auf-
gegessen wird. Er tanzt dann in den Einge-
welden  seiner trauernden Ilinlerbliebenen um
sein eigenes Grab herum, in dem die abgenagten
hnochen als einziger Uberrest vom Toten-
schmfus beerdigt sind.

Ieh kam einmal, uneingeladen allerdings und
unangemeldet, zu solchem Fest, als jung und alt
in wildem Taumel um ein frisches Grab heram-
tanzle. Einer der idltesten und angesehensten
Stammesgenossen war gestorben, und einige sei-
ner ”.]|'E:I"[l]1'.TJf3Ii.‘ElI'|l stecklen 1in der Erde {!L‘.S
Grabhiigels. Auf meine Frage, wo denn die
Leiche beerdizt sei, wiesen die Hinterbliebenen
des Greises lachend auf thre wohlgefillten Bauche.
Von diesen Tanzeebriuchen und kulinarischen

Geniissen erzihle ich 511;i[|_-r einmal, heule méchte

e s - ——

——

II. Der Marabutinzer




ich ein lindliches Tanzfest schildern, das in
der Residenz des [Liuptlings eines Sudan-
dorfes stattfand.

Wenn der Vollmond seine Lichtfluten
tiber die afrikanische Steppe ergielst und weil
draulien 1m DBusch die Ilyine heulend die
Nacht beeriilit, wird auch im kleinsten Ne-

rerdorf die lockende Trommel laut und ladet
jung und alt zu frohlichen Tanzspielen ein.
\uf dem sandigen Tanzplatz aulderhalb des
Dorfes flackern bald lustie die Reisiofeuer.
!FEI* 1 |..'E'°-:]J"fl-'|l' huh'w der ."';;I|'|'l| FILJF [L:u'h

des Tages llitze alles munter gemacht. In

[IL Der Ant: lnpcntanz
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froher Laune bildel sich der Ring der Zu-
schauer, die, am DBoden hockend, mit takt-
miilhigem llindeklatschen den Rhythmus der

Trommeln, Schellen und Glockechen verstir-

ken und die Tinzer mit launicen Zurufen
anfeuern oder mit saftizer Kritik in Ver-
legenheil zu bringen suchen.

Strenge Sitten herrschen beim Tanz. Nicht
selten fihrt der derbe Stock eines Wl'i['l.]il'..[l‘ll
Greises, der als Zeremonienmeister fungiert,
energisch  unter die {ibermiitige Jugend,
wenn sie allzu ausgelassen die herkémmliche
Ordnung iiberschreitet.

Bei den Negern tanzen die
beiden Geschlechler nicht wie
bei uns zusammen, sondern
jedes tanzt fiir sich.

Zuerst kommt die Jugend
an die Reihe, die ihre Tanzlust
kaum zu ziigeln vermag. Die
I]HIL.LH'I:I Miidchen tanzen zuerst
thren Reicen. (Bild VL) Mit
kleinen Schrittchen
schiebend, wiegen sie die schlan-
ken llitften und bringen die
oft prachtvollen Formen ihrer

vorwirls

Glieder in plastischen, manch-
mal rechl gewagten Stellungen
zu voller Gellung. Begeisterter
Applaus der jungen Minner ist
thr Lohn, die dann 1m darauf-
folzenden Gang 1hr bestes tun,
um die Kkunst der Midchen
noch zu iiberbieten und sich
durch Kraft, Schinheit und
Ausdauer thres Tanzes hervor
zulun. Auch sie werden leb-
haft beklatscht und gefelert,
wenn sie geendet haben.

Nun riisten sich die beson-
deren Tanztalente und treten
auf den Plan, um sich.in hu-
maoristischen Solotinzen zu
}i]'lnill:"il'!'t‘r],

Zwei Frauen tanzen, sich den
Iiticken zukehrend, in kurzem
Kreise umeinander herum, am
dann plotzlich mit dem verlin-
gerten Riicken cinen sehr lustig
wirkenden Tanzeffekt zustande
zu bringen. (DBild VIL)




Mit grofier Spannung wird die niichste
Nummer erwartet. Jelzt kommen Tierimita-
lionen an die Reihe. Ein Schrei fegl wie ein
Sturmwind wild die Reihe der Weiber ans-
emander, und in den Kreis springt hoch
durch die Luft ein Ungetiim von Neger, das
Maul bis an beide Ohren aufgerissen, die
slarren Augen wild verdreht, Thn kennl jeder
aus der Runde, es ist der I'ranenschreck,

der Waldunhold, der Gorilla. (Bild ). Jenes

IV. Tanz eines jungen Ehepaares
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fast mythische Fabelwesen, das noch heute
sein Unwesen in den Urwildern treibt und
durch sein Erscheinen ganze Slimme in
Angst und Schrecken versetzt und zur Flucht
aus den Dirfern zwingt. Er tanzt in wilden
Spriingen einige Runden und verschwindet,
wie er gekommen. Dann springen  zwei
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schlanke Minner in den Kreis. Vor dem Ge-
sicht die Antilopenmaske mit dem eleganten
Geharn. (Bild 111.) Sie bleiben zuweilen ruck-
weise stehen, halten Umschau, und mit den
Hinden leicht den Gang andeutend, ziehen sie
lanrsam disend vorbei. Sie Ilt‘.‘:l_']lll'll[i[il.'I'Il sich,
reiben sich gegenseitig die Kopfe, bis sie auf
einmal in immer eleganteren Spriingen heftig
aufeinander losgehen und erst beim Heran-
trotten des Elefanten auseinanderstieben und
im  Dusch verschwinden. Der wohlbekannte
Riese der Wilder fithrt in der einen Hand
den _f_.'l.'u|l'.'|l|il'51 wedelnden Elefantenschwanz.

V. lanz der Matronen

Der andere Arm liegt in !-i_f,:l-n:lrli;_:r'r Stel-
lung iber dem Kopf und markiert in mun
terer Bewegung den schniiffelnden Riissel.

Es ist unglaublich, auf welche Einfille
diese Tiertinzer kommen. Sie erzihlen die
Fiille ithrer Beobachlungen ihren Stammes-
genossen nicht, sondern tanzen sie thnen vor.
Diese Gruppe nimmt eigentlich den breite-
sten Raum 1im Tanzprogramm ein. Sie fiih-
ren uns an emnem Abend fast alle bemerkens-
werten Tiere threr Gegend tanzend vor. Thre
originellen Kinfille, mit densn sie das Cha
rakleristische eines Tieres vorfiihren, lost ofl
den spontanen Beifall der Runde aus. Ans
der Iiille will ich nur noch den Marabu-
tinzer mil dem grollen Schnabel vor dem
Gesicht herausgreifen. (Bild 11.) Er erntet
mil seinen eckigen unbeholfenen Stelzbewe
gungen, seinen licherlichen Kriichztonen,




seinem  Gefiederspreizen (dazu sind  selbst-
verstiindlich nur die Arme und Hinde nitig),
seinem blden Hipf- und Knickgang einen
Applaus, der nicht enden will.

Jelzt kommt eine kurze Pause, die ein be-
sonderes Ereignis vorausahnen lifit. Waffen-
klirren und aufgeregtes Gemurmel im Hin-
tergrund, die Musik setzt lebhafter ein, un-
ermiidlich briillt die mit Schideln erschla-
gener Ieinde geschmiickte Kriegstrommel,
einformiger Singsang liuft durch die Runde
der Zuschauer und schwillt immer lauter an,
bis mil wuchligen Schritten und wilden
Schreien die Phalanx der Krieger in den
Ikreis stampft. Im vollen Schmuck der Waf-
fen und der Kriegsbemalung, iiber und tiber
behiingt mit allen méglichen Mordinstru-
menten, Messern, Keulen und Totschligern,
in der Hand Speere und Schwerter, tanzen

VL Tanz der jungen Middien

berserkerhafte Waut

sie  sich in eine
hinein.

Furcht und Schrecken zu erregen ist die
Aufgabe 1hres Tanzes. Sie springen, stamp-
fen, ducken sich, schnellen auf und fau-
chen, dal} ithnen der Schaum vor dem Munde
steht. Die begeisterte Zuschauermenge jubelt
und feuert die Rasenden mit immer stirke-
rem _ﬁ.[}pluus ¢ den duliersten Kraftanstren-
gungen und immer wilderen Spriingen an,
bis selbst der stirkste Mann den lelzten Atem
hnrgi.-g:-lu'n hat. Dann wird das Gedrihn der
Trommel allmihlich schwicher — und ver-
ebbt schliefflich ganz.

Nun verschwinden die ginzlich Erschopf-
ten still aus dem Kreise, den sie in eine un-
durchdringliche Staubwolke gehiillt haben,
wn sich im ”in‘lurgrund dem wohlverdien-
ten Genuld riesiger Mengen kiihlen Hirse-
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frauen des Slammes [iir die lapleren Krie-
ger bereilgestellt haben. Hier werden grole
II'I.Illl.H!'Ii' .'_’|'=-|l-|'|:-|'||1'::. ||E11| 1Al I'I'EH!JI‘]" *iii || "-||!I].-".
der Kriegstaten vergangener Zeiten. Die Nar-
ben ehrenvoll empfangener Wunden werden
voreezeiel, die erbeutelen '|1[||F-||.'i|'l| erschla-
cener Feinde wieder emmmal bewundert, und
die Stirke und Tiichtickeit des eigenen Stami-
IViits Ilr'.-fl 2"-";11“1' |E|Il|i',:|'rl I"|. I'i:'_;_'1'|' :l‘JH'iI':‘HI'[I_

Jelztl kommt der Jlllli_'_.rl'l'i' Tanz der ver-

heiraleten IFrawen, die, miide von ithrem

schweren Tagewerk, 1n langsamem Vorwirls
schreilen die hiiushichen Tueenden, wie Fesen-
bercilenund Kinderpllege, mimisch darstellen.

Dann lanzen, langsan und gemessen, die
\len 1n den hreis, von frihlich ermunlern-
den Zurufen der Juzend begleitet, die Ma-
Bild V),

uinlassen, und

lronen die sich eeornsiilie stiitzond

zuletzt die rreise. die be-

dichliz den Kreis ||.|.]1|'|Eni'4-t]_

VII. Der IH.‘-I’EI‘L_{E Schlu E.],I_‘H;_‘l‘-.l'

wenn  die
“u|l|'!|I|IILI erreichl hat, versucht es auch der

(Ganz zulelzt, Shimmune  den
greise Hiauptling noch einmal, der Alteste des
Stammes. Mit spilzen Fingern liipft er die
dreht sich mit ge-
KRlang der Trommel
Der DBeifall
des begeisterten Volkes list sich in den ver-

lanren Gewinder und

messener wiirde zum

langzam ..einmal hin und her®.

schiedensten Sololiinzen aus, alles wirhell
durcheinander, und jeder einzelne zeigl, was

bis der

komml und aunch die unermiidlichsten Tin

&r ]-...'IHH .'Ic|ll'|-|-..'ir||.-|'||-- ST |:||;|r|“

zer nach und Arme nimmt.

r|;]-'ll jl] .‘-i!'ifl-!"
zieht man
HHaus. Der

|:'-" EI dl1l IIiIHIIII'i.

zufrieden und ver-
Mond stehl

Die Feuer schwelen. ver-

T[H]'|H".-'I-=-*'

_'_’Ill.[_'l 11 'E:I H1'||l|]]

zucken, verldschen. Und man he der bran
nen Schinen streckt im Halbschlummer in
1.'.:||]|'|-|E_: Fl'llil'll'l[lih'lll ]':riulll'.'rl. .Hn- :~'-:Jj|;il|
Weit draulien im
heult die ”};ilu' thr einsames Klagelied.
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I:'L'Jrlwl'?.ung von Seite 14

Sie wandte sich, um hinauszugehen. Er-
schreckt setzte er, thr folgend, haslig hinzu:
,Verzethen Sie mir, es ist das erste- und
letztemal ™

Und tatsichlich horte sie kein neues Ge-
stindmis mehr von seinen Lippen. .lch war
bezaubert von ithrer Verwirrung” schrieb
er an jenem Abend in der gesuchten und
ein wenig schwiilstigen Art, die er ange-
nommen hatte, in sein Tagebuch. |, Ich habe
geschworen, ihre Ruhe fiirder nicht zu storen:
bin ich nicht etwa glickselig auch ohne
das?" Er selzte seine Basuche in der Stadt
lort — nur die Nichte verbrachte er jetzt
i der Villa Haschim , sein Benelhmen
war ungleichmildiz, hielt sich aber mehr
oder weniger in geziemenden Grenzen. Zu-
weillen war er noch wie frither ohne ersicht-
lichen Grund auf einmal ausgelassen wild
und kindlich, jagte mit den Kindern durch
den Garten. Meislens aber salb er neben ihr,
»berauschte sich an ihrer Gegenwart™, las
ihr Zeitungen vor, Romane, und war Heliick-
lich, dafy sie ihm lauschte”. ,Die Kinder
siorten uns nicht™ — schrieb er tber diese
Tage in sein Tagebuch — ,;mit ihren Stim-
men, threm Lachen, ihrem Herumtollen, ja,
mit 1threm ganzen Wesen dienten sie ;;1.*—
wissermalien als feinste Emplindungsleiter
unserer (Gefiithle: dank ihnen waren diese
Gefiihle noch beriickender: wir fithrlen die
alltiglichsten Unterhallungen, aber darunler
klang und sang etwas anderes — unser
Gliick: ja, ja, denn auch sie war gliicklich,
das beschwire ich. Sie liebte gs, wenn ich
Verse deklamierte; des Abends, vom Balkon
aus, schauten wir auf Konstantine, das im
lichten blauen Mondcnzlast zn unsern Fiifien
lag” ... Endlich, im August, bestand Frau
Marot darauf, dald er abreisen, zu seinen Be-
H'hii’r'li.';im.'_frtl ruriickkehren sollte, und un-
terwegs trug er in sein Tagebuch ein: ,Ich
reise! Reise, vergiftet von der biltern Siife
der Trennune! Sie hat mir zum Andenken
ein Sammetband geschenkt, das sie als Mid-
chen um den lHals getragen. Im letzlen
Augenblick hat sie mich gesegnet, und ich
sih den feuchlen Schimmer in ihren Augen,

als sie sagte: ,Leben Sie wohl, mein licber,
lieber Sohn!" "™

Ob er recht darin hatte, dafi auch Fraun
Marot im August g]il:']‘li['ll cewesen, blebl
dahingestellt. Aber dall seine Abreise ihr
schwer und schmerzlich war, steht auler
Lweifel. Dieses Wort ,,Sohn™, das sie auch
frither schon oft erregt hatte, bekam jetzl
einen solchen Klang fiir sie, dald sie es nicht
mehr ruhigen DBlules héren konnte, Schon
frither, wenn sie auf dem Weg zur Kirche
Bekannte traf, die halb im Scherze zu ihr
saglen:

Marot? Sie sind auch o

beten, Frau
inedies  gliicklich
— dann hatte sie mehr als
einmal mit einem traurigen Licheln i (-
antwortet: ,lIch klaze Gott mein Leid, dalb
er mir einen Sohn versagl hat™" ... Jetzt

Sohn, an

SWarum  gehen  Sie

und siindelos!’

verlield der Gedanke an einen
das anhaltende Gliick, das er ihr einzig
schon durch sein Dasein aufl der Well .'.:1.*-
withren wiirde, sie keinen Augenblick mehr.
Und einmal, bald nach Emiles Abreise, sacte
sie  zu Mann: ,Jetzt verstehe ich
alles! Jetzt weild ich es ganz gewild, daf3
jede Multer einen Sohn haben muf3, dal
jede Frau, die keinen Sohn hat, wenn sie
iiber sich und ihr Los nachdenkt und ihr
ganzes Leben tiberpriift, erkennen wird, dal}
sie. ungliicklich ist. Du bist ein Mann, duo
kannst das nicht nachfiihlen, aber es 1st
80... Ach, wie ziirtlich und leidenschaftlich
kann man cinen Sohn lieben!"”

threm

S1e war sehr liebevoll zu threm Gallen in
diesem Herbst. Es kam vor, dald sie; wenn
siec sich mit 1hm allein fand, plotzlich
schiichtern und verlegen zu ihm sagte:
JHore, Hektor... nein, ich schime mich
wahrhaftiz, dich danach zu fragen, aber
schliefilich . .. denkst du noch manchmal an
den Mirz 185062 Ach, wenn wir doch einen
Sohn hitten!"

HAlles das beunruhiete mich aulierordent-
lich,” erzihlte Herr Marol spiter, ,.es be-
unruhigte mich um so mechr, als sie er-
schreckend abzumagern begann. Thre Kriifle
nahmen ab, sie wurde imuner schwelgsamer
und sanfler in threm Wesen. Immer sel-
tener suchte sie thre Bikannten auf, sie ver-
mied es, in die Stadt zu fahren. wenn keine
Nolwendigkeit dazu vorlag... Es besteht

09

=

a as
el T L ]

ey il



fiir mich kein Zweifel, dafh irgendein farch-
terliches und unbegreifliches Leiden sich
ihrer bemichtict und nach und nach Besitz
von Leib und Seele bei ihr ergriffen hattel™
[Ind die Bonne der Kinder fiigte hinzu, dafb
Frau Marot, wenn sie in diesem Herbst aus-
fuhr, unbedingt stets einen dichten weilien
Schleier umband, was sie frither nie getan
hatle. und wenn sie nach Haus kam, trat sie
sofort vor den Spiegel, liftete den Schleier
und musterte mit gespannter Aufmerksam-
keit ihr miides Gesicht. Es 1st iiberflissig, zu
erkliren, was in threr Seele vorging. Aber
'|'|-'I!I|]_|,!' ‘_:i" I'.I-]Hih' “i"illhl.ﬁlllj"lll.} :':.l-.-i!ri"l] eI
ihr und antwortete sie ithm? LEr legte dem
Gericht zwei Depeschen vor, die, an seine
\dresse j_t:‘l'it'lltl*t. wohl Antworten auf seine
Briefe sein mochten. Die eine war vom
zehnten November: ,.51e machen mich wahn-
SINMnig. HE*I'I]}li_L!f'Il Sie sich. Geben Sie un-
verziiglich Nachricht.” Die zweite Depesche
I_}L‘?l'ill[:u"!':
»Nein, nein, nicht herkommen, ich be-
schwire Sie. Denken Sie an mich, lieben

war vom dremundzwanzigsten

Sie mich wie eine Mutter!” Aber ein Beweis
daliir, daly diese Depeschen wirklich von
ihr abgesandt worden waren, konnte freilich
nicht erbracht werden. Fest stand nur das
eine: dald vom 5|-|'11|*:|‘|h|‘l' bis zum Januar
I'rau Marot ein schweres, aufreibendes,
krankhaft zerriittetes Leben gefihrt hatte.

Der Spiitherbst war in diesem Jahr in
Konstantine kalt und regnerisch. Dann
stellte sich mit einemmal, wie immer in
Algier, ohne Ubergang ein zauberhafter
Frithling ein. Auch Frau Marot fiihlte sich
wieder neu aufleben, empfand jenen seligen
leisen Rausch, den im Friihline zur Bliite-
zeit Menschen zu verspiiren pfllegen, welche
iber die erste Juzend hinaus sind. Sie be-
gann wietder auszugehen, fuhr hiufig mit
den Kindern spazieren, besuchte mit ihnen
den Garten der verddeten Villa IHaschim,
hatte vor, nach Algier zu fahren, um den
Midchen die Stadt Blida zu zeigen, in deren
Nihe sich in den Bergen eine waldige
Schlucht befindet, die ein Lieblingsaufent-
halt zahlreicher Affen ist... Das gine so
fort bis zum 17. Januar 1800, Am lj Ja-
nuar erwachle sie mil einem ungewishnlich
wohligen und zirtlichen Glicksgeliihl, wel-
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ches sie anscheinend schon die ganze Nacht
hindurch sanft errect hatte. In dem grolien
Zimmer, in welchem sie wihrend der Ab-
wesenheit ithres Mannes, der sich anf einer
lingeren Dienstreise befand, allein schlief,
herrschte infolge der geschlossenen Fenster-
liden und Gardinen beinahe villice Dunkel-
heit. Dennoch konnle man an dem fahlen,
blafiblauen Schein, der durch die Yorhiinge
drang, erkennen, dal5 es noch frith am lage
war. In der Tat, thre kleine Uhr auf dem
Nachttisch zeigle die sechste Stunde. Tief
atmend cenoll sip chie kosthiche Morgen-
frische, die aus dem Garten hereinzor,
wickelte sich 1n 1thre leichte Decke und kehrte
gsich zur Wand... ,Warum 1st mir nur so
wohl zumute?” dachte sie, in ITriome wver-
sinkend. Und wie verworrene wunderschine
Traumgesichte zogen Bilder aus ltalien, aus
Sizilien an i1hr voriiber, Bilder aus jenem
fernen Frithling, wo sie iiber See gefahren
war, in einer Kabine, deren Fenster auf das
Deck, auf den kalten silbrigen Meeresspiegel
hinausgingen und die Portieren aus ver-
blichener, vom Alter zerschlissener roler
Seide gehabt hatte und eine hohe Tiirschwelle,
deren Messingbeschlag vom langjihrigen
Putzen und Reiben schon ganz a
war ... Dann sah sie unermelilich breite

yrenutzt

Meeresbuchten, Lagunen, Niederungen, eine
grolde arabische Stadt, ganz kalkweils mit fla-
chen Dichern, und wellige, dunstig blaue
Hiigelketten und Vorgebirge dahinter. Das
war Tunis, wo sie nur ein einziges Mal ge-
wesen war, in penem selben Friihling, 1n dem
sie auch Neapel und Palermo besucht hatte . .
In diesem Augenblick aber fiithlte sie gleich-
sam eine kalte Welle iiber sich hi.rm't'l'__"_'.‘,!'tlu'll.
und zusammenschauernd 6ffnete sie  die
Augen. Es war schon neun Uhlr, im Hause
liecfen sich die Stimmen der Kinder und
ihrer Bonne vernehmen. Sie stand auf, warf
einen leichten Morgenrock iiber, trat auf die
Veranda hinaus und stieg langsam die Stufen
in den Garten hinunter. Sie lield sich in
einen Schaukelstuhl nieder, der auf dem Kies
neben einern runden Tisch unter einer blii-
henden Mimose stand, die ihr I'_;'H]lir'ru'-‘- Dach
iiber thn wolbte und sonnendurchglitht einen
siifi-schweren Duft ausstromte. Die -]HHIL_'I‘H'I'
brachte ihr Kaffee. Wieder mulite sie an
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Tunis denken — und sie erinnerte sich, was
ihr dort Seltsames begegnet war, enisann
sich jenes siilen Angstgefiihls, jener seligen
Willenlosickeit, den letzten Augenblicken
einer Sterbenden vergleichbar, die s1e
empfunden, als sie in jener hellen, blal-
blauen Stadt im rosigen warmen Abenddim-
mer auf dem flachen Dache des Hotels, halb-
liccend in einem Schaukelstuhl, nur noch
schwach das dunkle Gesicht des Arabers zu
erkennen vermochte, des Zauberkiinstlers
und Hypnoliseurs, der vor ihr auf SEe1nen
[Persen hockte und sie mit seinen kaum ver-
nehmlichen eintinigen Sangeswelsen und den
langsamen Bewegungen seiner mageren Arme
in Schlaf versenkte. Und plétzlich, wie sie
daran dachte und mechanisch mit weitgzedff-
nelen Augen auf den blendendgrellen Silber-
funken starrte, den ein Léffelchen in einem
'qlu"r-ilr-ﬂf‘l'lj_."lil*-l vor 1hr 1n der Sonne :-'inri'lhll-. ver-
lor sic das Bewulitsein. Als sie jih wieder zu
sich kam — stand Emile vor ihr.

Alles, was sich nach dieser unerwarteten
Begegnung ereignel hat, weill man aus Emi-
les Mund selbst, aus seinen Erziihlungen, aus
den Antworten, die er im Verhiér gab. ,Ja,
ich erschien 1in Konstantine, als ob ich vom
Himmel gefallen wire”, erzihlte er. ,1Ich
kam, weil ich begriffen hatte, daf} keine
Macht des Himmels selbst mich mehr zu-
riickzuhalten vermochle. Am .\lurgtfn des
17. Januar erschien ich geradewegs vom
Bahnhof, ohne jede Anmeldung oder Vor-
bereitlung, 1m Ilaus von Herrn Marot und
eilte in den Garten. Ich war 1:'.'4“1;; benom-
men von dem Anblick, der sich meinen
Augzen bot, aber ich hatte kaum einen Schritt
gemacht, als sie zu sich kam. Sie war, glaube
ich, ebenfalls betroffen, sowohl durch mein
unerwarteles Erscheinen wie auch durch das,
was mil ihr vorgegangen war, aber sie gab
nicht emmmal einen Laut der Uberraschung
von sich. Sie schante mich an wie ein
Mensch, der soeben aus tiefem Sehlaf erwacht
1st, dann erhob sie sich und ordnete ihre
[]_rli]['i'.

lch habe es ja geahnt... gerade so habe
ich es geahnt!® ... sagte sie eigentiimlich aus-
druckslos, ,oie haben nicht auf mich ae-

]]||I'| I’

Und nachdem sie mit einer ihr gewohnten
Bewegung den Morgenrock iiber threr Brust
geschlossen hatte, falte sie. meinen Kopf in
ihre beiden Hiinde und kiifite mich zweimal
auf die Stirn.

Ich kam von Sinnen vor Seligkeit und Lei-
denschaft, aber sie wehrte mich leise ab und
sacte: ,Gehen wir. Ich bin micht angezogen;
ich komme gleich wieder, gehen Sie zu den
Kindern inzwischen' ...

Aber um Gottes willen, was war mil
Ihnen?’ fragte ich, hinter ihr die Stufen der
Veranda hinansteigend.

0 nichts, gar nichts, eine leichte Betiu-
bung, ich hatte zu lange auf dieses funkelnde
Loffelchen gestarrt’, antwortete sie und
sprach, die Herrschaft iiber sich zuriickge-
winnend, allmihlich wieder lebhalter. ,Aber
was haben Sie getan, was haben sie ge-
banlas s

Die Kinder konnte ich nirgends finden,
das Haus war leer und still, ich setzte mich
1ns Spu'im-xl[rnner und héirte, wie sie [r]fjtﬂi-r_‘ll
in einem entfernteren Zimmer mt starker,
klangvoller Stimme zu singen begann, aber
damals erfafite ich das Grauenvolle, das 1n
fIiI‘Hl"'“I I‘LEH"HL‘ li'l_{.'.,'_. I]il.'hl. IL:-'I[L?.: 1]['11“ jl_‘.h
‘L"f“l'[lt'ﬂ Vil ]"LHEII. zu FUE ‘.'TJH- L"i”l"lll Ill"l“'-'i:_rlﬁ-E’Il
Zittern geschiitlelt. Ich hatte die ganze Nacht
nicht geschlafen, hatte nur die Minuten ge-
zihlt, wihrend mich der Zug nach Konstan-
tine trug, war in den ersten besten Wagan
gesprungen und glaubte am Ausgang des
Balhinhofs nicht mehr die Kraft zu haben,
bis hinauf in die Stadt zu gelangen ... Ich
wulite es, auch ich ahnte untriiglich, dal}
meine Ankunft fiir uns beide verhingnisyoll
sein wiirde: aber dennoch, was ich dort im
Garten gesehen, dieser ritselvolle, fast my-
stische Empfang und dieser schroffe Um-
schwung in ihrem Verhalten mir gegeniiber
— das hatte ich nicht erwarlen konnen! Nach
zehn Minulen erschien sie frisierl, in einem
leichten lichtgrauen Kleid mit einem zarten
Anflug von Iris.

Ach,” sagte sie, withrend ich ihr die Hand
kiafte, ach hatte ganz vergessen, heute ist
ja Sonniag, die Kinder sind in der Kirche,
und ich habe verschlafen ... Nach dem Gol-
tesdienst gehen die Kinder in den Fichten-
hain — sind Sie einmal dort gewesen?
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[Ind Antworl
klincelte sie, befahl, mir Kaftfee zu bringen,

and selzte sich zu mir: sie blickte mich un-

ohne

verwandt an, fracte. ohne recht hinzuhtren,

wie 1ch lebte, was 1ch Lite, becann auch, von
sich selbst zu sprechen, erzihlte, dals sie nach

Mo-

:
I N
entsetzlich ee-
.

,.ﬂ"u'pl'i Hlll'l' |||'I'i |.I.|I xil' '-l'l'li' ‘*I'i’llilllljll'll

Verlaufl sie

nalen, 1n deren

altert’ sei diese YWorte wurden von einem
leisen riitselhaften Licheln begleitet sich
jetzl so wohl, so jung fiithle wie noch nie . ..
[ch anlwortete, horte 1thr zu, wvieles aber

falste 1ch zar michl aul: 1.1,,ir- ._[,|-;|r.|||.“ hetde
fi--ll:| ||.|- 1'|.1||.|||r--
[linde

nicht. was wir dachten. die
1171 ]i.ul‘_:l'l.ﬂll]

il

mir eiskall
firchterlichen

[ch nicht, dali es
mich wie ewmne blitzartigce Erleuchlune traf,
.]|'|| [|'|'|:
aul einmal, dald sie recht hatte: in der
[[inde und
wenn auch in der Tat verjiinzten Ge-
[[azerke:l

1Nnres J"'.'ll:'lill'l.'“-' erlaldte und :-||r[rf'.L||I| ich die

k¥ |||'||':]
nahen., unabwend

baren Stunde, leurne es
sah

\b-

thres verblith-

als g0 sacte: bin eealtert ...

cezehrtheit threr

Ien,
FEW ISSEer |.i HE-‘H

stichtes, 1n der

erslen Anzeichen dessen, was unser Ilerz so

schmerzlich, ja sozar mil einem leisen pein-
lichen Gefiithl der Scham. doch um o lie-

!|I.|l|5'| ii'lx

zusammenzieht.

PICTE
Ach,

eriindlich

|'I'[I.I| E"i'il-:'h"h |I-'I| |I|.|.]-i']]l‘]' |H‘i||.l

allernden Irau

und
\ber sie

wurde

dachle 1ich. ._i:u_ wie schnell

\-.in' ~i|'|[ 'L'I'I'-I!.'l[l']'] FI.;:I|.I.

war trolz-

dem trunken

wunderschin, ich YOI
iill'-‘hl IIi]'JIJI-I'L._ El'[t war :_{i'\'ﬁllilll1. IHL.|IL|[|.|';-r'—
lich an sie zu denken, von ihr zu triumen,
ich hatte nichl
als 1ich am Abend des 11. Juli zum erstenmal

\uch thre llinde
j-'le‘.i thre Ilaare ord-
nete und mich Lichelnd anblickte. und plitz-
Lich beoreifen Sie die ganze vernichtende
Gewall dieses Augenhlicks!

zerrle

jenen Augenblick

VET TES50T],
thre Knie nmlanoen hatle.

zillerlen leise. als sie

plitzlich ver-

“ir]i ';ll.l"hll'h.

und
.Illl—
Hause

— Sie

irgendwie,
miihsam, aber fest. hra ‘hte sie

mierlhn

Licheln

heraus:
I LISseT] .":ljl' llll.l.',ll i

. wer nach
taliren, sich von der Reise ausruhen
‘~1'|JF'H FANZ verslorl AUus, Sie fl.i||i'1| S0 [

“":”l""l" [urchibare Augen und so hrennende
f-'[‘|”'||- dali ich den Anblick nichi !.‘|:|-_-'|-1_- er-

!Iil'_'l"rl kann Soll ich milkommen, soll
ich Sie ]u-;_injl.-“';]'
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I'nd ohne mir Zeit zu einer Antwort zu
lassen, stand sie auf und ging ithren Hut und
Umhangz holen.

Wir schnell in der Villa Haschim

ancelanet., Ich hielt mich bei den Finranes-

Wil il

stufen auf, um ein paar Blumen zu pllicken,
Sie nicht aul mich. selbs|
Dienerschaft hatte nicht, auf
dem Grundstitck befand sich nur ein Wiich-
Ilch trat in den Vor-

warlele olfnele

die Tiir. ich

ter. der uns nicht sah.

raum, 1n dem es warm und halbdunkel
durch die geschlossenen Liden war, und
reichte thr die BDlumen: sie kiildte sie: dann
|llrl=l'|!I]~'IH;" sie mich mit cinem Arm und

kiilite mich. Thre |.[|t|n~|| waren irocken vor
Errecuneg, aber ithre Stimme war klar.

Ja. hire ... wie werden wir ... hasl 1

etwas ber dir?' ... fracle sie.

Ich verstand sie zuersd ||i ‘ht, so sehr hatte
ra|5|]| 1?i:'-r'|:' --rwll- J"-.|||"r_ l“l'-r'ﬁ. ersie _|:|I|I
erschiittert, und murmelte: Was meins] du,

was willst du sacen?’

Sie wich einen S-thritt zuriick.
Wie?' sacte sie betremdet.,

| |
Jhast du etwa cpolanbl,

fasl
dald 1ch ... dall wir
||.r=-! |'.I|J
etwas bel dir, um sterben zu kinnen?'

Ich falite i hoeille

mich rasch
ithr einen reladenen Re-

y s
SLCEnmwr.

danach noch weilerleben kénnen?

und mich,
fiinf Kureln

Z11 Ze1oen, Y IL|1'||I 1iech mach ||i|-=.-|.-.|_«

mil
YOIYeT
irennte.

Sie gine schnell voran, von Zimmer zu
Limmer. Uberall herrschte Ialbdunkel. Ich
Fll]_'ll' “J[‘ I||i| j!'rH'I! YEIr'wOrrenen |'rr'rlu.:|||:| 1=
heit aller Sinne, mit der ein nakter Menseh

| |
.|.|r,_| e

-

an einem glutheilfen Taz ins Meer
ich hirte nichts als das Rauschen ihrer sei-
“:”rl'L-e'. |'_'.r1r|]|-|'||
warl thren Umhane ab und bezann, die Bin-
llinde

zilterlen noch immer, und wieder gewahrle

|il.'|II'I| Walbll Wil Iiil: ‘-i"

der ithres Hules .':IIJ.-'.|I|».I|||]||'|'||. [hire

ii'll [Hl |”|'_’1"'-"||;‘-..‘-'I'JI. “.lrlllru'l'“n'ill eInen  1r-
z-;l'minlu- |~|-_:|'|'ih-|||[|'1j Lue, etwas Iihrend

_'HI].Hl!I"h.

Si1e starb ruhie und fest
."l.rl_'u-||h|:i--],,|-|1 verwandelte.

11 threm (esichl

in den letzlen

verkliirle si1e sich,

Indem sie mich kiilste und mich ein WEenie

VI .‘-H'll :HI'“]JIJEl, 1111 ||||'|'|:| {;I"-ir'||l ‘“I'IFL"IJ £l

kimnen, fliisterte 1 mir einige so zirlhiche

und so tief ercreifende Worle zu, dall ich
nicht die Krafl II-'J.[J-‘_.

sie zu wiederholen.
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Ich wollte gehen und noch eine Iandvoll
Blumen ]I].]lllll'.]il‘]'l, um unser Totenlager da-
mil zu bestreuen. Sie lieldl mich nicht fort,
sic hatte Eile, sie sacte: .Nein, nein, es i1st
nicht notig ... wir haben ja Blumen

da, deine Blumen ..." und immer wieder-
holte sie: .Ich beschwiire dich bei allem,
was dir heiliz ist, dafd du mich totest!

Ja, und dann mich selbst’, sacte 1ch und
zweilelte nicht einen Augenblick an meiner
Enlschlossenhell.

Oh, ich glaube, glaube dir..." antwor-
tele sie, fast threr Sinne nicht mehr bewulit,
selbstverloren

Eine Minute vor threm Tod sagte sie sehr
leise, aber ganz schlicht: ,Allmichtiger, da-
fiir mbts keinen Namenl!l |

[Ind dann:

Wo _sind die Blumen, die du mir ge-

) zum letztenmal.’

;'_I‘l'lll'llz E"‘;l]"“l' ||.Ii.|'||
) Sie selzle selbst die ‘”r"lllr]ltll-.: des Revol-
vers an ihre Schlife. Ich wollte abdriicken,
sie melt mich zuriick:

Nein, so 15t es nicht rul, lal3 es mich

s Und

nachher bekreuzige mich und leg’ mir deine

richten, Siehst da, so. mein Kind

Blumen auf die DBrust.'

Als 1ch abdriickte, zuckte sie leicht mit den
Lippen. Ich gab noch einen zweiten Schuf}
ab...

Still und ruhig lag sie da, in ithrem er-
loschenen Blick hafltete ein Ausdruck bitterer
Seligkeit, IThre Ilaare hallen sich geldst, ir-
gendwo am Boden lag ihr Hl'l][lillI.-'l”i-.:.lljl[ll..
51'11\\.‘1||]-..|-tlt] erhob 1ch mich, um mit mir L'il's
Ende zu machen. Aber im Zimmer war es
trolz der geschlossenen Fensterliden hell, in
diesem Licht und dieser Stille. die platzlich
eistz um mich herrschte, sah ich klar und
!-'-L'hil['1' -I|1[' :-c'h.nll il['t Tull er

lalites Gesicht...
da packte mich plitzlich ein Wahnsinn, ich
stitrzle zum Fensler, stiell die Liden. rifs die
I"'ensterflieel auf, begann zu schreien und in
die Luft zu feuwern ... Dasg iibrige wissen
Sie i~

i ¥
%

Vor fiinf Jahren, im Friithling, besuchte
.]- I _"_'~|'F||:|r]|u-|:‘ dieser }:I‘ilr‘]] aul l'[Il[‘l" HL‘E:}E
| Iliufig gedenkt
er jetzl der regnerischen kalten, aber den-

durch Aleier Konstanline,

noch f['f]|]|iﬂ;_:5|l:1rll"n Abende, die er am Ka-
min im Lesezimmer eines alten behaelichen
franzosischen Hotels verbrachte. Auf schwe-
ren, geschnilzten und verschnorkelten Dii-
cherborden lagen dort zerlesene alte illu-
strierte Leilschriften — 1in einer derselben
konnte man verblalite Bilder von IFrau Marol
in verschiedenen Lebensaltern finden, darun-
ter eines aus threr Midchenzeitl, aus Lausanne,
Ihre Geschichte ist hier noch einmal erzihlt
worden aus dem DBediirfnis des Verfassers
heraus, sie auf seine Art und Weise wieder-

F ir 1
.e".llr:ll IFL Il

(Berechtigte Ubertragung von
Kithe Rosenberg.)

Die .r'lufnufmm.r} stellen Erna Morena und
Walter Rilla dar.

UNSER
KREUZWORTRATSEL

Anweisung: DBei jeder Ziffer beginnl
ein neues Worl, das soviel Buchstaben hat
wie weille Felder bis zum niichslen schwar-
zen Block vorhanden sind. Die Dedeutung
des Wortes und seinen Verlanf — wagerecht
oder senkrecht — geben die unter jedem
Riitsel befindlichen Wortbezeichnungen an.
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Fortsetzunr von Seite 18
stellte 1ich fest. dal? es selbst meinem un-

Aure nichlt
war, aus dieser Ilohe das mit Schnee iiber-

eewdhnlich  scharfen maglich
deckte, teilweise wellice Festland vomn Meer-
' Selbst als wir auf
1000 Meter f||'r'||||1|'|j.:][i'.jl_‘ﬂJ konnte ich keine

e1s zu unterscheiden.

Klarheit gewinnen. Ich sah nur in undeut-
Ii:']ll']l T:lnl'ir-'r-t'tl 1|J'L' l-l.l‘l']illil', auch diese
erst, als sie mir von der r'u|:'h]~.||m[i_-_r+-1j e-
salzung gezeigt worden war, Daraus isl zu
"l'h||-|'j:.l|']|, |!:|!EI "~s :l”-']] ‘:l'l'“ I::'*F]HH'E['I;"]'H Yiiri
Lroliluftschiffen 1n Polareebieten stellen-
weise nicht moglich sein wird, flaches Land
vom Meereis zu unterscheiden, es sei denn,
dald sich GroBluftschiffe bei ithren Vermes-
sungsarbeiten in sehr gerinzer Héhe halten.
Gebirgiges Gelinde dagegen wird sich stels
Die I'Illhln':_'l'uililil'.
wird alle nicht deutlich zu erkennenden Stel-
len festhalten und hier iiberaus schitzbare

e = o "
Lreiinzungsdienste leisten.

vorm  Meereis abheben.

\uller dieser wichtizcen Frage nach Ver-
teilung von Land und Wasser im \\lrl'itilﬂiull""
gebiel harren hier aber no-h andere W1SSen-
schaltliche Probleme der Losung. Probleme,
die sozar auf das praktische Leben Einflufy
~__’c-ujm|r~n iu"rmll'ﬂ. Hfrlel l[lh'll .][4- ijul.'ll‘itl“-
biete Laboratorien zu vergleichen, in denen
die Witlerung fiir die siidlichen Zonen |, ge-
braut” wird. Deshalb miissen die meteoro-
logischen Probleme der Polargebiete studiert
werden, um die Verteilung der iiber den
Polarzebieten hiltermassen anf
die Illi1ll'li‘ili'ﬂ]hlihi'lll'll atmosphiirischen Zn-
stinde errechnen zu kinnen. Ebenso wichtiz
sind die ozeanographischen Arbeilen in den
arklischen Zonen. die Bestimmune der Mee-
resticfen, der |

lagernden

rrl"lIIIH'I'HIIII'PH verschiedener
Meeresschichten und schlielslich auch die
3"5.||||r]|[||n:.: VO "ﬂ'u-:ﬂl'rpruhrtl fiir Spezial-
untersuchungen, z. B.

1 tiir die Bestimmune
des Salzoehaltes. :

I‘llll‘:'h .‘*IIII'IH* I'"ur.-ﬁ'fllln,'::-:—
arbeit ist es uns mdéglich, ein Bild von der
I'I-I!L1'=|I'1II|[I.I'_: der
Wirkung der kalten Wasser- und lismassen
-'illl!' die Meere siidlicher Breilen zu gewinnen.
Schiffahrt und Seefischere; werden in hich-

Meeresstromungen und der
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stem Malie von diesen ozeanographischen
i"['ﬁli_.’ﬂl] beeinflulst.

Das meteorologische und ozeanographische
Problem ist nur zu lésen, wenn auf arofier
F

peraturmessungen und vom Meereis oder

iche 1n verschiedenen Luftschichten Tem-

vom Wasserspiegel aus ozeanographische Ar-
Unter giin-
stigen Vorausselzungen wiirde die meteoro-
logische FForschung mit IHilfe eines Grof-
luftschiffes schnell und auf breiter Basis
ausgelithrt werden kénnen. Um ozeanogra-
phisch zu arbeiten, mufd vom Luftschiff aus
ein Arbeilstrupp nach dem Meereis abgeselzl
werden. Ein solcher Ausschiffungsakt ist je-
doch mit allerler Schwierigkeiten und uner-

beiten vorgenommen werden.

warteten Uberraschungen verbunden: denn in
diesen unsicheren Zonen kommt es meist
ganz anders, als man denkt!

Eine der grifiten Schwierigkeiten rein
technischer Art liegt bei Verwendung eincs
Grolsluftschiffes in Polarregionen auf dem
Gebiete der Navigation, da der Magnetkom-
pald in der Nihe des magnetlischen Poles ver-
sagt. Die j.._,'!i'il'fli.' Erscheinung trilt beim
Kreiselkompald in der Nihe des geographi
schen Poles anf. Auch er verliert dann seine
Richtkraft.
Navigation in den Polargebieten einzig und
allein die Sonnenscheibe. st sie aber nicht
sichtbar, also durch Nebel verhiillt, wird die
Navigation iiberhaupt unméglich. Daher mul

Aus diesen Griinden dient zu

fiir die Ausfiithrung des Fluges eine Zeil ge-
wiihlt \-l'r‘l'lIJ'l], withrend der 1m .“"a-m'n||}f}1:lr-
gebiet giinstige Willerungsverhiltnisse herr-
schen, also klare Luft und atmosphirische
Ruhe.

[ch bin der Meinung, dafl es bei der Na-
vigation gewacl ist, sich lediglich nach der
Sonnenscheibe zu richlen: es diirfle ratsamer
sein, auf Nord-Sad-Radiopeilungen zuriick-
zugretten, die bei jeder Witlerung dem
Luftschiff auf funkentelegraphischem Wege
von den Radiostationen aus gegeben werden
konnen, vorausgesetzt, dall im Umkreis ein
Netz von mindestens 4 Stabionen vorhanden
1st. Da bisher in den fraclichen Gebieten
aber erst zwel geeignete I'unkstationen be-
stehen, niimlich eine auf Spilzbergen, die
andere auf Dikson an der Jenissej-Miindung,
die lllfn‘igi'[m erst noch verstirkt werden
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mul3, so wiire es nolig, wenigstens noch zwel
andere Funkstationen zu errichten. Erst dann
1st eine zuverliissige Radiopeilung, also eine
Verbindung mit dem I.lil'lsn'hiI't'.au-'lwr;_f:--ln'|'|r.

Ahnlich verhilt es sich mit dem System
der meteorologischen Stationen lings der Po-
larperipherie; in Tromsd, Hammerfest,
Hp]lﬂu-l'_:l'[l. Vardt, Alexandrowsk, Archan-
erelsk, Matotschkin-Schar auf :h"\rm:|I].'|-.":-|'|n|_i:1
I].IH} .-lllr.”il'h 1[;|1|.'HH [Tl 1]1'[‘ .Ili;!ul'—."_":lt.liﬂi' |m||:
aul der Dikson-Insel sind solche Stationen
in DBelrieb. Zwischen dieser letzten Stalion
und der Beringstralie bestehen keine sliin-
digen Beobachlungsposten. Um diesen Man-
gel eimigermalien zu beheben, wird ein um-
fangreiches meteorologisches Material her-
angezogen, das in mehrjihriger miithsamer
[Forschungsarbeit gesammelt wurde. Dr. Leo-
nid Breitfull, eine anerkannte russische Au-
toritit 1in allen Fragen der Polarforschun-
hat in den Jahren 1go2/08 die internatio-
nalen Forschungen im Barents-Meer geleitel;
er 1st der Ansicht, dali die Zeilspanne von
linde Mirz bis Mai zur Ausfithrung etwaige
Fliige weitaus am geeignelsten 1st. Gerade
dann sind Nebel und Niederschlice, die
erofdlen  [Feinde der Polarluftschiffahrt,
ziembich selten.

IFolgen wir der nérdlichen Polarperiphe
i']l.‘ *n.u-ill_‘1', 50 lHIH]I[II'It '1.1.'1.[' IJLI:']:I xnl'er;LH;n\:.:.
Auch hier fehlen meteorolozische Slatipnen,
und wir sind einzig auf gelegentliche,
keineswegs geschlossene Beobachtungsreihen
aAngCewliesen.

s ist deshalb dringend ndtig, dald vor
Ausfithrung eines Polfluges nichl nur das
Nelz der Radiostationen ausgebaut, sondern
daff auch ein geregeller meteorologscher
Dienst durch HI‘J]I'H'L’HIH.'J,_' der Slationslicken
|;'i:1:1;=_-; der arklischen ]'l.'lilllll'l'if" :l_’i'.‘iljlliji.f.'ll
werde. Dabeir denke ich vor allem an die
Gegend an der Lena-Mindung, Cap Deschi-
new an der Beringstralie, an Cap Darrow in
Alaska und an die Mackenzie-Miindung an
der kanadischen Kiiste. Der vorgenannte rus-
sische Forscher Breitfull, der bereits 1qoj
einen Plan fiir die Nuolzbarmachung der
wai:ﬁ!—l’:a;::u;__n; fiir den Schiffsverkehr ver-
Offentlicht hat, machte schon damals den
1||i'I‘!‘I‘.~.~r‘||[sl{_f, dort verschiedene hydro-mecleoro-
logische Stationen zu errichlen.
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Der von Bruns eingebrachte Plan, mat
einem Groliluftschifl das ?"fur'i.llmlnr_s;:‘hif‘[ FAY
erkunden, ist vor kurzem in Christiania den
wissenschaftlichen Kreisen offiziell bekannt-
gegeben worden.

Wenn ein Mann mit der Polarerfahrung
Fridtjof Nansens seine Mitarbeit zusagt, so
ist damit allein schon die Garantie gegeben,
dali das Unternehmen erst dann zur Aus-
fithrung kommt, wenn alle erforderlichen
Vorbereilungen mit grolier Sorgfalt getrol-
fen sind: dazu ist in erster Linie der Aushau
des ||||'1|'r1l'1!'|1r:_'JI:-L"Ell’]'I Stalionsnetzes ]'h'}li"_".
Erst dann werden wir ein liickenloses DBild
der ]lu|.'tl'|‘[l .,'III'H"{JI'E'?[HI"THI!' }__ﬁ"'l."r‘iI'lI]Pﬂ. ."!.11!-51.‘1‘*-
dem mufi aber auch der funkentelegra-
phische Dienst allen nur denkbaren Anfor-
derunegen gerecht werden.

Es wire fiir den wissenschaftlichen Ge-
winn und fiir das Zustandekommen des
Planes von grofiter Bedeulung, wenn ein so
hervorragender Forscher wie Nansen die Vor-
bereitungen 1n die Hand nehmen wiicde.
[lier kann uns praktische Erfahrung wirk-
liche Erfolee erhoffen lassen: der Laie mit
scheidet von

maneelnden Eiskennlnissen

vornherein aus; jede Selbsttiuschung richt
sich besonders 1m Eise biller! Polarerfah-
rungen sammelt man eben nicht gelegentlich
cines ein- oder zweljihrigen Aufenthaltes im
luise, sondern erst nach wvieljihriger harter
Arbeit. Alle bisherigen Polarexpeditionen,
sowell sie ernsthafter Natur sind, waren auf
den Iiserfahrungen der grolien skandina-
vischen Meister aufgebaut. Aufier den Skan-
dinaviern und Russen haben Scott, Shackle-
Lon, l’t';u"\' und Mawson einen arolien Teil
thres Lebens der Lésung von l‘q_-rl|:|ru|1|t'n|+'n
ceoplert; nur solche Minner erfiillen die un-
bedingt erforderlichen Voraussetzungen an
Spezialkenninissen!

Aber nicht nur an die Spitze eines Polar-
unlernechmens ;_fl'lll"u't ein Mann von ausge-
dehnler Polarerfahrung, auch fiir die Trupps,
die zu ozeanographischen Zwecken vom Lufl-
schulf aus nach dem Eise abzesetzt werden
sollen, miissen eiserproble Leute erwiihlt
werden, fir die eine vollstindige Schlitten-
ausriisiung mit Proviant bereit zu halten ist.
Diese 'lll'nplnﬁ miissen davernd damit rechnen,
vom  Luftschiff abgeschnitlen zu werden.

automatische
Ceimglasronre

Laft den Leimtopf und die Klebstoff-
tul:u: weit hinter sich! Stets sauber uncl

gebrauchafcrtig! Kein verkrusteter
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Durch alle pap[ﬂrgcsc]ﬁﬁftﬂ zu bezichen!
Wo nicht:
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SchlieBlich scheint es mir auch notwen-
dig, Hunde und Schlitten fiir die ganze
Schiffsbesatzung mitzufithren, weil von
vornherein mit allen Zwischenfillen, it
einer Havarie oder sogar mit dem Verlust
des Luftschiffes zu rechnen ist.

Wer aber iibernimmt die Kosten einer sol-
chen Expedition? Wir Deutsche jedenfalls
nicht; denn unser ausgesaugtes Land braucht
das geringe verfiighbare Kapital fiir wich-
tigere Dinge. Es ist daher zu hoffen, dald die
Mittel von anderen Staaten aufgebracht wer-
den. Gelinge dies, so wiirde es fiir Deutsch-
land, das die theoretischen Vorarbeiten iiber-
nehmen konnte, eine Genugluung sein, das
Luftschiff im Auftrag der internationalen
{.;T'IJF:FH.‘ herzustellen und dessen Fiihrer,
Herrn Druns, sowie das technische Personal
zur Verfiigung zu halten. Aus dem Luft-
schiffbau wiirde unsere Industrie Nulzen
zichen. Auf diese Weise wire Deutschland
in hohem Male am Gesamterfolg beteiligt.
Im dibrigen ist es nicht zwvrluuii.ff:i_:, wenn
wir tiberall, wie es friiher hiufig Ié.;vi:t]]fl]:.
unsere Tichtigkeit gar zu laut betonen. Sie
spricht fiir sich selbst! Es diirfte wesentlich
wirkungsvoller sein, wenn wir in solchen
international emngestellten Dingen vorliufig
zuriickstehen und den Leitpunkt abwarten
der uns in die erste Reihe ruft.

1- ¥ - "

Und wenn dieses Polar-Flugproblem von
uns Deutschen in diesem Sinne aufeefalit
und geférdert wird, dann besteht auch die
grolite Wahrscheinlichkeit fiir das Zustande-
kommen des Unternehmens, das aber — und
das belone ich nochmals ausdriicklich — von
kundiger, vorsichtig abwigen-
der Han d, von einem der skandinavi-
schen Polar-Altmeister geleitet
werden mul3.

Je mehr Nationen sich fiir die Ver-
wirklichung des kithnen Planes einselzen,
um so wahrscheinlicher wird Nansens Aus-
spruch werden: ,Das Brunssche Unterneh-
men 1st eine sehr grolle Aufgabe von inter-

; < ’ . ¥ - “
lmtum._nh': Bedeutung und besonders geeig-
I“"‘J EJII.' SII‘II !Jt*-i!ll'l‘ noch ru[[u”["h gegen-
l;]u [*~ll'!t{"l]||f_'n Nationen zu einmiiliger Frie-
densarbeit zu sammeln. In diesem Sinne ist
- ) L i - F
das Projekt von unschitzbarer I'ragweite.”

=S

Schliefflich scheint es zweckmiiliig, die
Frage zu erdrlern, inwieweit die Erforschung
an l.] erer Gebiete der Erdoberfliche durch
Groflluftschiffe maglich 1st. Mit Riicksicht
auf den heuticen Stand der Grolluftschiff-
Technik scheiden als Arbeitsfeld von vorn-

herein alle jf_‘rli_" Gebiele aus, die |I=1|'11;=-1]if'_:,:ﬁ—
charakler haben oder den tropischen Zonen
an:._',ﬂit{'u'['n. weil durch {']:‘*l}irgsi]lwnil:r-rnn—
gen bedingte Aufstiege, die sehr viel Gas
kosten, den Aktionsradius des Ilugzeuges
wesenllich verringern. Mit einem #dhnlichen
Nachteil 1st ein Tropenflug verbunden. Die
enormen [emperafturschwankungen zwischen
Tag und Nacht haben erhebliche Gasverluste
im Gefolge. Es wiirden also vorliufig Zen-
tralafrika, grolle Teile Zentralasiens wund
Amerikas von der Erforschung durch Groli-
luftschiffe ausgeschlossen bleiben. Ebenso
diirfte wohl auch die Antarklis, der vom
ewigen Eise blockierte sechste Erdleill mil
seinen gewaltigen Gebirgen, die Mont-Blanc-
Hihe weit tibersteigen, fiir diese Art der Er-
forschung ausfallen.

In allen Gebieten, in denen das Groli-
luftschiff fiir die wissenschaftliche Arbeil
nicht geeignet erscheint, muld als neuzeit-
liches Hilfsmittel auf das Flugzeug zuriick-
gegriffen werden, das unabhiinzig von Ge
birgen und Temperaturen iiberall da einge-
selzt werden kann, wo es sich darum han
delt, unbekannte Gebiete der Erde schnell
und ohne hohe Unkosten in grolien Ziigen
aufzunehmen.

Im Gegensatz zu den fiir das Grolilufl-
schiff nicht geeigneten Gebielen scheinen die
nordlichen Polarzonen und die Zirkumpolar-
liinder, insbesondere das flache Sibirien mil
seinen gewalligen wirtschaftlichen Entwick-
lungsmiglichkeiten, ein gutes Arbeitsfeld dar-
zustellen. Ruflland mit seiner michtigen,
nach Norden gerichtelen Front diirfte an
erster Stelle an der praklischen I'orschungs-
arbeil der Grofluftschiffe interessiert sein
Wir Deutschen
witrden auf den Dank unserer russischen

dessen bin ich gewil

Briider rechnen diirfen, wenn es spiter ein-
mal gelinge, mit Hilfe von Grofiluftschiffen
die Hebung der unermelilichen Schitze Si-

biriens indirekt praktisch zu fordern.

o8
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AUF DEN ZEHENSPITZEN
IN DIE GROSSE WELT
Fortselzung von Seile 22
mit einer Schauspielerin bekannt. [Liner
Schauspielerin, die o tausendfaches
Wunder
wachsenen Kollezin eine todliche Rivalin

nicht in jeder jungen, gulge-

witterte. Diese Schauspielerin brachte si1e zu
Schubert. (Schubert ist, falls Sie's nock
amerikanische Rein-
Bei Schubert arbeitete

sie viele Monate, ohne hervorzutreten und

nicht wissen, der

hardt der Revue.)

ohne aulzu |':|'||l'I].

[-ines Abends bemerkte sie der Schau-
spieler Wilton Lackaye. ,,Wer 1st das?”
[ragte er den Regisseur. ,,Eine Engliin-
lerin, glaube 1ch”, sagte diese gewichtigze

VersOonhchkeit, wAusceschlossen!” rief

LLackaye, ,,schauen Sie sich die Fiille
inl™

lilsie Fergusons Laufbahn verfoleen,
hielse 20 Jahre amerikanischer Theater-
ceschichte durchblittern.  Wenige sind
hr an Berithmtheit cleichgekommen.

Im ,ersten Glied” steht dann noch Nita
Naldi, die aus den Ziegfeld Follies her-
vorging. Sie hat einstmals thre Garderobe
leilen miissen mit Mae Murray, Justine
Johnstone und Kay Laurell, heute alles
hel

ment.

euchtende Sterne am Revuefirma-

Nein, alles in allem gibt's wirklich nicht
nur Rosen und Kaviar. Man mull vor
allem eINen
Aulf der Biihne

z11 slehen 15t H‘I:I"l-"n-'i_'l'l‘r'l' Arbeil a

cesunde  Nerven  und

breiten Riicken haben.

s Schniir-
senkel verkaufen, lafit's euch cesaot sein.
\ber es geht, wenn man nur venug Hu-
mor hat. Und die i:fihi;_f]u*ir, ither sich
selber lachen zu kénnen.
Choristin sein ist kein Ninderspiell
Ob sich’s bezahlt macht?

;q

Na, man sacl: ja!

GELDSCHRANKKNACKER

Fortsetzung von Seile 27
Berlin als brave, mil der Nol des Lebens
scheinbar verzweifelt kimplende Geschiafls-
reisende lebten und mit Tochtern aus ehr-
baren l';lnll'l:'.ﬂ"l'tlil..t][“!'“ verlobt waren. Der
eine von thnen rewste ,in Marmoruhren fin
Kontorzwecke”, der andere .in S:chreib
maschinen’'. Sie hatten abwechselnd 1n Osl-
preufien und Siiddeutschland in kurzer Zeit

ither Do Einbriche mal j,fl'i'r|.’-||'_'|| Ecfolee

ausgelithrt. Thr mit aulierordenthichem Ge-
schick durchgefithrtes Doppelleben tral so-
gar in ithren B:riefen an die Briute zulage,
in denen sie tber schlechte Geschiifte und
bittere Sorgen klagten. Nur durch wochen
konnten sie endlich

;{'r'l-'l'i |II'|II':I'-G

Nomplicen gehabt, die auf telegraphischen

lanze DBeobachtungen

tiberfithrt  werden. haben sie

Abruf ihnen nach vollendetem DBaldowern
im  Schnellzuge mit dem Werkzeug nach-
reisten.-Man hat es nicht erfahren kéonnen,
denn diese Verbrecher 1'1'I‘f:"1,'..[1'li nicht nur
itber Klugheil und hohen i:r'l':an'mlirhl'n Mut:
thre ganze Arbeit ist auf engste Kamerad-
schaft eingestellt. Fast niemals gibl es un-
ter 1thnen ,Pfleifer”,
der Polizei oder dem Richter ,verpfeifen’.
S nehmen
muly, einzeln fiir sich den gesamten ,,Anast”
— die Strafe
selze der Kameradschaft durch Verral ver-

chie 1thre Genossen vor

unerschiiltert, wenn es sein

auf sich, ehe sie die Ge-

letzen.

So verlangl der , Beruf" des Geldschrank-
einbrechers - techhische wund menschliche
Qualititen, die in der Verbrecherwell nicht
haufiz sind.

Aussicben der Ersatzmannschall

Ansehen der Gilde iiberhaupt, so

Dieses
IHFI" I:J.'l.""i
dali wir — wielleicht nicht mit Unrecht
die Geldschrankknacker
brechern und Dieben an erster Stelle, sozu-

unter den Ein-

sagen ;ll-'. r]:Ln E'.‘tl]'_f[l‘l't'[l n‘l'hl'l'l- I:'.'I.'i s1ch
enlwickelnde | Standesbewulitsein”™ und die
hieraus sich ergebende Abgeschlossenheit hob
wieder den Zusammenhang, der sich 1 ge-
memnsamen Treffpunkien in fiir S1e  Teser-
vierten Schankwirtschaften, |1 i YWohnen
in beshunmlen Stadteecends N, SOcCar Slra-
[fen offenbarte. Wenn daher in von Laien
verlalilen

I.f't‘."i:ﬁt'lll”|I'i||-IHE_;l‘[I s0 gern das

N e el







Wort ,,Weddingkolonne" gebrauzht wird, so
1=l auch darin viel Wahrheit enthalten, denn
— mdgen es manche einen Zufall nennen —
vor zehn bis zwdlf Jahren z. B. lebten fast
alle bekannteren DBerliner Geldschrankein-
brecher in der Anton- und Schulstralie und
hatten ihre ,.Kaschemmen'” in der Trifl-
sirafie in vollier harmlos erscheinenden Wirt-
schaften. Auch die beriichhigte Warsch-Ko-
lonne, Leute wie die Gebriider Strauld, Su-
der, Binder, die Grolien ihres Fachs, slamin-
len vom Wedding,

Wie jeder Mensch in seinem DBeruf — be-
wulil oder unbewnlit — sich emne bestimmite
\rbeilsmethode ;LIJ~EJE|1]=_'E, 50 war es nalir-
Lich, dall jede Kolonne die Angriffsart
jnl'!-'_'_'fr.‘ und '».*.:-ill*:'u'nluEl'Ld'Ilt‘, mil der sie
t.rfolg erzielt hatte. So ergab es sich, daf3
tlie erfahrenen Gegenspieler, die Spezialisten
15t ]’-'l|i£."[[+|'.|r~'it]illlli, schon aus der AEIROFAR
\rt der Arbeit gewisse Schliisse auf die
[iterschaft ziehen konnlen.

Das waren die Zeiten der [Hochkonjunktur,
in denen die Midchen der Einbrecher milein-
ander in der Eleganz ihrer . neuen Schale*
wetteiferten und oft genue, wenn .ein Kasten
gefallen war®™, der Sekt in Stromen flof.

Die Erfolge der Knacker, die Angzst der
Besitzenden brachten Leben in die Geld-
schirankindustrie. Schon liachelte man iibher-
lecen tiber die allen H.']H'.ill!il‘, die rerade
noch gut genue erschienen. die ‘;1'.1I.']]-:ill|."--
biicher zu beherbergen. Die Wiinde der
Schirinke wurden  stirker. Da versuchten
dic Einbrecher es milt dem ."'"|rr:-r|_'_f|'|1. Das
ging nichl in den grofen Stidten. Verweeen
drang man in die Biiros der kleinen Land-
Hll:-]I-- ein, warlf s0 unglaublich es aucly
ingen mag die Schrinke zum Fenster
|:II-J|'II:-. fulir sie aufs freie Feld und springle
sie huer mit Dynamit. Wiederholt hat die
'olizei den tollkiihnen Sprenger vor dem
geulinelen Geldschrank zerrissen und tot
"":':"[.”Hr]d'll-

olihlerne Platlen widerselzten sich dem
Ixrl-.l'Llnlu'r'; das Fortfallen der Schliisselleher
'H,I."'“i.d”" Sprengen  verhindern. Da taten
H_J-‘ !'..ItL[l]'i'i'h-"J' e1Iner ‘I-'I'I."“I'J'l.'ll Schrill in der
'\'”l"h"”“'“"'“HE,'-T der Technik: das Schmelz-
]||J|1.|'J' s Lhermit" und besonders der mulk

'\-: — rE F ¥ %
Jauerslolt und W asserstofd ader Azetvlen

i12

arbeilende Schneidebrenner, bekannt dureh
seine wellverbreitete .-"hnw:-mIm'l__’{ in der In-

dustrie, wurden ;._:{'i'aillrlirim und iiberaus
wirksame Aneriffsmittel.

Der erste linbruch mit dem Schneide-
brenner wurde 1m Jahre 19o7 in Anlwerpen
mit Erfolg auserefiithrt. Die Einbrecher er-
beuleten damals 1n dem Bankeeschiift, wel-
ches sich unler den von ithnen gemielelen
Zimmern beland, eme grolie Geldsumme
und enlkamen unbemerkt. Sie lieen am
Talort zwer llandkoffer zuriick, in denen
sich 1thr gesamtes Werkzeug befand.

Seildem 1st die Anwendune des Geblises
zum Durchschmelzen der Panzer- und Com-
pound-Platlen 1mmmer hiufiger geworden.
Was 1907 ein in der Welt aufsehenerregen-
des Ereiznis war, wurde zu einer Selbstver-
stindlichkeit fiir die Kriminalpolizei. Den-
noch 1st naliirlich niemals das Schmelzen
eine Allgemeinerscheinung geworden. Denn
immer nur wenige, im Gebrauch des Ge-
blises Erfahrene, die iiber die ndticen An-
schaffungsmitlel ve:fiiglen, waglen seine An-
wendung. Und die war nicht leicht: das
(zeblise entwickelte nicht nur eine die Ar-
beit zur llélle machende Hitze von an-
nihernd 7000 Grad Celsius und ein ver-
rilerisches Drausen und Rauschen, sondern
war eine unerhirt starke, das Augenlicht
zerslorende Lichtquelle, die durch jede Fuge
der noch so gewissenhaft geschlossenen Fen-
sterliiden ins Freie drane. Die Einbrecher
versahen sich daher mit lhichlundurchlissi-
egen, schwarzen Stoffen, mil denen sie sorg-
fiilhe die Fenster abdichteten

Die Saunerstoffbombe wieder hatllte emn
aulierordentliches Gewicht und konnle trolz-
I'!|'.'|| INniur yYorn 2:'|i]|'_'|':]| I |r|t R :"\-"i]]. | ii=
['Illjfil'll “l'!l'l'l.il'li'_: Wl ”li[ il]l |!"]' '4||i-'|.|i|.'
!-£|”I-:_'l‘ Anmars Il, .—'_n-il1'.':|||n-n|i die E|r||:|l.'|- b=
lungen. Und oft genug waren nach miih-
seligster Arbeit in Ilitze und Schweild alle
Anstrengungen umsonst, wenn der Stahl des
Schrankes linger Widerstand leistele, als die
Sauerstoffzufuhr oder die Dunkelheit anhiellt,

So konnle die Anwendune des Geblises
doch nicht den erwarteten Umfanz anneh-
men. Die Geldschrankindustrie begann sich
gegen das Schmelzen zu wehren. Man fiigle
hinler der dulleren Panzerwand aus Siemens-
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Martin-Stahl eine, spiter zwei etwa fiinf
Zentimeter starke Eisenbetonschichten ein,
die natiirlich dem Brenner Widerstand lei-
sleten. Man erfand die Compound-Platten,
die aus zwei zusammengewalzten Platten be-
stehen, von denen die eine hart und unbohr-
bar, die andere weich und unzertriimmerbar
1st, so dald beide zusammen gegen Bohren
und Il-t'ﬁa'ia];tgl-n sichern.

Wie man merkwiirdigerweise im Publi-
kum sich immer wieder scheut, zur Siche-
rung grolier Werte sich wirklich Schutz Ze-
wilhrende Schriinke anzuschaffen, und lieber
das Risiko auf sich nimmt, MOrgens vor
dem geleerten Schrank verbliifft zu stehen,
so hat das Schmelzen der Einbrecher eben-
sowenig alarmierend auf die DBesitzer be-
deulender Werte gewirkt, wie 15 Jahre
frither das Knabbern auf die Inhaber der
harmlosen Kiisten. Es kann einen daher
nicht wundern, wenn man immer wieder
von wahren Glanzleistungen der schmelzen-
den Einbrecher hort,

Auch das hinter den verschiedenen Siche-
rungsschichien befindliche Schlof hat durch
die Einfihrung des Kreuzbartschliissels, der
elwa 00 Zuhaltungen aufweist, einen der-
artigen Schutz gegen das Offnen erfahren,
daly die Aussichten der Einbrecher immer
mehr zusammengeschrumpft sind.

So werden die Geldschrankeinbrecher aus
den Grofistidten, in denen die bedeuten-
deren Firmen immer mehr nur noch mo-
derne Schriinke benulzen, hinausgedringt in
die Provinz, in der man noch yertrauens-
seliger und weniger auf den :\lnwlu'k;unp[
gegen den Grofistadtverbrecher eingestellt ist,
und wo auch die Polizei ein weniger ge-
iibles Auge besilzt. Dort celten die zwel
oder drei im Stangenanzugz des Grofstadi-
magazins  elegant  wirkenden Herren mit
ithrem sauberen ih*iﬁrgt-p.‘irk als wohlhabende
haufleale, und die Polizei, die nur auf
l.eute im gestreiflen Sweater, Halstuch und
Ballonmiilze fahndet, 1i6t sich hinter das
Lacht fiiliren.

Dennoch wird auch hier die Technik ihren
liinzug halten und damit tber kurz oder
lang einen , Beruf" matt setzen, dessen Ver-
treter unter den Einbrechern die am wenig-
sten  unsympalthischen Ziage aufweisen.

AUS DER WERKSTATT
DER DICHTER

%

Ludwig H’rﬂ'fff. Fnr1:-‘.r_‘li".ung YO S 32

St &

mein Gleichmut zu andern Zeiten bestimmt
ausweichen wiirde, und zerstéren meinen
Schlaf; Solcher Unfug wird den Roman-
figuren durch den Umstand erleichtert, daf
ich in einem sehr einsamen kleinen Iaus in
den bayerischen Bergen fern vom Lirm der
Stidte und Menschen ein stilles Ménchs-
leben lebe. Sechs bis zehn Monate dauert
diese bewufite Konstruktionsarbeit, die qual-
voll ist, weil sie die skeplischen [Temmungen
eines ehrlichen Mannes iiberwinden mul3,
der genau weil3, wie belanglos und unwich-
lig es ist, einen Roman zu schreiben. und
dall schon alles vor ihm viel besser gedachl
und geschrieben worden ist.

Wenn der Roman im Kopf bis auls
kleinste fertig ist, beginne ich mit der
Niederschrift. Um jetzt, da die Aufbau-
Schwierigkeiten behoben sind, nicht in ein
leichtfertiges und iiberstiirztes Tempo zu
geraten, schreibe ich jeden Tag nur eine
Stunde, von zwei bis drei Uhr nachmiltags,
wie ein armseliger Biiropedant. Uberdies
glaube ich, daf® man héchstens eine Stunde
lang konzentriert schreiben kann.

Nach zwei Monaten ist der Roman nie-
dergeschrieben und wird fiir einige Wochen,
zur Abkiihlung sozusagen, in die Schublade
gelegt.  Wenn diese Karenzzeit voriiber ist,
lese ich mir den Roman laut vor. Nichls
entlarvt so schonungslos verlogene Phrasen
und unnatiirliche Dialoge wie das ge-
sprochene 2 Worl.

Dann schreibe ich den canzen Iloman
noch einmal auf der Maschine ab. Die
Schrift der Maschine eibt ein neues Satz-
bild, das die Augen gegen stilistische Schion-
heitsfehler wieder empfindlich macht.

Zehn Stunden im Tag bei der Schreib-
maschine zu sitzen, ist ermiidend, aber
wenn man Vurnnl.wnrl.ungﬁgefﬂhl seinen
Lesern gegeniiber hat, die dem Schriftsteller
das Kostbarste schenken. was es auf der
Welt gibt, nimlich Zeit, dann muf, man

I15
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| so sorgsam mund sauber arbeiten wie oin

instiindiger llandwerker,
Es lieet nahe, mitleidig oder ironisch zu
[ragen: ,, Tant de bruil pour une omeletie?"
Ich amtworte ohne 1’||-I|*1'I='.'_'I'IL|U"L|- . OFEY
jeder, wie er kann und muld.”

o
Otto Flake Fortsetzane von 5. 39

ribt Berge zum Steigen, Seen zum Schwim-
men: besonders gern nehme ich Sonnen-
bider. N:JL‘!IIIIIH:I}_’:Z schreibe 1ch etwa dre
Stunden, meine Hauplarbeitszeit st die
Nacht. Vier, fiinf, auch sechs Stunden sind
il] ihr die Hi*.'_{q*!.

Die Arzte sacen, dald das ungesund sl
.'1]”':' _in‘]l*!l “Ht'ft't‘l ein kaltes H.‘!u!. die ]lr.l:ll'-
mittage im Freien, ein paar Atemiibungen
zwischendurch gleichen aus wund erlauben
sogar einen recht starken Verbrauch von Zi-
caretten und schwarzem Kaffee. Um diesen
zu bereiten, fiithre ich auch auf Reisen im-
mer alles Notige mit und habe schon eine
kleine Sammlung von hiibschen Mokka-
tilichen.

In Deutschland 1st, wie bekannt, der
Kaffee desto scheulllicher, je teurer er isl
— ein Grund mehr, die Katlechiuser zu
meiden: iibrigens hat auch in Oslerreich die
‘}Ilu“!ﬂl I!ill'hl,'.{i'lil.‘w'ﬂ'll. die Leule sind bei
den Surrogaten hingen geblieben. Voltaire
sagte, als man ithm zu bedenken gab, dals
Kaffee Gift sei: ,Mag sein, dann gehort er
zu den langsam wirkenden Giften” und
wurde ungefihr neunzig Jahre alt.

So viel iiber den Kaffee. Im [Freien ar-
beite ich nicht gern, erinnere mich aber
doch als einer schénen Zeit des Jahres, in
dem ich am belgischen Strand, mit Kanin-
chen verwildernd, und auf Waldbinken des
Harzes meinen zweilen Roman schrieb. In-
zwischen bin ich zur vélligen Trennung der
Beschifticungen gekommen fiir die Ar-
beit der Schreibtisch und zur Entspannung
die Nalur.

Beim Spazierengehen denke 1ch nie an die

IFiguren oder Ideen des Buches. Ich schreibe
ohne |‘..||I|'.-'|'inl und ohne Plan; es st sozu-
sagen nur die Richtunz da, in die das Duch
vorstofit, oder eine ebenso allzemeine [Ius1-

kalische Stimmung.

«©




Im Anfang einer Arbeit bin ich gereizt
und recht uneenielbbar; es dauert ziemlich
lanze, bis das Duach als gesichert gelten kann,
angefihr bis zur Hilfte. I Lauf der
Jahre hatten sich allerlei Fragmenle ange-
sammell: neulich, als ich eine Kiste 6ffnete,
verbrannte ich alle diese Bruchstliicke, zu-
sanmunen mil einem halben Dutzend Jugend-
rs scheint, dald 1ch den Fanalis-

mus des Aulriumens habe.

dramen

Ist das Buch aber I'_‘:I"-:I-l'lil‘l'l. 20 kann ich
zu jeder Stunde wie ein Handwerker an
seinem Stiicke daran arbeiten, d. h. mich zu
jeder  Tageszeit davorselzen und auch den
gerechl
werden, Sport, Umgang mil Menschen usw.

iibricen Anforderuncen des |.'_tlf_t|_':-'.

[is ergibt sich dann eine vollkommene Ord-
nung und Disziplin, und nicht einmal die
['rauen storen mich in diesem Stadium, vor-
ausgeselzt, dald sie mir erlauben, mich nach
Laune zuriickzuziehen,

Wenn das Buch fertig ist, kommt eine
schlechte Zeil; der Druck, der die Vielheit
der Empflindungen ordnet, ist gewichen —
alshald fithle ich mich und die Welt als
ziemlich chaotisch, woraus ich den Schluf
ziehe, dald Darstellen ein Ordnen ist.

*

Carl Sternheim. Fortselzung von Seite 36

welche Personen, welche Hr!a:mp]éitze ich
brauchte. Weil ich der Uberzeugung bin,
dafs auller dem ersten Antrieb, dem iiber-
sinnlichen Impuls, nichts mehr von mei-
nem Wollen und Erfinden, aber alles von
M EeLner ||iuu:|ln i'iihilrhl'il Il []ii‘ lll*l* ~--I"”l"'vl
abhiinet, die threrseits |J[I:I|1II~.1H wird. Ich
habe 1mmer |u~i.1la”t gefunden, dall, wo
ich zn Lum||m|mu~u zu vergewalligen ver-
suchte, Groteskes in der Art der |1|'||l|.' ith-
lichen , Kunst" !!I'l'iltIHI-...'llll, uﬁhrrm!, WENN
ich mich beschied, das Selbstentstehende zu
konltrollieren, die kiinstlerischen Massen zu
gruppieren, im Sinn hichster Okonomie nur
anzuordnen, das Werk aus sich selbst un-
tehibar wurde,

lis enlspricht dieser Standpunkt in der
hunst dem 1in meinem Leben. Einer Situa-

Lion, einem Menschen cegeniiber verhalte ich

mich betrachtend, ohne eigenen Willen zu
thm; nur mit der Sehnsucht, seine Fizen-

mr gefh. 215116,

c[)es mﬂﬁﬂﬂ

.50 -.|1|| 1} l*s.. N n

» ||'rj¥

' I* :

bas erfiblaffi
Kolifcly legaffev
fAlleiniger [erfteller-

Buftay Boehm - Offenbackh a. .

=
e, e

Y

—— e R i

e el —

T m———— =



titmlichkeit zu schmecken, ihn bewundernd
oline  VYorurteill des ..Bosen’,
Schinen”, ,Hifilichen zu genielien. Und
besteht darin, 1thn 1n
Umgebung

Gulen"’,

meine ganze RKunsl

bl'E]u' ;.{1"i_|_“r'|||’_ lIJ'l“l'hl' -[lil"l—

cinzuorganisieren, so, dafly der kiinstlerische
Mikrokosmos dem Makrokosmos der Hi'hu”r“a
funz an Okonomischer Pracht nicht nach-
stehlt,

[2s erhellt, dafd ich ber solcher Hinzabe-
Sekretir, kein fremdes

_l_r_'u.||-.r|.'=.=!|.'!- LJ'[HVII

llerz, Hirn und Hand brauchen kann: ich
keinen geringsten Lirm, nicht das Ticken
meiner Uhr 1n der Tasche, kein Fliegen-

mich beim
hiren in die Phinomene storte.

Fesumin verirage, das Hinein-
[Damit ein Bedeulendes sich gebire, mufl
innen ein michtiger Drang, aullen die er-

gril'l'u-hr:h% Ihuhe und Andacht sein!”

*

Jalkkab Schaffner.

-
FI.'.I:I'[.'-H.:HIJ;II:‘_"'_' YOon o. 3':

Monat wartet, sondern weiter will: es kann
auch einmal eine Gewaltsamkeit unterlaufen.
lm Werk unterliegt sie nachher der Korrek-
lur. An mir selber habe ich sie gelegentlich
vesundhertlich zu biilien.

lch bin ein Grolistidter nur dem Beruf

nach. Sonst habe ich als direkter Bauernsohn
und ehemalicer Handwerker, der aus dem
drilten Stand ohne jede Vorbereitung un-
mittelbar in die Literatur sprang, oanz be-
-.-lir:n:|!:-.‘":|-Emii'ri-_-!n-ilu-n zu iiberwinden, wenn
el 1m miltun soll.
\lein Varleben driickt sich ZUIm “I'[&Enie'l auch
darin aus, dafd ich gar kein Nachtmensch bin.
In Zeiten starker Arbeit kann ich um fiinf.
im Winter um sechs Uhr aufstehen. arbeiie
ZWel Frithstiick, dann
noch drei his Z1111} 1'n|:||.|.'_[|':~~-|'r|. Nachmittacs
halte ich Ruhe und lese. Nach dem Kaffes
unternchme ich einen Aussang. Nach dem
arbeile ich
zechn oder elf Uhr. Im
eine Stunde.

erobstidlischen Leben

Stunden bigs  zum

Abendessen einmal bis

norh
H-‘“ noch

[ch schreibe mit der Schreib-

lese 1ch

rn.“|.=r'lt|l||-_ i ZWar Illltljilll'”h‘it‘ “!““
Ronzept  und  immer selber. Diktieren
Eann u Il nicht. |',||1.- I'JJ'|*1itH||1uL{ wiirie

mich wahrscheinlich

lahmlezen: hiichst ns

wiirde sie mir noch :\'uu-l]q-“ und Gedichte
zulassen, keinesfalls Romane. Ich kann unler

.
| B

Umstinden mehrere gl'ﬂl?}l' Romane F;Ivi::h—
zeitiz 1in Arbeit haben, die sich durch wvier,
sechs, acht Jahre ziehen, ohne dald sich Lust
und letzle Idee zur Vollendung einstellen.
Dann kénnen innerhalb von \H'l‘l:.til'.ih‘r'l Tazen
alle Probleme plan und greifbar dastehen,
und es werden hintereinander einige Wiirfe
an denen nicht mehr viel fehlte, wor-
dann Yor-

.‘-|:1=‘:¢~u-u|u'r.uJuL.—

fertie,

aus mancher Diedermann die

stellung emner ungeheuren
tion schapft. -

s passiert ab und zu, daB} ein schon weil
gediehener Versuch schlielSlich in den Ofen
wandert. Es mag individuell sein, dald ich
manche Irrwege beim Suchen nach der gegen-
wirtizen Formel und dem heutigen Gehall
durch Wochen und Monate leidenschaftlich
schreibend durchlaufe. Von dem, was dabei
zuslande kommt, erfihrt kein Mensch etwas.
Erst eine Reihe nachfolgender Arbeiten, die
ganz neu unternommen werden, bringen
dann das Gesuchte und verwirklichen oft bei-
nahe miihelos das Gewollte. Dazu kommt die
stindig laufende wissenschaftliche Umgestal-
tung, die sehr starke Rickwirkungen in mir
auslist,

Dem komplizierten Werdeprozeld mit
mehreren Anliufen und Umgiefiungen ent-
spricht es auch, dald ich viel korrigiere. lch
bin bei allen Setzern und Korrektoren dafiir
beriichtigt. So viele Gegensiitze gleichen sich
nicht ohne weiteres aus. Dem groben Wellen-
schlag der Zusammenstilie folgl noch ein
lang auszitlternder zarter, der sich bis dicht
vor die Drucklepung in immer neuen Aus-
wiegungen und Prizisierungen ausdriickt.
Aber endlich [3uch
fertig, und der Korreklor hat Ruhe.”

wird das dann doch

*
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Dostojewslki. Fortsetzung von 5. 38

Aufschriften:

Chronikroman’

:-1'|1r'l'ilH' i:‘]i i'i]’ll‘ﬁ

Jetzt

heilit es emmal, ,,Jleman
a la Turgenjew” ein andermal, dann wieder
Cail-

JRoman

Soman a4 la Tolstor', ,,Boman a la
Blas™”, an anderer Slelle dagegen
Anth-Tolstoi™
dann wieder finden sich DBemerkungen in
fetter Schrift:

Hlaufende |1!'|11{*|‘L:|1];_;1=||" oder auch: ,.kom-

oder anch ..Ant i—lrllr':‘_{t'llj r-w";
Programm™,

JPraklisches

seinzelne Teile

¥

l.IU."“IUIII']]L' Demern I-.ll]lll_"i.'ll--
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Der Arzt empfiehlt es

Der Apotheker fithrt es
SATYRIN GOLD
fuirden Herrn
SATYRIN SILBER
fur die Dame

Kopf hoch, alter Junge!

Nimm Satyrin! Sieh mich an!
DerProfessor hat's mir verordnet,

SATYRIN

CasHormonpriiparat,derSieg derWissenschalt,
Lebensireude, Jugendirische kehren zuriick
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_ Fiirdie mnp_f‘:’rzdﬁchm‘r:ﬂauvfx\
bildet ihr ’
wunderbar sahniger Schaum

cine diesammetartige Besd affen-
i fr:flmm.-s schdnen Teints férdernde
Liebkosung. Den Anspriichen der

verwohntesten Eleganz

genugt diese bei allen Vorziigen preis-
Ty m
Werie und sparsame ldea lseife

M-7S5.Rarton 3stuck M:210

1 20

{h-lll.r' |'I||_

und Elemente der Komposition”

y i
legentlich auch: ,,Gedanken und Grundlagen',
..i':inri:_‘luttmg und Aufbau des Materials®.
Uber einigen Notizen zu den ,Dimonen®
findet sich die Uberschrift: wNapitale und
endgiiltice Bemerkungen”. Obwohl nun
Dostojewski bemiiht war, vor dem Beginn
jeder grilleren Arbeit solche genauen Dis-
positionen aufzustellen, sah er sich doch
meistens schon bald darauf gendtigt, dies
alles wieder dber den Haufen zu werfen,
um auf der nidchsten Seite schon alles zanz
neu aufzubauen. Oft geschieht dies fiinf- bis
sechsmal, bevor er mit der definitiven Auf-
zeichnung beginnen kann. Aber auch noch
wihrend der endgiiltizen Niederschrift stri-
men 1hm unaufhorlich neue Ideen zu, deren
sichtbare Spuren wir in dem Manuskript in
der Gestalt von fast unverstindlichen, kreuz
und quer mitten in das Manuskript hinein-
cestreulen .-\11:-'-!'!.Ii'l.'ll, sonderbaren Bemerkun-
gen und mancherlei fremdartigen Zeichnun-
gen wiederfinden. Diese neuen Ideen ver-
wendet er dann entweder in einem psycho-
logischen Zusammenhang mit dem Haupt-
thema und zu Varianten, oder er formt aus
i]l'l'lf‘ﬂ r”Il*rlli'tl ilt':lI FJ'I'_TIH'I'IJ ZUu neuen, well-
abliegenden Erzihlungen. Die jetzt erschlos-
senen Merkbiicher [}ilr-'-[tljl"l.".‘-l-.i:-: sind vollge
schrieben mit solchen niemals ausgefithrien
Plinen, die wiihrend der Arbeit an den
grolifen Romanen in der Phantasie dieses an
schopferischen Einfillen so reichen Dich-
ters emporgetaucht und von 1hm sofort
fixiert worden sind; dabei ist es auch hichst
interessant zu beobachten, wie sich aus den
nur angedeuteten Nebenfiguren allmihlich
die Helden eines anderen Romanes enl-
wickeln., Zumeist entwirft Dostojewskl un-
zihlige Skizzen fiir die gleiche Gestalt, oft
sogar mil den enlgegengeselztesten Charakter-
eigenschaften, spielt diese gegeneinander aus,
um dann gerade aus dieser Mannigfaltigkeit
und den perspektivisch verschieden gesehenen
Charakterskizzen die endgiltige Erscheinune
hervorgehen zu lassen. Oft aber ist auch die
schheliliche Fassung, wie sie uns dann aus
dem fertigen Buche entgegentritt, nicht jene
Figur, die dem Dichter urspriinglich vorge-
schwebt hatte.  Bei Dostojewski, der, von
Glaubigern gepeinigt, seine Romane in Hast

©




und Eile zu schreiben gezwungen war, 1sl
ceformte Gestalt sehr oft
Not oder dem

die endeiilhig
vom Ziw .'I-]'Hfl' der malteriellen
Dringen des Verlegers bestimmt worden.
Aulfierdem finden sich aber in seinen Manu-
Menge graphologischer
Absonderlichkeiten, die, oberflichlich be-
trachtet, mit dem Sujet, das er gerade be-
entlichen Zusammenhang
zu haben scheinen. Oft sehen wir an den
Rand hinceworfene oder mitten in den Text
an William Blake gemabh-

nende Federzeichnungen und kalligraphische

skriplen noch eine
keinen l"]ll'_’

arbeitet,

hineineestreute,

Ubunegen von fortwithrend sich wiederholen-

den Namen. Und es konnte scheinen, als
hiitten diese Schreibereien und zeichne-
rischen Skizzen mit dem Text i'lhr?rh:mpi

nichts zu tun; bei eingehenderem Studium
aber wird die tiefe Korrespondenz dieser
linearen Spielereien und 1hr orgamscher
Stoff der Er-
aber

1ns-

dem
unverkennbar. Am

Zusammenhanz  mat
zihlung meisten
fallen in Dostojewskis Handschriften,
besondere der .“~Ei-llll']'1‘ﬂ l:.l"nﬂ:“i[l'f"+ die lliillfig
wiederkehrenden Skizzen von gotischen Tiir-
auf, die 1in den Hand-
Biicher vollstindiz
withrend sie 1n den Notizbiichern zu
.Dimonen’’, und ,,Brii-
das M:lmui-.ript formlich
fiillen,

scheinbar

IMen |II!H|. J‘~|'r|:-||'l'll

schriften der friiheren
fehlen,
den zum ,,ldioten”
dern haramasoff”
iiberwuchern und oft ranze Seiten
Text

nebensichlich einhergeht.

g0 dald mitunter der nur

Offenbar stammen

diese gotischen Zeichnungen aus FErinne-
runcgen an deutsche Kathedralen, die einst

cinen tiefen Eindruck auf Dostojewski ge-
macht hatten. Was die
Ubungen betrifft,
Ruhepausen seiner  Arbeit mit
Schinschrift Buchstaben hinzumalen: am
erscheinen die Rachel,
Mohammed und i1nsbesondere die von Julius
Caligula, Tiberius, Clau-
(1[111; I11]1F _“i:t]llnll'ull. :"\-.'II:H'II YOIl “l'l‘l‘i'!'l—
also, in denen der Machtbegriff
stirksten Ausdruck gefunden hat,
Lwischen diesen findet sich einmal auch die
Bemerkung: | Eindruck wvon Macht und
Schrecken”. Offenbar hat sich das noch in
der Tiefe schlummernde Bild des Helden in

k: IHJ”FHI'JIH'%[‘LE‘
1 den
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dem Roman ,.Die Dimonen zunichst in
diesen S{~h|~ii'l[]|mngr}n den ersten Ausdruck
verschafft, und 1m langsamen, wiederhollen
Hinschreiben dieser Namen wird die Geslalt
immer mehr festgehalten. und langsam her-
ausgebildet. Diese graphologischen Absonder-
lichkeiten sind aber nicht das einziz Aul-
fillige 1n Dostojewskis Manuskripten, es
finden sich dort vielmehr noch viele andere
Abnormititen. Dazn gehiren auch die mit-
ten 1m Text stehenden rein biographischen
Notizen, Aufzeichnungen iiber die epilepti-
schen Anfille des Dichters und iiber scin
und seiner Frau allgemeines Befinden,
aullerdem Berichte iiber Witterung, Geld-
sorgen und Schulden. Dann wieder unver-
stindliche Ziffernreihen, Addilionen und Be-
rechnungen, von denen einige sich als Kal-
kulationen von literarischen Unternehmun-
zen erwiesen haben.

Vielleicht wird ein tieferer Einblick in die
Art von Dostojewskis Produktion in Wirk-
lichkeit erst maglich sein, wenn einmal diese
ganz ungewihnlichen Eigentiimlichkeiten, die
erst jetzt durch den Nachlaffi bekannt e-
worden sind, psychologisch richtig entriitselt
und gedeutet sein werden.

tené ."'hr:."nf}-”.l'f:-’r'r ‘Wien).

(Mit Genehmigung des Verlages R Piper.)

“"ﬂh‘r'r von Molo. I'1|'|]'|_‘-.|"..-'.III!_LT von S. 41

mir auf, besser, ich fiithle sie in meinem
Blut, ich weifd sofort das Ende des Werkes,
mit aullerordentlicher Schnelligkeit enl-
stehen 1mmer mehr der verschiedenartie-
sten Bilder vor mir, es dauert dann siels
nur ganz kurze Zeit, bis mich ein Bild an
den Schreibtisch zwingt; die Niederschrift
des Werkes hat begonnen. Ich habe noch
niemals ein Werk unterbrochen oder un-
vollendet gelassen. Die Erstschrift ist fiir
mich nur eine Art von Raumverteilung,
ein Komponieren der Szenen und Klinge
und Farben, im Fortschritt der Arbeit ar-
beitet sich die Idee des Geschehens von
selbst in das Bewulitsein und wird diese von
mir immer klarer gegen das Ende des Wer-
kes erfal3t und herausgehoben. Ist die Erst-

schrift ft:rlig. S0 zui;:;l'. mir das Ziel, auf das




ich unverindert losarbeite, dall es alles,
die Idee, wie eine Bliite, deren Keim in mir
ruht, deren Wurzeln, Stengel und Blitter
ich aber erst schuf, von ."Llif;ln].:; an richtig
in sich trug. In der Erstschrift wird meist
nicht viel Iq-l.'éilu{vrl,. Die Zweitschrift ist alles
eher als eine Abschrift. Sie 1st éisthetisch in
vieler Bezichung erst die Schopfung. An mei-
[er {..;1'5;'[]]Il-:ll.].‘-',!.filf.l'l-" Ih'.i].'H.* i.!'ll I'IH Hilﬂxﬂﬁ Jﬂlll'
gefeilt. Ich gebe jedes Manuskript erst in
Druck, wenn ich von jedem einzelnen Worte
welld, wo es steht, warum es, wie es steht,
wenn das Interesse am Stoff in mir bis zur
letzten Neige verschwunden ist. Damit dieses
erreicht wird, mufd ich bis zur Selbstauf-
opferung und oft bis zur Selbstzerfleischung
immer wieder konzentrieren, einschalten,
streichen, umstellen, feilen. Erst dann, bis
der Stoff véllig von mir besiegt ist und
villig ergeben, ohne jeden Rest einer elgenen
Willensneigung, gestaltet vor mir liegt, sehe
ich meine Pflicht als erfillt an.

*®

Stefan Zweiq. Fortsetzung von S. 41

allmiihlich despotischen Gesetzlichkeit, die-
sem Ritual zu entgehen. So beobachtete ich
ber mir die Gewohnheit. jL‘dL‘ Arbeit bei
der ersten Niederschrift unweigerlich mit
Bleistift vorzunehmen, offenbar aus einem
geheimen Sicherungsgefiihl, es sei nur eine
ganz unverbindliche, ganz provisorische
Form der Fixierung, nur ein Brouillon (1n-
des in den meisten Fillen die Urform doch
die giiltige bleibt). Dann erst schreibe ich
mit  Tinte, womiglich auf gleichmiilbig
grolies Papier, den ersten Entwurf ab —
und dies machte ich im Gegensalz zu der
ersten heilien, jagdhaften, eilenden und ofi
befliigelten Form  die eigentliche Arbeit
nennen. Denn was dann folgt, das oft und
oft wiederholte Durchbosseln und Durch-
feilen der Sitze zu stirkerem, priziserem
."'m»lulrau-l-; —-  dieses Spiel mit der schon
gesicherten, gleichsam gebundenen, eines
!Jll‘-‘-t‘jrlﬂ'll.‘i nicht mehr fihigen [_;Eslnltun,r_:;
ist ein Vergniigen, eine Lust, die ich mit
keiner anderen vergleichen' méchte. Darum
auch nichts von Mitleid mit den Kiinstlern,
deren M-‘Hlllri]-‘.ril_llﬂ auf jeder Seite un-
zihlige Spuren der Nachbesserung auf-

11
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Wwelsen denn dies stindige Kliren und
Herausschiillen der Formen st nicht
Kiirrnerarbeit, eine ungern vollbrachte
Ackers- und Pfliicermiihe, sondern die ur-
ergentliche Artistenfreude, eine bewulit be-
ﬁl'!]"ﬂ.fll‘!'lll' 1‘!1'|'!i:|.||_,'_!5'['|lil'_?,' I']!"“' 1|1-=|l|[||-.tli1|.l‘[j
Zustandes tiber die eigentliche Produktion
hinaus. Es Lifit sich nicht beschreiben, nur
immer wieder erleben und auch ein
Blatt seiner Hand reproduziert nur sein
eindringliches Wirken, ohne aber die ge-
heime Freude ahnen zu lassen, die diesen
Zustand durchwaltet: so wird gerade, was
sinnlich Miithe scheint, in der Kunst :l-i-lj_-_:
zam  Genuls, was fiir den oberflichlichen
Blick die eigentliche Anstrengung zu be-
deulen scheint, das wahre von der Angst
und dem Krampf der ersten Selbstiber-
raschung schon erloste Spiel.”

F

Arnold Z.'.'l.-'."allr_ Fortsetzune von &. 2

wo ich versuchte, mulite ich verzichten und
das Werk (z. B. eine grofie Komdodie) aus
dem Druck zuriickziehen.

Nach der ersten Handschrift lasse 1ich die
Maschine zu, aber viel lieber die Setz- als die
Schreibmaschine, die mir ein noch heut un-
vertrautes Zwischending von Schrift und
Druck liefert, an das ich mich nur sehr
schwer verlieren kann. Diktieren kann ich
nur in der Imagination; jeder Versuch, in
L]i'l' “il']».“i‘]l]-u'it 1“1' Arbeil von Hand 1JIII.11
[Halter zu vermeiden, ergab die schwer-
sten AMalserfo
Sommer am frithsten Morgen nach einem

ge. Es sl sechr schin, um

Gane durch den Garten oder die Kko-
lonte zu schreiben: e&8 i1st manchmal sehr
notig, die lautlose Konzentration und das
esesammelte Lacht der spiilen Nacht zu be-
niitzen — das alles hiinet vom Werke selbst
ab. das ans Licht will, und von dem Grad
von Besessenheil und Leidenschaft, zu dem
es Kérper und Geist und die ganze unteil-
bare Person des Schriftstellers hinzureilien
vermag. Alles andere ist sehr schwer zu
SACen und viele Dinge behalten diejenigen
fiir sich, die so heimliche und erhabene
Stunden erfahren. wie die sind, in denen ein
Werk sich ankiindigt, einstellt oder endgiiltig
ablast." ;
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Fortsetzung von Seite 40

-|1 [hnen leichlt x-:*:':]t.‘rhlil['h \\'{:l'r_li'l't _l-i[I.ﬂI'l_.‘ bjin
wizsen sehr eut. was ich mit meiner Schil-

derune bezwecke, die ich nur deshalb ge-

macht habe, um Ihnen zu zeigen, wie genau

Sie heobachtet worden sind.”
Ich elaube in der Tat zu wissen, woraut
Sie hinsteuern,” antworlete Lestrova, ,,nach-

dem ich heute die Zeitung :'-’_-fr"li‘.‘-ii."rl habe. Je-

' mand 1st in das Zimmer der Grifin Nola
' eingedrungen und hat emn wertvolles
} Schmuckstiick, einen Brillantanhiinger, ge-

stohlen. Habe ich es erraten?”

| .Sehen Sie, jetzt kommen wir zur Sache.
Nun und?”

- Was denn?”’

Was meinen Sie dazu?"

JZu dem Anhiinger? Nur, dalh er kostbhar

Cenur war, 1II |-I'II|1'H'II:J E]] "u.{'E'.‘-ilil‘Iilllf'Il'.: Zn

I S || —

—_—

e —

fiithren. Ein einziger herrlicher Diamant von
hellrosa Farbe mut einem leichten blauen
Slreifen 1n der Alitte.”

Sie beminnen wieder abzuweichen., Seien

-
=
e
— m——
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Sie \'lf'ﬁ-il'llii'_{t”

| Lestrova blickte sein Gegeniiber scharf an. s \
| Jetzt verstehe ich,” sagte er langsam. ,,Sie £ HRES .t
i glauben, 1ich habe den Schmuck gestohlen?" ﬁabe”di f’d’ﬁ
woelbstverstindlich ™ § e ran‘g
.In der Tat, mein verdiichtiges Benehmen * N Y
in_jener Nacht, zusammen mit meinen Spiel- dar(:'ﬁ lﬁm gute
schulden — ; SR P
+Die nur einen Teil Threr gesamten Schul- & A Ny
den ausmachen!™ . | ﬁ
woalimmt, stimmt. Jawohl, jetzt verstehe 5
ich vollkommen. Sie und Ihr schweigsamer \
I'reund hinter mir sind — entschuldigen Sie
— Juwelendiebe, méglicherweise Mitglieder
i“ einer weitverzweiglen Bande von Juwelen-

dicben. lhr so vorziigliches Uberwachungs-
system gehort fraglos zu Threr Arbeitsme-
| thode. Sie hatlen es in der betreffenden
: Nacht auf das bewulite Schmuckstiick abee-
sehen, und das Verschwinden desselben. ~.'1|_~;

| es sozusagen schon in Threr Tasche war, war
natiirlich sehr drgerlich. Ich begreife jetzt
den Zweck Ihres unerwarteten Besuches und
warum Sie sich die Miithe machten, meine
l bescheidenen Riume zu durchsuchen. Ich
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muly Ihnen jedoch eine Enttiuschung be-
reilen: ich habe den :\nhiingnr der Grifin
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Nola nicht genommen, und ich habe auch
keine Ahnung, wer ihn gestohlen hat.”

,Das 1st eine Ligel"

ﬂ—|

,lch —"
,Wir haben den Stein nicht in TIhrer
Wohnung gefunden. Wir haben Sie seit

Sonnlag stindiz unter Beobachtung gehalten
und wissen, dald Sie ithn nicht anus der Hand
cegeben haben. Notwendigerwelise miissen Sie
ihn also bei sich haben.”

.Nein."

Jch rate Thnen, dies Wort nicht noch ein-
mal auszusprechen!”

Die Antwort: ,.Ich muf3!” formte sich auf
I.|-=1r'4'lnl~= !.i:lllﬂ'[l_. doch |1[L‘ll L S16 wﬂii]—
weislich zuriick.

Uberlegen Sie sich’'s gut,” fuhr der an-
dere fort, ,,ich gebe lhnen zehn Minuten
Zeit. Wenn ich Ablauf Irist
nicht 1m Besitz des Schmuckes bin, driicke
ich ab.”

nach dieser

,,Jch bin davon iiberzeugt,” sagte Lestrova,
.dali Sie Ihre Drohung ernst meinen.” Und
er verspurte ein leichtes Frosteln.

Was tun? Lestrova lehnte sich zuriick und
schlold die Augen. Er wunderte sich plotzlich
uber seine Kaltbliitickeit.

Zehn Minuten durfte er noch leben! Genau
nach zehn Minuten wiirde ein schmales Ge-
schold die unerbittlich drohende Miindung
dort und sein Leben .
loschen wie eine Kerze.

verlassen, wiirde ver-

Giuseppe Lestrova war sich dessen voll-
kommen bewufit. Es war eine verzweifelte
Lage, und Lestrova wulile es. Er sagte sich:

»Wenn ich ihnen den Diamanten gebe,
komme ich mit dem Leben davon. Aber ich
habe ihn nicht. Ich habe ihn nie besessen.
Meine einzige Chance demnach ist, ihn zu
finden, Er wird nicht leicht zu finden sein.
Ein geschickter Detektiv kénnte thn viel-
leicht aufspiiren, wenn er Zeit hiitte. Er
wiirde dazu zehn Tace brauchen. vielleicht
sogar zehn Wochen. Ich habe zehn Minuten
— und auch die nicht mehr ganz. Wer von
'!.Pn Gisten kann — Halt! da fillt mir etwas
emn!” Lestrova dachte einige Zeit so ange-
spannt nach, dall er wie zur Statue erstarrt
regungslos dasafs.

+Noch fiinf Minuten!” meldete die uner-
bittliche Stimme,

126

Sein Gehirn ar-

Lestrova horte es nicht.
beitete mit einer Intensitit wie noch nie in
seinem Leben zuvor.

Drer Minuten!”
Lestrovas Lippen sich, doch
dranz kein Wort zu den aufmerksam Lau-

];,n:ewn;_{lnn

schenden,
Awerl”
,wa, ja, murmelte
den DBesitzer ermitteln!™
HEine Minute!!l™

Lestrova, .ich mul}

Lestrova 6ffnete die Augzen. , Keine Auf-

regung,”’ sagte er ruhig. ,Sie sollen den
Diamanten bekommen: ich glaube jetzt zu
wissen, wer 1thn gestohlen hat, und ich werde
thn lhnen verschaffen.”

,Yerdammter Narr, der Sie sind, glanben

Sie, mich auf diese Yelse [':lwrlﬁllu-ln PAL

kinnen?"

,Ich will Sie nicht iibertélpeln. Sie sollen
den Diamantén bekommen; sie sollen 1hn
IH"LE']I'EIHIIT"H, E‘Il!"' 5EI"' EiEt"‘_'H’!*'u :"‘:ilf”“‘.'r YEr-

lassen haben. So lautete doch Ihre Bedin-
gung, nicht wahr? Schielien Sie, wenn Sie
wollen, aber hiren Sie mich erst an!”

Die
schnellen Blick.

Glauben Sie, dafd ich mich wegen eines

beiden Minner wechselten einen

Schmuckes, den 1ich gar nicht mit mir neh-
men konnte, morden lassen mdachte?” fuhr
Lestrova fort., ,Horen Sie zu.
Nacht ereignete sich ein geringfigiger Zwi-
schenfall, der Ihrem nicht
aufgefallen ist. Folgendes nidmlich: Als ich
den Balkon entlangschritt, stield ich mit dem
Fuf5 an einen harten Gegenstand. Es
ecenau vor der Tiir zum Ankleideraum der
Griifin Nola. Der Gegenstand war eine ge-
. aul-

In jl'm*r

Beobachler gar

war

wohnliche Bruyérepfeife. Als ich sie
hob, merkte 1ch, dald der anf noch etwas
warm war. Diese Pleife, fiihle
mir das Leben retten. Hier liegt sie, auf
dem Tisch vor mir. Wollen Sie mir giitigst

ich, wird

geslatlen, sie niher zu untersuchen?"
Lestrova streckte die Hand nach ihr aus.
Die enorme Ruhe und Sicherheit, mit der
er sprach und handelte, wirkte tberzeugend.
.1hr erster Gedanke", fuhr er fort, ,,wird
sein, dall diese Pfeife mir gehért. Das ist
nicht der Fall. Ich rauche niemals Pfleife.
Gliicklicherweise steckte ich diese Pleife in

«©
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die Tasche, nachdem ich sie anf demn Balkon
cefunden hatte: ich wollte sie threm Besitzer
am nichsten Morgen zuriickegeben, doch habe
ich das spiiter vergessen.

Ich war also nichl der einzige. der sich
in jener Nacht auf dem Balkon vor Grifin
Nolas Zimmer aufgehalten hatte. ks mulite
jemand kurz vor mir dagewesen sein. Die-
ser Jemand' hatte dorl seine Pfeife verloren.
Hinter thm miissen wir her. lch sage  wirf,
denn 1ch bin durchaus bereit und gewillt.
lhnen zu dem Schmuck zu verhelfen; er ge-
hort der Grifin Nola, mein Leben jedoch
rehort mar.

Unsere Bemiithuncen miissen sich dem-
nach auf die Beantworlune der Frage kon-
zentrieren, die lautet: Wem gehirt diese
Pfeifer? Ich verpflichte mich, den Betrel-
fenden herauszufinden und 1thn zur Ausliefe-
rung des Steins zu zwineen. noch wihrend
Sie hier warten. Wenn Sie mir nicht glau-
|='|'J|. schielien Hii‘: aber Wds ""lll -~i||'|||‘r|,
werden Sie dann nicht finden, und die Fol-
gen fir Sie selber diirften unerfreulicher
Natur sein.

Als 1ch das Zimmer verlield, blieben., wie
ich  bereits sagte, die andern zuriick
Strackow mit seinem Roman, Kadony mit
seinem Riitsel, Sieveking am Klavier. van
Reel und Braun politisierend. Braun konnen
wir von vornherein ausschallen: er rauchl
nur -.H"'.I-I'_"Hl'r‘Hi‘II. Somit bleiben die vier an-
deren: Strackow, Sieveking, Kadonvy und van
I:F't‘l. "'l.”i' ‘L'ii‘l‘ :'-iill-rl. ujlu' i:‘h |H-:~.'Li[|.1|||l uvH.’.,
Pfeifenraucher. Wie sollen wir nun heraus-
finden. wem gerade diese Pfeife eehort?
Kombinationen werden uns vielleicht unserem
Ziele |1-‘i||-'!'ijl'inl'..fl'ill.'

. Mit einer Selbstverstindlichkeit i
Sicherheit, die mehr angenommen als echt
war, zog Lestrova seinen Stuhl dicht an den
Schreibtisch heran und vertiefte sich in die
Untersuchung der Pfeife. Er war sich wohl-
bewuldt, dafd sein Leben nur mehr an einem
llaar hing. Aber iiber das Schlimmste wWar
er hinweggekommen. Gelang es ihm jetzt
noch, Zeit zu gewinnen und die unwillkom-
menen  Besucher hinzuhalten, so war viel-

leicht noch ein Fiinkchen Hoffnune vor-
ha'-Jh[#Ii-
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Die geringste Unsicherheit, das leiseste

Anzeichen von Schwiiche und alles 1st
aus”, ging es thm durch den Kopf. Er
glaubte schon die Stelle zu spiiren, wo die
Kugel seine Schideldecke durchschlagen
'H'ltil"itl'

kir wandte sich wieder an den Mann mait
der Maske, der den Revolver nicht eine
Sekunde hatte sinken lassen:

wYon den restlichen vier kann 1ich Sieve-
kings Namen ohne weiteres streichen, Diese
Pfeife ist stark abgenulzt: sie 15t entweder
lange Zeit 1im Gebranch sewesen, oder es ist
viel und oft aus thr geraucht worden. Sieve-
king konnte das micht vertragen; er hat
weder den Kopf noch die Nerven dazu; es
wiirde 1thn krank machen. Nein, Sieveking
kommt fiir uns nicht in Frage. Es bleiben
also Strackow, Kadony und van Reel. Wir
nihern uns unserem Ziele."

l.estrova atmete freier.

Der niichste Name, den wir ausschalten
konnlen”, fuhr er nach einer Pause fort, ,,isl
Strackows. Wie Sie '
aulierste Ende des Mundstiicks fast durchge-
bissen. Wer diese Pfeife rauchte, hat nicht
nur starke Nerven, er hal auch starke Zihne.
Nun weild ich zufillig, dald Strackow fast
ausschliefflich kiinsthiche Zihne hat. Mn
kann es deuathich sehen, wenn er lacht., Ein
Raucher aber, der ein kiinstliches Gebifd hat,
kann in dem Mundstiick seiner Pfeife kaum
ecinen  Eindruck hinterlassen, durchbeilien
kann er es bestimmt nicht.

IH'IIH"']‘U‘I"J.. 151 IL"H

Wir haben uns also nur noch mit van
Reel und Kadony zu beschiftigen”, fuhr
l.estrova fort, indem er die Pfeife in seinen
Hinden um und am drehte. ,Einem von
beiden gehort dieser verriterische Gegen-
stand. Aber welchem? Beide haben slarke
Nerven, beide haben starke Zihne. Diese
Pfeife war nicht billig; sie ist aus beslem
franzisischen Bruyéreholz, Das hilft uns
aber nicht weiter, denn beide kiénnen sich
eine teure Pfeife leisten.”

Immer noch drehte er die Pfeife in den
Fingern um und um, nicht verlegen, noch
nicht entmutigt durch die notwendige Un-
i"l'!'l"'t‘llllll;: SE1TeS 1&’|_H'lr'a|]_:v.w.

Plitzlich begann er von neuem: , Und
doch alaube ich, dald eine noch Ill‘illlil'lli't-*
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Vielen Menschen ist es vollstindig unbekannt, daB
verade das Wohlbefinden der Fille die notwen-
digste Voraussetzung ist fiir das\Wohlbefinden des
Korpers und der Stimmung. Wir haben es uns zur
Aufgabe gemacht, einen Gesundheitsstiefel her-
auszubringen, welcher die Voraussetzung schafit,
die fiir das Wohlbefinden Ihrer Fiille und das
Wohlbefinden des ganzen Menschen notwendig
ist. Einrnichbger Gesundheitsstiefel mul alle hygi-
enischen Vorziige sowie ein angenehmes Aullere
verbinden, so dal ein solcher Sticfel von jeder-
mann, zu jeder LZeit und lberall getragen werden
kann. — Gesundheits-Stiefel — erst das Erzeugnis
gibt dem Wort seine wirkliche Bedeutung. Die
mit dem Namen Dr. Lahmanns Gesundheits-
stiefel herausgebrachten Erzeugnisse geben [hnen
L die unbedingte Gewidhr fir das, was man unter
dem Mamen Gesundheitsstiefel bezeichnet und
verstehen sollbte. — Das von uns unter dem
Namen des in der ganzen Welt beriihmten
Dr. Lahmann herausgebrachte Erzeugnis ist
i einzig und vollendet auf dem Gebiete der
Gesundheitsstiefel. Dr. Lahmanns Gesund-
B8 heitsstiefel sind nicht nur fiir kranke
. Menschen, sondern Dr. Lahmanns Ge-
8 sundheitsstiefel sind fiir jedermann, der

! !"\-iln.']i SEh'H.‘ FL'IEi'E' ﬁfﬁund Erha]la_—n WI”
oy Erhilthich in allen durch Plakate

£ gekennzeichneten Geschiaften, wo
& nicht, weist Bezugsquellen nach der
%, alleinige Hersteller:

"i Eduard Lingel,

e Schuhfabrik A.-G., Erfurt
Or. Lahmanng Gesundheits-
stiefel sind Giber die ganze
Welt verbreitet

]
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Lahmanns
Gesundheiis Sfiefel
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Wearler Hirsc

Alleinverkauf fiir Groib~-Berlin -

Schubhwarenhaus Carl Stiller, Berlin C, Jerusalemer Strafie 32/35 und simtliche Filialen
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Untersuchung uns Aufklirung bringen wird.
Wer auch immer diese Pfeife in Benulzung
hatle, - eér halt sie nmicht mit der Sorglall
behandelt, die ihre auliergewohnliche Quali-
tit verlangt, Sie zeizl deutliche :""vfnlil'l'h der
Vernachlissizung,

Der |'-|.H|l| sl lange nichl gereinigl wor-
den und total verkrustet: doch was schlim-
mer 1sl ein lell des Randes 15t aus Un-
achtsamkeit angebrannt worden.  Der Be-
sitzer der Pfeife hal sie offensichtlich zu
Reinigungszwecken mil Alkohol gefiilll und
dabei den Rand anbrennen lassen. Das zeugl
von Nachlissigkeit und Unachtsamkeit des
Rauchers, denn niemand, der seine Pfeife
richtio ]||'|='-_’|, wird si1¢ auf diese Welse
sinbern noch dazu mil Methylalkohol,
||"|| 1L ld jﬂ'lr’:r I!l:ll'h |';i'ﬂ'||l'“ |1,1'|“]|,.

Nun bin ich aber ganz gewild, dald van
I:""I lli-i'lllill.‘- l‘ElI!' |-.IJ*=|=~I|;1'IIL'_'|' “rr|_".|'~|'|'[r!':-i|':-
auf diese Weise behandeln wiirde. Dazu 1st
er viel zu ordnungslichend und gewissen-
haft. Seine Akkuratesse grenzt schon an
|'|'1[:|r1||-;'[|-_ !\.unlull} ;LHI]I'I'I‘I'H-‘Et‘n 1f In sel-
nen Gewohnheiten ein .’HH'__rv-'||1'1n'|||-[|.|'r Bo-

[} .
beziehuner das ge-

hemien: er ist in dieser
rade {;I'u'l'Ilrr'[] YOI yvan Hn‘n*i 1)a d 115 1!|'I'|
angelithrten Griinden diese Pfeife niemals
von letzterem benutzt worden sein kann.
miissen wir zu dem entscheidenden Schlusse
kommen, dall sie Kadony gehirt. ‘Wenn
dem so ist, muld auch Kadony derjenige
gewesen sein, der sich in der Nacht auf dem
Balkon aufgehallen hat. Diese Behauptung
wird durch die Tatsache bestirkt, dald seine
finanziellen Verhiiltnisse nicht die besten
sind.”

Lestrova hatte geendet. Seine Finger elit-
ten am Hohr der Pfeife auf und ab, und
seine Auzen blieben resenkl.

Der Mann hinter ihm, der bisher noch
kein Wort in die Unterhaltune ceworfen
hatte, wandle ein: ,Sie kann I|1'II:II (rafen
Nola gehéren."

»Nein, denn der Graf raucht nur Zigarren
— zu 2 Mark das Stiick." :

wUder einem der Dienstboten im Hause.*

wAuch micht. Die Dienstboten bewohnen
einen gesonderten I'liigel. Aufierdem ist es
nicht gerade wanrscheinlich, daf3 einer von
thnen, der gerade die Juwelen seiner Her-
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rin entwendet hat, gemiitlich Pfeife rau-

chend aus dem Zimmer der Destohlenen
heraunskommt. Der Diebstahl 1zt sicher nicht
von lancer Hand vorbereilet cewesen.

s entstand eine lange Pause.

Plotzlich begann der wieder, der die Un-
terhaltune bisher beherrscht hatte SAller
Wahrscheinhichkeit nach ist kein Wort von
dem, was Sie uns da vorerzihlt haben, wahr.
Wenn es aber doch stimmen sollte, dals
hadony den Schmuck besitzl, wie wollen

sie dann Lhr "n-uiur--v"ln-n wahr machen und

es fertigbringen, dal5 er i1thn herausgibt?

.JGanz einfach. Er wird iiber die uner-
warlete Lnldeckung seines Diebstahls so er-
schreckt sein, dald er ber Zusicherung der
Straflosickeit den Schmuck sofort heraus-
ritcken wird.”

Das erfordert aber Zeit,”

Warnm? Ich schicke ithm einen Brief.”

JEinen Brief?"

Jawohl, einen br 2l und zwar so ab-
:_':r*|';||.”|1. dald er lhre und meine — Ab-
sicht erreicht und doch fiir keinen der Be-
1"'i1i_:|l'|l 1|!|i|ri:|']||']:|||||' lll'-'.l_r!'[t ||.-'-!”'!| 1I1|t|'||.
Ihr Freund hier kann ithn iberbringen: Ka-
']“”."' wohnt kaum finf Minuten von hier
entfernt, In einer Viertelstunde ist der Stein
in IThren Hinden., Gestatten Sie, dald ich den
Brief zu lhrer Becutachtung aulsetze?

Lestrova entnahm einer Schreibmappe
einen Bogen Briefpapier und begann zu
schreiben. Ab und zu stockte er und schien
angestrengt zu iiberlegen. Als er zu Ende
war. reichte er den Bogen seinem Gegeniiber
zur Durchsicht und sagte gelassen: ,.Das
wird’s tun. Es wird ihn tidlich erschrecken.
Kadony wird den Stein fahren lassen. als
wenn er eine Giftschlange wiire.”

Der Brief. den der eine der Minner in
Hiinden hielt, lautete folzendermalien:
Paul hlrm"rw_\*_ Severusstr. 36, — Liefern Nie
ﬂhfh‘ 1(’;',‘1.!.“.' den Scehmuck der fir'-l_frra "'r.u-
la dem Bringer dieser Zeilen aus.
Im Falle der Befolgung und unver-
:ll.lilf_ll'lrn'rl"IFI'I"J'i f.".!’,-r-f-g,r-:f:-n werde ich von
Erstattung einer Anzeige absehen.
In lhrem eigenen Inleresse ral Thnen dies

Giuseppe Lestrova,




J)ie beiden Minner zogen sich 1n emne
[ieke des Zimmers zuriick und berieten sich
[liisternd. Der mil dem Revolver hLeld die
Auneren nicht von Lestrova, der sich ji'l?.i eimne
Zirarette anzuziinden wagle.

.Sie scheinen Threr Sache ja verdammt
sicher zu sein”, sagte er, und es lag noch
immer eine deutlich spiirbare Drohung 1n
seiner Stunme.

Bin ich auch, bin ich auch”, erwiderte
L.estrova schmunzelnd.

LYerzessen Sie nicht — ich verlasse dieses
Zimmmer micht eher, bis ich den Stein habe!”

Uneimner Viertelstundesollen Sieithn haben.”

JIch hoffe es — tn IThrem Interessel®

Wieder fliisterte er mat seinem Genossen,
gab 1thm schliefilich den Brief und liefs ihn
zur Tiir hinaus.

Eir selbst hielt seine Waffe nach wie vor
auf den Inhaber der Wohnung gerichtet und
schien nichl zur | 1:Iu*l'hs_||ll;|1|; .'..ﬂ'nn-ilz:l.

sEigentlich konnten Sie das Ding jetzt
weglun, meinte Lestrova freundlich, ..ein
geladener Revolver ist ein uniisthetischer An-
blick, meinen Sie nicht auch?” Er erhiell
keine Antwort. ,.Ubrigens mufd ich mich doch
begliickwiinschen, die Pfeife gefunden zu
haben, und noch mehr, II:II:']]iII‘]'.'h'l't":i,’l'rlﬁ!_"ll Z1
haben, sie zuriickzugeben.*

Das wird sich erst herausstellen.*

»Uh, 1ch bin nicht bange!"

JEine Viertelstunde warten wir schon!"

w1as 1st nichl viel.™

.o1e hatten zehn Minuten gesagt!*

~Ungefihr. Aber ich dachte nicht an den
lebhaften Abendverkehr: die Strafien sind 4
jetzt iiberfillt." '

Wieder herrschte lingere Zeit Schweigen.
wihrenddessen Lestrova eine rwelle }{E:;usl*plh-
aufrauchte. Sein Besucher verriet durch eine
kaum wahrnehmbare Unruhe sein wachsen-
des Unbehagen. SchlieB3lich sprang er mil
einem Fluch auf und rief: .Jetzt habe ich
genug!” Er hob den Revolver.

Der Bruchteil einer Sekunde trennte Giu-
seppe Lestrova von der ewigen Finsternis,
als er die Hand hob. |, Einen Augenblick!"
sagle er gelassen. ,JIch halte mein Wort.
Hier ist der Diamant!”

I'r nahm die Pfeife in die Hand, bohrte
die Spitze eines silbernen Briefoffners in den

Praktisch! Warum?
Sie kénnen ihn in der klein{ten
Tafche unterbringen. Bei gelell-
{chaftlichen Zufammenkiinften, im
Theater, im Konzert, im Reftau-
rant, tiiberall kénnen Sie ihn bei
fich fithren. Uberall kénnen Sie fich
{einer bequem bedienen, denn Spie-
gel und Qualfte find in jeder Dofe.

PARFUMERIE SCHERK
BERLIN SW68, RITTERSTRASSE 73-74
NEW YORK — WIEN, PENZINGER STR. 30

Pappdofe
M. .- M.L75 u, 2.50

Golddofen

Einfitze
M. 085 u. 125
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hopf, hob ein Klimpchen Tabak heraus und
schiittete 1n seine hohle Hand das vermalite
Schmuckstiick der Grifin Nola.

Bedienen Sie sich”, Lichelte er.

sein Besucher zicerte micht  zuzugreifen.
Er untersuchte den Slein mit augenschein-
licher Genugluung.

oind  Se _in'lf.! zufrieden?” schmunzelte
Lestrova. .51 dirfen mir nmichl bose sein,
dald ich mir den Knalleffekt bis zum lelzten
1'l|n:|u-rl1 ;illl.!i"-jlill| h:'llll'. |h-r| Hr”]-ljlh'lj LI
E'|-l'”r‘lll-..u|:|| JJ.I!IE' il'li ersi Irfl “H'i'!' “-I'!1'J]".". arl
entdeckt. Bis dahin hatte 1ch keine Ahnung
von seinem Yorhandensein. Der Dieb hatte
thn augenscheinlich aus der Fassung gelist,
in die Pfeife gesteckt und Tabak dariiber ge-
FII-F-'['I. in famoses VYersteck, nicht wahr?
Dann hatte er aber das Pech. dafi ithn seine
Nerven im Stich lielien: denn statt die Pfleife
in die Tasche zu stecken, als er forteine, liel
er sie, ohne es zuo merken, auf dem Balkon
fallen, wo 1ch sie fand.”

Die Augen hinter der Maske leuchteten
triumphierend, der Mund verzog sich zu
einem belustigten Grinsen. |, Ich verstehe, ich
verstehel  Und Kadony sucht heute noch
krampfhaft nach seiner Pfeife, ha, ha, ha!“

w1 bewahre!™ lachle Lestrova und rieb
sich die Hinde,

»Was soll das heilben?”

WDas heilst. daB es car nicht seine Pfeife
st! Niemals gewesen! Wird niemals sein!
Der gute, alte Kadony kiénnte nicht mal nen
SI""]\]J:’HII']L.fl.Hill- ‘=|I‘|J.|I'H!.

. Nichi |*L4|r|un_*.'.".’ Ja. wer

SPassen Sie auf. Das ist eine interessante
Geschichte: wird Thnen Spald machen. Also
— der Besitzer dieser Pfeife war mi schon
heute morgen bekannt, als ich mir sie elwas
niher betrachtete. Warum also, frasen Sie.
habe 1ch sie |1.|-]:|!J_\ zugeschrieben? Ganz
einfach, ich wollte Zeit gewinnen. Wie e h
bereils sagle, hatte ich keine Ahnune, dafl
der Stein sich in meiner Wohnune beland,
bevor ich in Threm Beisein die Pfeife unter
suchte; als ich 1thn dann aber entdeckd hatte,
liels ek aus zwei Grimnden nichts davon mer-
ken. Erstens, weil ich meine scharfsinnigen
]'I!I];'r‘lllti.'_'fl'll ebenso amiisanl wie ]n-||'ln|-1|-]
fand und Sie werden mir ugeben, dals
5

cdie Logik meiner Schliisse gar nicht ithel

war — und zweilens, aber — das hal nogh

einen Moment Zeit. Ich sehe, Sie explodieren
schon vor Ungeduld, zu wissen, wem die
Pfeife nun eigentlich gehéirt. Ich will Sie
nicht lineer auf die Folter spannen: sie ge-
hort meimnmem Diener!”

~Martin?’

SAeinem anderen. Ich wollte sie ihim zu-
riickzeben, aber er hat sich aus dem Staub
gemacht.  Wir wissen jelzt, warum, nicht
wahr? Er bekam Anest, als er den Verlust
der Pfeife bemerkte, befiirchtete, man wiirde
sie finden und den Diamant dazu. Ich
wulite, dals sie thm gehirt, denn ich habe sie
thim selber zu Weihnachten geschenkt., und
aulierdem war mir bekannt, dal} er seine
Pfeifen immer mit Methylalkohol reinigt. —
Der Gauner muld sich von den ,Drei Schwii-
nen forlgemacht haben, ist auf den Balkon
zeklettert und stahl den Schimuck. leh kann
Ilhnen den Vorwurf nicht ersparen, dald Sie
in [hren Vorbereitungen noch nicht ZeWISSET
haft genug gewesen sind. Aber Sie haben ja
jetzt den Schmuock! Sind Sie zufrieden?

oo1e scheinen ja michtig zufrieden mil
sich zu sein. Sie halten sich wohl fiir ves
dammt geschickl?”

.11 1ch anch, tu 1ch auch!”

wAber warum 1n aller Welt haben Sie Zeit
vergeudel und Ihr Leben aufs Spiel gesetzt,
indem Sie den Brief an —"

..."\]!. der Brief! Hi['llfil'_f. ich habe Thnen
jn noch nicht den zweilen Grund genannt.
Also durch meine scharfsinmgen Folgerun-
ren hatte ich gliick hich H;nlnrt} zum Besitzer
der Pfeife f_’l"nr!‘lllill‘“- Pdas war fiir mich
schr wichtiz. Ich erzihlte bereits, dald e
seinen Lebensunterhalt durch Ritselmachen
Fiir Zeitschriften verdient. In solchen Sachen
1st er grofiartig. Jetzt zu meinem Brief! Sio
haben wielleichl [-r'rlu'rLl_ 1|.‘||.": :-'ul*ill'li' Ab-
fassung mich reichlich Zeit und Uberlegung
gekostet hal. Fir ihn, der iberhaupt nichis
von dem Diebstahl wuldte, mulite er zuerst
canz unverstindlich scheinen. Aber Kadony
kann nicht nur Ritsel machen, er kann sie
auch losen: ich wulite. dald er nstinkliv,
mechanisch den Brief auf irgendeine ver-
borgene Mitteilung durchlesen wiirde, auf
ireendeins seiner opliebten Worltritsel, hinter
denen er stindig her ist. Und was fand er

©




tr—— - e I S -
" il Il..l....ulH'r:-: g 1 ——— —ni— . .
-




dort auf dem I};iflir‘l‘. das Sie so :-f:r'L;f'ii“ilu
gelesen hatten? Das dlteste und einfachste
Akrostichon, das es gibt: die ersten DBuch-
stuben in jeder Rethe bildelen zusammen ein
Wort, das Wort: Polizei. Wurde mein Hilfe-
]"[Ir 1|-f_'|'f_"ti'|!|1|'|'=.]-.. 1!|'t"|"l-1fill 4 L 'L |I|'|.i!' Yi=
standen! Weg mit dem Revolver! Hinter
Ilinen warten zwei Kriminalbeamlte schon
zwel volle Minuten auf Siel™

Ein Wautschrei, ein kurzer Kampf, ein
wirkungsloser Schufd ins Leere — und das
iH'l‘IIILiI';_r[uh* K nacken eines Paares stihlerner
Ilandschellen.

wHurral™ briillte Lestrova, . Hurral —
Hallo, Kadony, du auch hier? Brav, alter
Junge! Das hast du gut gemacht!*

(Autoris. Ubertragung v. George F. Salmony. )

UM EIN PFEIFCHEN

l'orlsetzung von Seite 79
dieser Knaster: fiir kein Geld hiitte er ihn
gegen was Desseres umgetauscht.

Welche Ixmn}-!'l', welche erbitlerten Sze-
nen hatte dieses Pfeifchen schon hervorge-
ruten! Luisa Karlowna konnte Rauch iiber-
haupt nicht leiden, dieser , Machorka® war
ithr aber ein solcher Greuel, dali sie jedes-
mal aus dem Zimmer ging, wenn I'.lI‘th']l‘iA
mon den Tabaksbeutel aus der Tasche .'-'.-m;rr.
Vielleicht hielt er gerade deshalb so i‘J.?-'-l_'I'I.'I
an dieser Gewohnheit fest: es waren die ein-
zigen Minuten am Tage, in denen er sich
ungestort wulite und als Herr in seinem
Hause fiihlte!

Sonst, wenn es irgendwelche Streitizkeiten
gab, sagte Pantelejmon Michailowitsch je-
desmal zum Schlufb mil einem kleinen Seuf-
zer, indem er seine unfirmigen Hinde iiber
seinen Leib faltete: i

»Wie im Himmel, also auch auf Erden!*

Denn dafl der Wille seiner Frau creschah,
das war ihm noch selbstverstindlicher als
Goltes Allmacht: das brauchte er gar nicht
I[H'III‘ HHHLHtlel'L't‘Jll‘!I. 5

Aber mit dem Pfeifchen, — das war eine
andere Sache. Das Pfeifchen war sein Leben,
seine Seele, sein Alles. Wenn er den Beutel
aus der Tasche holte, umstindlich das Ton-
Iﬁ"r]lrvhl'n L'LH.*LJi_iir“I‘ und wieder \'1'!”.~%lnpf'[:h
den Knaster entziindete und dann gliicklich
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am angebrannten Mundstiick 50g, — dann
verrichtete er seine Andacht und réucherte
auf seine Weise einer Gottheit, die ihn
gnidig beseligte.

V.

So safd Pantelejmon Michailowitsch Pol-
nomasow wieder einmal in seiner Ecke. Er
hatte Berge von ,,Blinis" verspeist, mit sau-
rer Sahne und ausgeflossener Butter, ein
Schnipschen getrunken und holte nun ge-
rade seinen Tabaksbeutel aus der Tasche.
Als er das ]‘[ﬁE1'|'1|];f'-1ri'r‘hl-n Ehll.“-]{hbi'tft.’ﬂ
wollte, bemerkte er, dals kein Aschenbecher
auf dem Tisch stand.

Iis war 1thm aber nach den vielen , Blinis*
so schlifrig und so wohlig zumute, daf} er
nicht aufstehen konnte, um den Becher vom
Nachbartisch zu holen. So kratzte er die
Pfeife iiber seinem leeren Teller aus und
wollte sie gerade stopfen, als seine Frau
Ihl[jh’.lir'h eintrat, um noch schnell, bevor sie
ausgeriuchert wurde, das Geschirr abzuriu-
men, — und wie angewurzelt vor seinem
Tisch stehenblieb.

,,Was, du unterstehst dich, deinen Mist
auf meinem Teller abzuladen, — du Fer-
kel Und ehe Pantelejmon auch nur ein
Waortchen erwidern konnte, hatte Luisa Kar-
lowna ithm die Tonpfeife aus der Hand ge-
rissen und war verschwunden.

Panteleymon Michailowitsch Polnomasow
safy da wie vorm Donner geriihrt. Als er end-
lich begriffen hatte, was geschehen war, ver-
suchte er aufzustehen. Aber stohnend sank
er wieder auf seinen Stuhl zuriick. Es war
thm, als hiétte ihm jﬂumlul das Herz aus
dem Leibe gerissen: er fiihlte nichts mehr,
auch keinen Zorn, keine Wut, — er war wie
betiubt.

So sald er bis zum Abend.

Als Dunjascha, das Kiichenmiidchen, ihm
ein Glas Tee mil Piroggen auf den Tisch
setzte, riithrte er nichts an.

Es war schon elf, als Polnomasow sich
endlich schweigend erhob und dréhnend die
Treppe hinm:l".;lmnpl‘tﬂ, die zum Schlafzim-
mer fiithrte.

£

Als Pantelejmon Michailowitsch Polnoma-

sow 1in das Schlafzimmer eintrat, lag seine

©
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Frau schon im Bett., Sie stellte sich an,
als schliefe sie schon, aber Pantelejmon
wulite, dall sie noch wach war: er hatte
vom Korridor in der Tiirritze Licht gvﬁr’ht?n;
sie mulite die Kerze eben erst l'.:l"iﬁi{'hl.
haben.

Polnomasow ziindete sein Licht an. Dann
willzte er sich schweigend mat knarrenden
Stiefeln zwischen Fenster und Tiir 1mmer
hin und her, hin und her.

Endlich hielt es Luisa Karlowna micht
mehr aus. Sie wandte sich um und sagte:

,.Gehst du denn gar nicht ins Bett, — du
gibst ja keinem Ruhel”

Polnomasow schnaufte und blieb stehen:
JIch wulile, dafi du dich anstellst! Wenn du
Ruhe haben willst, so gib meine Pfeife her!”

Die Pfeife bekommst du micht!™ zischte
Luisa Karlowna und drehte sich zur Wand.

.50, so, das wollen wir sehen”, kam es
drohend von Panteleymons Lippen, dem die
unvorsichtige Bewegung seiner Frau mnicht
entgangen war. Und mit einem Ruck nf}
er ihr das Kissen unter dem Kopfe fort.

Luisa Karlowna fuhr wie eine Katze, der
man das Junge rauben will, fauchend auf,
hielt die Tonpfeife in der einen Hand, wiih-
rend sie mit der anderen 1threm (Gatlen einen
Stols versetzte, dald er zuriicktaumelte.

,Du gibst mir die Pfeifel” stéhnte Pol-
nomasow heiser und schwankte wieder auf
das Bett zu.

,Da hast du siel” schrie Luisa Karlowna
und schleuderte die Pfleife mit voller Wucht
gegen die Wand, dafl sie klirrend in Stiicke
sprang.

Einen Augenblick herrschte Totenstille.

Pantelejmon war wie erstarrt.

Dann richtete er sich auf. Der Schatten
seiner ungeheuren Schultern wuchs bis zur
Decke. Sein unheimlich aufgedunsenes Ge-
sicht war kalkweild und furchtbar entstellt.
Schaum stand vor seinen Lippen.

Ein entsetzlicher, herzzerreilender Schrei
schallte durch das Haus...

Am niichsten Morgen fand man Luisa
Karlowna erwiirgt in ithrem DBett.

Pantelejmon Michailowitsch Polnomasow
sald davor und konnte keine Antwort gEthl,

(Einzig berechtigte Ubertragung von
Siegfried von Vegesack.)

arneCaEs sy EM P S E Y

Fmﬂﬁdzuug von Seile 53

Nach wenizen Monaten emner ununterbroche-
nen Siegeskette war aber ,der wilde Pam-
passohn™, wie man thn auf Grund seines
Temperaments wund seiner ungeziigelien
|{:11t|p|'{‘.~5u.'£-{5[' nannte, tatsiichlich neben dem
Neger Harry Wills der einzige wiirdige Geg-
ner Dempseys, so dall sie Tex Rickard in
Yersey City zusammenbrachte.
reichte wie gewdhnlich seinem Gegner vor
dem Kampf die Hand, die dieser aber aus-
schlug. Das versetzte ihn in eine derartige
Wut, dald er dabei beinahe seinen Titel ein-
gebiilit hitte. Ohne jede Deckung schlug er
auf seinen Gegner ein, der mit einem rech-
ten Haken das Kinn des Weltmeisters traf,
so dald dieser 1n miéchticem DBogen autf
die Pressetribiine flog. Man wird ithm nun
hier sicherlich reglementswidrig geholfen
haben, denn sonst wire Dempsey nicht vor
dem ominosen ,,Aus" des Ringrichters kampf-
bereit gewesen. Jedenfalls war er vollkom-
men umnachtet, und erst in der zweiten
Runde kehrte sein Denkvermdagen wieder. Da
war es denn auch um Firpo geschehen.

| h'mI-w:,'

Sonst stellte sich Ht'm[m-} noch dem Halb-
schwergewichtler Tom Gibbons um den Titel,
der gegen 1thn ausgezeichnet boxte und iiber
15 Runden nur nach Punkten verlor. Man
sicht, der Weltmeister hat recht inhaltsvolle
Kiampfe zur Verteidigung seines Titels be-
stritten. Aber diese sind doch sehr selten,
so dafd sie seine Zeit bei weilem nicht aus-
fiilllen. In letzter Zeit hat es fiir ithn an ver-
lockenden Angeboten von Filmgesellschaften
nicht gurf'irhll.. Er hat denn auch eins, das
ihm fiir fiinf Filme eine Million Dollar ga-
rantiert, :lkzl*pliitrt und ist nun schon seit
Monaten in Hollywood, dem amerikanischen
Filmdorado, bei der Arbeit.

Aber hier hat er allem Anschein nach
nicht nur sein Talent zum Film, sondern
auch sein Herz entdeckt. Jedenfalls wollen
die Geriichte nicht verstummen, wonach er
sich mil der beliebten amerikanischen Film-
diva Estelle Taylor heimlich verlobt haben
soll. Auf alle Fille steht fest, dald sich
Dempsey jetzt viel eleganter kleidet und auch
sonst weil mehr Werl auf Aulierlichkeiten
legt. Das tut bekanntlich nur ein Verliebter,
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Willst du,
so kannst du,

das heilit jeder Mensch, der den festen, unbeug-
gamen Willen hat voranzukommen und gich eine
gule Stellung in der Welt zu sichern, kann dies
auch erreichen. Den besten Beweig hierfiirliafert
der Erfinder dea .strombetdtigten Steuerreders®
und des Walzengerale® welehes berufen 2t die
Frachtechiffahrt der ganzen Welt umzugestalten,
der grofie Deutache Anton Flettner, Erfing seing
Laufbahn nicht als Diplom-Ingenieur oder Dir
ing oder Dir. phil. an, sondern als einfacher Leh-
rer im T'aunus. Aber er wollte weiter und so ward
er =1ch mit Flells und Ausdaner auf das Studinm
der Technik und besonders der Luftkrifte und
wurde zum weltberiihmten Erfinder. Auch du
kannstnoch weilervorankommen. wenn da willst.
Natiirlich futesein |.'|.l|||‘--I'J' Wunech allein noch
il L. ['ll IMTLEsT mLe |4 .1||l'l|-'|]|_4' ! -r:j-u|r'-_-']-|:ri_'|,f||' Wl
Beobachtung, Konzentration, Geddchinis, Phan-

s1e gur hichsten Leistungsfithigkeit aushilden,
mubitlernen, deine Gefithle und dich selbst zu he-
herrschen, umdie Hinderniase indeinem Streben
zu beseitigen, und — wenn du ihn noch nicht
hast — dir einen stahlharten Willen und ziihe
Ausddauer anerziehen. Dann wirst auch du dir
einen schinen Platz sichern und den Tag gliick-
lich preisen, an dem du dich zuerst anfeerafft
hast. Willst du das arreichen, dann mach einen
Anfang. indem du. wieso viele erfolereiche Min-
ner, einen kurs in Poehlmanns weltbekannter
(reistesschulung durchmachst und dadurch deine
Fiahigkeiten und deinen Willen zu ungeahnten
Hihen bringst. Bei diesem Kurs bleibst du mit
dem Verf 1s8er, dem eine 30iihrice Erfabrune
in der Anleitung zum Erfolg zur Seite steht,
in direkter Fiihlung, was den Erfolg verbiirgt.

wAus dem mifiigen Traumer babem Sie einen
parten Willensmensdben gemadbt. E M

: AP war von Beruf Brawer ... I'dh Fartte einen
Porsprung durdh Ihre Lebren und fann Thnen mit
Freuden sagen. daf affe Frwartungen iibertroffen
wurden. L5 (st mirwie im Fluge affes Notwendige
zur kaufmdnniscben Leitung zugeflogen. Linser
Lintermepmen (rechn, Crlaswarenfabrif) zahlt
hewte inder Cegend mit afs eines derersten. F.A"

Alen ]--_'_'_-' anch du h--ljlr- |-.l|-'|,- Iivl': (:rundstein &1
welterem Aufatiee und verlanee Prospekt unter
Heilage einer 10 Pf.-Marke von L. Poehlmann.
-‘n=:||.|‘=||'|.:-lr e 3, Milnechen C 169, » Wear sprachen
leicht, schnell und sicher lernen will. verlanee

sprachen E=r||-'|_||-|n'r

Als Leser des _TTHI

"|_i|||||' il MW=L W |1 r':rl

BT |I|||._II. |_'-| Vit

POEHLMANNS
GEISTESSCHULUNG

5
W LTINS =

So hat er sich auch einer Verschinerungs-
kur unterzogen. Das grobknochige Gesicht mit
den hervorstehenden Backenknochen und dem
fast tierischen Ausdruck ist vollie verschwun-
heute hat keine ein-
gedriickte, sondern eine feine romische Nase,

den: der Jack von

aus der ein Kopenhagener Spezialist das ge-
samte Bein entfernt hat. Dafiir ist ihm ein
Stilck Porzellan eingesetzt worden.

Seinen Beruf will Dempsey aber noch nicht
aufgeben. Im niichsten Jahre wird er all seine
hochentwickelten }1'||_'.:i|j.!'~til'€['llf"ll Fahigkeiten
aufwenden miissen, um seinen stirksten Geg-
ner, den Vertreter der schwarzen Rasse ||.'|.|'r'_»'
Wills, niederzuringen. Der ,schwarze Pan-
ther™,

erst vor wenigen Monalen den

wie man Wills driiben nennt, besiecte
Argentimer
Firpo. Damit hat er sich als bester Schwer-
gewichtler nichst Dempsey erwiesen, denn
bis auf dessen ehemaligen Trainingspartner
Jack Renault hat niemand gegen ihn Aussicht
auf Erfolg.
dessen so gut, dald ihn Tex Rickard. der sich

Der Kanadier Renaunlt ist in-

auch aus den kleinsten Anfingen heraus —
vom Kuhhirten bis zum griliten Promoter
der Welt - t"IHI]rII'_,’_[r'iJl'lH'I-ll"t hat, 1m Friih-
jahr mat Wills zusammenbringen will. Wer
von beiden siegt, soll mit ].“'JHIHPI‘&' um den
Titel boxen.

Der Weltmeister erhilt als Kampfgage die
Kleinigkeit von 500 ooo Dollar. Das ist viel
Geld, aber seine simtlichen Titelkimpfe
brachten 1hm dhnlich grofie Summen. Gegen

N

Georges Carpentier am 2. Juli 1922 ver-
diente er 300 ooo Dollar, gegen Tom Gib-
bons am §. Juli 1923 265 0oo Dollar und
ber seinem fiirchterlichen }fm-irutn]vuL;nnpf
mit Firpo am r1/. September 1923 425 ooo
Dollar.

tiirlich nur ein Licheln abringt, wenn man

Dald es diesem Dollarmillionidr na-
thim  die fiir r'l:ll'HIriiiﬂ'fll_'. I'u'_'._'r‘lrll]ll' aulier-
ordentlich hohe Summe von elwa oo ooo
Mark fiir einen Kampf auf dem Kontinent
offeriert, 15t nur zu verstindlich. Aber nicht
nur die mangelhafte Borse, sondern auch die
fehlenden Gegner lassen den Gedanken, dal3
Dempsey in Europa in den Ring steigt, ab-
surd erscheinen. Ungeachtet dessen will aber
Jack Dempsey doch im Frihjahr eine Er-
holungsreise nach Europa antreten.




DAVID UND GOLIATH

I"d'ln["l‘il]t.."rlll":{ von Seilte 68

Sie sich fiir mich interessieren?” — Ls
leam. mir vor, wie wenn sie nach Lufl
schnapple. ,Denn sehen Sie,” fuhr ich
fort, ,ich kann [Ihnen doch nicht qut
einen Heiralsantrag machen, wenn Sie
mich nicht gern haben, nicht wahr?

Nun iiberleqe mal, imagindrer Leser,
was du tun wiirdest, wenn du ein junqges
Midchen wirst und ein junger Mann,
den du ganze zweimal in deinem Leben
gesehen hasl, eine Unterhaltung auf die
Weise begonnen hilte!

Warion lachte; etwas nervés zwar, aber
— sie lachte! Bemerlkile ich schon, da 3
sie ein ganz enlziickendes Lachen hat?

wLieber Herr Stdpps,” sagle sie, ,lassen
Sie uns ein Kompromifs schliefien: er-
zithlen Sie mir elwas von sich selber, und
warten Sie noch ein bifichen mit dem
Heiralsanirag, ja?"* —

sLin bifichen,” stimmle ich zu, .aber
vergessen Sie nicht: nur ein bifichen!*

Ste erwiderte nichts, und es war zu
dunkel, um ihr Gesicht erkennen :zu
kinnen. Sagte ich schon, dafi sie ein
herrliches Gesicht hat?

wIch bin®, br*f,mnn eh, ..f.'f’;'n{‘.f:r["r_?y:-: qe-
wohnt, mich auf diese Weise bei jungen
Damen etnzufithren, Fréaulein Marion.®

wWirklich?*  unterbrach sie mich.

0

i enesweqs??

.20 sagle ich!™ fuhr ich ernsthaft fort.
wAber besondere Umstinde veranlassen
mich diesmal dazu. Diese Umsiéinde sind
Sie! Wirklich, ich hab’ noch nie ein M i-
del wie Sie gelroffen. Sie —"

wleh weifs, ich weifs; aber Sie wollten
mir doch von sich selber erzihlen.'t —

wBitte unlerbrechen Sie mich nicht. Ieh

beweise nur meinen guten Geschmacl:,

. Lebensweisheiten

Was man von

,Rheila-Perlen®

des J‘!'l.pﬂﬂh:ktrﬁ A. Diedenhofen, U-nn:fingrn am Rhein

denkt und sagt:

,Perlen bedeuten Tranen*

sagt Lessing in Emilia Galotti.
Aber da dachte er nicht an die
wRheila-Perlen*, denn diese
trocknen die Tranen des schwer
und qualvoll Hustenden.

x* .
»2Du hast Diamanten und
Perlen‘

heifit es im Liede — und gemeint
sind die ,,Rheila-Perlen*, denn es
heiit weiter: ,Mein Liebchen, was
willst du mehr* — gegen deinen
Husten.

b

yMeine Rieke und meine

Guste sind Perlen“

sagte FrauRaffke zu Frau Piefke und
dachte dabei dankbar daran, wie
jene beiden ihr geraten hatten, die
erprobten ,,Rheila - Perlen" den
bose hustenden Kindern zu geben.

*

Bismarck sagte einmal im
Abgeordnetenhause:

.Der Wert einer Perle hangt fiir
mich sehr von ihrer Farbe ab, ich
bin darin etwas wahlerisch® und
vergall dabei die,,Rheila-Perlen®,
deren schnell jeden Husten beseiti-
gender Wert in ihnen selbst liegt.

*

Bei der nichsten Erkiltung kaufen Sie nur

»Rheila-Perlen“!

Zu haben in einschlig. Apotheken u. Drogerien.
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Wie ich bereils sagle, ich habe noch nie
ein Midel wie Sie !r)rf'.!’ru;'rll"t*n nnd —

Sie weichen vom Thema ab, Herr
Stapps!™

WNiemals, Friulein Marion. Ieh denlie
doch dauernd an Sie. Seildem ich Sie
”F'.\'I’Jrrf'ﬂ hatte, bin ich — habe ich —.
also machen Sie mir's Leben nichl so
schwer. Geh'ns, _f-.l"h'lffr'ffl.‘-i mich, was S
wissen wollen, and ich werde Thnen ani-
worlen., ’l-"::*]rrm.r;r'a"r.f'_’"

Wieder lachte sie. Wir ndherten uns einer
Winialurausqabe des Colosseums in Rom.

SVorwidrts! sagle ich.

Newn, ich wohne fuer.”

LDas meine ich nicht! Sie sollen mich
fragen!”

JSchdn, Dann will ieh Sie fragen, ob
Ste und Charlie Sonntag nachmitliag zu mu
lrommen wollen. Sind Sie jelzt sufrieden?”

WNur vorldufig!”

Sie drehte sich platzlich um: ,,leh will
nicht —"

JSie wollen nicht?” fiel ich ihr ins
Wort. .. Aber Sie werdenl”

Und so verging der Abend.

Wenn ich das jelzl so liberlese, wun
dere ich mich, wo ich damals die Courage
her hatte, wo mir doch augenblicklich das
Herz so tief in die Hosen lrjfr'_.l"rn".!rr'n ist, dafi
es meine Fufisohlen Iilzeltl

(Brief am dip EMfern des Herrn Stipps.)
20 Januar 1924.
Weine Lieben!

Es wird mir tmmer y;-f.uf."r'.f':u"urﬂ bled
ben, wie lhr es fertig bringen konnlet, die
A\nisplitzchen so schnell zu schicken.
Jedenfalls, so schnell sie auch kamen, ste
waren noch schneller verschwunden. Hiitle
ich eine halbe Stunde nach ihrem Ein-
treffen mich an der Prdsidenten- oder
Biirgermeisterwahl betetligen wollen, tch

hiitte alle verfiigharen Stimmen im ,,See-




hund® belcommen. Nie ist jemand inner-
halb von 30 Minulen so populdr gewor-
den. Sogar Frau Leonidas Holzet ver-
sicherle mir, sie wiren vorztiglich, und
.ob nicht die Frau Mama so freundlich
sein wollle und thr giitigst das Rezepl
tiberlassen”.

Freute mich, zu héren, dafs Herr Lep-
pel eine so qute Meinung von ,,Goliath™
hat. Herr Goliath st wirklich sehr nett,
und wenn Ihr bedenkt, dafi ein kleines
Heer von Angestellten nur fiir thn be-
schiftigt ist, und dafs er trolzdem gan:
einfach und liebenswiirdig ist, werdet Ihr
versiehen, warum ich fiir thn schwdrme.
Ich habe jetzt zwar erst mit meiner 1ilig-
keit begonnen, aber sie gefillt mir schon
sehr qul, und das st die Hauptsache.
Meine Kollegen sind alle sehr freundlich
und hiflich, Mein ndchster Chef, Herr
Wallopp, ist ein bifichen pedantisch —
aber das ist nicht so schlimm. Ieh habe
eine Menge netter Leule kennengelernt:
aufer Charlie Duff, den ich ja schon von
jrither kannte, vor allem einen prachi-
vollen alten Doktor, der Vincent heifit,
usw. Kennt Ihr vielleicht zufillig jemand
namens Wendelin?

Der Regen scheint eine Vorliebe fiir
diese Gegend zu haben, denn es schiitlel
hier den ganzen Tag.

Vorliufiqg werde ich die Sonntage nicht
bei Euch verbringen kénnen, fiirchie ich;
ich mufs mich hier erst etwas einleben
und Geld sparen!

Vergefit nicht, das Tageblall regel-
mafitg zu schicken, und sagt Billie, dafs
ich bald mal was von seinen dichte-
rischen Versuchen darin gedruckt zu
sehen hoffe.

bald mehr.

Grifie und Kiisse
Dauvid.

RS L E 7. A R

Meine
'samtlichen Werke |
20.-%1. Tausend

Mit 16 Abbildungen
In Halbleinen gebunden GM 4.—

Ang ‘dem . I'nhalt

Wie ich zum Theater kam — Das
(Gehirn des Tenors — Reilsen in Ame-
rika — Warum ich nicht Gutsbesitzer
in Kanada wurde Pleite — Mein
erstes Gastspiel in Prag — In Bayreuth
— In London — Im Wunderland
[talien — Mein erster Orden — |
Meine Manegerie — Kinoaufnahme
— Flucht aus Buflland — Alexander
Girardi — Gustav Mahler usw.

Wiiresein Namealsder eines gott-
begnadeten Gummgaki’m&tlem
nicht inder ganzen Welt bekannt,

er hitte sich in die Herzen einer

|

riesigen [esergemeinde hinein-
geschrieben mit seinem kost- |
lichen Skizzenbuch aus seinem
[eben: ,,Meine simtlichen
Werke® aus dem der ganze gol-
dene Humor, die tiefe Giite, muit
einem Wort: der ganze prichtige
Mensch auf jeder Seite spricht.
(Neues Wiener Journal.)

Durch jede
gute Buchhandlung zu beziehen.

Wo keine Buchhandlung erreichbar, auch

direkt durch den

ERNST ROWOHLT VERLAG
BERLIN W 35
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Herrn Golinth von Herrn Stopps.)

30. Januar 1924.

(Briefl an

Sehr geehrter Herr Goliath!
Er war J'u'."_,ﬁfi;,':rr wie die Nacht!
Er war arm wie eine Kirchenmaus!
liebte thn!
Er Lonnte sei-

Aber seine Frau
Denn er war ein Genie!
nen Schlips ohne thre Hilfe binden!
In der

erteiller Unlerricht um Verfertigen etnes

\bteilung fir Herrenlleidung

eleqanlen Krawatlenlnolens wire von
wohltdtiger Wirkung:
fir die Abteilung fiir Herrenkleidung,
fiir das Warenhaus ,,Goliath™,
fiir die Menschheil!
lhr sehr ergebener

: David J"{Fr'i!raj.u.w_

(A Herrn
4. Februar 19214,

{raf heute Charlie Duff. Teilte ithm
Warions Einladung fiir Sonntag mit und

Luszug aus dem Tapehuch des StOpps.)

vat thn, sie vorher mal zu besuchen und
thr zu erzihlen, wer ich eigentlich bin
und was ich fue; sie hat jr: HrJr_'f: f.'J'ff.l;’
Vhnung. Ich liefs ihm vollkommen frete
Hand, und er sagle zu. Iuinen qulen Wink

gab er mir schon: er erzihlte mir, daf3

Warion Donnerstags immer zu Hause
ist.  Das werde ich mir merlen. Charlie
war  heule mertwiirdigerweise  nichit

gqut auf Sylvia Hartwig zu sprechen.

Scheint, daff sie vor ein paar Jahren
emen Mann mit rotem  Schnurrbart
angelichelt  hat, und jelzt plagt ihn
die FEifersucht. Lud mich zu einer

eleinen Spritztour ein: mau fite naliirlich
bei 15 Dollar wochentlich.
Bol
mir seine fr.r.l'r*f':m'."f.r'!.‘frf.'” an, bis ich (ge-
nug

JII‘J.H.I'.II';.I'r;:;;'”

Charlie ist ein anstindiger Kerl.

verdienen wiirde, um fm.ufr'i.rerh'g I

142

leben. Hat michtig viel Geld, Charlie D
Aber ich bin ja auch ganz glicllich und

zufrieden und werde maglicherweise bald
Wer weifi!

.‘IJ r'.r'rrl'a'.h.'-«'ll'r’.'llilr’u .‘

noch viel gliicklicher sein.

ij_.IHHI’."'."-JJr-f."III; wird swech's
Hatte Brief von zu Hause. Das Stidtchen
hat jet:t seine Sensation, scheint’s: Leppel
hat das Warenhaus Karbock in Winchell
4O 000 Dollar!

mir die Aufrequng vorstellen. Tiichtiger

aufgekauft. Fiir Kann

Kerl, Leppel!

lI|'|'r']||||*|||| Vi Hi-|‘|r| LN DE. |

1924,

(Brief an Frl. Marion

=

0. Februar

Liebes Frdaulein Marion!

Da Sie ja doch jelzt die Unterschrift
schon gelesen haben werden und wissen,
von wem dieser unerwarlete Brief kommt,
werden Sie iiber die Mitleilung nicht er-
staunt sewn, dafs wch Donnerstag abend bei
[hnen vorsprechen und mich erkundigen
werde, ob Sie zu Hause sind.

Mit herzlichstem Crru f3
[hr
David Hﬂrljlluﬂrrs_

(Extrablatt des ,.Oriole Anzeiger ©

vom 5. Februar 1924:)

Clijton
in Jlammen!

Gejdajtsvicetel
vollig ausgebrannt!
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Lodenmaniel

Allerbeste
reinwollene
Qualitaten

-
Sehr vorteilhafte

Preise durch
Ausschaltung
des Zwischen-

% handels

Wintermantel
LUimrod*” ¥

Sn_l_lleslsl: hes Loden-
manifel-Versandhauns

Harl Roegner
Liegnifz

Nur eigene, seit 18 Jahren bewéhrie Fabrikate.
Anfertigung und Lieferung in Zwangsfillen innerhalb
24 Stunden. Muster und Preishlatt A auf Wunsdh.

Der Fahrmantel
der vornehmen Welt ist der

Schiesische Magnaten-Mantel
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(Scheck auf die Oriole National Bank
vom OH. Febraar 1924:)
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(Telegramm aus Clifton an Herrn Georg Whitney,
Oriole:)

5. Februar 24, Gelegen-

helt eintrifft morgen frih
neun Uhr. Muss Sie dringend
sprechen| Wichtigl

David Stopps

(Auszug aus dem Tagebuch des Herrn Stipps.)

-

2. Februar 1924,
Ich kann es noch gar nicht glauben!
Also, — heute morgen schrieb ich ein

paar Zeilen an Marion und lud mich fir
Donnerstag abend ein. Als ich den Brief
gerade eingeworfen halle und ins Ge-
schift gehen wollle, sah ich das Extra-
blatt: Clifton in Flammen. Hatte -rst
wegen der Eltern mdichtig Angst, las dann
aber, dafs es sich nur ums Geschifls-
vierlel handell, von dem unser Hduschen,
Gott set Danle, gute drei Meilen entfernt
ist. Aber dann fiel mir Leppel ein! Lep-
pels Warenhaus, mitten im Geschiftsvier-
tell Und ich sauste wie ein gedller Blitz
nach Charlie Duffs Wohnung. Der lag
noch im Bett. ,Hir zul™ rief ich alem-
los, ,.ich brauche tausend Dollar!™*

Er machte die ,-h.fga?n wieder zu,




ap il gendem Tone, ,.die noch viel mehr ge-

Ich kenne viele,” sagte er in beruhi-

brauchen kinnten.”

Idiot!”* schrie ich, Hich sage dir, ich
brauche sie dringend!”

.Driick’ auf die Klingel, mein Junge,”
murmelte er schon halb wieder tm Schlaf,
Ma-tin bringt dir dann einen schonen
Lalten Eisbeutel und —"

Ich hatte keine Zeil, lange zu disku-
tieren. lch zerrte thn aus dem Belt und
kritzelte eine Quittung tiber 1000 Dollar.
‘s isi kein Witz, Charlie. Gib mur

den Hr'frr*ru".‘. f{"f: _frtfu'{‘ rtrn_'h ”r!LISE. f‘.S

hat dort ”a_'iaramnh'"

59

Er wurde sofort ernst, und in finf
Minuten saf$ ich im Auto, um den Zug
nach Clifton noch zu erreichen.

Erst als ich schon unterwegs war,
iiberlegte wch mar mein Vorhaben richlig,
and. weill Gott, mir war nichlt wohl zu-
mute. Das erste, was ich bei metner An-
lunft tun mufite, war, mich mit Herrn
Leppel in Verbindung zu selzen. Ich war
sicher, thn daheim anzulreffen, und
liefi mich sofort nach seiner Villa fahren.
Die Gdller waren mir gnidiq!

oIst Herr Leppel zu Hause?* fragte
ieh das Midehen.

Er ist fiir niemand zu sprechen™, er-
widerle sie.

wDas weifs ieh; deshalb bin ich herge-
lrommen, sagie teh :"p'fr::-:.'-:{’n, Sagen Nie
f-p".'.fu, rl'lrr_}':f eLn 'Ir|'r_'.'-a'r'a".'t'f_,lrf.ﬂf-f'i"!fnff tIlds 'r}f"f-(jh’.
thn zu sprechen wiinscht.”” Ieh gab ihr
meine Karle.

Und ich folgte ihr auf den Fersen!

Er safy in der Bibliothek, etwas miide
zwar, aber keineswegs entmuligt aus-

Sie konnen ldstiges Haar mit
dauerndem Erfolg beseitigen

UND JETZT ist es mdglich, nicht nur das Haar zu ents
fernen, sondern Haarwuchs zu verhfiten! Wo immer Sie
listiges Haar haben, auf dem Nadien, den Armen, Adseln
ader Beinen. Out entfernt es mit erstaunlicher Wirksams
Leit. Weldhe Freude, wenn Sie sehen, dali es sofort und leicht
maglich ist, diese Haare mit der Wurzel tatsdchlich heraus=
-uheben — hunderte in einem Augenblick — und den Haars
wuchs zu zerstdren und dabei ganz harmlos und ohne Schmerz.

SCHNELL WIE DER WIND

kdnnen Sie sich selbst von ldstigen Haaren befreien.

lnd bedenken Sie: Sie haben das Haar nicht nur an der

Oberfliche entfernt, sondern Sie haben die Wurzeln ange=
griffen und den Wuchs zerstdrt

JETZT IST DER TAG,

zégern Sie nicht, Falls Sie Out noch nidh
angewendet haben, werden Sie diber die
erstaunlichen  Resultate wverblGfft sein.
Gebrauchen Sie Out einmal, und Sie
werden niemals einen anderen
Haarentferner mehr anwenden.
Der Preis ist im Verhidltnis zu
anderen Priaparaten billig, wenn
Sie die Vorzige von Out in
Betrachtziehen;erbetrigtM15.—

WENN ABER FALTEN UND
RUNZELN IHR KUMMER SIND,

so gebraudchen Sie das peue Uradia™ — die letzte Erfindung
zur Veriiingung des Teints. Dieser eigenartige radio-aktive
Sand entfernt Altersspuren, unreine Haut, Réte. Ein Karton
enthilt sechs Packungen. Prospekt frei, ....... M 6—

Pasta Divina weltbekannte Haut=Nihr=Creme zur Vers
schdnerung und Pflege der Haut. Gegen Falien und Runzeln.
Garantierter Befalg. . . -« s0 s 08 000 = M 125, 275, 6—

Ebee=Schiil=Paste, gegen alle Hautunreinheiten, Mitesser,
rofiporige Haut usw. Erneuert die Haut ohne jede Reizung,
Zahlreiche Anerkennungen. Von Arzten empfohien! M 8.—

Augenfeuer macht die Augen ausdrudksvoll und glinzend,
der Blidk wird lebhaft, dunkle Sdatten versdiwinden,
Garantiert mnsdha@diidh, » . s v s - v 5 o6 366 s 05 4 » s M 3—

TEPLITZ=-SCHONAU
Meifimer Strafie 26

Frau Elise Bock G.m.b. H.
BLN=CHARLOTTENBLIRG 44

seliend.
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Er deutele auf einen Stuhl.

WHerr Leppel,” begann ich ohne Um-
schweife, ,es ist mir belcannt, dafi Sie
das Karboclk-Warenhaus in Winchell r!uf-
ij,r.“f.'r:.r:f.l' haben?"

Er nickte.

wIeh bin hergelcommen,” fuhr ich fort,
sum lhnen ein Angebot fiir das gesamte
Warenlager zu machen, vorausgeselzt, dafs
stch alles noch in Winchell befindet.”

.5 ist noch dort!™

“In diesem Falle*, sagte ich, mdchle
ich eine Option auf den Kauf dieser Wa-
ren erlangen, vorausqgeselzt, dafi sie sich
bet .-“!'I.'fa.l'lxm:',l' zufriedenstellend erweisen,
und bin zu diesem Zweclke bereit, sofort
eine Anzahlung von 1000 Dollar zu lei-

i
sfen.

Ich legte das hin wie einen Hamlel-
Monolog. Ich glaube, ich wu fbite damals
selber nicht, was ich eigentlich sagle;
aber trotzdem hérte sich’s nichi iibel an.

wIch lann Thnen ruhig sagen,” begann
Herr ,.ffrfﬁ
Feuer mich aller flissigen Mittel beraubt
hat. Ich brauche Bargeld! Ich habe Kar-
bock 43000 Dollar bezahlt und —*

das vermaledeite

Lf’faj.'u_'ﬂr,

wAl right, Herr Leppel,” unterbrach
tch thn, ,.dann werde ich Ihnen ein sofor-
liges Angebot machen. Ich biete lhnen
fir das Lager dieselbe Summe, die Sie
bezahlt haben. Wenn Sie das Zeug be-
halten, miissen Sie fiir L:‘:g{’r'rmg, Ver-
sicherung und eine qewisse  Wertver-
minderung auflkommen; ich deponiere,
wie gesagt, sofort 1000 Dollar und iiber-
weise Ihnen den Rest innerhalb 72 Stun-

den.” leh machte eine Pause.

»Darf ich fragen, welche Firma Sie
vertreten?'"
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Ich zbgerte einen Augenblick. ,,Um die

Wahrheit zu sagen, ich mache das Ge-
schift fir mich selber.”

Er iberlegte kurz. ,,Gut, Herr Stépps,”
saqle er schliefSlich. ,ich nehme Ihr An-
gebot an. Aber unter der Bedingung, dafs
die Waren nicht hier in Clifton verkauft
werden, denn ich darf mir unter den
augenblicklichen Verhillnissen keine Kon-
kurrenz auf den Hals laden.”

welbstverstindlich!™  sagle ich, wie
wenn tch jeden Tag fiir 43 000 Dollar
Waren zu feaufen gewohnl widre, ,selbst-
verstandlich!"

Er setzte sich an seinen Schreibtlisch,
nahm einen Bogen Papier und begann
zu schreiben. ,,Sie machen kein sehlechics
Geschdft, Herr Stipps,” bemerlte er, als
er fertig war, ,vorausgeselzt, dafi Sie so-
fort Abnehmer bei der Hand haben.”

Er unterzeichnete den Vertrag, und ich
leqie zehn Hundertdollarnoten auf den
T'isch.

wBesitzen Sie vielleicht ein Verzeich-
nis der Karbockschen Waren, Herr Lep-
pel?”

. Bitte schin, Herr Stipps!” Und mil
dem Verzeichnis des qesamten Inventars
des Warenhauses Karbock in Winchell in
der Tasche verliefs ich das Haus — um
mich zundchst mal auf die nichste Bank
zu selzen und mir mit meinem Hut Luft
zuzuficheln. Haltle gerade noch Zeit, auf
etnen Sprung zu den Eltern zu gehen, an
Goliath zu depeschieren und den Abend-
zuq nach Oriole zu erwischen. Bin ge-
spannt, was morgen passiert, und elwas
fwamrufu'gf, dafs Marion vielleicht doch
nicht an Liebe auf den ersten Blick
glaubt,
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(Zettel, den Frl. Marion Wendelin in einem Straull
roter Rosen fand.)

Liebe Marion!

Wenn ich lhnen nicht auf der Stelle
erklire, dafs ich Sie liebe, explodiere ich.
Und wenn ich explodiere, kann ich’s
lhnen nicht Donnerstag abend sagen —
atso saq ich's Ihnen lieber jeizt.

David.

lAuszug aus dem Tagebuch des Herrn Stipps.)
6. Februar 1924.

Diesmal brauchie ich nicht auf Goliath
zu warten. Wurde sofort vorgelassen,
und er sah mich erwartungsvoll an.

~Herr Goliath,” ging ich gleich auf die
Sache los (denn er war es ja schon ge-
wohnt, Uberraschungen durch mich zu er-
leben ), ,,Herr Goliath, ich bin im Besilz
etner Option auf das samtliche Inventar
des Warenhauses Karboclk in Winchell. Die
Option erlischt iibermorgen. Ich bitte Sie,
das Lager daraufhin zu besichtigen, ob
Ste Interesse dafiir haben.”

Er sagle kein Worl und sah mich
sonderbar an.

. Was haben Sie?” fragle er gedehni.

Iech gab ihm den Kontrakt und das
Lagerverzeichnis. Er las beides sorgfiillig
durch und machte ,Hm!"

SJunger Mann,” sagte er, ,sind Sie
sich bewufit, dafi 1000 Dollar fiir Sie
auf dem Spiele stehen? Sie besiizen ja
noch nicht mal einen Zeugen fiir die Ab-
machung!”

wEin von Leppel in Clifton unter-
schriebener Vertrag braucht keinen Zeu-
genl!™ erwiderle ich gelerdnlkit.

Herr Goliath lichelte. Las !miﬁ el
thm erzihlen."

Dann hob er einen Finger, wie wenn
er zu einem zehn Jahrigen .S't'f.'ufjrmf_.rwr

©




spriche, und sagte viterlich: ,,Also, junger
Mann! Jetzt mal langsam, deutlich und
ohne Aufrequng!”

,Na ja, also ich hdrle von meinen
Eltern und las im ,Cliftoner Tageblall’,
dafs Herr Leppel das Warenhaus Karbock
in Winchell aufgelauft und etwa 40 000
Dollar ffa;'j':'fr bezahlt hatte. Als ich gestern
hirte, dafi sein Geschdfl niederqgebrannt
sei, dachte ich, dafs thm das Lager ein
Stein am Bein sein wirde, wenn er es
nicht sofort loswerden lkdnnte. Und da
pumpte ich mir 1000 Dollar, fuhr hin

und — mnd —

Ich wufite auf einmal nicht mehr, was
ich sagen sollte, schwenkle meine Arme
hilflos in der Luft herum und legte auf
einmal wieder mit grofier Ernsthaftigher
los: ,Herr Goliath, ich bin Ihr Ange-
stellter. Ich habe Interesse an Ihrem Ge-
schift. Ieh habe mir gesagl: was Sie am
meisten brauchen, ist so ein Ausverkauf
— unten im Parterre, wissen Sie —, wo
alles wirklich bilig st und, wenn die
Sache richtig gemanaget wird, alles auch
verkauft wird. Und, sehen Sie, dieses
Lager gibt Ihnen gerade die Gelegenheil,
einen ,fabelhaflen etnmaligen Saison-Aus-
verlcauf zu konkurrenzlosen Preisen® zu
eriffnen, fiir den Sie jede Hausfrau in
ganz Oriole dreimal segnen und heilig-
sprechen wird!™

Herr Goliath klopfte gedankenvoll auf
setnen Schreiblisch mit dem Lineal. |, .Das
Karbock-Lager! Hm, hm! Uff! Tja!
Hm! Na, Herr Stépps, ich werde mal mit
tlerrn Diclenson, unserem Einkdufer,
reden und hdren, was er dazu meint. Was
[hren Vorschlag beziiglich des Ausver-
fraufs — unten im Parlerre, wissen Sie -
anbelangl, so war das schon von den Ge-
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schiflsleitern seit einiger Zeit beab-
sichtigl.” 5

wDen Geschidfisleitern!” echote ich er-
staunt, da ich gehdrt halte, daff Goliath
der Alleininhaber sei.

Herr Goliath lichelte. ,,Jawohl,” sagte
er, ,,den Geschiftsleitern."

Ich machte kein freudiges Gesicht zu
dieser Mitteilung.

»Also mein lieber David,” fuhr er fort,
ohne sich was merken zu lassen, ,,— Sie
haben doch nichts dagegen, dafi ich Sie
David nenne? — ich schlage vor, Sie
lrcommen heule nachmillag um 2 Uhr
nochmal her, und ich sage lhnen, was
Herr Diclenson zu der Sache meint.
Wenn wir das Zeug iibernehrien, wird’s
bestimmt Ihr Vorteil sein; wenn wir's
nicht tun, werde ich versuchen, die An-
gelegenheil so einzurenken, dafi Sie Ihre
{000 Dollar nicht verlieren. — A propos,
essen Sie doch mit mir zu Abend! Donners-
tags bleibe ich immer zu Hause."

Ich nicklte stumm zum Zeichen des
Einverstindnisses, als mir plitzlich bei
den Worten ,— Donnerstags zu Hause"”
einfiel, *daff heute Donnerstag war,
Donnerstag, der schinste Tag der Woche,
Donnerstag, an dem ich Marion zum
erstenmal allein lreffen sollte! Ich wufite
nicht, wie ich mich herausreden sollte.
Goliath mufite wohl mein ungliickliches
Gesicht bemerkt haben, denn er fragle:

. Was ist los?*"

L8 tul mir so leid,” stlotierte ich,
,.aber tch — ich —*

»Ach sol™ lachte der Gewaltige, ,jich
verslehe! Sie wiirde bdse sein! Na, mein
Sohn, machen Sie sich deswegen keine
Sorgen. Und wenn Sie sie treffen, kinnen

Sie thr mitleilen, daf8 lhr Gehall in Zu-
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kunft fiir zwei reichen wird! — Also, ich
erwarte Sie heute nachmillag; bitte warlen
Sie etwas, wenn ich mich verspdlen sollle.
Ich habe meine Nichte zum Essen ein-
geladen. Sie wissen ja, wie Frauen sind."

Und so silze ich jelzt hier und warte,
bis es zwei Uhr ist. Und denke an heule
abend. Und an Marion —.

8. Februar 1924.

Mir schwirrt noch der Kopf, wenn ich
an geslern denke und alles, was da pas-
sterle. lch weifi gar nicht, ob ich mich
jetzt noch durchfinde.

Piinktlich zwei Uhr saff ich im Vor-
zimmer und wartele auf Herrn Goliath,
der eine halbe Stunde spiler kam. Er
lachle, als er mich sah, fafite mich unter
den Arm und fiihrie mich in sein Prival-
bureau. ,,David, Ste haben Schwein! Wir
wollen das Lager kaufen. Herr Dickenson
erzihlite mir sogar, dafs er seinerzeil selbst
versucht hatle, das Lager fiir uns zu er-
werben, aber Leppel kam ithm zuvor. Und
dann noch eins: die Geschifisleiter haben
bestimml, daf3 ich zu meiner Entlasiung
dringend einen vertrauenswiirdigen Selre-
tir brauche, der ein Anfangsgehall von
3000 Dollar im Jahr verdienen wiirde,
und es wurde einstimmig beschlossen, die
Stelle Herrn David Stépps anzubieten.”

Ich glaubte eine Zeillang, ich litte an
Bis Herr

Goliath mich auf ein Klopfen an der Tiir

alcustischen MHalluzinalionen!

aufmerksam machie, ein eigenarliges
Klopfen: zwei ganz kurze Schlige, eine
Pause, und dann noch einer.

»Machen Sie bitte auf, Davidl! Das ist
ein den Direlitoren vorbehaltenes Klopf-

] &
zetchen.
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Ich ging zur Tir und fand mich

vis-a-vis etner jungen Dame, die sich

: krampfhaft bemiihie, ein unschuldvolles
Gesicht zu machen.

. SHallo, Marion!* strahlle Goliath, ,,Du
kommst gerade recht, um Herrn Stépps
unser Angebol annehmen zu hdren. Ver-

' zethung {tibrigens, ich habe ja noch nichl

vorgestelll; gestatten Sie: Friulein Marion

Wendelin, meine Nichle, und aufierdem

mein einziger Kollege in der Geschiifls-

leitung — Herr David Stépps, mein neuer

Selcreldr.”

leh ufrrf.luugiﬂ mich, unfdihig, ein Wort
zu sprechen.

»Wir miissen David gelegentlich mal
zum Essen einladen, Marion.” Er zwin-

1 lerte mich unter buschigen Augenbrauen

hervor an. ,Heute kann er leider nichi
kommen. Er muff einer jungen Dame

milleilen, daffi sein Gehalt fiir zwei

reichen wird.”
Ich sah zu ihr hin. Sie hielt die Augen L I
qgesenlt und spielte mit irgendwas, das auf a r g 0 n !
dem Schreibtisch lag. Plétzlich sah sie Bl'i“ en l & s e |
i I

auf, und mir schoffi das Blul in die

Schlifen. I

»Wenn Herrn Stépps sonst nichts ab- Gleichmébige Sehscharfe :

i hilt,” sagte sie ganz, ganz langsam und bis zum Rande, ohne jede *,
ganz, ganz zarl, ,dann lkénnen wir ithn Anstrengung fir das Auge I.

wohl zum Abendessen erwarten, Onl:el-
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So war 1n der Balkanhauplstadt dureh eine
gewonnen und verloren
worden, und eine einslt krafitvolle Dynastie
hatte blutig geendet. Um eine Krone war es
auch etwa ein Jahrzehnt vorher gegangen,
und um eine der dltesten Europas dazu, und
auch dieser Kampf, heraufbeschworen durch
ein schones Weib, fand sein blutiges Ende
zwischen den vier Winden eines fiirstlichen
Schlafzimmers. Wir nennen gewdhnlich
diese Iistorie ,,Das Drama von Mayerling”.

Wir wissen von der ungliicklichen und un-
heilbringenden lleldin dieses Dramas, der
jungen, schinen Baronesse Maria von Velsera,
nur wenig, hatte die Zwanzigjihrige doch
kaum zu leben begonnen, als sie sterben
Ein Kind der Wiener Gesell-
schaft, die in der Mischung ihrer Rassen
so viele reizvolle Schionheit hervorgebracht
hat, aus wenig angesehener Familie und
wenig begiitert, hat das junge Midchen
nur einen einzigen Reichtum, ihre pikante
nnd ruﬁsigt’- Schinheit. Einer ithrer entfern-
ten Vettern, der bekannte
Herrenreiter Hektor Baltazzi, verliebt sich in
sie, und sie verlobt sich mit ithm. Durch 1thn
wird sie in den Kreis seiner Freunde vom
Turf und Spieltisch, in jene Wiener Jeunesse
dorée eingefiihrt, meist ziigellose Lebe-
minner, die auch der Kronprinz Rudolf von
Osterreich zuweilen als Trink- und Jagd-
genossen um sich schart. Sowie der Thron-

B . -
I' rayg ewne l\l'ﬂIlE?

mulite.

: el
ein  rieche,

erbe diesem Midchen begegnet, ist er ihr ver-
fallen, und auch sie widersteht der stitrmi-

schen Werbung des Prinzen nicht, sie wird
seine Geliebte.

An jenem verhingnisvollen Abend waren
Einige Herren, darunter auch der Hr;’iutigmn
der Baronesse Vetsera, Baltazzi, in Mayerling
zu einem Jagdsouper geladen. Es ist niemals
mit Sicherheit festzustellen gewesen, ob die
Baronesse dieser Mahlzeit beiwohnte, wund
kein Mitglied der kleinen Tischgesellschaft
hat iiber die Vorginge in der Nacht Aussagen
gemacht. Der Kammerdiener des Kronprin-
zen, der nach dem amtlichen Protokoll den
Kronprinzen und die Baronesse tot mil
durchschossener Schlife im Bette fand, lebt
nicht mehr. Baltazzi ist tot, und von den
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anderen, soweil sie noch leben, hat keiner
der amllichen Darstellung widersprochen.
Die gewichligsten Einfliisse des Wiener Hofes
waren tilig, um alles denkbare Dunkel iiber
die Beziehungen des Kronprinzen zur Baro-
nesse Velsera zuo breiten. Ihre Multer ver-
schwand aus Wien. Die Tochter wurde so
heimlich eingescharrt, dafl man jahrelang
nicht wuldte, wo sich ihr Grab befand. Der
Teil des Schlosses Mayerling, wo sich das
Schlafzimmer des Kronprinzen und der
Speisesaal befanden, wurde niedergerissen
und zu einer Kirche umgebaut, der ganze
Besitz einem Nonnenorden geschenkt, der die
Aufgabe hat, fiir das Seelenheil des Kron-
prinzen zu beten. Fiir die verlorene Seele
der schonen Vetsera betet keiner.

Im Falle der Kénigin Draga sowohl wie
in dem der Baronesse Vetlsera ist manches
(GGeheimnis, das Licht auf die Charaktere die-
ser Frauen werfen kionnte, verborgen ge-
blieben, politischer Hall und geschickte Ver-
dunkelung sind allzusehr im Spiele gewesen,
als dald die Gestalten der beiden Frauen an-
ders als in schwachen Umrissen sichtbar wer-
den kinnten. Wie anders ist dies bei der
merkwiirdigen Erscheinung einer Frau, wie
der Griifin Maria Tarnowska, des modernen
Urbildes der dimonischen Schénheit, die wie
eine enltfesselte Naturkraft in das Leben der
Miinner fillt, die das Ungliick haben, sich
thr zu nihern.

Maria entstammte dem alten russischen
Grafengeschlecht der O'Rurk, ihr Vater war
General, in der Petersburger Hofluft wiichst
sie auf, dort, wo sich, wie nirgends in der
Welt, wilde asiatische Machttriebe mit west-
lichstern  Zivilisationsraffinement mischen.
Sie wurde die Gatlin des reichen polnischen
Magnaten Grafen Tarnowski, der ein Sklave
der beriickenden, rotblonden schlanken Frau
wurde und thr alle denkbaren Wiinsche er-
fiillte. Diese anfangs gliickliche Ehe, der ein
Knabe entspringt, geriit aber bald ins Wan-
ken. Ein junger Gardeoffizier in Petersburg
nihert sich ihr, der betrogene Gatte schielit
ihn im Duell nieder, und die Griifin, die vor
seinem Zorn zttert, flieht mit 1threm Kinde
nach Kiew. Dort betraut sie den angesehenen
Rechtsanwalt Prylukow mit der Einbringung
der Scheidungsklage. Der Advokat verliebt
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sich rasend in die schine Frau, er verfillt
ihr so vollstindig, dafl er ihr, die ohne Mit-
tel dasteht, nicht nur sein ganzes Vermigen
opfert, sondern sich zuletzt auch an Geldern
seiner Klienten vergreift, um ihren unge-
heuren Luxus bestreiten zu kénnen. Er mul3
ins Ausland fliehen, um der Strafe zu ent-
gehen. An seine Stelle tritt der 63jihrige
Graf Komarowski, ein vornehmer, freigebiger
Mann, der der Grifin nach kurzer Hl_ L*mnt*
schaft Herz, Hand und Vermogen anbietet.
Sie verlobt sich mit ihm und verspricht, die
Seine zu werden, wenn ihre Scheidung durch-
gefiihrt ist, ein Verfahren, das in Rullland
sehr lange zu dauern pflegte. Die Griifin
fiihlt nur geringe Neigung zu dem alten Be-
werber, aber er ist reich. Er gibt ihr die
Mittel, um 1hr gewohntes Leben fortzusetzen.
Im Auslande begegnet sie Prylukow wieder,
dessen Leidenschaft wieder in heller Flamme
auftritt. Zum erstenmal taucht in den bei-
den der Gedanke auf, den alten Grafen zu
beseitigen und sich in irgendeiner Weise in
den Besilz seines Vermogens zu setzen. Die
Griifin kehrt nach Rufiland zuriick, wo un-
mittelbar darauf ein dritter Mann in ihrem
Leben auftaucht, dem sie zum Ungliick wer-
den soll: der blutjunge Student Naumow,
der mit aller besinnungslosen Leidenschaft,
deren ein !W-i]n.'t‘.l“"-.lhrl"tr fihig ist, ibhr ver-
fillt. Der bewegliche Geist des erfahrenen
Rechtsanwalts Prylukow entwirft bald darauf
das Mordkomplott, das ithm und der Grifin
zugleich eine Versicherungssumme von einer
halben Million Rubel auf das Leben
des Grafen einbringen soll. Naumows Eifer-
sucht aber wird von der Griifin bis zum
Wahnsinn gereizt, bis er sich zur Tat ent-
schlieft. Wiihrend sie mit Prylukow in
Wien in einer Theaterloge sitzt, erschielst
Naumow den Grafen Komarowskl in seinem
Hotelzimmer in Venedig, wo der alte Mann
mit Sehnsucht die Ankunft der Braut er-
warlel.

Der Tragidie zweiter Teil spielte sich vor
den Geschworenen von Venedig ab. Naumow
war auf seiner Flucht in einem kleinen ita-
lienischen Stidtchen, die Grifin und Prylu-
kow in Wien verhaftet worden. Mehr als
gweleinhalb Jahre wiithrte die Unl‘.urﬂuuhungﬁ-
haft, ehe der sensationelle Prozeld vor sich
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gehen konnte. Der junge Naumow war villig
zlmammt:ngt:hr:n‘h{:n. Er hatte sich gﬂlivhl
geglaubt und mulite sehen, dall er nur ein
% willenloses Werkzeug in der Hand der Gri-
{in und eines ihm unbekannten gliicklicheren

Rivalen gewesen war. Seine Liebe verwan-

delte sich in tédlichen Hali gegen die Ver-

{iihrerin, und nur Prylukow versuchle, in-

. dem er alle Schuld auf sich nahm, die Gri-

" fin zu retten, wihrend diese selbst ithre bei-
den Opfer ohne Bedenken belastete. Welche
Macht diese merkwiirdige Frau auch in die-
ser hoffnungslosen Lage auf die Herzen aus-
iibte, beweist ein Versuch einiger junger
AMiinner, wihrend des Prozesses die Griafin
aus dem Gefingnis zu entfithren. Die Ge-
schworenen unterschrieben, nachdem sie sie
! zu acht Jahren Zuchthaus verurteilt halten,
fiir sie ein Gnadengesuch, so dals sie tatsiich-

lich schon zwei Jahre nach ihrer Verurtei-

lung in Freiheit gesetzt wurde. Am schwer-

sten biilite Prylukow, der zehn Jahre Zuchi-

haus erhielt, besonders milde wurde Naumow

t bestraft, der nur drei Jahre Gefiingnis ab-
zubiiffen hatte. Da den Verurteilten die Un-
tersuchungshaft angerechnet wurde, konnte

er schon ein halbes Jahr spiiter, an Seele und

Korper gebrochen, das (refingms verlassen.

Maria Tarnowska fand sich wunderbar in die

Rolle der schinen Biillerin. Sie wurde 1m

Frauengefiingnis auf der Insel Giudecca wie

f eine Ileilige verehrt, selbsti von den Nonnen,

denen die Aufsicht iiber sie anvertraut war.

Die ungewdhnliche Frau nahm auch ein un-

gewbhnliches Ende. Als sie das Gefingnis ver-

lassen hatte, begab sie sich in ihre russische

, Heimat zurtick, und auf der Fahrt von Kiew

f nach Pelersburg fand man sie im Schnell-

zuge eines Nachts erhiingt auf. Man hat nie-

mals mil Sicherheil ergriinden kénnen, ob es

I sich um einen Mord oder um Selbstmord
¢ gehandelt hat.

Waollte man in dem Falle der Grifin Tar-
nowska, wie es damals vielfach geschah, eine
: Niedergangserscheinung der hohen russischen
. Gesellschaft sehen, die das Drama iiber das

Interesse eines Kriminalfalles erhob, so hatt
fiinf Jahre vorher Italien in dem Falle Lin- NEUGEBA UR&LOHMANN
da Murri-Bonmartini seine noch viel tiefer-

greifende kriminelle Sensation mit diisterein A G-

-y~ W m

‘, politischen und sozialen Hintergrunde ge- IN EMMERICH “/RHEIN
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habt. Auch hier stand im Mittelpunkt eine
schone Frau, Grifin Linda Bonmartini, die
junge Gattin eines jungen lombardinischen
lidelmanns und Tochter eines der beriithmte-
sten Gelehrten und Arzte Italiens, des Pro-
fessors Augusto Murri von der altberithmten
Universitit in Bologna. Die Ehe gestaltete
sich bald ungliicklich. Uber die Griinde wa-
ren verschiedene Geriichte im Umlauf,

Am 2. September 1q9o2 fand man in sei-
nem Schlafzimmer die Leiche des Grafen
Bonmartini, der erdolcht worden war. Seine
Frau befand sich damals mit ihren Kindern
in Venedig. Nach dem Augenschein in der
Wohnung des Grafen nahm man an, dafl er
von einer galanten Dame und ihren Helfern
ermordel und beraubt worden war. Nach sei-
ner Bestattung begibt sich Griifin Linda mit
ihrem Vater und ihrem Bruder Tullio Murri,
einem hochbegabten politischen Schriftstel-
ler, nach der Schweiz. Vergeblich fahnden
inzwischen die Behdrden nach den Mérdern.
Da tauchen Geriichte auf, die immer stirke-
ren Widerhall finden, und die die Galtin
des Ermordeten mit schwerem Verdacht be-
lasten. Die politischen Gegner des Vaters der
Griafin  schiiren diese Yolksstimmung mit
allen Mitteln. Die 6ffentliche Meinung ver-
langt schliefSlich stiirmisch die Verhaftung
der Grifin. Wer beschreibt die ungeheure
Uberraschung, als Professor Murri nach Bo-
logna zuriickkehrt und, vom Richter ver-
nommen, eingesteht, dafl sein Sohn Tullio
den Grafen wegen schlechter Behandlung der
Schwester zur Rede gestellt und, als dieser
Linda malllos beschimpfte, den Schwager
niedergestolien habe. Tullio sei nach Serbien
gefliichtet. Die Nachforschungen der Polizei
ergaben, dald die Griifin ein Liebesverhiltnis
mit dem Assistenten ihres Vaters, Dr. Secchi,
unterhalten habe, der mit ihr auch in Darm-
stadt gewesen war, wo sie das Pfeilgift Cu-
rare zu erlangen gesucht hiitten (offenbar
um Bonmartini aus dem Wege zu riiumen).
Grifin Linda wird verhaftet, ebenso Dr,
Secchi, der sich gerade zu Studienzwecken
in Wien befindet. Auf die Kunde von der
Verhaftung der Schwester fliegt Tullio nach
Bologna, um sich selbst zu stellen. Die Zofe
Lindas, Rosine Bosetti, die Geliebte Tullios,
mull wegen Verdachts der Mitwisserschaft
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ebenfalls ins Gefiingnis. Der Prozef3, der die
ganze Welt 1n Atem hiilt, wiihrt Wochen lang.
Das Schwurgericht erkennt schlief3lich Tullio
Murri und Dr. Naldi, einen seiner Freunde,
als die Morder an und verurteilt sie zu
dreifiig Jahren Gefingnis, Griifin Linda und
Dr. Secchi zu zehn, die Zofe Bosetti zu sie-
ben Jahren.

Aber sogleich erhebt sich die Frage, ob
das Unheil, das durch diese Frau iiber so
viele Menschen gebracht worden war, ihr
auch wirklich als Schuld angerechnet werden
kénne. Der Kampf um ihre Rehabilitierung
setzt die besten Geister in Bewegung: die
Dichter Bjornstjerne Bjornson, Thomas und
Heinrich Mann, namentlich aber Karl Fe-
dern setzen sich mit aller Kraft der Uber-
zeugung fir ithre Unschuld ein. Das Gebiiude
des Indizienbeweises, das der Staatsanwalt er-
richtet hat, wird erschiitlert, die unterirdi-
schen Kriifte blofigelegt, die politischer Haf}
gesammelt hatte, um in seinem Kinde den
verhaliten Freigeist Augusto Murri zu ver-
derben. Die Grifin wird aus dem Gefiing-
nis entlassen und darf die letzten drei Jahre
threr Strafe auf dem Gute ihres Vaters in
Rapagnano verbringen. Dort heiratet sie den
Erzicher ihrer Kinder, den Gymnasialpro-
fessor Egidi. Ihr ehemaliger Geliebter, Dr.
Secchi, der eben auf Ansuchen der italieni-
schen Arzte-Gesellschaft begnadigt werden
soll, stirbt wenige Tage nach dieser Hoch-
zeitsnachricht. Siebzehn Jahre verbringen
Tullio Murri und Dr. Naldi im Kerker, ehe
auch ihnen die Freiheit wieder zuriickgege-
ben wird.

— 8o schreitet die Gestalt der schonen
Frau durch alle Zeiten als eine der mysti-
schen Michte des Schicksals; mit der gleichen
zerstorenden Sicherheit nimmt sie ithren Weg
aus der Barbarei des Altertums in die viel-
gerithmte Zivilisation unserer Tage. Die Al-
ten, die an ein Falum glaubten, gaben der
Schicksalsgitlin die Ziige einer schiénen Frau,
und wir selbst suchen die Wurzeln der ge-
heimnisvollen Kraft in den Urgriinden der
menschlichen Natur. Schicksal oder Urtrieb?
Ist es nicht derselbe Glaube an ewiges

Gliick und ewiges Unheil? ...

Moriz Miiller.
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Die
CellufiberzErzeugnisse

Deutsches ReichszPatent

! werden nach einer amerikanischen Erfindung hergestellt, die unter dem
Patentschutz aller Kulturstaaten der Welt steht. Aufler in Amerika sind
auch in England die Erzeugnisse seit Jahren eingefiihrt. Sie haben ihre

groflen Vorziige gegeniiber allen anderen

Flechtmobeln erwiesen und sind hochge-

schatzt und beliebt. Das hat uns bestimmt,

die Fabrikation dieser Neuheit in Deutsch-
land aufzunehmen. Das zur Verwendung
kommende nur einheimische Material ergibt
ein feines, immer cleichmaBiges Geflecht,
das nie sich auflost und nie splittert, wie
das bei gewachsenem Rohr oft schon nach
kurzem Gebrauch der Fall ist. Die Wetter-
bestindigkeit der Cellufiber-Erzeugnisse,
ihre Widerstandsfahigkeit und Dauerhaftig-
keit sind bedeutend grofler als bei allen
| anderen Geflechtsarten. Sie vertragen Sonne und Regen gleich gut. Sie werden niemals briichig oder
wackelig. Sie sind genau so dauerhaft wie Mibel aus festem Holz. Die Cellufiber-Erzeugnisse werden
nicht gebeizt, sondern hochglénzend lackiert. Ihr Lack springt nicht wie bei anderen Flechtmobeln
nach kurzem Gebrauch ab. Sie konnen in weifl, elfenbein, gelb, rot, blau, griin, braun, schwarz

und in jeder anderen
von Thnen gewiinschten
Farbe geliefert werden.
Den Stubenkinderwagen
konnen Sie sogar, wenn
Ihr Baby ein Miadchen
ist, Iin rosa, wenn es
ein Junge ist, in zart-
hellblau erhalten. Die
Farben sind vollkommen
lichtecht und giftfrei.
Cellufiber konnen Sie
abwaschen, im Freien
mit dem Schlauch ab-
spritzen. Form und Sta-

bilitat werden dadurch
nicht verandert. Die
Formenschonheit der
Méobel zeigen die hier
abgebildeten Photogra-
phien. Eine Besichtigung
unserer Erzeugnisse im
Geschaft wird Sie ent-
ziicken. Die Abbildun-
gen Zzeigen nur einen
Teil unserer Formen.
Wir liefern Mobelgar-
nituren, gepolsterte und
ungepolsterte, Tische,
Sessel, Wischepuffs und

Waschetruhen, Rauch- und Klubtische, Hocker und vieles mehr. Cellufiber-Médbel befriedigen jeden

f v Geschmack. Sie wirken dekorativ in eleganten wie in einfachen Raumen, gleichgiiltig ob es sich um

Wohnriaume, Vorhallen, Wintergirten oder um Cafés, Dielen und Restaurants handelt. Cellufiber-

Mébel sind trotz aller dieser Vorziige billiger als Rohrmébel. Auf Anfrage teilen wir Ihnen gern
mit, in welchem Geschéft an Ihrem Platze Sie unsere Erzeugnisse erhalten.

) ALLEINIGES CELLUFIBER-WERK IN DEUTSCHLAND:

LLOYD'S CELLUFIBER A.G.

WOLFGANG /7 POST GROSSAUHEIM AM MAIN

J TS Eoloomt =N SRS et - s

UHIVERSITAY
ERFURT

W SLUB

Wir fihren Wissen.

http://digital. slub-gersiaaas/iss 8¢ ‘ﬁ?&*ﬂr 0500/174

Deutschen Forschungsgemeinschaft

()



s ;. . T

Mr PARCHESTER
UND DIE GOTTER

-
Fortselzung von Seile 01

den einen Gott das Wort ,Sansibar’ aus-
sprechen, als wire dies eine Mahlzeit, die
thn an eine frithere erinnere, die er weit
drauflien irgendwo eingenommen habe. Und
wirklich war es dieses bizarre und fremd-
artige Wort, so beiliufig und selbstver-
stindlich hingesagl, das 1hn zuerst aufhor-
chen und die beiden Leute betrachten lield.

kir blickte von einem zum andern, pr[iﬂr.',
verglich, den Jiingeren,
Mann, kaum stirker als er selber, und den
Alteren, ein Kolols mit den blauesten See-
mannsaugen, einer rebellischen Haarmiihne

einen  schlanken

und einem lin_:lTrf]v;._:fIL*n Bart, Der Jingere
war glatt rasiert, und zu den freundlichen
Braunaugen standen die scharfgeschnittenen
Linien um den energischen Mund, die von
bestandenen Gefahren erziihlten, in seltsamem
Gegensatz. Er war soeben, wie Mr. Par-
chester sich zusammenreimte, von irgend-
einer indischen Expedition zuriickgekehrt,
und er horte thn Tibet erwihnen und einen
Ort Omati.

Dann erzihlte er eine Geschichte, die
seinen Kameraden sichtlich ergétzte, denn
der lehnte sich im Stuhl zuriick und schiit-
telte sich vor Lachen, und dann fing er
selber an, von den ;ﬂl;lih{?l‘;.{t‘ll zul erzihlen,
und von einem Pferd, das er dort herrenlos
gefunden hatte.

Doch hatte bisher Mr. Parchester so aus-
giebig hiniibergestarrt und sie so deutlich
mit seinen Blicken fast verschlungen, daf
sie zu ihm hiniiberblickten, freilich nur
den Bruchteil einer Sekunde. Wurm, Un-
kraut, elender Pflastertreter, nicht mal mehr
ein Gentleman, seit er sich so aufs Horchen
verlegte... so wungefihr erschien er sich
selber in der Viertelsekunde dieses Blickes,
und erritend beugte er sich iiber seinen
Tvl.lrr. Dann ging driiben das Geplauder
weiler, das olympische, behagliche — etwas
von Wapiti oder so ihnlich klang heriiber,
und Mr. Parchester schob seinen Schinken
beiseite und versuchte, sich seiner Pflichten
gegen Mutter und Schwestern zu erinnern.
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Aber war es denn seine Pflicht? Er be-
gann ja germ_lu daran zu zweifeln.
Er warf noch einen wverstohlenen Blick

auf seine E’l]lﬂ'l.ll’]l.f;hhl:-'t'n MNachbarn, und was

er bei ithnen sash — Kriterinm ihres Stan-
des — war Mut, war Imitiative und Froh-
lichkeit — sie wagten, sie selbst zu sein,

ithr eigenes Leben zu leben. Sie hatten sich
;i._:r*.x'{'il.'_:rr‘l. Krii mwl tu werden, die Schwachen
der Welt zu vermehren.

Jdch habe noch nie getan, was ich wollte”,
sagte er sich. ,,Aber nun will ich. Wenig-
stens glaube 1ch, ich will jetzt. Ja, ich mul.
Es ist mein letzter Ausweg, meine einzige
Hoffnung.”

Mit wankenden Knien erhob er sich aaf
einmal und wandte sich zitternd an die
,.Gitter”,
ich so zudringlich bin. Aber wiiren Sie viel-
leicht so freundlich, mir Gliick zu wiin-
schen?"

.Verzeithen Sie", sagte er, ,dal}

ITI.

Es war ein kritischer Augenblick. Viel-
leicht der kritischste in seinem ganzen un-
bedeutenden Dasein. Und in den niéichsten
zwel, drei Sekunden, wiihrend er vor den
Laottern” stand, fihlte Mr. Parchester die
Wagschale seines Geschickes schwanken. Aber
nach einem kurzen, amiisierten Schweigen

der Uberraschung — nach einem Augenblick
kritischer Musterung — sagte der Jiingere:

,.Aber Hf_‘wifﬂ". und der mit dem Bart:
,,Gliickauf!”, und sie tranken ithm gutmiitig
und sogar freundlich zu. Als Mr. Parchester
ein paar Minuten spiter auf dem Pflaster
stand, fiihlte er, dall er fiir einen kurzen
Augenblick thnen kameradschaftlich nahe ge-
wesen war, er wufdte, dieser Augenblick war
nun vorber und wiirde nicht wiederkommen.
Aber sein Glanz blieb zuriick, und er wollte
dessen wiirdig sein, j.‘i, das wollte er.

Und als er nun dariiber nachdachte, war
es geradezu erstaunlich, wie i1thm alles zu
Hilfe kam, angefangen von dem warmen,
heileren Tage selbst bis zu einer netten
jungen Frau, die schwach nach Veilchen
roch und ihn zufillig mit einem entschuldi-
genden Licheln angestofien hatte,

(-




Ja, ich will den Nachmittag wahrneh-
men' , sagle er. Schliefilich ist nichts zu
fun, nichts, was nicht einen Tag warten
konnte.”

Und damit kehrte er nach Kingsway, wo
seine Bureaurdume lagen, zuriick und stieg
die Treppe hinauf bis zu dem Zimmer, 1n
dem er arbeitete.

I's war ein kleines Zimmer, das er mit
noch drei andern Kollegen teilte; doch war
es jetzt leer, nur ein &lterer Bote war da,
der das bewachte. Mr. Parchester
ging an sein Pult, nahm die Papiere, schloli

Feuer

sie wez und gab dann dem Boten seine Ab-
sicht kund, fiir diesen Nachmittag wmicht
wiederzukommen.

Sagen Sie es bitte Mr. Pawle”, sagte er.
JUnd sollte er etwas Dringendes von mir
wollen, so michte er bei mir zu Hause an-
rufen, um 6 Uhr.”

Mr. Parchester erritete leicht, es war das
Fintritt
bei der Firma — mit 2fy Jahren — getan
hatte. Aber das nicht, er

war nur ein billchen erstaunt, als er sah,

Unkorrekteste, was er seit seinem

kiimmerte 1hn

wie ruhig seine Eriffnung aufgenommen
wurde.

Zunichst noch von dem Segensspruch der
wOotter” erfiillt, wanderte er zuerst einmal
ziellos einher und atmete mit vollen Lungen
die frische Luft. Aber instinktiv wandte er
sich westwiirts, fort von den Banken und
Bureaus. Der Tag war zu kostlich, der Him-
mel gar zu verfiihrerisch, und einen Autobus
heranwinkend, der nach Hampstead Heath
unterwegs war, kletterte er auf einen Ver-
decksitz und stand bald auf dem
[{asen.

weichen
Da es innerhalb der niichsten 21/s
Stunden schwerlich dunkel werden wiirde,
beschlold er, die Heide zu durchschweifen,
wie er sie nie zuvor durchschweift hatte,
erst quer nach Highgate, dann zuriick zum
spanischen Wirtshaus zu wandern und dann
wesllich dem wa][]igl'n ."'11.15:_.:{111;.', zu. Und
so beland er sich gegen 145 Uhr bei Jack
Straws-Castle, und ein paar Minuten spiiter
stand er vor dem roten Ziegeldach eines klei-
nen Landhavses aus Wilhelms IV. Zeit,
das jetzt als Teestube eingerichtet war.
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.Jch bin hungrig", dachte er, aber bevor
er einen Platz gefunden hatte, tiberfiel ihn
der Gedanke an die F:m'r]ur:lw die er um

O Uhr zu bestehen haben wiirde, und nahm
thm den Appetit. Denn obwohl er sich fest
vorgenommen hatte, sich unter gar keinen
[Imstinden zwingen zu lassen, Mif3 Pond zn
heiraten, so halte er es doch an diesem
sonnmigschénen "'\;lt']mliilnlg_r vermieden, dar-
iber nachzudenken, durch welche Malinah-
men er das umgehen wolle. Nun aber mulite
er sich entscheiden, — In dem neuen Lande
seiner Freiheit, das er erobern wollte., war
dies das erste zu iiberwindende Hindernis,
und er fithlte sich elend allein und uner-
fahren.

Er kaute an seinem Kuchen, ohne auf
seine Umgebung zu achten. Natiirlich konnte
er einfach iiber Nacht tortbleiben und am
andern Morgen alles erkliren. Aber ireend-
wie striubte sich sein Grewissen geren diese
Idee, und er hatte auec h dem Boten gesagt,
er ware um 6 Uhr zu Haus — pin reLner
Bluff eigentlich, denn noch niemals wih-
rend seiner Bureautitigkeit hatte man es fiir
notig befunden. telephonisch bei ihm an-
zufragen, U;mn stellte er sich Miff Pond
vor mit ithrem dicken, hiibschen Cresicht,
threm miichligen Kinn und herrischen B |11L
und mil jenem turchterregenden Geliisten,
I'rau Soundso zu werden, und wire es nur
Frau@Parchester. Er strich sich {iber dje Stirn,
Und er mhnlh*]lq' noch tber sich selbst den
l\.np [, als er auf einmal zendlict war, aufzu-
blicken ‘und seinen Stuhl etwas beiseite Z1
schieben, damit irgendeine Person neben 1thm
aulstehen konnte.

»Also, leb” wohl®, sagte diese zu [r‘IIHII'I.—
dem gegeniiber, und als Mr. Parchester
seinen Platz wieder eingenomimen hatte, sah
eér, daly ihre zuriickbleibende Gefahrtin, die
sich gerade eine frise he Zigarette angeziindet
hatte, noch mil threr Tasse spielte,

Er blickte sie zuerst geistesabwesend an,
wihrend er noch an Mifsi Pond lachte, n!.'utn
aber immer aufmerksamer — ein  kleines
Friulein mit ernstem Gesicht, klaren Augen
und einem I-ulu-nlmpf rmit kurzgeschnitte-
nem, dunklem Haar,

4, dachte er, ~du bist weit eher die
Art Frau, die ich gern heiraten mochte,"
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Dann merkte er mehreres zugleich: erst
einmal, dall er das, was er glaubte, im
stillen gedacht zu haben, laut gesaglt hatle:
dann, dafl man das als etwas [ ngewdhnliches
vermerken ditrfte: dritlens aber, dall kein
verniinftiger Mensch es doch als ungebiihr-
lich empfinden kénnte. Deswegen entschul-
digte er sich nicht, und nae h einem kurzen
Augenblick des bnlmf:i"! ns lichelte 1thn das
Midchen an.

nDas ist sehr freundlich von lhnen*
sagte sie. ,,.Da ich aber das ‘Ir"w'”lriq'ha‘n]njr]\l
nicht kenne, so ist es fiir mich ein wenig
schwierig, einen Rat zu erteilen. [hre Augen
trafen sich fiir einen Augenblick, einen
ziemlich bedeutsamen \l:":'nlluL »ich bin
ja eine Null und auBerdem schon 43.” Das
Midchen erwiderte nichts, wenigstens nicht
mil den Lippen.

»Ich glaube, meine Geschichte wiirde Sie
ziemlich langweilen.*

Das Midchen streifte ihre Zigaretten-
asche ab.

»Nun, fangen Sie doch an* sagte sie. ,,Ich
werd' schon sagen, wenn es mich l.nwwull

.ﬁ:lm Minuten spiiter sah er auf die Uhr:
wJa, das ist alles. meinte er, ,und nun
muly ich gehen und es durchfechten.*

»Oh, das wird ganz einfach sein * sagle
sie. ,.Sagen Sie, Sie miilllen sich schle unigst
umziehen, weil Sie einem netten Midchen
versprochen haben, mit ithm ins Theater zu
I:];i'[ll'l'l.“

Mr. Parchester starrte sie an. »Aber das
ist doch nicht wahr", sagle er.

»Warum nicht, erwiderte sie, ,,es kling
doch nicht unglaubhaft?*

Einen Humﬁ_ni tiberdachte er die Situa-
lion:. . .

»Wie heiflen Sie?“ fragte er plotzlich.

»ohirley Brown", sagte sie. ,,Ich bin aus
gutem Hause, mein Vater ist Arzt. ich bin
Kunstgewerblerin, mache Spielzeug.”

,.Wo wohnen Sied* fragle er weiter

wHier um die Ecke®. sagle sie. ,.Und ich
lmh gerade ein neues Kleid bekomme 'n, das
ich noch nie angehabt hab'."

Schattenhaft fiber thre  Schulter hinweg
lichelten die Gotter Mr. Parchester zu.,

»Dann werden wir also um a8 Uhr bei
Battista essen”, sagle er.

(-)
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Qualitat erstaunt sein .
‘ Jedermann, der ,,Schwan im Blauband* ver-

sucht, wird zu der Uberzeugung kommen,
niemals etwas Ahnliches gekostet zu haben.
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wachwan im Blauband verdankt ihr
gutes Gelingen nicht etwa einem Zufall,
sondern jahrelangen systematischen Ver-
suchen. Sie konnen sich selbst hiervon
uberzeugen, indem Sie ein Paket der Fein-
kostmargarine ,Schwan im Blauband®
kaufen. Schon beim Offnen werden Sie

von dem herrlichen Aroma entziickt sein.
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Es war 5 Minulen nach 6 Uhr, als My,
Parchester in  Manchester Square ankam,
loech, obwohl er sich 1.-*|'~[|'LI|-| hatte, merkle
er oleich, dali wohl Weisung geechen worden
war, ithm besonders aufmerksam zu be-
pponen. Das merkte er schon an dem DBe-
J||'.1=;::|-'r'; I.|!"~ .""'.-lllllr.'til||.:|||'l||'1|-. 1||*- Ilil' .III!'
alinete,

JIFrinlein Emilie und Friulein Pond sind
im Wohnzimmer'', sagle sie, ,und lran
Parchester und Friulein Edith in der Biblio-
thek.”

Vir. Parchester mickte. Sein Pals, fiihlte
er, cing rasend. Aber er versuchte .gleiwch-
miilier dreinzusehen, als er Mantel und Huat
::.|:|_|I, yul I|r'!|| I'I-"||"_|‘ I|.II‘!: Il!Lu'[l tr-l|. £l

JDu komimst ein bilichen -‘"ilii[. nichli

S>eine Lippen waren ganz trocken, aber

er feuchlete s1e an: ,Ja, ich war in |t||i-.||-
stead , sagte er. Lleh halle I||El' I!EIlI"n"!I
W I F . § i
vactomittag L "2l FENOIMIMEen.

Der Schatten eines Liichelns huschte um
thren Mund.

Lnd zum FEssen bin ich nicht da. Ich

i il emner Bekannten ins Thealer,*

I ~||:'-.:E[ s0 glewcheiltie, wie er konnte,

._| -.|-|'~|'--'||i|', ||i|' II--[-EU' 'L".F'i.ll'r' |';-|||ll_'.-’lt-

leioen Dochh  seine Schwester faldte 1hn
an der Schulter und drehle 1thn zn s1cch
|

11E] |

. "lll'l 1= ||||'-|::-~f ||II -|.'1'||‘|r”, -;|:||‘ _-]1'. ..1'+'|||ll-
von redest da denn? Weillt do ||}|r-|]_|-|-||.|
nicht, was sich ecehort?

U'nd gerade in diesem Aurenblick meldete
das wverdrielsliche Stubenmiid hen, dald er
11l jnl l:-llil]l Yy ||r:~~.'!|.1 ||'l.|'!|'|_|'_

.!'.il'-'-l'[':lllliizi' ||Li='|| , Sarle L g ,1'||.1I'I' ".||.;1
hielt noch seinem Arm  fest,

Wer will dich iprechen?” fracle sie.
st das mine abeekartele Sache 2

Ach weili nichl,” erwiderte er, ..[.lf.'nl||ie'||
I[rlrl'!' tl--=. l].||"- j|i| i|.';|'|l‘-l‘||'. wWas s ',I-I'i-”

In Gegenwart des Stubenmiidchens lief3
=1 Ill.:] |'-|". II|.|"' i Iy '||.l'|| ||'r:l'| I] - ||l| |I|II|||‘-\:|
abnahm, horle er die Stinmme seines \bh-
terlunesleilers., Ldlier 1si Pawle" sarle er

- Was 15t los muil Lhinen?"

~Mir war nicht gut, deswegen bin ich

nachmittags nicht gekommen.”

Ja, wir brauchten Sie '_-_'|'|'."||I|"-, sairlp
Mr. Pawle, ,,weren der Landankiufe in Tas-
||;.I]|1|1'!!-“

oDas tut mir leid”, sagte Mr. Parchester.
SWas 1st damit?” |

Ha waren ein oder zwer Punktle. die Sir
Erie noch unklar waren, und er geht moreen
trith auf emne Geschiftsreise hiniitber.” .

Mr. Parchester erblafite leicht. Sir Erie
Wil I]I'I' erste |I|:I'[:it‘llr‘ I]r'l‘ E'xldl'll':l_ Iil'l' Ilil"

(resellschaft 1n Tasmanien vertrelen sollle.

l.is entstand eine kleine Pause. dann fing
Mr. Pawle wieder an: ,Konnten Sie i}li:l
heule abend mal aufsuchen?

a, die Sache lieet so, dafd ich heute
abend mit emner Dame ins Theater will und
um halb acht beir Ballista esse.”

Wieder eine Pause, Dann sagte Mr. Pawle,
Sir Eric wolle ihn selber sprechen.

line  andere, krifticere Stimme erténte
aIm II|.j|||li|!'.||: JOuten Abend,” sagte er, ,ach
mochle nichl ."~||i|'|x|'1'||--|!u-|' sein. Aber kimn-
len Sie mir eimne halbe Stunde schenken ?*

SUm wieviel Uhr?™ J-F'i.l.lzil' Parchester.

Soazen wir um dreiviertel sieben 1m
Quarendon-k lub, SL. Jamesstreet?"”

wluat,” sacte Mr. Parchester, ,ich werde
||'. r"l-||..

Eia'l‘- ,'-'-!'lll. '|-|-|'||1|" 2r., |J|.|r H;“"tl' [‘n.!r:||.'i'J
heute, glaube ich. Dann ging er die Treppe
hinauf. Alice war verschwunden., Aber er
land sie 1m Wohnzimmer, wo sie 1n der
Zeitung  blitterte. Emilie und Mif Pond
salien am Kamin. Er ging durch das Zim-
mer und sacte outen Hwnnl.

LEs tut mur sehr lewd,” sapte er, ,dald
ich fort muli. Aber 1ich mufd Sir Erie Holt
in emner halben Stunde tre_fen. Und da-
nach bin ich fiirs Theater verabredet. Es
ful pur sehr leid, aber wenn Sie gestatien,
cehe 1ch jetzt und kleide mich um.”

Das Feuer im Kamin brannte gut, aber
eine eisige  Atmophire war plitzlich  im
Zimmer. Er bemerkte zwel rote Flecken auf
Mils Ponds Backen,

.0 bitte, halten Sie sich nicht auf",

-|.'||||- 1%
i 1L Bl

Keiner von den andern sagle sonst ein

Worl, obrleich kaum ein Zweifel dariiber
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‘Wir fihren Wissen.

moglich war, was sie eigentlich hitten sagen
wollen,

Also verbeugte sich Mr. Parchester und
ging eilends aus dem Zimmer; aber als er
20 Minuten spiter in einem Taxameter sal3,
fithlte er sich sonderbar leicht und sogar mit
sich zufrieden und hatte einen klﬂrurun Kopf
als schon seit langem. Nun, wo der Stein
ins Rollen kam, nicht nur seiner eigenen
Familie gegeniiber, sondern anscheinend auch
bei der Runcorn Electric Enmpﬂn}', waren,
wie es ithm schien, die Gitter herabgestiegen
und weilten ihm stindig zur Seite. Und fiir
sie konnten wohl keinesfalls weder Mr. Pawle
noch Sir Eric Holt irgend etwas Beiingstigen-
des haben, und sogar der Prisident der Ge-
sellschaft, Lord Runcorn, war ein Mitmensch
aus Fleisch und Blut und sonst nichts. Sogar
als er allen dreien in einer ruhigen Ecke des
Rauchzimmers im Klub gegeniibersald, fiihlte
sich Mr. Parchester erstaunlich ruhig. Wirk-
lich, er mochte Sir Erics Blick gern, und
auch Lord Runcorn, den er bisher nur immer
von weitem gesehen hatte, war in der Nihe
gar nicht so schrecklich, ein alter Herr wie
viele andere, etwas runzelig und sehr hoflich.

,Es tut mir leid, dald ich Sie gestort habe™,
sagte Sir Eric. ,Nehmen Sie diesen Stuhl
hier. Aber ich horle, Sie kennen die ganze
Malerie von A bis Z.”

Ja, die kannte er. Mr. Parchester lichelte.
Das hatte er alles durchgeackert bis zum
Uberdrufd. Jetzt aber, wie er sich so zuriick-
lehnte und iiber all die tausend Kleinigkeiten
Bescheid wuldte, war er fast mit den endlos
dden Stunden, die sie ihn gekostet haltten,
ausgesdhnt. Denn auf Sir Eries hervorspru-
delnde Fragen kamen sie eine nach der an-
dern ihm wieder so treulich ins Gediichtms,
dalb sie sogar interessant wurden.

Dann stellte Lord Runcorn, der gich bis
dahin schweigend verhalten hatte, eine kurze
Frage an ihn, die er beantwortete, und Mr.
Parchester, als er sah, dali es 20 Minulen
nach siehen war, erhob sich, um zu gehen.

B8 tut mir riesig leid,” sagte er, ,aber
ich darf micht zu spit kommen.”

Sir Eric lichelte Lord Runcorn zu. ,Rich-
tig,” sagte er, ,eine Frau soll man nichl
warlen lassen. Eine der ersten Lebens-
regelnl”
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Dennoch kamr er ein paar Minuten zur spir,
weil er auf dem Wege zu Battista rasch zwei
Logenplitze zu der neuen Revue ,,Das beste
aller Miidel” gekauft hatte. Aber als er
Shirley traf, zeigte sie keinerlei Empfind-
lichkeit, und sie begriiliten sich wirklich wie
gwei Kameraden, die sich erst vor kurzem
getrennt hatten. ,Und wie geht's?” fragte
sie. Doch nachdem sie aufmerksam zugehort
hatte, nickte sie nur wortlos und meinte
dann, er miisse sich nun zuniichst mit dem
Essen etwas beeilen, das sie iibrigens ausge-
zeichnet fand.

.Das beste, was ich je gegessen”, sagle
Mr. Parchester.

Dann fuhren sie ins Theater, und nach
dem ersten Akt bat ihn Shirley, hinaus-
zugehen und draufien eine Zigarette zu rau-
chen, und wiithrend er das ein wenig wider-
strebend tat, klopfte ihm jemand gutgelaunt
auf die Schulter. Es war war Sir Eric in
tadelloserm Abendanzug,

»3ie denken, ich verfolge Sie, was?" sagle
er. ,Aber ich bin gerade eben herein-
geschneit. Und als Sie fort waren, fiel mir
noch etwas anderes Sehen Sie, diese
Baufliichen sind doch beschnitlen worden. Na
und wie steht’s nun mit der Schienenkalku-
lation von Smerdons?”

Mr. Pawle trat hinzu, der Sir Eric ins
Theater begleitet hatte, und sie sprachen noch
etwa fiinf Minuten, nachdem der Vorhang
schon aufgegangen war.

,Tut nichts“, sagte Sir Eric. ,Es ist ja
eine Bilderschau. O ich vergall, Sie haben
ja eine Dame bei sich.”

Parchester schlingelte sich zu seinem Platz
durch, entschuldigte sich bei Shirley und be-
richtete ihr, was ihn zuriickgehalten haltte.

£21r11.

,.Das ist fein,” fliisterte sie, ,,ich glaube,
der Himmel schickt uns Verstirkung! Das
ist immer so, wenn man um eine gute Sache
kimpft.”

Wie stark ihre Sache aber noch werden
sollte, das ahnte keiner von beiden, bis nach
dem zweiten Akt Mr. Pawle ihm zuwinkte.

JHéren Sie,” sagte er, ,,Sir Eric michte
Sie mit nach Tasmanmien nehmen. Kinnten
Sie sich einrichten, Sonnabend itber acht
Tage zu fahren?"

V.

Es war dreiviertel ein Uhr nachts, als Mr.
Parchester — wenigstens war 1thm so, als sei
er es noch selber — nach Manchester Square
zuriickkehrte. Aber seine Mutter und Schwe-
stern waren noch auf und erwartelen thn 1m
Wohnzimmer. Seiner Mutter Stimme for-
derte ihn auf, hereinzukommen. Er trat
langsam ein und blickte sie an. Das waren
also die Vier, dachle er, vor denen er stets
gezittert hatlte, diese vier herrschsiichtigen,
ungliicksehigen Tyrannen!

Nun sagte die Mutter: ,,Was hast du zu

sngm?"
i - *
Ja. was hatte er zu ﬁngen? Fr war ein
Hundsfott, wenn er es wulite... Er hitte

nur etwas von einer villig sinnlosen Lebens-
fithrung stammeln kénnen, fiir die er —
vielleicht — auch zur Hilfte selbst veranl-
wortlich war.

wJa,” sagte Emilie, ,,das hitten wir gern
gehort.”

Alice und Edith sallen nur da und sahen
ithn an. Und doch sah er deuatlich, wie sich
etwas wie das Vorgefithl einer nicht wieder
gutzumachenden Enttiuschung tber ihre Ge-
sichter breitete. Er ziindete sich eine Ziga-
retle an.

oEs tut mir leid, dafd alles etwas plotzlich
kommt,” sagte er, ,aber ich gehe fiir die
Gesellschaft nach Tasmanien. Ich werde
wahrscheinlich sechs Monate forthleiben, und
wenn ich wiederkomme, werde ich mich hof-
fentlich verheiraten.”

Ungefihr zwilf Sekunden lang herrschte
Totenstille, Dann sagte Emilie etwas heiser:
,Und wen beabsichtigst du zu heiraten?”

Brown heilit sie, kein bekannter Name,
und Geld hat sie auch mcht!”

*

(Berechtigte Ubertragung aus
dem Englischen von H. Hirschbach.)
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Soeben ist erschienen:

Das

‘Mirakel der Wolfe

Roman von H. Dupuy-Mazuel
Berechtigte Uebersetzung von N. Collin

imu.hlert j-}ﬂ R"Vl m Ganzleinen Geschenkband 1,
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Louis "'-.i VOR Iru ireich ist in bestandigem Kampte
mit seinem Vetter hml dem Kilhnen von Burgund. Ein
reiz ende F"n an zwischen dem Polenkinde xn'l-mu
leannc | et unc | l_l I ."-.1|| ||l ruder h. il des Kuhnen
.'h’uh.;s-‘ Cottereau, spielt in diese Kampte hinein, Unsere
iche Frau errettet IL Inne Lllmh ._.i.l}r:ii.‘ HH'-;uLL-- der'W u][r".
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Erscheint als Welthlm der Uta

Die herrlichen Bilder, die der Roman hat, sind in einem
Film dargestellt worden, und diese Darstellung, die
mit zu dem Schinsten, was das Kino bietet, gehort,
| wird, nachdem sie in Paris und London aukerordent-
liche Erfolge hatte, bald in Berlin ihren Einzug halten.

Der Film wird uber alle groken

Lichtbildbuhnen Deutschlands

gehen

In allen Buchhandlungen und den Kiosken erhaltlich

KURT EHRLICH, VERLAG

BERLIN SW 61
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